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AVIS DES ÉDITEURS.

Pr août 1850.

Au commencement de 1842, sur la recommandation du savant et respectable
M. Geel, professeur et conservateur de la bibliothèque de Leyde, qui nous signala
le mérite éminent de M. Gabriel Cobet, ce jeune philologue voulut bien se charger
de publier, pour notre Bibliothèque des auteurs grecs, une nouvelle édition du texte
de Diogène Laerce, collationné sur les manuscrits des bibliothèques de l’ltalie, où il
était envoyé en mission littéraire par l’Institut royal des Pays-Bas; il s’engagea aussi

à revoir entièrement la traduction latine d’Ambroise, qui avait grand besoin d’être
reprise en sous-œuvre, bien qu’elle eût été retouchée et corrigée par Hübner.

M. Cobet nous fit parvenir son travail a la fin de 1844. Il était exécuté avec tout
le soin qu’on était en droit d’attendre d’un critique aussi habile et aussi conscien-

cieux, appelé à continuer avec honneur cette savante école hollandaise des Hems-
terhuys, des Valckenaer, des Ruhnken, des Wittenbach, etc. Dès le mois d’octobre
1843, M. Cobet nous promettait l’envoi des prolégomènes où il rendrait compte de
ses collations de manuscrits et de son travail critique sur le texte de Diogène Laerce.
En 1845, l’impression était entièrement achevée , et M. G. Cobet en avait revu les

épreuves. .
Depuis ce temps, malgré toutes nos instances, il nous a été impossible d’obtenir

autre chose de M. Cobet que des promesses réitérées, mais sans effet.
Ne pouvant nous expliquer les motifs qui ont pu empêcher jusqu’à ce jour

M. Cobet d’exécuter des engagements que la longueur des délais rendait cepen-
dant de plus en plus sacrés pour lui, puisqu’ils causaient de graves préjudices aux
éditeurs, nous avons dû nous décider à publier enfin sans ces prolégomènes l’édi-

tion de Diogène Laerce dont le texte a été revu et considérablement amélioré dans

une foule d’endroits par les soins de M. Cobet.
C’est avec regret que nous exposons au public la came du long retard qu’a

éprouvé notre édition de Diogène Laerce, annoncée depuis cinq ans comme ter-
minée et prête a paraître (I).

On trouvera dans les extraits de la correspondance de M. Cobet avec M. Ambroise-
Firmin Didot quelques détails qui suppléeront jusqu’à un certain point a cette
omission; ils feront d’autant plus regretter un retard que M. Cobct ne saurait toutc-
fois indéfiniment prolonger, car les engagements sent réciproquement obligatoires.

(I) Par notre lettre du il octobre 1843 nous avons prévenu M. Cobet que ces retards inexplicables nous
obligeraient a déclarer a nos souscripteurs qu’après avoir employé vainement auprès de lui toutes les instances
soit directement, soit par l’entremise du respectable M. Geel , pour obtenir ses prolégomènes, nous serions
forcés de faire counallre qu’ils proviennent de son fait et non de celui des éditeurs.

--*6.-



                                                                     

Ij AVIS DES EDI’I’EURS.

Dans sa lettre du 5 octobre 1843 , M. Co-
bet écrivait a M. Ambroise-Firmin Didot:

a Je regrette infiniment de ne pas avoir en le
bonheur de vous rencontrer à Florence, où je
suis arrivé quelques jours après votre départ.

Je suis content et fier de mon Diogène Laercc.
Après les trois manuscrits de Florence , j’en
ai examiné deux aVenise, plusieurs a Rome,
dont un seul était excellent, et, enfin, deux a
Naples.’J’ai presque entièrement terminé la

révision du texte grec. A Venise, où j’arri-

verai sous peu de jours, j’aurai le loisir de
corriger la traduction latine et d’écrire la
préface. J’aurai terminé cet ouvra! avant
de quitter Venise, et je vous l’enverrai im-
médiatement. -

Dans la lettre du 5 juin 1344... n Puisque
vous le désirez, vous recevrez immédiate-
ment mon Diogène Laerce. Avant huit jours
je remettrai a M. Franqueville, consul de
France, le premier volume. Il ne me faudra
pas un mois pour terminer la correction de la
traduction latine du second. Je suis satisfait
de mon Diogène, j’aime à croire que je ne

le serai pas seul. Cette traduction latine est
l’étable d’Augias. u

Dans la lettre du 4 février 1845... a Ayez

la complaisance de me faire savoir si le
Diogène Laerce vous est parvenu en bon or-
dre : j’y ai consacré la meilleure partie de
mes loisirs a Florence, Rome, Naples et Ve-
nise , et j’aime a croire que j’ai avancé de

beaucoup l’intelligence d’un auteur aussi
difficile en rétablissant un grand nombre de
passages dans le texte affreusement cor-
rompu, et en rectifiant l’absurde traduction

latine. Vous me demandez quels sont les
manuscrits que j’ai consultés. Je vous en in-

diquerai les plus importants. Si vous désirez
une notice plus étendue, je suis toujours prêt

a vous la donner, mais dans ce moment je
me bornerai à ceux qui feront époque dans
la critique de cet auteur. A Florence j’en ai
trouvé et collationuétrois; le premier(Plutci

LXIX, Cod. XIII , voy. Baudini) est un des
meilleurs manuscrits de Diogène qui existent;
il est du X11e siècle , en parchemin, et m’a
fourni une quantité de leçons véritables , que

je n’ai retrouvées dans aucun autre. Ce ma-

nuscrit remarquable est palimpseste, ce que
Baudini n’a pas même remarqué, et cela est

d’autant plus étonnant (pour ne pas dire
autre chose) que la première écriture, en
beaux et grands caractères du Xe siècle,
perce tellement, que j’ai pu copier entière-
ment une page de texte effacé. Cette page
contient une partie du texte de Plutarque de
curiositate que je ferai connaître dans ma
préface de Diogène. J’ai reconnu partout des

traces des œuvres morales de Plutarque dans
tout le manuscrit, qui mérite d’être indiqué

aux critiques. M; Furia n’a pas osé prendre
sur lui de permettre d’employer des moyens
chimiques pour rendre la vie a ce précieux
document. Plus tard il m’a permis de faire
des expériences sur le fameux manuscrit des
Érotiques; et il fut aussi content qu’èbahi en

voyant revenir au jour la première page du
Chariton sans que le manuscrit, quoique
écrit in charla bombycina , en souffrit le
moins du monde. Il m’aurait alors certaine-
ment laissé faire la même chose pour le
Plutarque, mais je n’en avais plus le temps.
Les deux autres manuscrits sont Plutei LXl X,
28 et 35, tous les deux du XIVc siècle, quoi-
que Baudini fasse remonter le dernier au Xi Ile
siècle , d’après sa coutume d’accorder quel-

ques siècles de trop aux documents qu’il dé-
crit. On n’a qu’a le voir pour s’en convain-

cre. Du reste, les deux manuscrits sont fort
bons et m’ont été très-utiles. Le R. P. Bossi,

qui a écrit à Rome des Commentationes sur
Diogène, assure que la bibliothèque du Va-
tican ne contient rien de bon pour cet au-
teur. Il se trompe; le manuscrit du Vatican,
n. 4H, bombycinus du XIII° siècle, est ex-
cellent et contient beaucoup de vraies leçons
qu’il faut restituer a Diogène. Le P. Rossi,
qui ne l’a jamais vu , s’est laissé décourager

par quatre ou cinq mauvais manuscrits du
V alicau qui ne font que répéter les absurdi-



                                                                     

AVIS DES

tés du texte ordinaire, comme les menus
crits de Milan et de Paris. J’ai trouvé à
Naples deux manuscrits de Diogène (voyez
le catalogue des manuscrits grecs , par
MW" Cirilio). Le premier, en parchemin
du X11e siècle , est excellent et a conservé
les anciens dialectes, avec beaucoup plus de
fidélité que tous les autres, surtout dans les
documents doriques recueillis par Diogène.
Le second, du XV” siècle, est sans valeur; il
a été. écrit par Johannes Rhosus de l’ile de

Crète; il n’y a pas mis son nom, mais sa
belle écriture est si connue de tous ceux qui ont

vu beaucoup de manuscrits grecs en France
et en Italie, qu’on la reconnait aussitôt.

n Enfin, a Venise, j’ai collationné deux
manuscrits de mon Diogène , numérotés 398

et 394 dans le catalogue imprimé; ils sont
tous les deux du XIVe siècle. Le premier a
été consulté par Henri Estienne, qui en a tiré

de bonnes leçons sans l’indiquer. Je l’ai
collationné entièrement, et j’en ai trouvé bien

d’autres, car il ne suffit pas de consulter un

manuscrit par-ci par-la , on trouve presque
toujours ce qu’on ne cherche pas, et vice
versé. Demandez plutôt a M. Dübner.

u Je ne vous cite pas les manuscrits de
moindre valeur, les extraits, etc. On en trouve
beaucoup partout; mais on n’y gagne rien
ou presque rien. Jusqu’à présent les ma-
nuscrits italiens de Diogène étaient incon-
nus, et comme toujours ils étaient les meil-
leurs. ’

n J’ai donc lieu d’être content des résultats

de mes recherches en Italie et en dernier lieu
a Venise. Le respectable Bettio, notre ami
commun, m’a rendu un grand service par l’ac-

quisition des auteurs grecs que vous avez déjà

publiés. Presque partout en Italie les bonnes
éditions critiques manquaient; or, comment
m’assurer de la valeur des manuscrits lors-

Eorrauns. ’.ij
qu’il fallait les comparer avec de vieilles
éditions , remplacées depuis longtemps par
d’autres meilleures. Vous ne sauriez croire
combien cela m’a fait perdre de temps, sur-
tout à Florence, ou j’ai du me contenter de
mauvaises éditions, même pour Eschyle et
Sophocle. Grâce à vos éditions, j’étais sûr de

mon fait, et j’ai reconnu en même temps la
supériorité de ces éditions sur toutes les
précédentes, et la haute valeur des manus-
crits qui depuis des siècles sont enfouis dans
cette vieille bibliothèque de Venise. J’ai fait
mes plus belles découvertes dans le texte de
Xénophon. de Lucien et des œuvres morales

de Plutarque, en ayant soucies yeux les édi-
tions que M. Dubner et MM. Dindorf frères
viennent d’en donner. C’est surtout celle de

Plutarque donnée par Dübner, qui, après
avoir passé par l’épreuve du feu , me parait
une excellente édition, c’est-à-dire après que

je l’ai en collationnée avec des manuscrits
excellents qui l’emportent sur tous ceux que
Contos a collationnés à la bibliothèque royale

de Paris. J’y ai trouvé des milliers de pas-
sages corrigés avec évidence et le tout revu
avec l’attention scrupuleuse qu’un pareil

ouvrage exige de celui qui prend le titre de
critique. M. Dübner dit, avec sa modestie
ordinaire , qu’il aurait pu faire encore plus
s’il avait en le temps de méditer davantage

sur les variantes que les manuscrits lui of-
fraient pour certains passages, évidemment
corrompus. J’ai pu m’en convaincre par moi-

même en plusieurs endroits ou j’ai trouvé la
véritable leçon, mais horriblement défigurée.

Je ne puis m’empêcher de vous en citer un

exemple que je me rappelle en ce moment.
Dans le traité De audiendis poufs, je trouve
dans nos meilleurs manuscrits z si situ 03cm
Sel ce xarôavoüpsvov; ’Auuvov oôôslç xénisme:

sa aÉGsw 6506;. En lisant au lieu de OYCIN
l’infinitif eYEIN , on peut être certain de
rétablir ce que le poète a écrit (probable-
ment dans le Palamède d’Euripide)..... n

"REIN DIDOT FRÈRES.
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IAMBAIXOY XAAKIAEQE

HEP! TOI

HYGAFOPIKOY
.BIOY

AOFOE.

l. ’Enl «in: [Av culminoit: ôpyffi Ozèv Sinon 1m-

paxahîv 300; 3mm. toi; y: dans", ênl 8è 1?; 105
Qu’on [1901176900 81min); Ënœvüyq) voulious’vn «DE

afin!» pillov àpgôrru 10’510 noisïv’ êx 026v 7819:6-

5 à]; napuôoôeîan; 1è maman; oûx fucus: inox â 518:

T17»: 025w vivrûkapëuîvecôm. [Ipôç 7&9 105:0 ml. 1è

mina: whig nui à 31.535004 fampaipn Tir: (impuni-
mv ôüvapw, 63cm êEalçvnç uür’hv p.91 xunëeîv, me:

pôvov th ne 153v 0:5»: 56.1.95); âînyoupe’vwv mal:

l0 figeai: figeaiùv 1,9594 av mini; napœcnoîcaaûai’ n

ôuvnezin. (2) Alan min: 8?, 05v 1:51: napaxfle’cruvrzç
tolu: ôtai»; iyepâvuç ml êmrps’i une: aimai: Eauroùç

nul. rbv Myov émanai): , au térrmo’iv, oùôèv involo-

ino’pzvm 13 noÂbv fiên lpo’vôv inclinent rhv oripeau:

la Tuümv ml il) paOfiuacw imEsvmuévotç xairtaw n’imp-
F6101: auyôo’lotç êmxexpôçOal, 44268504 TE mi véûoiç

ompoîppacw émaxia’CEaOM, ainsi: te rondi; rotai;-
un; ëuuolvÏatç napanoôifiçaôm. ’ ’Eapxeï 1&9 mm

il 163v 055w fioülnatç, p.20’ fig ml 1è. touron lu rîm-

209031591: ôuva-rèv ônoylvuv. Msrà 8è 0min fiycpôva

hlm-[w «pomdpeôa 16v &px’qyàv mi aurige: ri;
Otium; QLÂoo’oçiaç , ptgpôv 75 Évmeev «poluêo’vuç «spi.

103 ylvouç :6103 ml ri; narpiêoç.
Il. (a) AÉYETII 89) 05v, ’Ayxaîov, Tàv xawuxficawa

au 141v Eégov fla: la: Keçullnviq, xis-(sinisent ph
âxà Alôç, du 81’ àpcwîv, du 8H3: dolic n FlYCÔOÇ

146ml: 13m: çfilunv crû-roi; âquxmuz’vou, ippowîan 8è

ml 60’211 163v ËHmv anun’vwv ôtaçépnv. Toûflp 8è

yzvs’aOal 1911633»: impôt ri: Huôlaç, cuvayayeïv 6moi-

au xiav la. 7714 KtçuM-nvia: ml. êx fi: ’Apxaêiuç ml Ex

tic Gardian, nul npoaÀaGE’w êuoixouç tapai n 147w
’quvaimv mi napâ 15v ’Emôauplmv mi napà: râw
Xahlôémv, ml touron âm’wrmv âyoôpevov oîxt’o’al

vidai: 19,»: 81’ «zips-tin: 103 êôaîcpou: ml r71; fic Maléd-

86 çuÂÀov xalwyév’qv , npocayops’ücai n 1th râla»:

2&9!» àv-rl fifi; 20’404: fi]: êv Kzzpannviq. (1)Tàv pèv
05v xmopèv cuvÉGn yzvécûat Toio’ürov

lyxaî’, zîvalfav vfiaov 20’:ro àvri mum ce

axial-1 immun ’ Ovni: 6’ôvouâlerat affin.

IAMBLICHI CI’IALCIDENSIS

DE

PYTHAGORICA
VITA
’ LIBER.

(Ed. Kiossl. i-m.)
l. Quum omnibus cordatioribus quidem. qui de quali-

cumque philosophies tractaturi surit, in more positum sil, ut

a dei invocatione initium copiant, tum vel maxime in illa
id facere par est, quam divini Pylhagorœ cognomine cen-

æri jure meritoque obiinuil : denim quum origo ejns
a diis promanarit, nefas fuerit un) aliter quam ipsum")
auxilio capessere. Adeo enim et pulchritudine sua et ma.
jestate humani ingenii caplum superat, ut uno statim in-
tuilu eam œmplecti nequeat, sed tum domum paulalim
inde aliquld deœrpere quis possit, si quiclo animo bene-

volum deorum duclum sequens ad eau) aggrediulur.
(2) Quas oh causses diis ducibus advoœtis nosquc ipsos ois

et sermonem comminenlcs, quacumque jusserint, sequa-
mur, nil cumules, quod jam diu neglecta jacent hæc secte

et peregrinis disciplinis et munis quibusdam symbolis
obruatur, quodque supposililiis nique adulterinis scriplis
obiuscctur, multisque allia id genus obsepiatur djfliculta-
übus. Abunde enim nobis præsidii est in deorum volun-
taie, cujus ope his etiam gravita! lice! suslinereÇ Secun-
dum deus autem ipsum eliam divinæ hujus philosophim
principem parentemque nobis ducem præliciemus, de
cujus genere alque palria paullo allias quædam repetemus.

Il. (a) Ancæum igilur, Sami, quœ in Cephallenia sin

est, insolera, Jove natum esse Canut. cive virtute, sive

animi magnitudine banc sibi famam pepererit, prudentia

vero nominisque gloria inter celeros Cephallenius facile

principem fuisse. Hunc autem a Pylhia omculo esse mo-

nitnm, ut contredis e Cephallenia et Mondial et Thessalia

colonis, accilisque ex Anion et Epidauro et Chalcide de-

migralionis sociis,.coloniam in insulam deducerel, quœ a

soli terræque homme Melamphyllos appellabalur, urbem-

que; se condiiam pro Saine Cephalleniæ Samum nomi-

naret. (6) Oraculum ipsum hujuamodi fuit:

Ancæc. mari clnmam insulam Samum pro Saine le
condercjubeo: Pinyin: Ma nominatur.



                                                                     

16 IAMBAIXOT HEP] TOÏ Hl’BAFOPlKOY BIOT
To5 8è û: tironien: En 153v téflon: 15v «posip’nuévmv

quanti»: angeîo’v Èarw où p.6vov al 153v 0563i: ripai

ml (ioulai, ôtât nemynévm wyza’vouew En 163v 16-
mm, 805v à «bien 117w âvôpôiv auvïÀOev, me mi

153v euwevsuïiv mi 16v p.56 ânvîlmv ouvâômv, à:
terminant a! Edpiot WYXC’VOUUL. (1)an zoivuv, MV’III-

eapxov ml. Uaniôa, Tous Huôayo’pav yevvfie’avraç,

3x tau-m: aux: 15k chia; ml à); «unanime fig
ân’ ’Ayxal’ou yzyevnne’vnç, 10?: ànovxiav «rufian-oc.

(a) Tomme 8è 1:31"; eôyeveiuç hennin: m1981 10k vro-

Mrouç nemini; tu; 115v napà roi; Santon yzyevmié-
vwv ’Ano’llwvoç du?» and (mon, En»! oÜrwç’

O

Huüayôpav 1’, ôv rime Ail nihil ’Ano’lllmvi

"neck, fi naine; ultimov Exev Eapimv.

i0n665v 8è ô 1670; 051:0: êflsxpuîrncev, aiEmv Sieleeïv.

Mvnoaîpxq: mon...) a?) zanni) xar’ Epmopiuv ëv Aelooîç

yzvopæ’vq) ile-rôt 117,: yuvaixoç 518194.); in moue-n; aposi-

mv fi mon: 190011.!!th flapi 1075 si; Zuplav «MU, 15v
nèv Ouy’qpe’crmrov Éosaôou nul Êmxepôfi, fin: 8è yu-

au vainc 165w r: 11,81] ml rÉEwOou «11’841 15v ténors

minet ml. omnia; ôtoieovra ml la? âVÛPlevq) five:
[LÉYIGTOV dodo: 2k suintant: 16v piov icôpsvov.
(a) ’0 3è Mvn’ooploç auÀÀoyLaainsvoç, 8m oûx îv ni

nuôone’vq) du?) 57.97.65! Tl flapi. 10T) "’wi 6 056;, et

ne pt)», êEuïpetov nporépnnu inane mpl aûrèv ml 0:0-
ôdipn-rov à); &ÀnOiBç ËcrEGOal , :61: nèv 560M àvrl. [lap-

Oeviôoç 191v yuvaîxa HUOaîôa nerwvôpaoev in?) 105

yôvou ml tic npoipvînôoç, (7) êv 8è 2:86" 1:17]; (bowling

amazonien: m’a-tic 16v yevôuevov uibv Huôayo’pav

se npoanyo’peucrev, 8m cipal (me 1075 "oeiou nponyopeüon

du?» HaputmrÉm yèp ’Emyœviônç ml 17.68920: mi

Sevoxpoimç, ûnovoo’üvveç, Hapûaviôi 161: infini
rbv ’Avro’nœ nul xi’aouaav «619w ëx un): 051w; Épinal;

xarae-rieai r: ml «9017721101; 8d 17,; npoçifinôoç.
a; 105-to ph 05v oôôaiLiüç 85? «wattman. (8) T6 név-

TOI rflv nu0ayo’pou 4101?»! être tic Ândnowoç iman?-

viaç 050w des euvovmôîzv du ml cilloit.- oîxeuîtepw

lu rei): fin 053w 1051W ouvrerayge’vnv xarairsrrs’u-
yoga ci; depu’mouç, oûôelç av âpoloënnîcm TEXtLal-

40 965mm; m’ai ce 1?. ysve’cu tout?) mi. ri 60?in fin, qu.)-
x’fiç mût-oïl navroôanfi. Kari «spi nèv tic YEVÉGEulç

«oc-adira. (a) ’I-Jn’si 8è âvexouioôn si; du; Eduov du?)

m": Ïuplaç 6 hlvfiaaploç par!!! «enrênai: xépôou; ml.
flamine mpwwiaç, ispèv Ê’ôsinaro a?) ’Ano’klom , Hu-

n. en? êmypoiglaaç, 16v a miam noixûmç rambinas: ml
àEtoloyœrcîtovç Évéïpzçe, vüv nèv .Kpsmçôhu, vÜv 8è

d’apexuôy, in?) Ëupûp, VUS! 8è aldin &KŒGl 10?; 163v î:-

pâ’w npoîc’rape’voiç napaGéÀÀwv ubi-bi: ml. ËTAElpijv,

du: av ml à Ode nez-ra: Minium aôrcîpxœç êxôtôaxôsln.

en r0 8è âvtrpéçero eôpopço’uro’; n rô’w mimer: louion-

Givre»: ml hongrée-taro: eÔrul-qesiç. (Io) ’Anoea-
vâvtoç ce :05 1:01:96: cenvôraroç cmçpovëarardç ce

nûEa’vno,xopi8fi r: vie; En ôndpzmv luge-ni: néon;

(la-20.)

Coloniam autem ex dictis locis commisse, non tantum

deorum cultus et sacra, ex iisdem quippe, ex quibus co-

loni connu xere , regionibus translata , verum etiam cognalæ

familiæ, solemnesque Samiorum conventus indicant. Ex

bujus igitur Ancæi, qui coloniæ conditor luit, dom et

cognatione Mnœarchum et Pythaîda , Pythagoræ parentes,

descendisse aiunt. (5) Hac autem inter popularesjactata

generis nobilitate, poeta quidam Samius Apollinis cum

filium esse ail his verbis:

Pythagoram . quem Apollini . apud Jovem gratioao.pepeflt
Pvlhals, saluiorum lormoaisaima.

Unde vero sermo iste in vulgus dimanarit, relatu non in-

dignum est. Huic Mnesarcho Samio ad mercaturam Del-

phos cum uxore, nondum manifeste gravide, profeclo
prædixit Pythia, de navigation in Syrinm sciscitanti, banc

quidem prosperam lucrosamque fore, uxorem vero jam

pra-gnantem lilinm parituram, qui omnium, quotquoi
unquam vixerlmt, pulchritudine et sapienlia manumissi-

mus foret , quique humano generi ad omnem vitæ rationem

quam maxime esset profnturus. (6) Hinc cum anime
reputans Mnesarchus, non fuisse sibi non interroganli de

filin responsum dalurum deum, niai singularis illi præcel-

lentia et dona animi plane divina casent ratura, uxoœm
quidem statim mulato Parthenidis nomine a lilio i’ateqne

Delpliica Pytliaïdem , (7) infantem autem mox Sidone in

Phœnicia natum ut a Pythio sibi prædictum Pythagoram

appellavit. Non enim audiendi sunt Epîmenides et Eudoxus

et Xenocrates , qui suspicantur, tum temporis Apollintm

cum Partlnenîde congressum gravidam ex non gravidn le.

cisse et per Pytliiam pronuntiassei; id quod prorsus repu-

diandum est. (a) Sed tainen anima l’ytliagone quin ex

Apolline suspensa , sive addicta ei , sive allo interiore adliuc

commercio liuic deo juncta, ad hommes demissa ait, ne-

mini iuerit dubium, qui quidem ex ipsa viri nativitate et

multiplici animi sapientia recerit conjecturam. Hæc hacienus

de ejns procreatione. (9) Pater vero e Syria mulio cum
lucre atque amplis opibus Samum redux Apollini templum

exstruxit Pythio inscriptum puerumque variis et optimis

disciplinis innutriendum Creopliylo , Pherecydi SEN).
omnibusque fera sacrorum præfeclis dedit commandait-

que, ut in rebus divinis etiam quantum satis exact pro ti-
rihus profiter-et. ille vero ita educabalur, ut et omnium ,

quorum memoria celebratur, formosissimus et deo quam

dignissimus feliciler evaderet. (l0) Patre mortao ad
summam gravitalem temperantiamque accedebat, ut ado-
lesœntem et nalu admodum grandes jam honoriliœ reve-
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renterque colerent, immo visus audltusque in se cunctos

convertebat, et quoscumque adspioeretz sui admîratione

implebat. Hinc evcnit ut multi cum dei lilium esse merito

asseverarent. Tali igitur adjutus opinione et studiis a
puerili ætate cultis divinaque forme naturalia dignitate

magie in dies præsentibus bonis dignum se ostendebat,

ornabantque ipsum et religio et doctrina et peculiaris victus

ratio, et animi firmitndo, oorpusque ad modestiam com-

positum : in dictis factisque ejns oomparcbat interna quies

et inimitabilis tranquillitas : non iræ unquam, non risui,

non æmulationi sut contentionis studio sut alii perturba-

tloni et proteniæ se dedebat, adeoque tanquam bonus
quidam dæmon in Samiorum urbe versabatur. (l l) Qua-

propter adhuc adolesœntis ejns insignia lama Miletum ad
Thaletem et Prienen ad Bianlem , virus sapientes, delata

urbes etiam vicinas peragrabat, jamque multi proverbii

instar a Samium comatum n juvenem inuits cum lande
celebrabant atque divulgabant. Duodeviœsimum fore
annaux agens, quum , quo tenderettyrannis Polycratis tutu

primum subnascens animo prospiceret, et inde aliquod
impedimentum suo proposito discendique studio, cui unies

dedltus erat , metueret, noctu clam omnibus cum Hormo-

damante, cui oognomen ont Creophyli, ejus scilicet ne-

pote, qui quum Homerum hospilio excepisset, ejusdem
amicus et in omnibus prœceptor misse dieebatur, cum
hoc ad Plierecydem trajecit et ad Anaximandrum physicum,

et Miletum denique ad Thalelem , cumque horum singulis

ex ordine ita versatus est , ut omnes eum amarent et in-
genlum ejus suspicerent , suæque participem philosophiæ

redderent. (n) lnprimis vero Thales eum "hanter in fa-
miliaritatem reœpit, quumque majore eum, quam lama
de ipso prodita ferebat, intervalle post se alios juvenes re-

linquere miraretur, communicatis, quantum potuit , disci-

plinis et senectute corporisqne imbecillitate excusata, ut

in Ægyptum navigaret et sacerdotes Memphiticos maxime

et Diospolitanos conveniret adhortatus est. Nain se ipsum

quoque ab illis en collegisse præsidia, quœ opinionem
singularis sapientiæ sibi peperissent. Nec tamen se tamis

a natura et exercitatione dotibus præditum esse diama-
bat, quantis Pythagoram videret. [taque cum istis sarer- -
dotibus si converseretur, divinissimum cum et supra omnes

hommes sapientissimum fore omnino lætns prænuntiabat.

III. (la) Præter alla igitur plurimum etiam sibi prolin-

turam temporis maxime parsimoniam a Thalete edoctus,

ideoque vint carnisqueIusu et maxime edacitate abjects,

intra tenues facilœque digestu cibos se continuit, et hine

jam somni modicus et exercitatior factus atque anima:

puritnteln corporisque exactissimaln et indeflexnm motus
en
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sanitotem, Mileto Sidonem solvit, illam sibi natura pa-
triam esse persuasus et inde facile in Ægyptum transi.
turns. (la) lhi versatus cum prophetis, qui Mochi, na-
turae interprctis, poeteri orant, et cum ceteris Phil-niche
hierophantis, cunctisque initiis, quœ Bybli et Tyri mul-
lisque in Syriæ partibus singulari mode celebrnnlur, ini-

tialus, id quad non feeit snperstitione induclus, ut quia
omnino suspicari possit, sed potins ex amore contempla.

lionis, vcritusque ne quid ipsum præteriret, quod in
deorum arcanis mysleriisqne scitu dignum csset, neque
Phœn.cum sacra ab Ægypliis quodam mode originein du-

cere nesciens, ideoque sperans fore ut pulchriora magisque

divine et illibata in Ægyplo sibi initia posent comparai-e:

Thaletis præccptoris sui monitu solvit et confestim e Phas-
nicia ce trajecit portitorum quorundam Ægyptiorum ope,

qui ad littus Carlncle , Pliœnicum menti, subjecluln op-

p0rtune appuierant, ubi Pylhagoras saupe in temple soins
versabalur, quique lubentes cum receperunt, 0b formeu-
tatem ejns lucrum prcIiumque ingens, si venumdarent,
sibi augurati. (le) Verumtamen quum inter navigandum
animadverterent, quanta cum continentia gravitante-lue

pro vitæ, cui insueverat, couditione agerct, jam aliter
erga ipsum animati et bouline quid mains in pueri mo-
destin obServantes memoriaque repetentes , ut ex insperato,

appellentibus appamisset, quum a summo Carlneli retire,
quem prm aliis montibus sacrum vulguque inaccessum
noverant , lente gradu et nunquam respiciens descendent,

nulle præcipitio vol etiam invio saxo cum marante, nique,

quum ad scapham venisset, nihil alilul dixisset quam, n in
Ægyplum cursus c519 u et annueulibus ipsls autem con-
sceudisset tacitusque loto navigationis tempera conscdisset,

ubi nihil impedimenli omet nantis allnturus, (le) perlion-

sissL-lque in codem habilu duas noclcs triduumque iules
grum , non cibum , non potum, non semnum capiens, niai

forte cunctis non advertentibus, utque erat in sede sua
constantcr compositus immotusque paullsper dermitarissrl,

quumque adeo prœtcr exspertationem continuo nec inter-

rupto tracte reclus ipsis cursus esset, quasi deus aliquis
prœsens inlervenisset : turc omnia inter se mutas com-
parantes concluserunt, dœmonem vere diviuum secum in

Æg) ptum e Syria lransirc , unde male ominatis willis absti-

nentes, quad reliquum luit navigationis , absolveruut, et
surmena. factisque usi sont quum inter se, tmn ergs ipsum
honestioribus quam solebant , donec relioiter par summam

maris tranquillilalcm ad littora Ægyptipnavem applicue-

runt. (l7) ibi vero exscendenteln alternis exceptum ma-

nibus honorifice navi extulerunt, et peslqnam illumiu
purissima arena collocassent, lumultuariam coran: mamln

ecngcsserunt, caque fructibus arboreis pro præsenti copia

cnmulata, et mercis, quam vehebant, quasi primitiis ap«

posilis, inde provecti cum, quem antea destinaverani,
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pertum peliverunt. ille vero tarn longe jejunio imbecil-
lier nec quum e navi a nantis exponerelur et sublevarelur

algue manu dureretur, lulu adversatus est , nec post eorum

discœsum se diutius a fructibus abstinuit, sed sumpto,
quemtum salis essct , retectisque viribus ad vicina habita-

cula incolumis pervenit, habitu oris tranquille modesloque

sempcr sibi similis.

1V. (t 8) inde maxime cum studio et accarato judicio tem-

pln obiens omnia prophelas et saccrdotes , quibus utebatur,

in sui amorem admirationemque excitavit, et singulisexacte

perceptis non prætermisit, quin etiam cognosceret , quid-

quid sua ætate celebre foret, sive viri casent sapientia ne.

biles, sive initia quomodocunque culta, nec loca invisa

reliquil , in quibus se invenlurum aliquid emplies putobat.

Que de causas ad omnes profectus est sacerdotes, que quis-

(t9) lia vl-
ginti due aunes in Ægyplo commoratus in adytis templo- l

que excelleret sapientiœ genere erudiendus.

rum astronomiam tractavit et guometriam, omniaque

deorum initia non in transoursu neque obiter addidicit,
douce a Carnbysis milite inter captives Babylonem abductus

est , ubi cum Magis Inbentibus ipse lubens versatus illorum

studia summamque perdidicit religionem et numerorum

musicæque nrtis et reliqnarum disciplinamm fastigium asse-

cutus post aunes duodecim Saloon redtit, jam circiler
quinquaginta se! aunes nains.

V. (20) ibi a quibusdam senioribus agnilus quum non
minus quam antea in admiratione esset (pulcrior enim et
sapientior et divina origine dignior esse ois videbalnr ) , a
patrie publice invitatus , ut eis, quœ expertus esset, iul-
perlicndis prodesse venet omnibus, non recusabat ille , sed
viam docendi per symbole ingredi cœpit eodehi mode, que

ipse in Ægypto doclus «et, quamsis Samii llano docendi

ratîouem minus amplecterentur, neque satis prompte et ut

par oral ejns laleriadhærescerent. (2l) Quum igitur uerno
ad eum accederct , neque siuccre clape-taret disciplinas, quas

omni modu intrmlucere 6mois anu"lehatur, non lauwu Sa-
luum , ut pote patriam suam , contempsit , verum quum om-

nino pulcorrimarum nrtium cives sues. elialnsi noientes,
at (aorte invente adhibite atque aria, imbucre vetlet gustu ,
exspcctans donec videret juvenem quendam pairestrm cor-

porisque exercitiis dedilum, sed poupe-rem cettroquin et
cumule laborantem, in gy muasio apte facileque pita luderr,
inique hune sibi dicte nudientem tore ri-putans,si quia om-
nibus ni suinte curis vitæ. necessaria abunde suppeilitnret ,
atatiln a lralneo ad se vocale jnvvni promillil alimoniam ad
corpus exerccndum curnndumquo ideneam continuo sesub-

Iniinîslralurum, dununodo accipere volucrit a se paulatim
tubule facili et entends, ne obrualur, continente quusdam

2:.
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lamineux, oùô’ et mina mien, «avion: invertit-flanc
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163v vo’iLuw Évexa ëu’tpt- e. Karl mûron ânévnov

dupoit-:11; r: mû infini; yevôpevoç, si: oÏxov branl-
Oùv ôpynaev E19! du! 153v napalelugps’vmv (filma-w.

î tu! m ) a. I(an) Kan nponov luèv biurpiGùv av en mile: nargueur:-
caro , Huôayôpou xuÂoôpevov lu ml vUv fipixôxÀiov,
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Covreç flapi 163v MM»: ml 153v Sandow nui. 163v Guy -

9:96»:er ëv 1061:9 a?) 16m9 ironisent: 19,»: Cfimcw,
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r03 pilocoçiaç oïvrpov nomadyzvoç, Ëv 106:9 têt mm

77,; vuxrôç mi ri: fiyëpaç ôiérpiGe, nui du! (iman
ënoteîro 163v êv 10R 51.0101151016! Indium, tèv aûràv

æpo’nw Miwp tif) 105 A16; vît?) Slavmqôefç. Km! 10605-

3 a!

A a!

(ai-æ.)

disciplinas, quas se adhucjuvenem a [mimis bannisse,

jam vero sibi ut seni per oblivionem excidere nichai.
(22) Quum juvenis spe subsidioruln allectus operam pro-

misisset ci in se recepiaset, ad arilhmeticam et geomeiriam

cum cxcitare studebat. demonslrationibus in abat» pro-

positis , et pro singulis liguris. quas delineavenr, juveni
merceËlem Iaborîs tres oboles numerabai. Id quod par

tempus satis longum continuum , summo cum studio alque

cura convenienlissimoque ordine tradens artem , et quolies

figuram ille apprehendissei, tres obolos solveminsnper.

(23) Jam quum vir sapiens animadverterei, disciplinarum
cleganliam et dulcediùèm ac connfxionem animo juvenis

concinno ordine viaque deducti jam se altius insinuasse,

nec facile eum ultro descüurum au! a lilleris, emmi
Æxirema paterelur, esse derecturum , paupertalem «glissants

se amplius quœ duret obolos habens negavit. (24) Quo
audiio juvenis « ego ver!) r inquit a etiam sine intis discale

potero et suscipere, quod doœs. r Tum ille : a ai neque

ipse, de quo vivam, mihi habeo. u Quum igitur ad tu

quotidie necessarias dinrnumqua victum oompanndum

laborarc oporterei , intempestivum videri, abnco animum

siefllique et vano opere distrabere. Ad quœ juvenis me

ferons, se a coniinuandis disciplinis avelli , a hœc quoque r

inquit n in postaum tibi suppeditabo et remunerahorte

quodam mode z mm in singnla schemaia ne; oboles vi-
cîssim et ipse libi dabo. » (25)Tantoque exinde disciplina-

rum amore captas est , ut soins Samiorum cum Pytlngorl

e patria discederet , ipsi mgnominis, filius autem Enhdis.

llnjus et libri sunt de re athletica, idemque ordinnvil, ut

alhletæ pro caricis carnibus vesœrcniur, qnæ*n0n recto

Pytliagoræ Mnesarchi filio tribuuntur. Emlem lempore et

Deli dicilur movisse admirationem, quum ille ad arsin in-

crilentam Apollinis Genitoris accalvrel , ealnqne calmi.

llinc profectus est ad omnia macula. ln Groin quoque et

Lacedmmone legum cognoscendarum causa commorains

est. Qnibus omnibus auditis perspeclisque domum radin

au! prælermissa investiganda se contulit. (26) il! primum

quidem scholam in urbe condidit. clinmnum Pythagom

Hrmicyclium. diclam, in qua nunc Samii de republica

consilia ineuni, de rebus bonis et justis et utilibns to
potîssimum loco agendum esse rali, quo constituant i9,

qui curam horum omnium gessiswi. (27) Pnælerca cura

urbem sua: pliilosophim anti-o quodam sibi parato maximum

noclis dieique partem in hoc degebat, .quæqne in filin-ris

prorutura essai]! medilabatur, idem quod Minos. lori
filins, consilium secutus. Et cos quidem , qui poste: du:
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lAMBLlCBl DE PYTHAGURICA VlTA V. Vl. 2l
placitis usi sont, in lantum superavit, ut; quum illi con-
templationibus exigui momenti se plurimum jactitarint,
Pythagoras omnem rerum cœlestium cognitionem sbsol-c

verit , orbemque hujus scienliæ demonstrationibus arithmo-

ticis et geometricis complexus sit. (28) Nec minus admi-

rationis merentur, quœ deinceps perfecii. Quum enim jam

tum multum philosophie perfecisœt et universa Græeio in

ejns ndmirationem consentiret et optimi sapientissimique

propter cum lumum commutent, ut ejus eruditionem in

Silos usus mnverterentn cives vero ad omnes eum lega-
tiones traherent , iisdemqne secum muneribus publiois fungi

nageront. ipse autem six fieri passe intelligeret , ut patriœ

legibus ohsequens domi maneret simulque philompharetur,

prætereaque omnes , qui ante se philosophiam excoluisseut ,

vite inter peregrinos decessisse remrdaretnr, hæc omnia

anima volvens et publies negotia declinans, vel , ut uiunt
ulii , Samiorum id temporis in littoris scandium aspernutus,

in italiam profectus est, cum sibi patriam esse existimans

regionem , quœ plures ineolarum discendi cupidos haberet.

(29) Et primum in urbe nobilissima Crotone hortatu suc
multos in suas partes traduit. Sunt qui tradant , sexccntos
fuisse, quos non tantum ad capessendam philosophiam
suam permovisset, verum etiam qui mandata ejns inila
bonorum vitæque communione viverent, cœuobitæ inde

nominati.

Vl. (30) Et hi quidem veto philosophiæ studiosi. sed
plurimi auditores orant , qui neumtici diubantur, quorum

une sols oratione, ut ainnt , quam in ltaliam modo delatus

omnium primam et publium vir habuit, plus quam duo
millia capti sont. Qui postqunm uns cum liberis et uxoribus

commune aliquod auditorium ingens constituerunt , ipsiquo

illam ab omnibus eelebratam Magnum Græciam candide-
runt , acceptis ab en legibus et mandaiis quasi divinis prin-

cepüs, quœ religiose observahant , in summa cum toto un":

concordia perseveravere, probati et a viciois relirez præ-
dioati, et opes, ut jam. diclum, in commune contulere,
ipsumque Pythagornm ut bonum quendam dæmonem ho-.

minibusque amieissimum jam indeorum retulere numerum.

Quidam eum Pythium, alii Hyperboreum Apollinem, sur
Pæonem, alii dæmonem ex iis, qui lumm incolunt, alii
alium ex Olymplls dils ferebant, qui mortalem vitam
emendaiurus ejusque commodis consulturus isti accula
humana forma apparuerit, ut beatitudinis et philosophie
salutare lumen mortalibus donaret, quo munere nec vcnit
nec veniet unquam mains , quam quod dii per hune ipsum
Pythagoram dederunt. Quapropter hodieque proverhiuiti
a comatum Samium n 0b summum gravitaiem pro-dirai.
(3l) Tradit vero Aristotelen etiam in libris de Pylhagorim A
philosophie hujusmodi divisionem a viris illis inter præ-



                                                                     

.-

I5

au

nl.

311

4

4h

b!)

22
Slaipzoi’v 111m 1o1niv81 0110 183v âvôpôv 31: 10k mima

011109915501; 810001111150021- 105 10111105 (0’100 16 ps’v

’ i 1*” .SÀÏHO’ Kison 010:, 1o 0 n°9011104, 10 0 00 0 1170904. au
116w 5131610): 1010510v aû1àv 01111aî11601v0v, 31’ 03 11:91

015v pèv x01 âpu’mv mi 801111.6va 11011 116011.00, oçuipi’ïw

I * I I
15 x11 &015’9101: XWYîC’EÙJÇ 1101v1010ç, em’npooôno’swv 1s

x01 ûno151’qbsuiv 11011 âvaa1iôîv, êxxevtponînuv 11 x01

êmxt’axhuv, x41 163v êv 116011.11) miwmv, oôgavob x11 fic

x11 183v 11.11051) çûozœv êx31’11uw 12 11011 ànoxpôçaoov,

.. - 1- ..ôpOrî 11; 11011 Ë01x01a 101c 0001 11091101110111 Ëvvota , p.11-

81v1 163v 011v00évmv 9j SU Ëmvoiaç Mpëavope’vmv par

Sapin àv11nai00501, [10.0131401111 1s :1011 Galopin 11011 1è:

êKtGthOleà mina, 80011159 65111010110151 11k 1101?]: à);

15173063: x01 1110191116: 11,; 6710 163v 0’110» êntmôsuué-

101v 105 V05 101410305011: 7190115 1101151111 80vn0’fiv11 1è;

dv1014 153v 510w 019131: x01 atriaç êvcpxicrôrj 1oïç "E1-

11101v. (a!) "0111510 8è î) bâtier" mi ôpoônpia
x01 11011161 131 117w ont.» 111:1 opuntia 016v x21 6011km

1195); 101»; xa10170pév001, v0140010ia 11 :1011 11a1851’a

1 1 r 1 ’ si a y r 1 a Ix01 511.1100101 x01 95100) 101v 01110» (mon 11011 57x911-

1s1a x01 001090013101 x01 &yyivota x01 Osiâmç 11011 181

41 fi P I f I I . u à: I011101 01701001 , in; au avoyant mpi1aËew, 100101 110m:
10?;0110319100301v 11515101010 11011911001106820101 81’ 21’:-

1 :1 1 a I 1’ N 1 I N a --1ov 5011111.. fixeroit; 8’), 00v 0101 navra 10101:1 , 8’); v0v

.4 Pl- f » à! I r 1 n 0 VJanv, 00.01: 07159100); copeau 10v 0 ayopav.
VII. (un) A51 10ïvuv 115131 10810 tîmîv, 11(7): 2’11:-

Bfiuncz 11011401 npo’nmç, 1ivzç 1e 10’700: Ërrovrîcno

x01 11591 11’v1ov mi 1196: ring. 051m 1&9 31v 71310110

1011311101 1,011! 101 fic ê1arp16fiç 01011?! 1iva æv 310.1

..,-..-,.L,. , , .h.,,0110m sv .up 101: p09. Aey11z1101v0v, un 101111401;
1111101 x11 2311111131, à: xa15’1116: 1161:1; 6180010103-

! .I th 1* 1 N N 1 )vaç 0:1 0111,10», 1a: 11h 110111.01: émut, 101g SE veman,
10101014 09011131401104 ê1euOspiou 01101111’10’01; 81è: 151v 30’

inde-.15 501000117" 010103 01115991500110, nui ê1suOs’paç

imines Kpérmvz ml 26611in mi K010iqu x01 1’73-

1 C I t î I710v x11 lgspav x11 11119017011110 mi Taupopsvàç 111:1

(111011 uvée, ont: nui V6000; E6110 81è Xapo’wôa 103

1(a11voi00 x21 Z01501100 103:onpo’5, 81’ En chopio-
1a1a1 mi dëtoCirÇ1m101 1011; 1119106101; 111’191 1101105

E111é).rcav. (in) 11141111 8è 498m anion mi 817.0001-
viav x01 61111171; ê1sçoçpooüvnv 00 116v!» 51110 113v ne»

pipo»: mi 117w ânoyo’vuw aôrüv 917.91 1101117", à):

10109111011, 79217111, 611181 11011310106100 61110 151v Êv ’1101-

1101 x01 211111101 110’11mv 11061711! nard 1e é001àç :1011

. . , 4 1 ...11;»; 01111711; Huxvov flip 1p: 01131197190; Énuvmç
11111111111] 110110111 x01 011’700ç 5.1100057114, 1913011123

0:93 00116001501011?) 811mm, êmropvî 11; 610115951 11111

. , .. . N , 1 ..àvaxeçuhmoiç 11; 101v 01011:1 50x012v101v, 10 10100101: 1

u çoyzôewëov 110171] pnluvfi x11 nspixofrréov 11001
x21 015119111 11011 117.7111014 fiduciaire 0’111?) pèv 003110110;

: a u si . s.- s r A Ivoaov, 01110 0: d’y-1,: auaôstav, x011tc1ç 8. 1101011111115

1101110.: 8è ordaiv, 01x00 8è Sixoçpoauvnv, 611.05 8è

1101111010 â1151pizv, n 61’ 15v 91100109761011 duumvi-

n .. , Iam exa010v nov âpwrtov 807140110111. (sa) i0 pèv 00v
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cipua arc-ana servari : animalium rationalium aliud est
deus, aliud homo, aliud quote Pytlmgoras. N00 sine ra-
tione talem cum esse credobant, per quem de diis et lie-
roibus et dmmonibus et mundo, de spliœrarum et astro-
rum omnigcno motu , obscurationibus, derectibus , marqua-

litatihus, declinationibus, epicyciîs , et de omnibus in
universo , cœlo, terraque et intermediis naturis, site ap-
parentibus cive occultis, recta quædam ipsisque rebus
conformis notio obvenit , nulli vel in oculus incurrenti V01

intellectn comprehensæ rei contraria, prætereaque discio

plinæ et eontemplaiioues omnisque scientiæ apparatus,
qui mentis oculos Vere nouons et ab alils studiis profectam

œciIatem abstergens, ut vera lutins universi principia et
mussas perspicere possent , apud Grarcos sedem collocavit.

(32) Optima ctiam rerum pnblicarum forma et populi
concordîa et bonorum inter aluicos munnunio et deorum

cultus et erga deiunctos religio et legum ferendnrum ratio
et eruditio et silentium et abstinentia ab animalibus et con-

tinentia et temperantia et mentis solertia etdivinitas et reli-
qua houa, ut lino verbo complectar, lime omnia discendicu-

pidis amanda studioseque expetenda pe r ipsum contigerunt.

l’ropter lime igitur omnia, quœ modo recousebam, jure

merito homines Pythagoram supra modum siISpexerunt.

VII. (33) [testai ut persequamnr, quo modo inter pere-

grinos et cum quibus primum versatus sit, tum quas et
quibus de rebus et ad quos orationes habuerit. sir: enim
facile nabis erit intelligore, qualis tum inter hommes vi-
vendo docendoque exstitcrit. in ltaliam igitur et Siciliam
delatus, quos urbes a se iln’iœm, vol jam olim , vol nope:-

in servitutcm redactas dcprchendit , lias anima , ut fortur,

ad libertatcm erccto in pristinum stemm pcr auditores
suos per ipsas dispersos asseruit, itaque liberas ferait Cro-

tonem et Sybarim et Catinmn et Rhegium et llimeram et
Agrigentum et Tauromenium et alias quasdam , quibus per-
Charondam Catinensem et Zalcucum Locrensem etiam
loges tulit, quarum beneticio optime ronstitutæ viciais
quoque exemplum , quod imitarentur, diutissime præbue-

runt. (sa) Sustulitautem funditus seditionem et discor-
diam et omne partinm studium; non tantum inter sous
discipulos eurumque posteras usque ad mottas, ut aiunt ,
œtatcs, verum omnino etiam ab omnibus ltnliæ Sicilinmluc

urbibus quum domi tum inter se dissidentibus. Frequem
enim ei erat ad omnes ubique sire mutins siie palmas
dictum , dei responsum dantis oraculo simile «jusque pie-
citorum valut epitome et quædam summa, idque ita ha-
bebat: a prodigandum esse omni une et igue terroque et
omnibus modis reseeandum a corpore morbum, ab anima
inscitiam, a ventre luxuriam, ab urbe seditionem, a
domo dissidia, et simul ab omnibus excessum, n quibus
unquam pater liberorum amantisshuus optimorum linon--
ptomm quemque admonebat. (3:1) Tulis igitur commutas
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ami , qua in llÎClÎS factiàque (une temporis ulebalur, vita-

iudolos. si vero Otium singillalim ca, quœ fait dixitque,

mmrrauda sunl, diccndum est, cum in llaliam venissc
olympiade sexugosima socunda , qua studio vieil. Eryxidas

Cliali-idcnsis. Ac stalim omnium in se convertit oculus,

ingi-iwlue ad cum rachis ost heminum couiluxus, ut et

ante, quum Delum appulit. lllic enim, simul atque solam

arum Apolliuis Gouiioris adorasacl, quœ unica incruentn

est , insulæ illius incolis injccit sui admirationem.

Vlll. (30) E0 (empare Sybaride Crotoncm iler lacions
circa lilius piscatoribus superwuit ndhuc in profundo maris

sagcnam piscibus onuslam nitralnentibus, quanlaque pis-

cium capta esset multitude prædixit numcro miam deli-

nito. Tum illis polliccntibus. se, quicquid imperaturus
esset, factums, si hoc cvcntu proliarctur, ul vivos dimit-

tarent pistes imperavit, accuratc scilicet dinumcratos
anion : quodquc mugis admirandum , piscium par tanlum

licet tempus, quod inter numerandum prætoriit, extra
aquam detcntorum nullus tamen exstinclus est, dum ille
primons adstilit. Doin solulo piscium pretio piscatorilnn

Crotonem al» t, illi vero, quod accident, divulgaruui,
nomenque ejns ex pucris auditum in omnes exlulerunt.
Quo facto cupido iucossit audicntes videndi illum hospilem .

cujus rei Inox racla est copia. Quilibet autem vultum cuis
intuens quasi obstupcscobat ac (idem cum conjiciebat esse ,

qualis re vcra crat. (37) rancis interjectis diehus gymna-

sium intravit, et circumfusæ statim juvonum corona! ora-
iionem habuïsso ternir, qua ad cultum seniorum cos inci.

(abat, in mundo declurans æquo ac vila humana et in
urbii)us ipsaque natura honore prœferri id, quod tempore
prœccdat ci quod soquatur, valut orlum occasui , auroraux
vespcrm, primipium lini , generationem interilui , similitcr

et aborigines advenis, neque aliter colonis ipsis duces co-

loniarum urbiumque couditores, et omnino dans (lœmo-
nihus, dæmoues semidcis, hurons hominibus, et ex his
siirpis auctorœ junioribns. (33) Dixit litre. quo juvenes
adduceret ad parentes sucs se ipsis majoris æstîinandos,

quibus tantam cos niebat gratiam debere, quantam mor-

tuus debcret ei, qui in luccm ipsum possot ramure.
Deinde justum esse , ut ces , qui primi et maximis nos am»:

ciment beneficiis, ante omnes alios diligamus , nec unquam

sollicitudine afficiamus; solos autem parentes bene mentis

nativitatem antevertere , quæque a posteris bene gerantur.
en omnia ad majores tanquam ad aucunes esse refercnda ,
in quibus si etiam declarenl, parentes beueiicia in se. non

minora quam alium ullum contulisse, fieri non passe ut
in dcos pecccnt. Nam et dii dubium non est quin wniam
daturi ils sint. qui summo honore parentes prosequuniur,
quum etiam divini nuluinis cultum a parenlibus sien-pori-
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no in omnium: inquhiaç 10k 9a6101ç 15v film!
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environ 11191111006014, bien 8è mi. and tipi :5151:-
i’ùv d0évatov 865cv «tourmaline. (sa) liai mum,

mus. (39) Unde et [tomez-uni codem nomino regela deorum

deoorare , deorum hominumque patrem eum appellmtem,

prœtereaque alios multos mythologos tradidisse, deorum

principes amorem illum naturalem, quem liberi inter p3.

rentes conjugii vinculo coltigatos partiuntur, integrum sibi

vindicare studuisse, eaque de mussa patris simul et matri-

personam induentes alterum Minervam , alteram Vulcanum

progenuisse naturam sua), contrariam habentes, quo amoris

longius etiam distautis fierait participes. (in) Quumque

qui aderant omnes immortalium judicium quam gravis-
simum esse conoessissent, Crotoniatis demonslrasse , ipsos

proplerea , quod Hercules coloniam deduœntibus propi-

tius missel. sponte parentibus debere esse dicto audientes,

ut qui illum ipsum deum ahuri nutu majori obsequentan
tut labores exantlasse , rerumque feliciter gestarum in’me-

moriam ludos Olympieos patri suc ineütuiaae amassent.

Declarabat etiam , ita si inter se quoque userait , tutu-
rum esse ut amicis nunquam inimici, inimicis amen] quam

citissime amici evaderent, et modestia erg: seuiores baie-

voli in parentes animi atque humanitate alîis præstita fra-

temi amoris documenta ipso; esse edituros. (4 l) Deinceps de

temperantia disserens juvenili ætate dicebat Imam esse

faciendum experimentum , quo tempera cupiditatibus pol-

’ lent adhuc integris. Tum hortabatur, ut minium advene-

rent, solam virtutum temperanliam et puero et virgini
et reminœ et seniorum ordini, inprimis veto junioribus

esse expetendam , unamque illam tain anima quam corporis

houa œmpiectî asserebat, dum sanitatem conserva ro-

rumque optimarum studium. (à!) 1d ipsum clarius etiam

ex opposito elucesœre : quum enim barbari et Grec!
circa Trojam adversis aciebus coucurrissent, utramque

partem ex nains hominis incontinentia in graissâmes ca-

lamitates incidisse, alterna in ipso hello. alteroa in reditu

in patriam, et soli injustitiæ deum statuisse pœnam integm

deœnnio et per mille aunas duratursml quum Trojllu
excisum iri et virgines a Lecrensihus in Minervœ Hindi!

templum quotannis mitti oportere onculo menuet. Hor-

tqbatur etiam ad eruditionem colondam juvenes, abondant

esse docens , mentem omnium gnvissimum censeœ, eun-

que de ceteris rebus in consilium adhibere, neque in un

expoliendam tamen quicquam temporis et laboris W,
præsertim quum emporia cnratio matis amicis similis ait et
cita senescat, eruditio vero instar boni honestique viri ad mor- J

lem asque perduret,adeoque quibuadam postmortem eüam

immortalem gloriam dïerat. (43) Attaque id sans partim
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1:95:011 p.51 aimai; auv16061suev 8915011110011 Mouoiïw
35 izpâv, tu: 17196301 :1111 ônépxowav 61L0’vo1av’ :a6:aç

7319 :11: 0:11: ml :111 «pecnyopiav :1111 orin-111 diminue
(1.5111 ml paf 0111-5111»; mpaôeôâoôm :1011 :01; xowaîç

nuai; pékan: yatpzw, ml :0 aôvo10v Éva ml :011
1:13:01: dei 109011 s 11011 :5311 M0005», En 8è ougrpmviav,

00 âppoviav, puôpèv mi imam 1:59u11ncps’vai :81 11a-
pamuuaiëovu 71,11 015611010111. ’Emôeixvum 82’ , aôrüîv

:111 813110111111 ou 11:91 :31 xé11101a Morin-61101:1: 11.611011

Mitan, H131 mi tapi :1111 magnum mi. âpuovtav
:6311 811mm. (sa) ’Eneiu 61:01alufioivs1v choix 1011

on Saïv, 110111111 1:09ax01:00163111v Ëxew :1v rapiat 1111961

:03 n11î00uç :1511 1:011:ôiv. Aeîv 05v mûr-11v 8101x1111

05mn, 6x 911101101 :1111 nie:1v «01901860131011 :01; éE

aô:ôiv 1:01:31. ’anfizi 8è «15:0 lisëatmç, ëàiv indou

To01 :0îç 1:01i:a11ç 3301 nui 91118911 9.811011 91 1123811101101

sa npwéxœm. Toile 7519 151109:51:00; eiôo’mç, 8:1 1:51:04

51:01; npocôcîrau ôtxaioaûvnç, 1111001101511 1’111 adrhv

:ciE1v (111v 1m19à :1?) Ail :ùv Qu’un mi napà :1?)
11106:111111 11v Aisnv mi x0113: à: «61:1; :611 11614011,
Îvz 6 p1 81mn»: ëp’ à :s’wxwt 1:01:73»: 411.01 çfltVTfiŒl
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA Vlll. IX. 25
ex historia partim e plaoitis philosophiez adstruxit, crudi-

tionem ostendens esse quandam rommunem eorum inge-
niorum præstantiam , quœ quaque ætate primas tenuissent :

horum enim inventa aliis materiam dedisse eruditionis.

Adeo vero istud natura sua præclarum est, ut, quum
cetera laudalailia partim ita oomparata sint, ut in alterum

transfundi nequeant, uti robur, pulcritudo, sanitas, forti-

tudo, partim in, ut, qui amiserit, non amplius habeat,
ut divitias, magistratus et alia multa , quœ misse facimus ,

eruditio ab alio ita possit accipi, ut, qui dederit, ipse
adhuc ejus compos muent. (Un) Similiter alia bona com-

parandi non esse hominibus potestatem , doceri autem
passe suo quemque arbitralu , quique ila instructus accedat

ad res patriœ gerendas, illum non id l’ancre per impuden-

tiam, sed ex eruditionis sua: consdentia. Nain institutions

emcl, ut homines prœstent bestiis, Græci barbaris, liberi

servis, philosophi incultis. Omnino vero in tantum excel-

lere bene institutos, ut cursu velociores aliis ex nua illorum

patrîa septem Olympiæ inventi, sapientia vero præstantes

ex toto terrarum orbe non plus quam septem collecti sint.

Suc autem tempore unum excellera philosophia : hoc enim

sibi nomen indidit, ut loco sapienlis dicerctur philo-
saphirs.

IX. (115) lia-c ad juvenes in gymnasio disseruit. Quæ

quum ab lis ad parentes delata essent, mille viri in curium

evocatum , propterque ca , qua: ad lilius dixeral , laudatum,

si quid ipsis Crotoniatis utile haberet , apud reip. guberna-

tores expromere jusserunt. "le vero primum eis suadebat,

ut Mûsis fauum exstruerent, quo præseutem concordiam

salvam conserveront z bas enim deas et uno omnes nomme

vocari et junctim me traditas et communibus honorlbus

maxime gaudere, atque omnino unum eundemque semper

Musarum chorum esse, prælereaque continue in se ipsis

concentum , harmonium , numerum et omnia que: ad con-

cordiam faciunt. Ostendit autem , vim earum non tantuln

ad pulcerrima artium præœpta. verum ctiam ad rerum
(i6) Delnde ipsis

ait exislimandum esse, se a multitudine civium patriam

consonantiam harmoniamque pertinere.

aocepisse tanquam commune depositum. Quapropter ita

illam esse gubernandam, ut depositi fidem ad postera
quasi hæredilariam transmittere poaint : idque certo even-

turnm esse , si in omnes cives æquos sue præbeant et nulli

rei magie quam justifia: studeaut. Scilicet homines ubique

opus jure esse scientes in fabulis eundem locum apud
Jovem Themidem obtinere et apud Plutonem Dicen loges-

quc in urbibus finisse, ut, qui on juste imposlto sibi
munere fungatur. universum mon 11m injuria silicone vi-



                                                                     

26 [AMBAIXOY HEP! TOÏ Hi’BAFOPIKOY BIOY.
(47) Hçoavîxsw 8è toi;

auvsrîpioi; , uvfisvi xàtaylp’rîaaiaûu 16°»: Caïn si; gpxov,

cillât 10:06:41; «poZSIPÉÇSUOm 15700:, 63615 mi [mon

prow sint mali-oui; , Kali. t’ai: Îôi’av oîxizv 031m4 oixo-

5 voy.aiv, (une dm &va’çopàv Ëîsîvau 1?]; npoatpéo’ao); si;

êxai’vnv &vevs-(xsîv. Üpo’ç «a roi); 55 ail-.Giv yavous’vouç

atomicien yvncïioç, à); mi 117w 6&va Cdmw uâvouç
11611,; tic êwoi’aç tricotai»: eiÀn’ço’rarc, xai 1:93); zip

yovaîxa 191v 103 181m: usrÉZouaav ôlvMMÜvrarç à); 15v

10 .LLÈV n92); rob; (filou; cuvonxôv riOsuévmv êv 791549.2-

TlôiOtç mi crûaiç, 15v 8è fipoç vit; ywaîxaç à: roi:

TEIXVOIÇ. Kari. nsipâ’aeai nopal roi; 3E «C1163»: dyanâ’sôai

ph 81è ràv QÔG’W, Ëç oint aïno: Tsyovao’w, 603.94 M

fifi fipozipscw’ rouirait 7&9 sint fifi sûspysm’uv ému-

la oient. (l8) Enouêaist 8è mi faîte, 8mn; «510i r5
1.16m: s’xsivaç sïEfio’mmv, ai ra 70min: p.9, voOsôo-wm

«à yévoç ôhyomioi ami x5011; 763v cuvoixoôvrwv, gît 3è

vip: yuvaïxa vouiÇsw (in?) Tic êariaç eiÂnço’m; p.515:

onovôôîv menine? héro: ËVŒVTiOV 163v 053w sîc’âani

no 1:96; aôroüç. Kari r35 tain mi rfi compacûv’n input

auquel yzve’ceou roi; te muât vip oiximv, fixa oixei, oui

«aï: xarà ripa 1:6)liv, xai npovosïv 105 (1.1.8550! un?
61105»: Êîauaprcivsw, 8m»; un , çoëouyævoz tipi En 153v

vo’puov Engin, âôixoîîvrsç ÀavOoivwaw, oin’ aïs-Aimo-

25 [LSVOI tipi 105 196mo xaloxzyuOiav 5k du: Eixaiooüvm
ôngôo-i. (au) Alexsleusro 8è muât tôt: npdîsiç chro-
ôoxiua’LCew rhv oiP-(iuv’ eÏvou 7&9 067. â’repo’v Tl &«(aôèv

i. du Ev êxoiarï, npdîei xaipo’v. npiîno 85’, yëyiarov

sint 15v âôixnucitmv, naiôaç xai YOVEÎ; tin." oill’rflmv

au 51mm. Noyn’Csw 85’, xpoincrov liât! eÎvou 16v x10’

aôrbv ôuvoiuevov npoïôeïv «à auuçs’pov, 85615901! 8è

xàv 3x 153v toi; aillai; ouuËeÊ’qxo’rwv xaravooÜvra 1è

ÀuaitcÀoïov, [sigma-cm 5è 132v avaus’vovra 31è 1:05 MME];

nuôsïv aîoOéoOn 1?) pâmeroit. ’Iîzlw, 6è mû roi); ça!-

sa lortusîcom poukoiLE’vou; oùx En Eiœpaprivziv (1451.01)-

gLévouç rob: ëv roi; âpéyolç creçavouus’vouç’ mû 1&9

Exeivou: nô roi); o’wraymvwràç xaxôç notsïv, oiDi’ m’a-

zoiaç xîç vins indium?» TUÏIEÎV. Kari roi; rallumio-
us’voxç âpuo’rrsw, oi’: Tel-Ç âvnÂe’youo’i êuoapsareiv,

(a ami toi); cinéma; épelât "opinas! 5è r24
âÀnOLv-"rjç ivreléuivov eüâoîiaç ê’xuo’rov aigu roto’ürov,

oioç av (ioulai-.0 conduction toi; inoiç- ou flip oütœç
ûzépzslv rùv cupCouÀàv iepov (a: 15v Ënuwov, 3351873,

rît; 513v fi Unit: npoç po’vûuç Ëo’riv voix &vûçcimnuç, 105

in 8è mita panax, 1:96; rob: 0506;. (50) liÎO’ oürwç êtri

vraie": sium, 81:1 191v 1:07"! uûrâîv oixiCsPOaL 6051.55-

613x", à); Àéyouow, û?’ inaxls’ouç, 3:5 rai; MG; ôtai

(fic ’lraÀiaç innova, inti) Aaxivou uèv àîixnûévroç,

Kpo’rwvz 8è [Sonôoîîvra 1:5; vuxïèç flapi 173v &yvouv

60 (in am: 163v Religion Étapesipavroç, mi p.513: flûtai
Ënuyyeilapévou moi «à influa auvo’wuluov êxsïvrp 341-

roixi’o’eoôai «611v, civnsp aïno; pardon] Tic âûzvaaiaç,

(in: tipi 149w ri: fifi-080’054»; eûepysciaç npoorîxsw

mimi); 53m ôixaiœç oïxovolLeÎv. Oi 8è 601066an 70’

riva 1o»: xo’auov ouvaaixôîv.

(Li-[12.)

denim. (47) Doccre autem senatum, ut in jurejurando
nullins dei nomine abulantur, sed tales proierant sermons ,

ut vol injurati [idem mereanlur, rem autem domesticam

sic administrent, ut consilii ratiouem etiam illuc referri

liccat. Cum libcris sincero amorc agendum ois esse. ut
qui soli animalium hujus affectus sousu prædili sint, cum-

que uxore vitæ socio ita versandum , ut repulent, alla qui-

dem pacla tabulis columnisve. cum mon: une inilum
(indus libcris contincri. Daudam etinm esse opernm, ut

prolis suæ alnorem sibi comparent, non per nuturam,

cujus ipsi non sint auctorcs, sed par animi propositum .

hoc enim esse voluntarium beneficium. (48) N86 minus

curandum , ut ipsi non alias quam mores suas cognoscaut ,

neque mores ex ncgligonlia vitioqnc maritorum slirpcm

sauneront , immo credendum uxorcs a foco rite acceptas

tauquam supplices ipsis diis inspectuutibus domum se
duxisse. liemiexemplum ab ois tam privalim domesticës

quam pnblice civibus vitæ home composilæ moderatzm";

(me exhibendum , ac ne quis peccct quicquam providen-

dum , quo minus matu legum pœnarumque delicta agoni,

sed lioncstatis morum reverontlo justifia: se addicanl.
(’49) Jubebat insuper omnom a rebus gerendis ignaviam

removere z non enim præslare quicquam temporis oppor-

tunitnlc in quolibet negolio. Libcros et parentes a se in-

wicem divellcro injustissimum ait-bal. Eum habendum esse

optimum, qui sibi ipsi , quid conducal, prævidcre pessit.

secundum ab illo, qui ex eis, quœ aliis acoidere. quœ sibi

prosint disent, pessimum vero, qui cxspectct, dom-c suc

male, quid sit optimum , cipcriatUr. Manchot etium , non

aherraluros esse honoris studiosos, si imilarentur stadii

victores : nam bos quoque non lardera adversarios, sed

lolos id agate, ut ipsi victoriam cousequantur. lis autem ,

qui rem publicain gerant, non ut conimdiœntibus suc-
censeant, sed ut obedientibus prosint convenire. Horte-

bntur ut quilibet vcræ gloriæ cupidus talis revera (Net,
qualis aliis videri venet : laudcm enim rem esse magis sa-

cram quam consilium, siquidcm hoc apud homines tan-

(50) Hi;

omnibus subjecit, urbem ipsorum ab Hercule, ut aiunl,

tum opus si! , illa veto multo magis apud deos.

esse condilam, quum-bons par llaliam ageret et a Lacino
injuria affectus Crotoncm sibi noclu auxilium ferentem pet

ignorantiam pro hosto occidisset, cogniluque errore pro-

miiteret, se circa œpulcrum urbem cognominem illi con-

diturum. quum ipse immortalitatem consecutus anet:
quam æquum esse, ut ipsi gratiam pemmdorum benefi-

ciorum juste disponsarent Quibus auditis et Mnsis tem-
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se Moussîov 189iîaavro mi à; nulhxiôaç, âç Étui:

Encldiplov 51v CÔTOÎÇ, siphon, xai «Stanley-(tînt loipiç

«Mm Ev pèv n? mon,» 1:95; roi): nnïôuç, Ev Si. fi?)
tic "Houe tapi?) 1:92); 1&4 yuvaïxmç fiîi’oiaow.

X. (si) T2» 8è nslcôe’v-rai Às’youuw fiy’rîo’aUOut toi:

«ami routât, 65615 9.111: ipxstv Rotâopiatç, irrite oignî-

veaOat son; lorêopouus’vouç, mi flapi vip andain r-hv
Endxwpov fi: ëxeivwv fluxion; xtÀe’ù’oai mouôaiîew.

’En 3è fanoOÉUOut, 11;) uèv êmetxeï nutôi êésmv repu-

, , t I . a x 0, .. 8èneveu navra 10v .BIOV mpeiv ,v x: oxaya in, up ..
un sa mormon and: ro’ürov 16v m9?» laminoir x1-

0 I SI 3 m I Ç ë Il 9 a! ê Nsauvai, par ov s «commit x qui: m n°991,; m
1è 1’510; :5 89:19:13. I192); 8è toutou: 050?t)xEŒTtZITOUÇ

mûron: auna: aïnoçîvut, mi. 81è 105:0 pion: x2151 rob;
aô’lgobç faire 183v Rohan ânootékho’ôm m3196: si?»

055v Uôwp aimaous’vouç, (a: tuihuta éxsivotç inrat-

.. ,
noueront»; fou ôarptovz’ou mi prévoie au; râwç âyvsuou-

au: êîouaiaç Ônapxoôonç ëv TOÎÇ tapai: ôiurpiësw.

(à!) Aià vaut-mi 8è 193v citrin mi rob: pilavôpmnoroî-

N tu b à l b Ï i I70°C tu" 0m», 10v Arrondi un 10v 139mm, navrai;
(«0791?er mi frou-h rhv 163v naiôwv Elena: flotteur.
Euyxelmpîaem 8è mi 115v czspavmïn oiyo’wœv rivât;

1:07pm: ôtât naïôaç, m ph "uûtxov xpamOÉvroç 105

1160m0, faire 31136:, Erri flûtai 6è 1è»: Ëv Neus’q mi

16v Êv ’Ioolwîi, rileurio’avro: 391296901) mi Meh-
KÉPTOU. meiç 6è 153v eip’que’vmv ée rif) xaroiwa’fiv’xt

fifi tolu 153v K porœvrariôv ênaflzflaoeai 16v hmm
153 fi s ou 105 obtus o’ü smash; svzaiv êàtv à et 19v

. Y F P Y? a Y Y?! l, y .. ,et; ’lmMaw ânmxmv. (sa) ’E; un Sen ortokuëov-raç,

fig pèv 195351»; «515v 1:96votav nenmîoôat 16v
’Arronm, r73 8è fluiez; &rzav-raç robe 0506:, àEiooç

aval ri; êxeivœv (police, nui paierait àxoôew, tu
ôüvwvmt Àe’yzw, En 8è fiv ue’ÀÀouaw et; 1;) fipuç f3:-

al I 3 t à; N N I ’otÇew, nia-mV moi); gommeux 1014 Dmluûoo’w erra.-
xolouôeîv mi roi; n9566vrs’9mç pnôèv àvrüéyew- 0751m

1&9 eixo’nnç 501590»; âîio’waw 9138?. «Groin toùç venu-s’-

9ouç âwaôtxeîv. Atà 8è à: napawe’o’uç ondoyait!!!

«capitonnoient, 9.118531 vin Ëxsivou 1rpoo’q*(opictv àvogoî-

Csw, durât mina; Oeîov adroit mÂEÎv.

XI. (M) Ted; 8è yuvatEiv imèp pèv 163v Ouoiæv cirro-
cfiâvao’ôai léystai, 7:9âîrov 95v, anoin-ep, ErÉpou 95’1-

Âowoç été aûrôv ramifiait r31: et’r si; oôÂmvt’ âv

P l. îËXIÎVOV au". aoûtoit xa’tyuôôv, à): 163v ôeiïw roumi;

zpoczy-o’vrow, 03m); aôràç 11591 whig-rob noraîoûat vip:

Émaixnzv, W érotisa); ËZLDO’W ouïrai); raïç EÛXaÎÇ ima-

xowoue’vouç , Errata roi; Oeoiç n900’ps’95w à 95’)-

Àooo’t, mie [spahi «ara; notsîv mi [aspic oîxe-râ’w

7:96; Toi"; goumi»; «pooeveyxsiv, oÎov no’mwa mi

i l I l I i . 1Micro: noix-119m xau hôavonov, cpovop et mi (tommy

l* sut I à u la, ç ne! zx.9 yovtov 9. nuait, un mg ou mon ira w 1:90:3-
ioiîo’aç évi xaipêî «and Banavîv. flapi 8è rie «po:

robç 03691: 69040:4 filaient xaravoeïv, (in notifiai":
and rob; unipare êni Tic 01mm 1960:0); nupaxsxw-
pqxévai 9511m: humai rob; yeyaunxo’raç il robe

IAMBLICHI DE PYTBAGOBICA VlTA 1X --XI. 27

plum ercieruut Crotoniatœ , et quas liabere consueverant
pellices dimiserunt, atque ut seorsim in Pythio ad pueros,
in Junonis autem temple ad uxores verba faceret ipsum

rogaverunt. eX. (à!) ille vero voluntati corum ohsecutus tafia pueris,

ut aiunt , præcepit, ut neminem conviciis lacesserent , nec,

convieiantibus responderent, quin potius operam darent
littoris ab ipsorum ætate uominatis. Dcinde monuit, a
modeslo puera facile per omnem vitaux servari bonestatem :

hoc vero difficile esse bac ætate aliter affecta , vel potius

fieri omnino non pesse, ut a malo principio profectus ali-
qnis ad finem asque recte decurrat. Adjecit , ipsos diis esse

dilectissimos, ideoque siccitate invalescente pueras a civi-

talibus ad pluvian: a diis impctrandam mitti, ut quos
maxime divinum numen auditurum sit, quique soli sint
propter continuum integritatem in templis versandi facul-

tatem consecuti. (52) Quum 0b caussam et deos hominibus

maxime benevolos, Apollinem et Amorem , puerili specie

præditos ubique a pictoribus et poetis repræsentari. Propter

pueros etiam ludos quosdam, in quibus viciorœ coro-

nantur, edi in coures-o esse, P3thieos quidem propterea,

quad Pytlionem puer occidit, Nemeos vcro et lstbmicon
ob mortem Arehemori et Melieertæ. Præterea quum urbs

Crotoniatnrum in eo esset ut conderetur, Apollinem duci

coloniæ sobolem promisisse, si noves in ltaliam eolonos

deduceret. (53) llinc repulantes, naiivitatis ipsomm Apol-
linem, pueritiæ autem omnes pariter deus curam gessisse.

par esse, ut dignus corum amicitia sese præstent , ope-

ramque esse dandnm , ut audiant, quo deinde loqui pos-

sint, quaque via ad senectutem [œnecturi sint, banc in-
grediendnm statim lia esse, ut eus sequantur, qui eo per-
rouissent, nec unquam senioribus obloquantur : sic enim

in postenun jure ipsos quoque exacturos, ut ne a junio-
ribus injuria afficianlur. Hi: præceptis mcruit, ut nemo
illum sur) nomine , sed divum omnes appellarent.

XI. (54) Apud uxores vero de sacriliciis disseruisse ferlur,

primum quidem , sicut alium , qui pro ipsarum sainte vota

concilieroit, bonum honestumque esse velint, quia (alibus

dii tau-am , ita ipsas debere plurimi facere modestiam , ut

ipsos prccibus suis habeant propltios, deinde (liis offerenda,

quœ suis ipsæ manibus feeissent, caque sine minislerio

servorum aris admovenda. ut placentas et liba et faros
atque thora , cæde veto et sanguine deum non colendum ,

nec tamen multa, quasi denuo nunquam accessnris , simul

esse impendenda. Quod autem attinet earum cum ma-
ritis œmmercium, considerare jussit, parentes quoque
muliebri sexui libenter œncessisse , ut plus diligerent mn-

ritos quam illos ipsos , qui vitæ iis auctores assaut , ideoquo
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randonna; mimés. Ali) "En (leur, à p.118èv Env-
rioîoôou n96; «il; ëvâpaç, à son vopiCew vuâv,

810w lutvœv firmôâiaw. (se) ’En 8è 1o nzpiëdnrov

yevo’wvov cinozpôéyanBai net-rat 191v oôvoôov, (à; du?)

a 93v 1’05 cuvotxoîvroç àvôpbç 80to’v écru: «Benpepov

npoo’tivat roi; izpoïç, nino 8è 103 p.9. upoo’rîxowoç où-

ôe’rrore. Hapafleîht 8è mi. narrât mina 19v pïov

côtoie 1: eôçnnsiv, mi faire filou; ôpïv 8mn: a;
intèp aûrôv eôçnufiaow: mi 71h 565cv 11v ôtaôeôo-

l0 nimii p.9. xaralüaœo’t , pnôè rob; pufloypcipouç êEeÀÉ-y-

Ewow, et Ow9oîvuç 193v 163v wvatxüv Stxutoaôvnv
En. 705 «potamot! 93v dua’pwpov 13v tuai-roui»! mi 143v

xo’cptov, 81mm tout 60049 853.4 minai, 9:), flinguent 8è
3x fic «leur»; Siam: unô’ c’umloytœc, Épueomtno’av

la 19:5; yuvaîxnç ëvi nom?) flâna; 690419553 Zpu)tLéVüÇ 8U:

143v n’y-mi xotvmvinw 81:59 319! tous nippent; peratetiév,

à); ô «9010166» ânéëwxev 56mm; xai éreintai; 167w
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nsui-raro’v En: çà ye’voc 183v yovnixôv, Endomv vip:

au flottai: aôrôv ouvn’ivupov ratiocineur Ouï», mi muant
vip: 93v ëyuyov K69nv, fin! 8è «po; 03890: 818096111»:

Nôpqmv, du: 8è rima yzvvnoaps’v-nv Mmtpa , vip: a!
1111180: la. nutôœv lmôo’ücav mû 1M Amplxùv ôté-

hxrov Maîav- (à oôpçwvov rivai 1:6 mi son; limonai):
au tv Amôo’zvg xai Aelçoïç 8711036041 dû yuvatxôç. Atù

8è 183v de du: eûoéGuav Ënuivœv 1:93); rhv (1310.:th

env nard 16v inarto’povnmhxnûmv «a9a82’ôorat xa-

ruoxeua’o’m vip! peraôon, d’un 1è toiture)?! 163v

tintin»! pnôsniuv êvôüwôut rolnâv, nimii Oeïvm «in:

au sic si) 77,: ’Hpaç tepov noÀMç taupière iranien.
(57) ASITGTGI 8è nui rotoürdv n Stzlôaïv, (in rapt ripa
16mm 163v Kpotœvtatô’w âvôpoç 9h zips-h «po: yu-
vaîxu ôtaGeÊo’nrut , ’Oôuo’oiwç ou SeEape’vou napà ri;

KaÀupoUc âOavaotav fui si?) fin Un:va natali-
tu neîv, ônolstrrolro 8è flic yuvaiv sic rob; dvôpotç

àuoôeiEaaOat vip: xaÀoxayuOÉav, 8mn: zig Tao»: mm-

crficmai 1M tôle-(ion. 110473; 8è tamponnent, 81è
ràç :tpnue’vaç lvreüEetç «spi Hanyo’pav où [arpion

nysùv mi cnouôàv mi aunât vip: 361w 153v K9oroi-
A: vtariïw ysve’oôui mi 8rd: 11h 116M; 11:91 vip: ’leiav.

Xi]. (sa) Aéys-rat 8è Hu0a7691ç npâîroç prMaoçpov

taurin upocuyopsüom, où xatvoî privai: ôvôpatoc
tuméfias, me: ml npâypa otxzïov «poexôiôaio’xmv

lpnctpmç. ’Eorxz’vat 7&9 En ah et; si»: piov 163v
ou iv09u’mwv népoôov et?) t’ai tàç namyôpnç ânawôvu

69.019. i0: 7&9 haine navtoôakoi poutines civ-
09omor aïno; xat’ in!» "union! épluchai, ô 91v
xpnpartopoü tu mi xipôouc 1&in ânepnoliom si»:
90’911» êmiyôpcvoç, à 8è 8651m Évexa êmôerEéiLevoç

(lm-m- )

recte facturas , si vel plane non miragentur marins, un tu

si codant, tum se vicisse existiment. (5.5) ln isto oonventu

fertur etiam pronuntiasse illud plurimorum semonibus

jactatum, nempe uxorem a man’to suo surgeutem sain

pieute ad sacra eadem die se conferre pesse, ab alieno au-

tem vire nunquam. Præoepit etîam feminls, pet totem

vitam bene ominatis verbis uti et vîdere , ut reliqui quoque

de ipsis bene loquantur, nec passim vulgatam gloriam abo-

leant aut fabularum scriptores mendacii arguant, qui,
quum mulierum justltiam ex en Colligerent , quod sine testi-

bus vestes et ornementa aliis pro re mita commodent, ne-

que ex fiducia illo lites et jurgia orinntur, limeront mu-

lieres tres uno communi oculo usas 0b facile consortium:

quod ipsum ad virilem sexum translatum , quasi, qui prior

accepit, in reddat facile et de suis prompte impertiat, ne-

minem prohalurum esse, utpote a sexu illo alu-nom.

(se) Deinde eum, qui omnium fertur sapientissimus,
quique lmmanam vaccin in ordinem redegit, et ut panois

complectur, nomma primus invenit, cive deus ille, sire

dæmon , sire divinus homo fuerit, quum femineum garus

pletati deditissimum esse vident, qunmlibet ejns mutant

fecisse deo cognominem , atque innuptam appeliasse Coran.

nuptam viro Nympham, liberos enixam Mati-marina

Dorica dialecto Majam : que cum re concilieras, qood et

per mulierem Dodonæ et Delphîs oracula edantur. Bis a

pieute nrcessitis laudibus etTectam esse niant tanin) im-

mutationem , ut vilioribua vestimeutis multiplia putiet!

non amplius auderent lnducre maliens, sed omnes in

templo Junonis œnsecrarent multas vestium myriades.

(b7) Fertur et tale quid marrasse, circa regionem croto-

niatarum mariti [idem erga uxorem celebnhm esse,eo

quad mixes non nmperit immortalitatem a Calypsone en

conditione ut Pcnelopen desereret oblataru, mature laitur.

ut uxores maritis suam præstent virtutem , quo pari land:

Hic alloquiis omnino Pythagom non

parum honoris studiique et Crotone et pet banc urbetn in

viris se exæquent.

Italie partum esse traditur.
X11. (58) Fertur autem Pythagoras primus se appellent:

philosophum, in ut, non tantum novum nomen introdu-
ceret, sed etiam rem nomini convenientem ante militer
edoœret. Scilicet liomlnum in banc vltnm ingressum
turbo) ad miennes conventus proficiscenti similem me
dixit. Ut enim varii generis illuc œntluunt undique houai
nos, aliusque alium sibi tinem propositum babel, bic pt.
cuniæ lucrique causse nieras divenditurus, ille gloria
captandœ causse roboris cditurus documentum : sur»
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Sun mi angioupynpérmv atoll?" mi &psrfiç (mon:
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VlTA Xl-Àfll. 29
eliam lertinm genus, idque maxime ingennum , corum qui

noiuram locorum et artificum manu elaboraia et fortitu-
dinis docirinœque specimina in hujusmodi nundinis ostendi

sont: contemplaturi veniunt : ita eiiam hac in vite diverse
sequenles hommes in unum congregari. Alios enim pecuniæ

et lnxurlei capil desiderium. alios regmndi et imperandi
tout cupide, honorumque conieniio inanis : sima-issi-
mam vero hominum euro esse rationem, quœ in rebus
pulcerrimis intuendis occupetur, eamque a se philosopham

appellari. (59) [laque pulcrum quidem esse, universum
«clam, astrOrumque in eo decurreniium ordinem, si quia

oculus en inieudat, inineri, verum non esse tale, nisi quis
primum illud habeat, quad mente tantum comprehendiiur.

Primum vero illi erai nahua numeromm rationumque par
omnia’se insinuons, secundum quum hm universa renie

ordinata et commode omnia sont, et sapienüa quidem

vers scientia quædam, quœ versaiur cires pulcm, caque

prima , divin et incorruptibilia , quæque eodem semper

modo se habent, oh quorum communionem etiam cetera

pulcra quis dixerit, philosophie vero. hujus contempla-
tionis studium. Quure et pulcra Ma insiiiutionis cura erat
ab ipso hominibus corrigendis destinais.

X1". (60) Quodsi fides habenda est loi. aniiquis simili

et egregiis viris, qui de eo memorim iradiderunt , habebat

Pythagoræ 0min aliquid , quod vel ad animalium raiiono

destitulorum mncitalionem et admonitionem perfineret,

quo institution in mente prædiiis omnia emci pusse, quan-

doquidem in ’l’eris quoque animalibus et quœ rationis

experiit putantur, demonstrabat. Nam Dauniam 0mm ,
gravissime incolas infestanlem, captant, ut aiunt, et sans

diu manu demulctam , oringue et fruclihus cibaiam et jure-

jurnndo adaciam. ne viventia amplius aiiingeret, dimisii,

illa veto statim in montes et lustra sua reversa in posterum

(6!) Quum veto bb-

vem Tarenii in pascuo omnigenis herbis oppieto eiiam vi-

rides fanas comedentem viderai, bubulcum hortaius est,

ni bovem fabis absiinere juberet. At bulmlcus quum irri-

non est visa in ullnm animai irruere.

deret cum et se bovaiim loqui pesse negarei, si vero ipse

posset, non esse cur lioriaretur, quum bovcm potins ml-

monere oporteret, ad aurem bovis accessit, momaque in-

susurralis non solum elTecit, ut sua sponie slalim fabis
obstinerez, verum etinm poslhac bovem illum aiuni nun.

quam lobas degnstasse. Eundem Tarenti apud Junonis
templum , sacrum Pythagoræ bovem vulgo uppellaium , hu-

mano viciu a quolibet cibatum diutissime vixisse. (62) Item

Olympiœ, quum forte diseipuiis exponeret, aves et omina

eœlestioque auspicia a diis miiii veræ pîeiatis amantibus

quasi quosdam nanties aulne vous, aquilam supervoli-
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sÏyov 52 dpyîç, ouvrîyovro, empanna: 15 mi IllUZiXÜJV

vomudrwv xaraarohi x11 à’puyiacpoi (if ŒÔTOÜ Éne-

vooîvro. Kari. vù Ain 10 ônèp mina n15" 16100
&ELOV, au toi: pèv vapiuotç 18:; hyous’vaç êîapnio’siç

1:5 mû ênapàç olivétains mi oumpuo’Cno, Saluovimç

pnxavdipevoç xipaiapara nviZw peliïw ôiarovtxôîv se

.N q! ny’fvsr”,t, mi xpwpummv x11 êvapponwv, o: un pour», si. Ta.
sa Evavria ncplérpsnov nui nspiîyov à ri: 4111711.; :107,

VSV’JV ëv «thaïe d).0’yo)ç cuvmtoîusvu mi ôzopuo’lun: ,

Un; mi 69731; mi 9.50a; nui C009; &TÔKOUÇ mi :991
609.7, Emilugtizç 15 «avachi: mi flouai); mi 69531:,
mi leVt:)"l’ElÇ Mi (instaura; mi açoôpo’mmç, Emm-

6 a!

(no-Isa.)
tantem e sublimi eum (leduxisse mantique pelpaiam ite-
rum dimisisse ferunt. Ex his et similibus apparet, can-
dem ipsum quam Orpheum in feras habuisse vim, casque
mansuefacere et soin vocis humanæ potestate subigere
potuisse.

XlV. (03) At VBI’O cum hominibus agendi initium fenil

optimum, dum ca primum illos docuit, quæ præpararent

animas ad verimem etiam in aliis rebus cognoscendam.
Nain multos ex ois, qui sua ulcbaniur familiaritate. pers-

picue clarisque indiciis ndmonebat prioris vitæ, quam
anima ipsorum, autequam iin alligata esse! corpori.jam
olim peregisset, seque ipsum certissimis argumentis de»

monstrabat Eupliorbum iuisse, Panthi tilium, qui Patro-
clum devicit, nique inter Homeri versus inpriulis laudabat

et ad iyram witissune cantatos crebro in 0re habebat illos
sibi sepulcralea :

A»! ont maduit fusa coma puicra cruore.
eunuque canaries aura argentoque revincta.
Qunlc per æslatem viridantls germen olivæ
sedums agricola in campo producit anima,
quam rigat allapsu vicinæ rivulus undæ,
et blandæ mulcenl anima: clemcnlibm anris.
lætuque caudcnti vesti! me undique ilote;
a! si [orle rua! vehme-mi turbine venins .
atomi! humi aidigilque imx de alunie revulsam :
talemd’anlhaidcm di-juctum minera acerbo
Atridcs un cxulum spoliahut et armil.

Quœ vero traduntur de Phrygis hujus Euphorbi muta inter

alin Trojana spolia Myœnis Junoni Argivæ dedimto, ut

omnino vulgaria præiermittimus. At enim quad per omnia

isllurc indican: relui, hoc est, et ipsum vitam suam an-

teactam cognotisse, et heminum informationem inde
auspicatum esse, quad illis vitæ prioris memoriam refri-

caret.

KV. (sa) Quum, Vera existimaret, primam hominibus
adiiibeudam esse curant quœ sensuum auxilio uhtur, ut
si pilleras quis vidai figuras aique formas, pulcrosqne
audit modes atque canins, a musiaa docendi l’ecit initium

modulaiionibus quibusdam et rhythmis, quibus mores bu.
manas nique aiTeclus persanaret et animi facultatum con-
venientiam l qualis ab initia tuerai , restituerai, corporisque

et animi morborum fugam inveniret et medelam. Et sane
commemoratinne præ ceteris dignum est, eum discipulis

suis illos, qui vomntur, apparatus musicos et contracta-
tionee præscripsissc et commuasse, diiina quadam solertia

modulationes dialoniœs et chromaticas et enharmonicas
tempernntem , quibus facile in coutrariam parlent fleclerenl

et circumagercnt voliementinres animæ affectus , qui rectos

contra rationem in illis suborti essent, tristitiam et iram
et miscricurdiam et amulaliutics: absurdas et limoient
varinsque cnpiditatcs, item incriminai et apmlillb. ani-
mique inflatiouom et (Huissiunem nique vehmnenliam, ad
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lb V11: 1614 rimât; mi 10v vaîiv s’wîpuôe 101k ps101po1’11ç

105 xo’o’poo ouppwviaiç , êvaxoüwv, à); êvs’çmvz , (Lova;

aimât; xai UUVIEiÇ Tîç xaflohxîq 163v apoupâîv xai 163v

nerf uôrèç nivoupévwv àars’pmv âppovta: 1s mi ouvor

81h; , nMps’orspo’v 11183v Ovnrôv mi xaraxaps’orspov

1.10101; (pOEflouz’vm 81è: 193v êE âvopoimv 113v mi nomi-

Àmç ôtaçepo’vmv poië’ngmïrow, 1111711: 1: xai y57506311

nui irroyfiaswv, lv 1671p Es 11v1 irpoç cinnkix poum-
xio1oi1q) ôta1s1ayps’vtuv, xt’vnatv xai neptuo’lnoiv 513-

:veo-roîmv 511.41 nui 11001011.); neptxaneorotmv 61110-
25 1slauys’vnv. (sa) aAzp’ 5;; âpôéysvoç âîawsp xai 10v

105 vo’ü 167w coruxroopsvoç mi du; 5111.: moumo-
xoûgsvoç sixâvzç rivàç 1013er bravait naps’zzw mi;

ôuùmaîç 6.1: auvatov 11.50.1611: ôté 1: ôpyaiviov mi 81131

çà? 1?]; oip1npiaç Êxyiyoousvoç. 15911111?) yàp 11.61119

se 153v hi fic âKGIVîwV (ru-15161 nui Enfin: 161 xocotxè
1130157145111 Evépilsv âx’ 011317,; 1?]: TvUG’llî; 111,72; 15

2

nui film , xai Éîiov Éautèv fiyeîro 31345XE0011’ 11 nui

ÊnyIVOa’vEtv xai êEopotoÜc-Üm m1v Épaoiv mi cinqui-

iL-qaiv roi: oôpzvimç, à): 31v 031m: âmroyfi); npoç 103

sa çôaawoç aûrov ôa1y0vi0u p.6vov àmpyuvwgs’vov, dya-

nntov 8è 10k illam oivOpi-Snoiç ônsîiaigiéavsv si; aütov

&çapiîiot ni 131 nap’ 01131075 lapwrvîpm EU eixdvmv 1s

lai ûnoôsiyiuiwiv (z)?5)15î6011 mi 610p00îi00411, in),

auvaue’voiç 163v npo’nwv xai sihxpivôv &sztûnmv
(a; 5117,05); âvrûayçoïveoOm i (67) anoî-trep 51515741 mi.

10?: 0131 61’014 1s airai; êvopâv 11":: in? 8181 19.1! 163v

âxrivwv ônspps’wnav êv flattai; 6W7ŒIG’Et (Rang mi

8131 annotai; nice-m xarânpou 11v0; 11511111211705;
6:1xvüew Émvooïîpzv 131: s’xXeï’pnç, 951861st01 1?]; 163v

en 514mm o’mOtvsia: aùrôv mi dv1ippon6v 11m 310110111;in

nordi; 113 10toÙ10v âYiXTKÔŒtV, si mi oivupevons’pav

unxavo’ipsvoi. T 0510 pouvant nui ’lîgL-rreôoxÀîc flapi

0113105 aîvi’rrtoôat mi 17.; ëEaipéroo nui Osoôwpïîrou

ünèp rob; dînai); ôtapyaviôozu):, ëv 0T1; omb-

9

au in ôé 11; s’v utvomw bip neptu’mz 51603:,
a; E13 uflxiaîov npamiôwv êxîfioaro 70.001011,
navroit-w 15 11631617. ooçzîw émfipavo; Em’ow’

6:17.615 751p micmaw opàîarro npzrvîeo’aw,

and y: 1131 61mm irai-mou haines-w âme-10v,
nui 1: 5&7.’ àoriipomuw un. 1i sima-w aidnsam.

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VlTA XlV. KV. 3l
reciam virtutis normam rcvocantem horum singula conve-

nicuii modulaiione velot medicamentis salubribus tempe»

rata. (65) Et ve:pcri cubilum ituros discipulos a diurnis
perturbaiionihus et rerum aclarum residuo tumuliu libe-
rabat, et menton) instar fluctua columolam repurguhnt.
quielosquc et bonis insomniis, quin eiiam vaticiniis colici-
picndis aptos (ris sommas cflicicbat. A lecto autrui resur-

gcntibus excutiehnt nocturuum languorcm et rclliissioncm
et torporem per quosdam peculiari modo composites (motus

et modulationcs, quæ solo lyræ pulsu vel eiiam voce per-

agcbautur. sibi Vera ipsi vir ille non æquo pet instru-
menta vocemque tale quid comparahat, sed inciTobiü
quadam et iiitcllcctu difficili divinitate intendebat auras,
nicntclnque sublimioribus mondi concentibus infigcbat,
ipse soins, ut appaire-bat, auditu et intellectu universalem

sphærarum et astrorum per cas motorum percipicns har-

monium et oonsonantiam, quœ carmen mortalihus aliquanto

perfectius et iniensius rosonant 0b moiioncm nique circum-

nctionom siridoribus et celeritatibns et magnitudinihus et

intervallis dissimiljbus quidem varicque diversis, rerum
caria quadam musices loge compositia gratiœimam simili

(66) Qua velut irri-
gatus et menieibene camposiius et , ut ira dicam, exerci-

ractam et. varieiate puicerrimam.

tains ipse imagines quasdam horum cogitabnl exhibera disci-

puiis , quantum fieri posset , par instrumenta et satan! eiiam

voccm expresses. Sibi enim soli omnium mortalium datum

csistimabat , ut intelligent exaudiretque mundanns vous
ab ipso nahua: fonte et radice prodeuntœ, adeoque
dignum sa case-censchnt . qui dacerciur aliquid et disceret,

quique cœloshhus nitendo imitandoque assimilaretur, ut

qui solos a deo, qui ipsum progonuerit, tain bene can-
tonnait"; ossct, cou-ris Vera hominibus suflicerc puiabat,

si ipsum et dona sua inlucntns ex imaginibus excmplisquc

proficcrcnt nique cmcndarcntur, quum prima et sincern

rerumarcheiypa vere apprchendcrc non passent : (67)quem-

admodum scilicct et iis, qui ipsum solem propier ni-
mium radiorum splendorem irreiorto oculo intucri ne-
queunt, in profundo aquæ recopiaculo, aut etiam par picem

liquciaciam w] liigricanlis fulgoris spcculum salis (hircins

ostendcre solomus, ocuinrum imbccilliiuti parcentes. eisquc.

qui talia aillant, imaginoit) paullo quidem remissiorcm , sed

quœ promue tamen a re absit suggercntes. De hoc ipso

cjusque singulari et supra alios hommes illi concassa ha-

hitudine iia par ænigma cecinit Empcdoclrs z

1h- eral inlr-r vos quidam præsmntia (tortus
plurunzl, moulin opes amphis au!) pectora- servons.
cunCiuqlu- icsiignns mwcnlum (locha rein-r . :
"il!" quum; :illlliLl virus illltfllllCrül omnes.
pompent tm-iin- is modum!) simula rcrum
usquc dtccm ici iiginii au! Inurtalin soda.

à
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a: i IAMBAIXOY HEP! TOT HYGAPOPIKOY BIOT.
To 701p nepio’mm xai 113v 0v1mv1ro’1v1wv 150-

esoxsv 51016101: nui npantôœv 11103101! mi
10 Ëoixô-ra Epçavflxà 1100110101 fic êEaips’100 xai oixpt-

Caou’paç 1101p0. 100c filou; ôiopyaivu’wzœç 01: Év 1s 10:3

ô av mi 11?) &xoôew mi 1171 vosïv.

XVI. (sa) A074 pèv 00v i101" 810 pooo’txîç 31121-4-

3c0310 010103 xa1oip1uo’1; 103v 11015311, (filin 8è xéôapoiç

1?; Biavoiaç &pa mi 1711: au: qua-fi]; 8101 1101V10601711Îiv

ënimôsopahwv 051m: 73631510 1101p’ 01010:3. To ysv1x0v

163v «spi 10 paevîpaw mi émmêeûpam novant 10:10
ôsîv ÛRa’pXEtV, mi 10m 105 311.1110100 nâow chipoteriez; 1:

xai nlsovsîiaç paooivovç 1a nommai-retraie nui n°140511;
xui thune-110: 110pi xai 0181’Ipip [xar’ uôrùv] doudou.

pévaç 8100:0p0051i0011 10k xpœpe’vouz, à; 051e mp-

l5 rapeîv 001: ûnope’vew 80vo11ai11ç x0110: div. Hp0ç

3è 100101; lydiüxmv ânoxùv Ninon ami E11 ppmpu’row

11v63v 101i; :ôayeiuuç 10T; ÂOYthLOÜ mi eiÀixpivsiaiç

Êpnoôitôwuw xa1e’851Esv 10Îç éraipouç, Ilspooiav 1e

nui «avulfi catimini np0ç 10 71030611; xpa1eiv 00v:-
20 01000011 êni lm 1101M , ouvrovo’v 1: mi âôtoîmsocnov

mpi 10 000Àq111d1a1a 117w Ozœpnpa’uuv EEÉ1u0iv 1e

mi âvu’hflnv’ (ce) 810 101510 Si mi àowtav nui 611-

70011i01v nui ôlwoôirviav, 865p; 1e mi 11100100 mi
117w épatant &v1n11’68e010v xa1acpp6vnotv 1e gui 11011an

et GVQ’GWOW, mi «i853 ph âvunôxpuov «p0; 100; «poo-

1611011104, 11p0c Si 100c 611151010: dirham ôpouirqta
mi oiloçpoaôvnv, cuventruo’tv 1e xai napâppnoiv 11p0ç

100; vew1e’p00ç p06v00 prtç, gidien: 8è riva-w «p0:

ânonna, du 055v np0ç âvepdmooc 81’ côcsâeiuç mi

sa Eximpovmîç 0empiaç, du Soypoimw «p0; 0111101
nui mildiou 1001i: «p0: d’un, 1070105 1c 11p0ç 105
0116100 810 pilocoipiaç nui tic x0110 1011511411 Osœptac,

du àvOpo’moiv 1rp0c 601173005 1101116311 piv 010. VOtLl-

11.617110: 07105:, ë1epoq30huv Si 010. puoioloyiaç ôpOfiç,

au àv8p01 8è 11p0ç 10vo1ïxu1 à 81351000; mi oixstooç 810
xoivmviaç oiômo’rpo’çoo, site ouÂÂfiËSnv névrœv np0ç

61100110; mi 11p00’é11 117w &Mymv (mon ma 8101 81-

110110013111]: mi 9000133.; braderie nui xo1v61ntoç , du
xai 0161401104 xuO’ E0010 01111100 xai 153v êyxzxpoppé-

to vwv 011’111?) êvavriuw Euvcipsmv zipvîveuow mi 001161-

61101101! 01’ fureta: ami sic 101va Swing nui inoppo-
015w]; xa1à Minou 1:7); Èv 10R imaginoit; 010115131:
sûtrqpiaç. (7o) ’Evmaoi sa 100101; Ev0ç nui 105 0113103

x0110 connin mi auyxsoahtwo’iv ôvôpa1oç 105 1’71;

la 01Mo; 5092101; mi vapoôe’mç ôpoÀoyoope’vœç Hueayo’paç

Ëyévno , mi 816100 15k 33111101101411]: «p0: 100; 0500:

01.4.1110; 3110p 1e mi x0110 100; 51111001; at110’rra10ç 10k

«spi «010v, 81150 001e 13110 ôpfiç 1:00prz’vn mpwt-

veut 11012 «poli, 001: 0110 Mime, 0131: 6110 fiôov’iç ,

au 001: 1tv0ç 6.70m; aieïpüç êmOuptaç napnnaypévn ,
p.0 Ait: , 000.3. 17,; 10010»! ânacüv âvoo’iww’mç 1s nui

[aluminium ripaeiaç. ’A110 00 100mm àmivrwv
Summum 3810 xai o’111sxoî0011p: 110v 11101411: mi éve-

(œmîpn 10 Osîov êv 01131:5 mi n’irÉGœÇÆ mi nepi’fiyrv

9’

.-O

(no-us.)
Nain verba illa, præstanlia et rerum cancanant pompai!

singuta et mentis opes et similia maxime «signalant rios

peculiarem et præ ceteris accuratam in videndo et audiendo

et intelligendo habitudinem.

KV]. (68) Atque hæc quidem per musicam exoolobatur ab

ipso animorum institutio, alia autem mentis simul totiw
que animæ repurglltio per varia studia hoc morio ab ipso
instituebatur. Generatim existimabat, suum esse, ut fami-
liaribus anctor exsisteret congruentes ciron disciplinas et
studio labores exantlandi, utque innatr. omnibus intem-
perantiæ plusque habendi libidini diversissima experimenta

et castigationes et igue icrroque peragenda sumamina iis
præciperct , quœ homines ignavi neque pali neque sustinere

passent. Prœterea omnium animalium , ut et ciborum
quorundnm rationis integritatem puritatemque impedim-
tium discipulis commendavit abstinentiam , orisque conti-
nentiam et plenum per multos aunas ad linguam retre-
nandam opium silentium, et intentum atque indefæsum
ditficilioruln quæstionum examen nique studium. -(69) Pro-

pterea præsaipalt eis et vini absüneutiam et cibi somnique

usum moderatum , et gloriœ divitiarumque nique his simi-

lium oontemptum inatTectatum nique declinationem, item

ergo propinquos sinccram reverentiam , ergaæquales venin

æquabilitaiem atque benevolentiam , erga juvenes certa-

tionem nique admonitionem sine invldia , amicitlam porno

omnium ergo omnes, sive deorum ergo homines per pieu-

tatem et scientiam contemplativam , sive dogmatum inter

se et in universum animas erga corpus , parlisque rationalis

erga irrationalem per philosophiam ejusque speculationea,

slve heminum inter se, civium pute per sanam legisla-
tlonem , peregrinorum per rectam rerum naturalium doctri-

nam , mariti erga uxorem lut (mires ont propinquos pet
communionem incorruptam, sive, ut sommatim diem,
ergs omnes omnium, prætereaque et erga animalium irra-
tionabilium quædam per justitiam et naturalem neœsni-
tudinem oommunionemque , denique corporîs eüam per se

mortalis in coque latentium contrarïarurn facultntnm pacifi-

cationem et arcum conciliationem per sanitatem , huirque

congruum victum et temperantiam, salubri mundanorum

elementorum statut similem. (70) "me omnia sigillatim
ad idem amicitiæ nomen velot eampeudio ad unum reput

retraçai: omnium consenti invenit et samit Pythagoras,
maximcque omnino discipulls suis auctor fuit. ut vigilantes

æque ac dormientes cum dits versarentur quam accom-
modatissime id quad sane non cadit in ullam animam in

conturbatam et voluptate attaque turpi comptant cu-
piditate aut, quad turpius his omnibus nique gravitas,
ignorantin inquinatam. Quibus omnibus animant w
purgatam samba! et cœlestem ejns particulam nrociltabat,



                                                                     

(us-m.)
hi to vomàv 16 Oeiov 6mm, xpzîrrov ôv amOfivui mû
tàv "loi-rom: yupiœv ou xivüw ôppu’nmv. M6ch 7&9
du?) ôtaôlévlmvu mi. c5: npoc-îîu pon01îuuwi ravoi-

Oz’vfl un êmpômee’v-u 1*) «spi a?» ânon ànu’vrwv

diffluent empirai. [1934 ah miro &vaçe’pmv incuite
dm tic ôtavoiaç m’enpaw, mi Zv du? ri: nou-
ëuîcsœç 6 ténu; 1010310; Mû mais; 115w ânoeh’nwv.

KV". (7l) Hapeoxzuaapz’vtp 8è mûri?) oürwç si: du:
naiôaîav 15v ôpù’qtô’w npoatâwwv 183v Ên’pwv Mi.

Boulone’vwv cuvëtarpÉGuv oôx sûr»); WVEXUIJPGI, pEIZPlç

âv «131:7»: du: Soxiuam’av ml 733v xpi’ow ROITÎMTŒt,

npôrov ph nuvôavo’pcvoç, 1:63: roi: yovz’ù’ai ml. roïç

chutai; foi: louroîç etc-w (biulnxo’tzç, («un Osmpïw

«fixât: TOÜÇ a Yaonaç tek àxaipouc nui fin atomi»

lb nul. 14m khan: napà ri) 8Éov, Ëri 8l 1è; êmOuuiaç,

tin: aloi»), mi tain wwpïimuç, aï: Ëlpôvro, ml du:
1:96; «aux ouillant, mi npbç du pailla-ra 11v figé-
pnv quÀoîCouoi , nui 11h lapin! ml du: Muni: ênl n’ai

ruïlaïvouo: notoôpzvm. Hooaeeetôpu 8è mi à 560;
au mi 191v nopaiav mi dit 8km: r05 flânai-cg xivnow,

10k TE 13’]; Q6680): wwptdguci ouaioyvmgovôv «(mais

minai: rat çavcpà incuite 117w àpavâîv 7396)! il;
«inti. (n) Kali Swwu Boxtnéonsv 05mg, lapin 191:7»:
Euh ônspopâaôai, ôoxmaîîœv 11:53; (la: peGutôrnto;

tu ni. &RnOiy’fi; çilonaùiaç, ml. si npoç ôo’îav lxavîôç

napeaxeôaant, 63615 xaraçpoveïv nyfiiç. Mati 83
105m roi; «90610170: npooéraru cimflv «amati,
ânonstpcbnevoç , 1:53; Êyxparôîç glanant, «in 1511.sz-

rzpov 15v mm êyxpaflunoîrœv ro’üto, ri) 710306114

se npateîv, nuez). mi. imà 153v 1l! pumvîpiu voyaOernoâv-

mV inocule-rai fitLÎV. ’Ev 81h a?) 190’ch fou-up à

ph bidonna bnâpxovw, routée-:w al côciai, Exot-
vo’üwo, ôiêo’uevu 10k ânoôcôuynlvotç et: 10510 ww-

pîgotç, oïl-up Exalo’ü’vro talmud mi oïxovonixoi

35 avec ml. vogoôuixoi bug. Mirai 8è cl 91v film
Eçuivovro 105 prix-av Boypérmv Ex u pion mi tic
(film; humain; xpiôs’vuç , gut’k 113w venturi mqu
banquât louroit Êyi’vovto nui ëvrèç cw80’voç Ërnîxouov

105 Hueuyôpou puât tu?» nazi plénum mûro’v, 11:95

to toutou 8è 1x15; mûri: ml pnôc’non afin?) lvopôwec
yen-cpt! 15v 1674.»: ôià lPtliÇ àxoîç Êv «on?» 196w!)

ôiôo’vuç pdG’ŒVOV 153v olxn’mv 4106371. (73) El 8’ n’iro-

ôoxiuacôeinaav, du! ph oûaiav ÊXaîgÊawov SmÀfiv,
imine: 8è «ôtai; (1K vzxpoîç txn’wvuto inti) 153v ouatinai!

(051m 1&9 Exalo’üwo «dm: et nepi rèv à’vôpa), auv-

myxa’vovnç 8è «620i; 061m cuvztüyzuwv (in dînai:

naïv, Ëxeïvouç 8è Ëçacav rzflva’vat, oûç aurai. hurlai-

cuwo, nabi): xiyuOobç npoaôoxôvreç ludion En 163v
.tLflÔfltLa’TwV’ âôiopyavu’nouç a mi à»; sinh âtzleîç tu

sa «si stupéfia: (fion-o roi); ôuopaee’ne’pouç. (70) F1

à? par): To En. popçîq tu xai parafoudre; ml à]; mu;
xtwîceo’x u ml. acrimonieux im’ ail-.05 ouawywmo-
vnoîvai xai Bariôu dyaeùv «cpt «615v fiflPŒO’ZEÎV,

paré nanan-Î. azunrhv and une: robe En 163v roaiïwôa

un: "motum.

en

v

C F

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XVI. XVtI. 31
salvnmque ad conscqucndum intellectu divinum oculum ,

infinitis oculis oorporis, ut Plato ait, nobiliorem, redu-
cebat. Hujus enim solins ope rerum omnium venins
perspicitur, si ejns scies adjumentis œnvenientibus inten-
datur et corroborelur. Hue îgîtur respiciens Pythagoras

mentis purificationem instituebnt, algue talla ei en! insti-
tutionis forma et consilium.

lel. (7l) Hoc modo discipulorum educationc insti-
tuta non statîm reliques in eorundem consortium re-
cipiebat, donec ipsorum probationem dijudicalionemque
instituisset, inquirens primum, quo anima parentes sucs
reliquosque prosequerentur nemrios, deinde explorans
ipsomm flans intempestives et silentium, sermonisque
abusum, tum quo cupiditalibus modo indulgerent, quos-
que baiseront sibi familiares et quo pacto cum illis viverent ,

denique quibus potissimum rebus interdiu valurent , quibus

item gauderent dolerentve. lnsplciehat et vultum et in-
cessum et totins mrporîs motum. atque en nativis finie:
lineamenüs ipsos ita nosoitahat, ut manifesta indicia obscuris

animorum lnclinationibus indagandis adhiberet. (72) Ouem

autem in probasset ,eum triennio contemptui essejubebnt,
explorans cjus constantiam verumqne dimendi studium , et

un advenus gl0riam satis firmus contemneret honorem.
Deinde imperabat discipulis suis quinquennale silentium .

ut scirel quantum passent in continenlia, quippe quum
linguam mutinera ceteris continentiæ experimentis ait dif-

ficilius, nti significatum est etiam ab iis qui mysteria
instituerunt. luteras quicquid facultatum quisque possi-
dcbat, in modium conferebatur et aliis ad hoc ipsum destin

natis, qui poliüci et œconomiui et legislatores nomina-

bantur, dispensandum committebatur. lpsi vero, si post
quinquennale silentium ex vitæ reliquaque ingenii modem:

digni habebantur, quihnscnm dogmata communiœrentur,

deinceps lichant interioris admissionis discipull et intra
velum nudiebnnt coran] videhantque Pythngomn z antes
enim extra illud neque ipso conspecto præceptore par solam

ejns vocem instituebantur, diuturnum motum suorum ex-

perimentum exhibentes. (73) sin veto rejlciebnutur,
opum, quais commuant, duplum recipiebant, iisque un-
quam mortuis monumentum entruebatur ab homscois
(sic enim omnes hujus vîri discipuli vocsbantur), qui

quoties illis obviam fierent, cum iis unquam cum ains
quibusdam agebant, illos vero dictitsbant mortuos, quos

ipsi informassent. sperantes fore ut ex sua institutione
boni viri evaderent. Sed qui ad discendum tardi casent, bos

male conformatoo et qnasl imperfeclos sterilesque judi-

calmnt. (74) sin post pendant ex forma et ingressu et
molu et liabitu explorationeln, post bonnm de lpsis con
coptam spam , pas! quinquennale silentium, post toi disci-
pliunrum orgia et initialiones, post lot ac talcs animm pur-

23
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(infinitum ô971oonobç mi FUTîcltÇ, thaï: a d’utop-

96qieiç ml xneapuoôç 10606190; u nui mlixoürouç
nui Ex «omnium 03m) 0to)9’r,y.étow npwoôeôoavmç,

81’ 054 infini tu nui. thaï]; aûa’7uat nîmv En nav-
i à; êveçi’aovro, Buoxl’vnroç En tic mi Bonapaxokoôôn-roç

sûpimro, 6:4,an Si riva n?) 10106119 nui muge-60v
êvrfi ôiarpiëfi XÔCGVTK (x1031 mi 116.9:qu et? 8009th
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IAMBAIXOY HEP! TOT HYOAFOPIKOT B101. (ru-1m)
gntiones et lustrations, que ex tu): variis præeeptis re-
dundarant et ex quibus solertin mentis animæque audits
modis omnibus in unoquoque subnasœbotur, Î8IlITlIS Mime

aliquis et intelleclu liebetior reperiebatur, inti homini cip-
pum aliquom et monumentum in Mimi! crisebant (ut et
contigisse futur PerilaoThurioet Cyloni, Sybaritarum prin-

cipi, ab iis improbatis), dein auto argentoque onustum
auditorio exigebant. Nain et cum in finem repositn pecnot.

publia administnbatur a quibnsdam, qui a sumptnum
dispensatione œconomici diœlnntur. Ac tali quoties in poste-

rum obviam fiel-eut , quemvis potins Ilium couchant quam

illum, quippo ex ipsorum opinione mortuum. (75) Qua-
propter et Lysis Hipparchum quendun inorepans, quad
cum hominibus non rite initiant, quique ab omni Institu-
tione nique studio alimi admissent, doctrinal communi-
ait-et, in soribit : fluant vulgore te suam philosophant
quinqua abatis , quad Pythogorosficri notoit. Et liane
tu quidem, Hipporche, cum cura didicisti. sed non
servasti. o bons. mutatis doucit: sonda, a quibus le
superari non oportebot. Si igitur mentent mutinera.
Iætabor. sin minus. martini: es mini. Par crut est».
niant, divinorum ejns humanorumque prueptorum
semper memintue, neque Doua sapienliæ commutateurs
cum honnirions, qui ne par sommant quidem purga-
tionem anima: mbiemnt. quas est enim obvia vulgo

’porrigere ca, quœ tonus labarums mmporata tu",
out prqfanis deorum Etcusiniarum mysten’a marron.

Parlter injusli et impli sunt,qui tatiafecerint. (76) De.
cabot autem ad animum "mon, quantum tampons
Jpatium. consumpserimus in amenda niaouli; que
peclom nostra allia: insederant, dona: tandem per-
aclo quinquennio ad percipiendam iman doctriner.
capuces ensimas. stout tintons imminente colorions
imbuenda ’prius purgata alumine influant, ut [inclu-
ram nec facile etuendom, ne: unquan commuant
sorbeant, codent mode damna me oir philosophiæ do-
ditos animas ante præporobat, ne in quoquom corum,
quœ bornas honntotque fatum: eue sperabat, fallo-
rctur. Neque enim ille doctrinom adulterinanl vendi-
tabot, neque pedum. quibus picrique tapinaient]!
inutitller otium collocanle: jouerie: inclinait. sed
rerum divinarum humanarumque gnon" ont. a: un
disciplinant ajut prætendenta mailla groom parpa-
trant , jaune: mater deoorem et temerorio aussi quasi
sagena capitules. (77) Undefit moulinons majorant
et proctite: reddant, dam marlou: inœmpodtt: turbu-
lentisque scientiam et doctrinam divin»! insultant.
Ut enim, qui in poteur»: profundum et alto luta rupte-

tum panant liquidamque aquam infundit, et Islam
mmmovet et aquom oorrumpit imper, codent ut
corum , qui sic doccnt «tous dictant, ratio. Ipnfll ont».
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9.510111. [louvai 7&9 nui 140101 Mypm 11191 1è:
a 1996m: 11011 1&1: na98iav mpôxavu 117w un 11an96;

10R unit-quum 6971acôe’v10w, 113v 10 &pJPOV nui

npëw nui 10710113107 1E: 110131; êmomüooom nui
mlôouam npoçavôç un). 1168110419." nul 119011611011

10 1101.1161. ’Ovouuiann 8è nui 119’i10v 61191011»

11611711: 1è; pin-ripas, &xpuoiav 11 nui nlroveEiav-
59.001 8è 110115701101 11119133141111. (7s) Tôt; 9.3.1 au:

&x9u0iaç ËxSEÊXaota’xuvu &000901 70’991 mi 1900901i

zut 1150011 Ml nnpà 1960W âôovai nui opoôpai un:
3.3100711211 114’191 901901091011 nui 1191111111311 81éxouca1.

’Hôn 7&9 11mg 0’110’17xaEuv Emôouim p.131: 9.11590»

(nia 0117111190111 ânoqéoûai, nul. où 11119111116111.1101

110’111: nui 169.1»: , xuôoimp 11590111104, 61111911170703-

. 0011 1&1: c’7xôvuç, 15011:9 aîxuu’lanov bd 10v lolo-

10v 01209011 uni flic; 01700001 xatëqraoav. Ta; Bi
11110111501; lxntçi’ixuvu 51911u7ai, Âçoreïm , 1101190-

moflai, îspooultm, çupuqxeîm, 11011 8001 106101.11
flâné. Aeî du: 719E10v 93v 181c 5101:, raïç êv81011-

1551:1 1013111. 1è 110i01], 111191 nui o180i9q1 :1011 110’001;

uuhuoirœv unxavaîe lnxaôoi9uvraç mi 315909113014

10v 1071011011 3111301901; 153v 100015111111 xnxôv, 1011)-

. innés: 39.0111515111 11 19160111011 01’111?) 1101i 1109018186-

. un. n (7o) Toouutnv Ëmuûemv nui 0511114 6111017110110-

10î117v Quo 81’511 uaûnpdmv 1190 glaucome 110117310011

[100076909 11111611. 1s ëEuiperov hies-10 mi 3510011:
&x916ec1aî111v 1129i. 14.11 818u0xaliav nui p.111i8001v 15v

111131133 80807111230111, puouviÇwv 1e nui 81m19ivmv 1è; 113v

3111077106va lwoiaç 818157940410 110111001; mi 0em-
9i01ç immpowx’fiç 3109611: doum.

XVIII. (00) M1131 si 10810 Àe’7œpzv, 811w: robe
1711910611qu ûzp’ Eau1oi5 817km" papi: 1101181 147v dam:

incinouc. 0511 7&9 117w 116117»: 9.01!th Mia-111; naïv-

101; Âv 0mm, un). fic 67min: ana: 0605m:,0610 i510»:
5,11 10D: [Lèv 110311011 117w 11u1onoi1mv I’XPOŒtAÉflùV gutt-

ew, 100: et 9.11890; ’71 un au» prix: 11’ nui7â19 10’610

11v dxowoiwmov nui âv1oov. T1?) 11.011101 unaôo’üvm 15v

imGuDâv-rmv M711»: éxaï11101ç 1h n900ixouoo1v uoîpnv

du 1; (Milan âm’veuev &11001 x0131 10 Buvaro’v, aux!

101 1?]; 81110110013111): M701 3191311111111, 511 9.111101: 19m

âEiav Exénmç 0111081800; 11119600111. K01 xa1ù 8’),

1017107 10v M701: rob: pèv Ilu0017o9ei0uç ultime,
robe St llu0a709101dç, 1301119 3811111013; 111m; avouai-
Couev, ë1e’90uç 8è ’A111x1c10ïç, ôtekàw 08110 npsnôvrux

11h 61769101101 10è: 9è» matou: aveu 371011600110, 10h:
8è (11101104 101511111 317105001111 êvopoOÉmoe. (al) T1731!

917 05v "110117091imv 1101119111 aveu 19,11 oôoiuv 81É1a151

mi 14m 60116M011: 59.11 81è navroç 103 7901101: 8101:-
Âeïv, 10h; 8è E1s’9ouç Ria; 93v 111110514 51:17 êxfltuo: ,

001116111111: 8è et; 1011310 cuqoloiCew 811119011. Kai
051w fin 3118011711 1011311111 81110 "11001769011 11011’ (11400-

11’900: 10h: 1961101); ouafivm. K011’ 6017.01: 8è 03 196-

110v 8150 15v :181. zig çùocopiac’ 860 7319 41v 71’111: ml

117w 951111191C0uévmv uônîv, ai uèv àxoucpanxoi, oi

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA Vl’lÎA KV". XVill. 85

peau: et cor corum , qui non pure disciplina initiontur,
permuta quædam et dentu dumeto obsident, que quic-
quid anima monsuetudinu et tranquillitatis et raflant:
habet, obfuàcant, prohibentque sucerescere sacque
miserere intelligendi facultatcm. Convenit et matras
illorum statim appellare, intemperantiam et avort-
tiam, quorum utraque valde facunda est. (78) Nom
ex intemperantia nascunlur nefariæ nuptlæ et stupra
et ehrielas-et quœ putter naturam sunt roluptales et
cupidilales quædam vehcmentiores ad voragtnes asque

et præclpilia propellenles. Jam enim quosdam cupi-
ditate: ad vim oct matribus et filiabusfaciendam ade-
gerunt, adeoque contempla civilate et logions, stout ty-
rannus , manibus a tergo revint": eam velut copllvam
in extremam perniciem per 1mn adduzerunt. Ex ava-
rilia ver-a proveniunt rapina: alque tolrocinlo, parri-
cidio , sacrilegia, oençficia, et quæquæ sunt tu: ger-
mana. Primum igitur divas tuas, in quibus hi affecta:
stabulantur, igue ferroque et omnibus disciplinai-14m
machinis purgare oportet, ac tanlis matis ondula ra.
liane tum demum utile ci quid implontare tuque iman
rere. 11179) Taniam tamqueneceasariam curam institutionis
et tan) accumulai in docendo examen philosophim præmit-
tendum esse Pytlmgoras combat, coque etliciebat, ut et
ipsa præceptorum suorum communicatio singularis honoris

argumentum liaberetur, quippe qui mentes corum , qui ad
se accedcrent, multiplici disciplina ac plurimis contempla-
tionum scientiarumque generibus exploraret atque diju.
dicaret.

XVlll. (80) Jam quo modo probatos sibi singulos pro
meritis in classes descripserit (humus. Quum enim indole

dissimiles essent, par non erat, udem omnibus ex æquo
lmperliri, iniquum etiam aliis pretiosissima quæque nu-

dienda proponere , aliis nihil ont partem tentum : bac

enim œmmunitetis et mqualitatis logions repugnabat. Ba

tamen, quad quibusvis justam doctrinal! portionem tribue-

bat, utilitntem quantum potuit inter omnes partiebatur et

justitiœ legem obscrvnbat , congruentem unicuique instru-

ctionem largiens. Hac igitur lege alios Pythagoreos, alios

Pythaqarinlas nominans, ntl quosdam Atticos , alios Atti-

cistas diclmus, nominibus ita apte distinctis quosdnm go-

nuinos esse statuit , ceteros vero horum imitatores babel-i

voloit. (si) Pythagorels igitur bonorum omnium comma.

nionem indixit, casque per omnem vitam una degere
voluit, celeros autem suas quidem quemque opes seorsim

possidere , sed (studiorum gratin in unum locum convenire

jussit. Qui philosophandl modus a Pythagore nierque ad
successores translatus est. Secundum aliam rationem duo
emnt philosopliiæ tormæ :duo enim et earum.qui ipsam
tmclabant , distinguebantur gainera , acusmalici et ma-

22L
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8è paôniiaflxoi. Tourmvi 8è oî (Là: paOngxauxoi 511.1.0-

Àoyoîwo Unanâpno: sÏvat inti) 155v ête’pwv, zob; 8è

c’xououanxobç 031m 067. dipoÀo’ïouv, 051: tin «polyga-

tain crû-:17»: sÏvai "000:76900, aux (lnndoou. Tôv
b æ r’lïwraoov ai. [13v Kpotmuaîtnv çaaîv, ai 8è Mara-

novrïvov. (sa) ’Ean 5è fi 513v 151v âxouopauxâîv

90.oooçia 011.0605111: oivanôôetxra and civet: Myow,
81v. 08m) upaxts’ov, xal Tala, au: Trap’ Ëxzivou Ëppz’On,

rouira neipôivrai êtaçqu’mv dag Gaïa 861auto, cuirai
Io 8è nap’ afi-rôîv 0515 Âs’yew WPOC’ROIOÜVTai, aux: Àexre’ov

mon, aillai xai «61’ti ûnolapôévouoi toutou: flan:
pâtis-ra «po; optimum, d’un: RÂCÎO’TG &XOÜCPJTŒ

islam [livra 8è rotaüta Encodage-ra ôifipnrai tic rpla
eïôn- rai pèv 7&9 aôrôv ri Écrou-nimbai, à 8è ri wi-

lb lia-rand 8è ri 8:? «paîtrew fi p.9] upa’flew. T à. ph 05v

si écu ratafia , on»! ri En"! ai paxépmv vitrai; fiÂtoç,

alvin. Ti éon 166v Aelçoïç navraient; arpentai? 8m?
Écriv fi ippiovia, êv ai Eupiveç. T31 8è ri pékan,
oÏov 1i si) Sixaio’nrov; New. Tï r6 ooço’irarov; tipi-

50 01.0.02, 8:61:91»: de , si) roi; flpü’flLGG’t 1è àvo’yara n05,-

pevov. Tt’ ooçdmrov 163v «(19’ fipiv; inspiré. T1

maintenait; &ppovia. Ti xpoiriorov; pépin. Ti dipt-
ctov; sûôaiyoviu. Ti’ 8è àMOs’omrov 1675m1; au

nompoi. a! Évepomm. A16 mi vrai-mm (Innoôa’iiavré

as paon; (manierai mâtin 16v Enlapt’vwv, a: émincer

à Osier, «605v loti, «605v rotoiô’ ëyéveoôs;

âvôpumov. , nôôav éon] «605v nana! (55’ éyc’vac;

(sa) To151: mi ïOIŒÜTÆ (on tôt 1961m) 105 ye’vouç

âxoôaoaraiê’xaorov yàp riîw roioü’row ’, palma si

au 36ml. in"; 3è «Un i) cuir), 15v émà aoçtotôv
12101461, (moisi. Kari flip êxiïvoi êÇvîtouv, où ri éon

Ta’yaeôv, aima ri grillera; oôôè ri ce luth-nov, «me;
ri si) lalsxo’narov; du si: «in-bi! yvôvai’. êcrw oôôè ri

To flânoit, aillât ri 1è fierait; au 16 (On mimai.
sa 101116?!) 7&9 empirant nemxoloufl-qxs’val 30an rà

tonifia àxoüoyara- npôupw 7&9 051-0! nuôayo’pou
Ëyivovro. Ta: 8è ri npuxréov fi où upaxrs’ov rôv âxou-

opéron rota’üsai 361w, oÏov au 8:? nxvo-iroieicOai - ôsï

7&9 àvuxarahmîv roi): espamôoütaç tàv eniv- 938::
tu 8:? 16v ôsîiôv ônoôcîoôai npârspov, à au où 8d du;

lzwçopouç panifient ôôoüç, oüôè si; nepippavtfipiov

Èpôdmsw, cô8è êv paÀavüip Àoôsoflm. ’Aônlov 7&9

lv flan 1061m4, ai xaeapzûoww et uowmvo’üvuç.
(si) Kai ailla sciât. d’optiov p.13 GUYXŒOŒlPEÏV, 01’: 7&9

la Saï airiov yivzaôou 108 psi, noveïv, cuvavauee’vm Sé.

Xpucôv ipéca in). ulnoiuitew ëni rexvonotiu. Mi, Àéysw

nino çmréç. Enëvônv roi; Geai; une: 1b onc tic mili-

xoç aimai) Ivana mi 8mm psi, in?) 105 crû-:05 aimai.
’Ev Summum un (pépin: mandoit 0:95 sinon , 8mm çà

ou pointai" fichu 7&9, 81m: Saï çuuîcai lv 16:) cinq).
liuvaîxa où 3d Squaw: tipi abro’ü, txg’riç 7&9" 816 mi

dç’ Écriuç 1117631401, mi fi Nique Bai: SsEiüç. M118!

flaqué" Âtuxov 015mm 4:35:11; 749, tapi): 795 anôç,

(m -lno.)

lhemalici. Quorum hosce reliqui Pythagoreos me confi-
tebanlur, sed acusmaiicos laies esse maihematîci negabanl,

utpoie qui non a Pylliagora, sed ab Ilippaso, quem Cm-
toniatam quidam, alii vero Melaponlinum faciunl, disci-
plinam suam haberent. (82) Versatur autem acusmaiicorum
philosophia circa auditionna demonstratione et rationibus
destitutas, nimirum ilacsseagendum,oeteraque, quotquot
ab illo accepemnt, præcepta ut divine dogmata custodire
student, ipsi vero sua sponte neque dicere quirqnam sibi
arrogant, neque dicendum esse animant, sed eliam ipso-
rum existimant ad prudentiam eus optime instructos esse ,
qui plurima ejus dicta teneant. [sui vero omnia in tria
genera divisa sunt : quædam enim indicant quid res sii,
alia quid sil maxime, alia quid faciendum sil au! non.
En quœ versaniur circa quæstionem, quid res sil, hujus-
rnodi anni , velut: quid sunl beatorum insulæ? sol. luna.
Quid est oraculum Delphicum? tetractys, quai est har-
monia Sirenum. En autem, quibus quæriiurquid sil maxime,
sic : quid est justissimum.’ sacra faoere. Quid sapientissi-

mum? numerus, ac deinceps . quod rebus nomina imposoit.
Quid in rebus humanis sapienlissimumP medicina. Quid
pulcherrimum? harmonie. Quid robustissimum P mens.
Quid optimum? beatiindo. Quid verissime diclum? [rumines

esse malos. Unde et poeiam Salaminium Hippodamnntem
ab ipso laudatum aiunt, qui cccinerat,

o dl. quo generu cuis. quave ah on’gine talcs?
undc . hommes, vobls tain pravi est sominis orins?

(sa) Hœ atque tales suint hujus generis auditiones : singuiæ

enim harum ostendunt, quid sil maxime. Est autem lia-c
cadem cumjlla septem sopliistarum sapienlia. Nm et illi
qnœrebanl. non quid bonum met, sed quid maxime, nec
quid difficile, sed quid difficillimum, nempe se ipsum
nome, neque quid facile, sed quid facillimum, scilicel.
faoere quod admeveris. Talis enim sapientiæ imitation

dicta isla videntnr prodila esse : namque priores illi Pytha-
gora fuerunt. Denique præcepta de iis quœ facicmda . quam:

amitienda essent, talia erant, velut liberos esse susci-
piendos : oponet enim vicissim relinquere numinis culions;

sive dextro pedi calceum prius esse induendum, sive non
esse via publica ingrediendum , neque in aquiminali infin-

gendum, neque in balneo lavandum. Nain circa omnia
ista incertum esse, an, qui iis nua utuniur, puni sint.
(84) Atquc alia mec surit. Non in sublevando onere , ne sis
ignaviæ adjutor, verum in imponendo opem ferendam (me.
Cum divite mulierc non esse rem habendam liberorum pro-
creandorum mussa. Non loquendum sine lumine. Dnis ah
ansa calicis libandum ominis causa et ne ab eadem parie
bibatur. ln annulo non geslandam dei imagnem , ne inqui-
netur; simulacrum enim esse . quœ! domi statuendum sil.
Uxorem non esse male tractandam , supplicem quippe :
quare illam etiam ab ara ducimus, dextraque data am-
pinnule. Nec gallum album œdendum , quia et hic suppl"
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lAMBLICHl DE PYTBAGORICA VlTA XVlll. 81
et Lame sacer ut, onde et boras denuntlat. (85) Con.
silium posœnü nullum aliud quam optimum dandum esse;

rem enim sacrum esse consilium. Laborare bonum, volu-
ptatibus veto indulgere omnino malum : quum enim ad
luendas pœnas nascamnr, pœnas etiam nos lucre debère.

Sacrificandum et templum ingredieudum nudis pedibus.
Ad templum non une e via divertendum : non cairn in trans.

corsa colendum esse divinum numen. Bonum esse vul-
neribus adverso pectore exceptis occumbere , malum veto
contrarium. ln ca sole animalia, quœ mactare fa: ait, non

ingredi humanam animam , ideoqne ex immolaticiis en
sola comedenda , qua: pro victimis cædere licet, a coterie

omnibus abstinendum. Ejusmodi igitur auditionum a".
sunt, alite veto prolixissimæ, de sacrificiis, quomodo quum

stato quovis tempore, tum cetera peragenda sint, et de
diseessu ex hac vita , item de sepultura, quomodo ait insti-
tuenda. (86) Et quibusdam quidem ratio adjicitur, 0b quid

oporteat, velot suscipiendos me liberos, ut pro le alium
deorum cultorem relinquaa :alits vero subjecta ratio nulia
est. Ouædam porro rational c propinquo assumptœ, non-
nulla: vero [engins petilœ surit, ut panem frangendurn
non esse, quoniam ad judicium apud interna non condu-
cat. Sed his adjectœ conjectationes non suint Pythagnricæ,
sed ah extraneis quibusdam profectæ , qui quam commeuti
sont idoneam rationem annectere conati surit, ut et de en ,
quod modo dictum est , non esse frangendum panem. Alii
enim aiunt, non esse, quod conjungat, dissolvendum :
scilioct olim barbarornm more omnes ad unum panem
œnvenerant amici : alii vero, auspicantem non oportero
frangendo comminuendoque hujusmodi amen præbere. Sed
omnia præcepta , quœ quid agendum quidque non ait de-
fmiunt, ad divinum numen tendunt, calque hoc princi-
pium et en omnia vita ordinatur, ut deum sequamnr,
atque hæc est hujus pliiiosophiæ ratio. (87) Ridicule enim
agunt hommes , qui, quad bonum est , aliunde quam a diis
petunt, quasi quia in provincia regis potestati subjecta
queudam e civium numero præfectum oolat, neglecto en ,
qui omnibus dominatur : tale enim quid [acare liominœ
existimant. Nain quum deus sit et omnibus imperet, in
confeaso est, bonum a domino petendum esse. 0mnes enim

iis , quos amant, quosque sibi acceptos habeat, houa tri-
buunt, contraria veto iis, quos contrarie affectu prose-
quuntnr. Et horum quidem sapientia itu lie-babel. Fuit
autem quidam Hippomedon Ægeates, Pythagoreus e nu.
niem acusmalicorum, qui dicebat, omnibus hisœ rationes
demonstrationesque illum subjecisse, sed quoniam a plu-
rilius, iisque semper segnioribus casent tradila , hine acci-
disse, ut rationibus detractis sala problemata reliqua ma-
rieront. Qui taro de Pylhagoreis matliemalioi dicuntnr,
rationœ istas me Pythagorse concenlunt , quæque ipsi ü-

cant, magie etiam vera contcndunt esse. sed causant
dissimilitndinis baume fuisse aiunt. (sa) Venise Pytha-
goram en [ouin et Samo, postquam Polycrnlcs Uranium
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factus erat, florente tnm temporis ltalia , principesque ur-
blum familiares ipsi factos. Horum senioribus et occupatis ,

propterea quod civilibus negotiis tenebantur, quum diffi-

cile esset, disciplinas et demonstraliones sdhibere, simpli-
citer ad nos disseruisse, nihilo minus cos etiam non addita

ratione fructum inde percepturos esse ratum, dum quid
agendum esset scirent, ut et ii, qui in malentium cura
suai, licet non edoceantur, ob quam causaux quidque
agendum sit, valetudineln tamen remparant : quiconque
vero inter juvenes facultate laborandi disoendique polle-

bant, bis demonstrationes disciplinasqne adbibuissc. Et
sequidem ab istis, illos vero ab alteris ducere originem.

lnprimis vero Hippasum narrant fuisse quidem e numen)
Pythagoreorum, quum autem vulgasset descripsisietque
sphæram duodecies pentagonon , ouin in mari ut impium
periisse , sed inventionis nihilominus gloriam ipsi mansisse ,

licet illius casent omnia z sic enim suppresso nomine appel.

Ian! Pythagoram. (89) Geometriam vero Pythagorei ila
publicatam fuisse tradunt :quum quidam Pythagoreus
opum suarum jacturam feelsset, concessum esse homini
propter hoc infortunium , ut e geometria quœstum faceret.

Vocabatur autem geometria a Pythagora historia. Haro
surit, quœ de discrimine utriusque disciplina: et de utraque

classe auditorum Pythagoræ accepimus : bi enim soli,
quos ennmeravimus, credendi sunt lntra sut extra velum

et videntes aut non videntes Pythagoram audivisse et in
interiores et exteriorea divisi fuisse, nique in eisdeln et
politici et œconomici et nomothetici continentur.

x:x. (90) Omnino vero scîtu diguum est, Pythagoram
multas dooendi vins repperisse et pro sua cuique naturali fa-

cultate prbque ingenii captu ratam sapientiæ portionem tra-

didisse. Cujus rei certissimum argumentum ut , quad, quum

Abaris Scytha ex Hyperboreis rudis et disciplinis Græoorum

non initiatus, natale eliam provoctior advenisset , eum ne-
quaquam pet varice domum disciplinœ gradus introduisit,

sed omisso silentio et tain diuturna auscultation reliquis-
que lentaminibua statim in familiaritatem et ad dogmata

nua audienda admisit, commentariumque de nature et
alium de diia œmpendiaria via illum edocuit. (9l) Venant

enim Abaris ab llyperboreis, Apollinis, qui in sa "dans
oolitur, sacerdos, jam senio propior et rerum sacrarmn
scientissimus, e Græcia domum revertens, ut aurum , quod

corrogaverat deo , in ejns apud Hyperboreoa temple conse-

craret. Qui quum in Italiam devertiaet, ibique visum sibi
Pythagoram deo maxime, cujus ipse erat saœrdos. assi-
milaret, persuasus, non alinm, se ne hominem quidem illi

similem , sed ipsum vers Apollinem esse , quum propter ca,

que in Pythagora maxime veneranda deprebendebat. tu.
propter ipsi sacerdotl jam antes explorata, hine ta-
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lAMBLICHl DE PYTHAGORICA VITA XVIll-XX. 39
lum Pythagorai reddidit, quad secoua e temple attulerat ,
ut eo ad superandas in tain longe peregrinatione lttneria
difficultates uteretur. Hoc enim vectus invia quæque, qua-
lia sunt numina et taons et paludes et montes et alia id ge-
nus trajiciebat, et quoque veniret, ut aluni, lustrationes
pengebat, pestemque depellebat et ventes ab urblhus arce«
bat, quai opem ejns imploraverant. (92) Lawdæmonem œrte

acœpimus ab en lustratam nunquam deinceps peste labo-
rasse , quum antes sæpius hoc in malum incldisset propter

incommodum situm locl, in quo est aondtta, montibus
quippe Taygeti, qui et imminent , vehementem œstum im-
miltentibus, itemque Chauvin Cretœ urbem. Prœtereaque
et alla bujusmodi potentiœ Abaridis traduntur documenta.

Pythagoras autem accepta tel0, minimeque rei insolentia
oommotus, nec causam, oh quam sibi daretur,percontstus,
sed tanquam qui revera.deus ille omet, Aharidi seorsnm ab

arbitris abducto aureum suum femur ostendit. ut argu-
menta esset, neutiquam illum a vero aberrasse, quin et
eniimeratis singulatim, quœ in templo reposita anni, fldem

illi ferait, quad non male Apollini ipsum assimilasset, quum-

que addidisset se ad canadas demerendoaque moi-tales
advenisse, ac propterea formam hominis induisse, ne su-
pereminenti majestate obstupefacti diaciplinam suam dem-

gerent, liai-tatas est ut illic loci maneret et in emendan-
dis hominibus, qui ad se aocederent, ipsum adjuvant, an-
rurn veto, quad collegisset. communicaret cum familia-
ribus, qui quidem verbo sic instituti casent , ut præceptum

illud, amicorum omnia communia. ipsa re oontirmarent.
(93) Quum itaque apud ipsum maneret, ut modo dictum est,

physicam et lheologiam in compendium redactas illitra-
didit, et loco extispîcil, quad per sacrificia fieri solet, di-
vinationem per numerus docuit, puriorem hancet divlnlo-

rem et cœlestibus deorum mais accommodatiOrem esse
ratas, atque alia etiam studla Abaridi convenienlia cum en
communicavit. Verum ut ad id, cujus gratis hic serina in-
stitutus est, redeamus, quad altos aliter, pro sua quemque
indole et viribus , studuerit emendare. cuncta quidem , quœ

hue pertinent, neque ad bominum notitiam pervencrunt,
neque quœ memorantur facile est persequi.

XX. (91:) Sed pauca tamen quœdam caque celeberrima

institutionis Pytliagoricæ specilnina, studiorumque, quœ

viris illis propria orant, mommenta percurramus, Primum

igitur inter explorandum alumnat, an espaces ment acha-

mylhiæ (hoc enim nomine utebatur ), id est, au es, quœ
inter diseendum audivissent , silentio premere ac cnstodire

pomnt, deinde au casent modesti , mqjoremque tacendi
quam loquendicuram agebat. Considerabst etiam quævia
alia, num scilicet alfectu autcupiditate nimii: abstralieren-
tur, non obiter transmittens tatin, velut quales in ira, quales
in cupidilatibus se exhiberont , au contaminai , an ambltiosi

casent , utrum ad dissensionem potins anad amicitiam par
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Éloomv à 1:96; (pilum. Hi sa mina 01191653; du?) lm-
CÀÉn-ovn îEnprops’voi êçaïvovro 10k 61720012 fient,

1:61: flapi zûpaôiaç mi maigri; laminai , nçümv pév,

si ôüvavrai Tflxéwç mi suçai; napaxolouôsîv toi; h-

yogs’voiç, hmm, si napénerai tu aüroïç àyuîmoiç

mi awopomîw, 11:93: rôt ôiôacxo’psw. (on) ’Emaxo’mt

vip, 1:57): Exoocl Çûoemç 1:96; fiyépioa’w, hâlai 3è

1017m xaréprucw. HoÀe’wov 8è fiyeîro tùv vâyptâwrra

1:96; rowing: ôiayœfiv - dxoÀouôaîv 7&9 âyptâmn

l0 àvaiôsuv, êvatqovriav, âzolaaiav, àxatpiav, Soupi-
Osuv, âvupzi’av, ànpiav mi. rà àxo’Àoan, npqo’rnn 8è

mi flyspo’rnn à Ëvavtia. ’ ,v 513v 05v ri ôtansipç roi-

a’üra ànmxo’nn mi 1:96; mît: finet zob: yavûaivov-

Tac, 102k u âppôcovmç 10E; 6110i; ri; nap’ ému?)
confia; êvs’xpw: mi 05m); En! 18:; émotion; âvoîyew

êneipïro, ai ôè &vâppoctov nua-(En rivé, 636mo (fl-

Mçulôv un lai ôôveïov infiluove.

XXI. (ou) "toi 8è 183v émrqËwiLdrmv, a napéômxe
8C 57cm; figu’paç roîç éraipoiç, ont): «Un option). Kawa

au flip vip ûçvîynaw m3105 (me Expaooov o! ôx’ (16:05

ôônyoüyzvoi. Toi»; ph noeud»: neptunium; ênoioïivto

oî 0389:: 05m: xarapôvaç ce mi si; TOIOÜTWÇ minon,

la aï: cuvéô’awev fignolai; 1e mi ficuxiav mon coma:-

199v, 5mm TE îzpà mi flan x41 am fic Oupnôiz.
as ’uovro à ôaïv i 1: ou o’v un ouvru évaw 1: iv

ûirihv au: LpUZ’â: lxzîacrîîa’oum and «réappdêovîai

vin! ôcdvom a âpgéêiov 8è au; 1?; nandou tic 8m-
voiaç à"! 10min?! fiGUZiŒV. To 7&9 560M; àvaaædvraç

fig rob: (il-Roue cBOsîoOai Oopuôôâeç ônaùrîpucrav. Ai?)

au H 11:6.er oî Hueayo’psioi rob; laponpmwrcirouç 161mo;
ahi êEeÀÉ-(ovro’ p.213: 8è rèv êoiOwèv nept’mrov 161:

«(foc âÀMÂouç bonum, gélifia pèv à: lspoîç, si 8è

p.13 7: 1 ëv biniou 16mm. 117.9411110 8è rif: xazpêi 10619)

1:96; r: ôiôæaxaliaç ml paôficuç mi n96; du 183v
Sa fiOESv ênavôpômatv. (97) Merà 5è fin ŒOIŒÜTfiV ôta-

tpiGùv En). dg: 153v owydtmv Ërps’nowo Ospansiav.
’Expôvro 8è ailaignaai’ u mi 896mm oî «laïc-rot, flair-

TOVEÇ ml râlai; il; r: influai; mi 19 flou-n, oî 8è mi
âlmpoeoliq à lupovoyi’ç, n96; du tînt coipdrmv

40 1515;; «a: eüôera énimôsüovuç blâment yopvoïoia.

’A piano 8è ËZpôvro tipi-q) mi Film à xnpiqi, oïvou 8è

peO’ figé»? où pugilat Tôv 8è pietà 1è ipwrov [pô-

vov tupi 1&4 nolmxèç onovow’aç xarcylvovro , tapi 13
rai: êEomxàc nui 1è; Eevma’ic, au! 1h 153v in...» npo’a-

la union min-m 7&9 ëv rai; ou? ipwrov 639m4 506-
Âov-ro Statxeïv. Asilnç 8è yavoye’wlç de rob: mme’vrovç

«au ôpyâv, mil ôpoiwç xzr’ Gin, (56359 ëv n?) Éto-

Oivifi nopmârq), 611M mon mi côvrpuç «animai 16v
mpt’xatov, âvayiyvncxopévou; «in infini": mi Ey-

bo yugvalopëvou; roi; x1101"; Èmmôsôpact. (DE) Mail
8è 16v mpiwu’rov lampe?) miction, Âouaaye’vouç a Eni

à avoisina àmtvrïv. Ta’Üta a! Jim [ph RÂEÎOV fi Siam

âvôpiôirouç GUVSWZEÎGOQI. ’Aepmcôévrmv 8è 153v cocci-

toüvmv "61360:1. «novai: u in). 096m Ounpdflov t:

lAMBAlXOT HEPI TOI’ HYGAPOPIKOY BlOï’. (zoo-212.)

penderenL Quodsi jam ipsi omnia peracruIanli satis in-
slrllctl bonis moribus vldebantur, lum in docilîtaleln et
memoriam inquirebat. ac primum quidem, an prompte
et perspicue quœ dicta essenl assequerenlur,deinde quo
more, quave moderatione tradila complecterentur. (95) Ad-

vertchat enim , an natura tractabils casent, et banc [racia-
bililatem calarlysin appellabat. lnimicam vol-o hujusmodi
insiilulioni arbitrabalur ferociam : sequi enim inde inve-
recundlam, impudenliam. immodestiam, importunilatem ,
ignaviam, coniumaciam. lnl’amiam et similia , placidam veto

mentent et morum mansuetudinem contraria. Mque lune
quidem in probatione spectabai et hue discipulos exercita-
tione assuefaciebat , quique apios se prœberenl , lm domum

ad sapienliæ son "maures admiltebat et ita ad scienlian
provehcre aludehal; sin vero ineplum quem deprehenderel,
ni cliennm et extraneum procul arcebat.

XXl. (96) Jan: dicton de studiis , quœ lolo die a famllia-

ribus suis lractari voluit. Ageban! enim ipso duœ, qui en!!!

sequebantur, hoc modo. Eimaluiîno quidem lempoœ isti

viri soli in hujusmodl louis arnhulabant, ubi quies et œn-

grnum sileniium , ubi templa et loci , qnæqne alia animnln

exhilarant. Non enim prius cum quoquam conversandum

existimabant, quam iwi suum animum bene constitutum

rectequeoomposilum liaberent : en autem inprimis con-

ducere solilodinem. Nain statim a lecto sui-gentes in lur-

bam prorumperc turbulentnm esse censebanl. Quapropler

omnes Pylhagoreî sibi loca mais rebus quam maxime op-

portuna eligebant. Post matutinam deambulalionem in lom-

plis maxime aut ont? similibus in lacis conveniehanl, idque

tempus docendo et discendo, moribusque excolendus con-

sumehant. (97)Ab hujusmodi scholis deinde adoorpora cn-

randa se converlebant. Plerique unetioue et cnrsu nichan-

tur, pauciores lucla in horlis et nemoribus, quidam olim

haliernm jaclu au! gesticulalione, apta ad carporisvires cor-

roborandas exercilia eligenles. ln prandio panis oral et me!

au! favus , Vinum vero interdit! non guslabant. l’est pral-

dium civilia tractabanl negotia, qnæque peregrinos et hos-

piles speciabanl . logibus sic jubenlibus : omnia enim id ge-

nus pomeridianis horis procurabant. CirËa vœpemm ibanl

ambulalum iterum, non tamen singull seorsim, siculi inane

solebanl , and bini lernive, in memoriam sibi mutuo revo-

caniœ quœ didicerant et in bonis sese siudiis ameutes.

(98) Ambulalioue deninctl ad balnea se conferebanl, loti-

que iuibant com-Ma , caque inlra decem convives terni-

natal. Ilisce congregalis libations et sacrificia summums

et mure celebrabanlnr. llinc ad cœnamibant, cui un:
aolis occasum finis imponeb’atnr. Sumehant veto vinant il



                                                                     

(su-nm)
nui heawrroî. ’Errsvru 11:1 çà Grimm: Zurich, (oc 1:95

filin sont»; âm’ôsôsimxs’vm. Xpioem 81 mi oïvcp

nui. p.653 mi dipnp mi 641g) and lupome êçeoîc Tl and.

(book. llapsriôeaôat Si xpia Cdxov Oooiyiwv ispeiwv.
a Tôv Si Galaooîwv 61mn cnavimç lpîoôm’ rivai 7&9

un aux-53v Si’ «irise; rude; où [primant 1:96: «à "fi-

ofiat. Domino; 33 xai (ôtait, 8 p.13 Rioux: fiÀanpov si?)
àvOpm-rrivq) YÉVEI, pué-r: plénum , pairs peeipuv.

(99) Mardi 8è 168: 1o 8mm»! Ëyivovro onovôai, (mua
Io àvaywûcuç. v[500c 8è 71v, 16v uèv vainc-rom âvaywu’icr-

un, 16v 83 npaasôrarov lmcrareïv, 8 Saï âvs’fwo’ioxnv

mû 1:53: 8d. ’Emi 8è prénom! nimbai, mvôùv cô-
«roïç hélai. 6 oivoyfioç, msioa’vrwv 8è 6 «950615:er

tapinent sûr impair ornoit mi lyxzprrov paît:
la plénum faire oeslpsw’ ln «pin routai; «spi 1:: 103

Odon mi flapi 105 Sommier) and. mpi fipœixoî yivooç
côçnpây 1s nui. 6:71:09p: (leur Suivonv, monôme 8è mi.
111i yovs’uw se m1 sûspyerâiv ôtuvosîoûau, véptp se pon-

Oaîv Mi chouia; ROÂEtIÆÎV. (Ioo) T 06mn Si pnOévrœv

au dmival immun si; ohm. ’Eoôfiu Si "mon koff;
anni anapÇ, tenuto); 81 and espérant Momie u mi
xaeapoïç. KIWI! 83 "à «prépara traîna loti. mu-
ëimc 7&9 ou Zp’fiaeat. flapi 3è Mou a?) Soxipailsiv
xasayivsoem, 0681 zp’fioOat rotoônp yupmaoûp. Tôt

as pèv 03v êç’ iuipç êxcîcrrg si?) «Men sa?" dvôpô’w 1m-

paôiîopævu et; 1: rpoçùv aux! 7b: 105 piou êvaywflv

roia’ôra v.

XXII. (IOI) nspaâiôout 8è sui aïno: rpénoç mn-
Ssôo’uoç ôtât 153v Huôayopm’ëv ânoçéosmv, 163v si: 16v

au Nov nui 1&4 âvôpwnivaç ônohîzlmç Biarstvoooôv, àp’ du

6113m: En. n°1163», nspsMcoum. Ilaprfyyenov 7&9 Ex
QtÀt’JÇ âanivîç ëEaipsîv àyôîvuî r: mi çtÂovuxiuv, uni.

hou ph in Ring, si duvet-toit, Et 8! p.13 , ln y: ri;
targui; mi xsôo’loo En tic n95; rob; «psoôute’pouç,

ab 636auto): 8è mi En si: "pin; mi): suspys’ruc’ 1o 181p
SiaymvïÇeoOmfi Siaçtlovuxeïv 1:93); sou; rewriteur s’y.-

mooôunç ôpfi: à caillou 1Mo: «toutou néOouç où mo-

rfipiov si: ÜRŒPZOÜMÇ gadin. iEzpacav 6è ôeîv (in éh-

Xia’ruç duo-[pic se and finirai; êv rait; pillai; Enlu-
ao 60m., 105:0 8è «fondeur, av énicrowrat disent mi

xparâv ôpfiç , àpçétepor ph, uâDov 8è ô vuinspâç sa

mi 153v zip-apéro»! «55ro (leur ivôr’more. Tan émur-
opôo’icruç se mi vooOer-r’goeiç, a; où Rfllôapîfllo’llç Exci-

Àoov êxeïvoi, ont): MIE; eûçnuiac 1e mi sôÀaGEiaç
in d’mvro ôsïv yiveaOsu nopal 15v npsoGura’poiv 10?: venu-c’-

pmç, mi ne)?» Ëuçaivzoôai Ëv roïç vouesroîm 16 r48:-

pmixov u and oixsïov ’ 051w 1&9 :drlrîuovui a yin-
oOai mi Ô?iÀl.U.OV tipi vouez’rqow. (un) ’Ex (pilum

undénofl lîatpeïv nictw, p.121: ruilons; , purin anou-
sa détenu. où 7&9 En poiôiov au: ôiuyiîvau 113v 6nd?-

Zouauv cptÀiav, gray &1115 nupeuns’on to 4457380; elç Tà

15v psoxovrwv pilon au: i011. (Influx! in), (infini)-
au!» dards: Saxo: il film vivo; damassiez; rçTw si;
îèv fiiov Épnirrrouaôv, am: [LOIY’IW aveu domum: âné-

lAMBLlCHI DE PYTHAGORICA VITA XX. XXII. 4l
mazam et panem et opsonium et darda pariter coclaque

olera. Apponebatur iis etiam caro de animalibua , qua: im-

molare ras eut. Haro autem vesœbantnr piscibus, quod ho-

rum quidam utiles non casent. Pariter et animal, quod na-

tura sua humano generi non essel noxium, non esse læden-

dum nec perdendum (2an (99) Post liane aman li-
baiio fichai, dein lectio. Mou ont autem, ut nain minimus

legeret, natu vero maximus quid aut quomodo icgeudum

esset imperaret. Discœsuris pincema libamen infundebat,

peractaque libatione senior edicebat hæc : plantain sati-

vam frugil’eramque neque lædendsm, neque corrumpen-

dam esse: præterea de deo, de dæmonihus et de lieroibus

religiose et bene sentiendum, eodemque mode erga parentes

et bene meritos animales esse debere. denique legi succur-

rrndum, liuntinmque propulsandam esse. (me) [ta mo-

nil! suam qqisque domum disœdebant. Ceterum western

gestabant candidam et putain, pariterque stragula candids

atque pura ex lino fauta substernebanl; lancis enim non

utebantur stragulis. Venationi non dnbant operam, sed ab

isto exercitationis generis abstinebant. Hæc sunt de victu

vitæque ratione quolidievirorum istorum cœtui pmscripta.

XXll. (101) Traditus est et alius docendi modus per sur
tentias Pythagoricas ad mores opinionesque heminum per-

tinentes, quarumpaucas ex mnllis apponcrejuvabit. Præci-

piebant enim œrlamen et contentiouis studium a vers ami-

cilia, si fieri posset, removendum omnino esse, si non, saltem

ab en , quœ nobis cum parentibus et omnino cum senioribus

et cum benel’acloribus intercedat -. nam cum liisce si quia

decertet et œntendat, ira vel alio talialïectu aœeilenleser.

vnri non pesse contraclam smicitiam. Hæc ut cimirlœsa

purulentaque sit quam fieri possit minime operam esse dan-

dam, id autem fieri, si uterque amicorum inviœm codera
iramque comprimera scivcril , inprimîs vero junior quique

aliquo est corum , quos dixi, locorum posilus. Emendatio-

nos et cusligationes , quos pædarlascs nominabant, multa

cum verhorum clemenlia caulioneque a senioribus erga ju-

niores fieri (le-bore exislimabanl, plurimumque sollicitudi«

nis afibclusque ex ipsis castigaloribus elucere : ita enim de-

coram fieri castigationem atque uillcm. (lez) Nunquam ab

amicllia lidem, neque per jocum, neque serio removendam

esse : non enim fieri pusse ut salsa evadat amicilia , quum

semel mendacium in mores corum, qui se amicos jactant,

se insinuaverit. Amicitiam non esse deponendam propter
infortunium vel aliam quaudam infirmitaîem , qualis ac-
cidere rebus humanis soient, sed unicem , quœ quidem
probabilia ait, amici et amiciliæ rejicicudœ calisson: esse
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mon pilon sa sont quum: fin: ytvoulmv 6L6. maniant
prya’Ànv se mi àvsnuvôpôœtov. Tordu-roc pièv 03v 6 n5-

1roç KV si: 316 153v àxopa’cuov Tropv m’ai-oie ywous’vnç

lnavopOoScsox si: sa mica: du; âpnùç nui. Goy 16v

s film! ôta-rainai. "XXIII. (103) ’Avayxouîrasoç 6è nup’ du?) même

ôtôao’xaÀiuç 61:9]st and 6 8:6 163v wpôo’low. iO 7&9

lapon-69 06:0: mi nap’ "En-nm ph oïzôov 41::qu
dits «alato’rponoç «in lofionîétsto, (Eaipfrmç 61 «(19’

Io Aiïumioiç noixùdvuu êtpsoôeôero, aussi: à «au 8è

and flapi: Hn0ayôpq psyflnç modifie ÉruTLavsv, si 1::
ôtaPOpo’mns confie à; 163v Unôayoptxôiv cquo’Àwv

hindou: nui ânoppfi-ronç imine, 8m14 69061-1110: mi
&ÂnOsiaç pari-Loncrw ânoxalncpesiom nui. 105 minusc-

la :6800: lÂequmesÎa’al sont), «pommadaient 8è
xaô’ ânl’fiv nui arroixûov napâôoow rai: 115v «pilotio-

çm mon»! peuh-putain mi tmèp âvepœnlvnv Enl-
vowv Osœôsïcst. (los) Kari 7&9 ci la. roi; Stôana-
hiou santon, piliers 8è et «aluniront and. «un? ony-
xpovioavrsç xad. PŒÔnTEÛGGVTEÇ 147:3 "nôayo’pq: «9:06:53,

vint, 006Mo; r: mi Eüpuroç mi Xapo’wônç mi Zaï-

lsnxoç sur! Bpôccwv, ’Apxôraç sa 6 «pscôôrepoç sont

’Apio’tmoc nui Anal; mi ’Egsmôoxkiç mi ZâpoÂEtç and.

’Empsviônç mi Milan, Arum-truck sa mi ’Ahpaimv

sa nui "bantou nui Bonapûîaç and. aï me sinon; 11mm-
flç , 105,00: êfloyipwv m1 finepçnô’iv &vôpâiv, de se

StuÂa’Eatç hi «à; 1:96ç âÀÀrÇXonç 6p.:Mac xai. 106: 61:0-

uvnisaflcpoôç sa mi ônmueuôouc, ami «Maijôn si:
mflpdppara mi êxôôastç naissç, (in! à «kiwi: pé-

30 [pi mi 15v fipsrlpmv lpévmv ôtaoéÇara: , ou si zani

mi humât! mi si nui soi; ânon 11men: meute;
Mis: cuve-:6 immune un 35 311690111]: âxoôonm,
nupdiuavo: :ünspaxoloûûnn à optois": 61H 0:6:th
fleurent, me: and. si»: vesouoOsmpe’v-nv aminci; 61:6

sa "uôayo’pon êxspnôiav Qu’on uuompiœv and 1:96; soin;

ÉTCMWWÇ âmppfitwv rpônœv firman-o mi 6d onu-
fio’low infounov 16:; 1:96: ân’lùonç Stallësu: fi nui

an-npaçoîç. (los) Ksi si p.13 ne «au; ra: comme.
blâme StamûEua and indium êEnrq’crs: insinuât, ys-
Àoîa &v nui. 7914681) 8653:: toi: lvrnyZo’wonm ra: layé.

une, 112mo 1s issus nui. âôohazisç. ’Emtôàv nino:

mû. 16v 15v aunéo’hnv 106:ko 1961m: BlamZOfi mi
çdvcpà nui 36:17:71 âvfl exoratvôv toi: zonal-ç ya’vntat,

0so1:po1:ial: mi minaude ne: son Hnôion balayai mi.
Olupao’rflv homini. Suivoiav, Saturnin se ênimouv
êpmuî roi; vampées 1:63? piloloymv. 01’: ZEÎPOV 8è

6167m: pvngsovsîoa: luxa to?» ouçs’aupov ysvr’cflu: 16v

rônov si; ôtôaa’xaliaç. n 60893 népepyov «in denim

si: iepôv, ours npoaxnv-n-rs’ov :6 «optima, ou? si 1:96;

w rai; 069m: anni; napalm yévoio’ dvunôônroç W: sa).
«(amour 1ùç hmpo’poo; 66064 Minou du): 163v drpa-

«En deiCs’ fitpi. HnOuyopsimv d’un (punk in), laïka. a

Toto’ütoç, 6x Ëv 16mn: zinsîv, 6 1961:0; fit m3106 tîç

ôtà cnpfio’hov ôtôsnaÂiuç.

l cr

(no-m)

eam, que a magna quadam et imanabili malitia protid-

scstur. Talla crat apud ipsos pet sententîas amendationis

formula, qui: se in omnes virtutes totamque vilain dirion-

debat.

XXlii. (les) illam verodoceudi ratiouem . qua: symbolis

constabat, maxime neœasariarn (hochai. Hic enim char-acta

et apud Græcos fera omnes ut antiquissimus coldntnr,

tupi-[mis un) apud mimes multiplici in honore erat, nec

minorem ln en diligentions: Pythagoras quoque punit , si

quia accu rate expliœt , symbolorum Pythagorioorum signi-

fications et arcanî sensua quantum mon ver-ique conti-

neant retectl et obscuritate exsuluti et ad sublimia horum

philosophorum insinua simplici atque aimera traditione

accommodati, supraqne humanuln captuna ad divinitatem

evecti. (104) Nain qui ex hac schola prodierunt, inprimis

antiquissimi illi, qui Pythagoræ æquales ejusque sertis une.

nos discipuli tueront, Philolaus et Eurytus et Charondas et

Zaleucns et Bryaso, Archylas item: senior et uhlans et
Lysîs et Empedoclea et Zamolxis et Epimenides et Milo et

Leucippus et Manioc et Hippasua et Thymaridas et. quot-

quot ea Mate tueront magno numero docti et. excellentes

viri, dissertations: suas et colloquia et commentarios et
notas, scripta denique et libroa editos, quorum planque ad

nostram osque ætatem conservais sont , non communi
aut populari vulgoque usitata dlctione œmponebanl, ut

primo statim intuiiu pussent intelligi , neque planam au-

dientibus ad asseqneuda, quœ tradebantur, viarn ster-

nere studebant, sed potina juxta «hammam illam a
Pytliagora sancitam morem cum sequebsutur, qui in œ-

tandis apud non inltiatos occultandiaque divinis mysteriis

servari solet, ac symbolis dissertations suas aut scripta

ohsepiebant. (l05) Quum nisi qui: exposita aperuerit, se.

risque enarratione vestiverit, ridicula et anilia, musque et

gerris plena ,quœ dicuntur, vider-i poterunt. Si quia rem en

juxta modum hisœ symbolis congruentem evolverit. in ut

pro ohscuris lucida et. plana vulgo fiant, ad vaticiniorum

Apollinisque oracnlorum similitudinem accedunt, admira-

bilemqne præsetcrunt sensum cternditorum iia. qui upiunt,

divini aliquid inspirant. Net: abs re fuerit panna quædam

corum commemonre, quo ista doœndi modus clarins ap-
parent. a 11e in transcursu templum intres aut omnino ado-

res, eliamsiad ipsas templi fores transeaa; sacrifia et adora

discalceatus; a publia via declinans pet semitam incede ; de

Pythagoreis ne loquaris absqne lamine. u Taliscnt du, ut
paucisldicaru, modus par symboia «un.



                                                                     

(no-sas.)

XXIV. (los) ’Emï 83 mi i) 1901p?) ps7oîla trop.-
CéÀÀsut 1:96: vip: âpiar’qv nat8sisv, 8mn: sakis; nui

«scapin»: 7iv1rrat , ondoyât: , riva mi m9i raümv
ÉvogLoôs’mo’e. Tôv ph Bpœpdrwv sudoku à TDtŒÜtI

a ànsôoxipuÇsv, 86a meursartii8n mi tapayjç ains , 18
8’ burin: ê8oxipafie’ sa and "infini êxs’hnrv, des vin

Modipatoç ng xaôimoi :s mi ouatinai. ’OOev Évé-

pttrv sÎva: Mi :ùv m’flvpov êmw’fismv si: 19op16v.

KaO’ flou 8l âm8oxitsais and. :8 soir Omis mofla
Io (in ânoi7ovra 6.9.84: si: 1:96; son: 0:06: oiuw’wmç.

Kar’ Nov 680:3 :961rov nui 15v voptfiopivœv riva:
îspôv «7689:: influa-01: 1:0:91î77ùhv à»; unit; âEiow

ânon, :903 aux): si; xotvîç sa). âv09œ1rivnç x9ficswç,

nui des 8è si: pawmùv êve1:68:(sv î) 1:96; moud-mu:
in si; dolic mi 67vaiav à 1:96ç omppocôvnç à âpefiç

fin ,1:o:91’.vs: ouldrrzoôst. (:01) [(011 ra: 1:96; nié»

7mn 8è brunie); llano nui émiioloüvm tic qu’à;
si: r: mu: xahpo’mtaç mi. si: lv roi; 5mm; pav-
sdopsra napprsïro. Kotvôç 93:: 05v 115:0: boucai-

ao me: 1::9i rpofiç, 18h. 8è toi; Oeoipn-rtxumhotç 15v
(pûooô’pœv mai 8:: paillote: àxposdrotç ana’RaE 1::-

prlrîpn 18 repu-:6 mi à’8txa 15v êôscuairwv, pairs

3:16:17p: pnôèv 11718km! loûisw sicn7oôpsvoç, ("in

oÎvov ne); 1:iv::v, paît: (bien (En: mais, p.131: atara-
u flâneur un? 6T:oÎ5v n’irai , 8:an)Çe:v a! mi. vip 1:96;

me: ôtxatooûmv impliqua. (los) Kai «ses;
côtoie ânon ânszôuevoç si: du?) 153v (ému: flapi; mi

«in; âvatpaixtonc pansoit: «pooxnvôîv, and. 6mm; 9.118!

illo: âvatpiîowo: si: 6pmpnfi 1:96ç flua; (En «9011.11-

ao hoyau, 1d se d79:a ((731 ouppoviCmv peut,» ni
nut8sôœv 8:6 167:." mi l97mv , siÀÀ’ 061i 8:8: noliser»:

unsGÀa’mœv. I’H8-r) 83 nui 153v nolirixôv roi: miscel-

rai; npooétaîsv êm’xsoôm 15v Epduîlmv’ au 7&9

ponkopivouç input); 8ano1r9u7sïv Ë8s: 81h00 p.138èv
a; âôixeîv 163v w77svôîv mm». ’Errsi 1:15; &v Ennemi 8i-

xuta 1:96:15w fait: ûÀooç, minai. âltno’pavo: êv 1040::-

sEiç donnai 15v (d’un peroxîj, &nep 8:8: 78:: fig
(mit; sati 15v orotxsimv 151v aôrGSv xotvwviav mi si;
duo routant covtcaupivnç w7x9aioemc d’un! âôsÀpo-

40 mu 1:96ç flua: ouviCsuxrm; (les) Taie pinot ilion;
luirpsm’ 1mm: (d’un bardai, 660:; à pie: p.9. 1min:
«35v la:ua0u99:s’v0ç mi 1596: aux). pilonnons, mi. 10610::
196vov tu"): (7)9:(5 rie ânol’ficôi9tous’vov. ’Evopoôs’rnos

83 son: CÔTOÎÇ xa98iav (si; 19:57ew, Énépulov (tu): êoOisw,

u and touron 11’975601: moto); tout; Hu0a7optxoôç’ i7:-

poviat 7&9 sic: mi 6:60:in êmÊa’Ûpa: mi 5894: uvèç
roi; çpovsïv mi. :05 (in ’Atpwcrio’üro 81 and: 8:8: 7M

sa?) (Mon M700 966w. 03:0); mi polira: timides:
hâlant, 8::1r9o’wq oindra; mi omniums anima:-

5o Ouï»! oôpavitus 1:96ç lm’7stu, mi pehvon9on 83

&RiZaaOu: ramifient - lOoviwv 7&9 in: 655v -
nui lpquÎvov p.9) 1:9oc’hp6eivnv 8:’ (reps retâte:

aïno, mi XUG’IMMI influes: 8:8: «and; i194; :1 sed.

quanta: un! si: 193v dru-pp àvqxoûoaç diriaç. Kali

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXIll. XXIV. 43
- XXIV. (toc) Quoniam vero et alimenta , si rite nique or-

dine adhibeantur, ad optimam institutionem plurimum con-

teront, age consideremns etiam , quid de his decreverit. Ac

cibos quidem omnino tales improbabat , qui ventrem infin-

rent, quique tumultum excitare possent, bis vero dissimiles

proba bat commendahatque, quotquot habitum corporis con-

limant et adstringunt. Unde et milium nutritioni sptum ju.

dicabat. Omnino autem et diis ingrates cibos rejiciebat, ut

qui a dei familiaritate nos abducerent. Alia ex ratione et ab

sis, quœ sacra œnsebantnr, edendis prorsus jubebat absti-

nere , quia honore majore (ligna essent, quam ut communi

hominum usu absumerentnr. Monehat etiam cavere ab iis,
quœ tacultatem divinandi autpnritatem animæ sut castita-

tem sut sobrietatem sut virtutis habitua: impedirent.
(l07) Denique repuebat canota sanctitati advenu et ququ
reliqnam anima: puritatern, tum oblatasin soinno species

obiuscantia. Et hæc quidem generatim de victu decrevit,
singillatim vero philosophorum contemplationi addictissimis

atqne surmois superflus vetitaque ciborum genets omnino

adimebat, ac ne unquam animaia ederent, nec Vinum bibe.

rent, nec diis hostias immolarent . nec allo denique modo
animalia læderent, sed debita iisjura siudiosissimeservareni,

auctor exstitit. (:08) Atquc ipse quoque ita vixit, nia carne
animalium abstineret et aras adoraret sanguine nunquatn
adspersas, provideretque ne et alii animalla eadem nphis-
cum natura prædita cædeœnt, ipse feras castigans potins

et re ac verbis instituens, quam pœna inferenda violans.
Jam iis quoque, qui legibus dandin reip. regendœ operam da-

tent, præcepit, ut ab animalibua abstinerent : quum enim

prœ reterls justifions profilerentnr, opodere utiqne cos
nullum e cognatis animalibusatiicereinjuria. Quornodo enim

persuadera ceteris passent, ut juste ancrent, si ipsl depre-
henderentur violare cognationem propter en, quœ nobiscum

communia habeat animalia, quippe quœ per vitæ cor-un-
demque elementorutn oommunionem et inde ortam tempe-

rationem veluti fratemitate quadam nobiscum conjuncta
suntl’ (I09) Ceteris tamen , quicunque vitam non adeo pu-

,ram et sacram et pliilosoplticam agerent, quædam animalia
attingere permittebat, iisque abstinentiam imperabat detinito

tcmpore circumscriptam. lisdem præœpit, cor ne roderait,

cerebrum ne comederent :nam ab istis omnino Pytlnagoricos

prohiboit, eo quad in iis principium et aditus quasi ac
ardus sapiendi vivendiqne consistent. 1d quod religionis
mussa propter divinæ rationis naturam instituebat. Sic
et malva prohiberi cos volebai, quonialn primo es illius
concordiœ. qua: inter cœlesiia et. torrents intercedit , nuntia

escot et index , et a mdanuro etiam abstînere præcipichat,

quia inferis diis sacs: essel, et cryiltrinum non attingnro
ob allas hujus generis mussas, et a tabis sbstiucre propter



                                                                     

lAMBAl XOY Il EPI 10T

me: toiaïîm SisôchoOÉmo: mâtai; 83mm, Su): 193;

rpoqafic âpléuevoç al; àperhv 68.475.134 toi); dv096-

mg.
XXV. (I Io) Tmh’pôave 8è mi dm pooaixàv u:-

5 7&1: WiLëdlDJGOŒI 1:96; ûyn’av, ù’v Tzç mûri XPÎTŒI

nard rob: npocfixowaç quinone. Eiiâeu 7&9 où tapé?-
ymç rouât-in lficeai anépcn- 10’613 7&9 ü mi
«pomfâpzue fifi Sial 14;]: pondait tupaïa. "limera 8è
tupi dm êapwfiv (719m! tic tomât-q: pelqiôiaç. ’Exé-

l0 0d; 1&9 ëv [18,619 uval mon; êpanro’yævov, x11 xüxÂoIo

êaniÇovro oi pehyôsiv ôuvaroi, mi 051m; êxzivw
xpoüovtoç auv’fiSov n’aiâiva’ç nvzç, 8C (in EG’PPIiVIUÜŒl

xai ËuiLEÀtïÇ mi :ôpuouoi ïivweai êôôxouv. (m) X951"-

aOou 8’ m’ai-0b: mi and 12W 511w lpâvov pausai
l l5 Ëv ion-peint: «En, mi nival mm 11.04] npàç «à ri; qu)-

7j; nummuêvu «afin , 1:96: u dOupiaç mi ônypoüç,
â d’à ponômmôrau ismaélite, mi. mil" a; 5159::
npôç et 1d: 6973:: mi lupin roi»; animi); mi up)»; 1:8-
o’uv «flandrin ri; tPlllfiÇ , tînt 8è nui npèç 1&4 Em-

20 Oupiaç (illo yévoç inhumiez; êëgupnus’vov. Xp’n’ceai

3è mi. ôplfiasoiv. ’Opyoîvqi 8è [giflai 16912.: ’ rob; 131p

aôÀobç ôneÂdpGauv ôôpwflxôv r: mi namyupixàv
mi oüôapô’); Éleuôn’piov 16v fixai: Ëxuv. Xpîcôm 8è mi

(OPJÎPOU Mi ’chéôou 1:?sz iEuhflu’vmç 1:96: inav-

opôwo’w dolic. (in) Aâye-rui 831d: Êni et?» lpyvov

Iluflayo’paç ph (moflant?) note p.95: Sial 103 «611,105
nancéien! îOÜ Taupotuevirou usipaxlou pseuovtoç 1),»:

Modem, vüx-rmp ËmxmuaîÇovroç fifi Epwijn flapi 103

dvup’xarrfü mû 16v "flave: ëpmn’pâvat pénaux.

’ lE’rÇnuro 7&9 nui &veComupeïto un?) 105 Opuyiou au-
À’rîiutoç. °0 8?, xzra’n’auoe roi-Lion ô [heu-(69m; (ETL’IY-

[ne 3è auto; àctpovououguvoç nimii), zizi 7M si; 1è
anovêslaxèv peuëolùv ûna’Oe-ro a?) aôlnrfi, 8C fic

âgeÀÀnti xzraomlèv mugit»: oins; âmÀÀoîm 16

sa peipdxiov, me?) fipayfimç un? èç’ 360v 95v inexting-
vov, un? âflïôç Lnoysïvav vouflwi’ac êmÊoÀùv «api m3-

103, n93): 5è mi ëunlfixrœç ânocxopaxio’av rùv 105

Ilanyôpou auvruxiav. (in) ’lîunsâoxl’fic 82’, anaca-

ue’vou to Eiçoç 7361) vzaviou tub: êni 16v aùroü 29036-

lev ’Ayprov, Exil Biniou 81.51.0610.: 13v 105 veaviou
ratios: EOavairwos, mi &tEŒVTOÇ, à); en: confia-w;
nui 0141.05, Eiç-rîpouç nation 16v 105 narpèç mamal-
xucrvîv, émanai oove’a , vATAITOV, FSOupuocéusvoç EG-

0B; îvsxpouo’aro 1è

44

1 V

00

Nnnevûa’; 1’, &ZoÀôv ra , nanan Ëni7.n00v ânévrmv,

y æ I x I a. I vmm rov nemrnv, mu. 10v 12 êautou Eevoôolov A77]-
:ov Ozvu’rou êppuaaro x11 121v navi" évapo’çoviaç.

"empâtai 8’ 051:0; 163v ’Iîunsôoxh’ouç yvmpipwv

baoxiudnuroç Kit-rote ïevs’UOm. (lu) lilion tot’vuv 66.11.-

i i n . .. I «w ,31v to llanyoplxov oioaoxahiov 1M Àsyoysvnv agap-
tww mi (rompue-(an: mi ênuçàv ênotsito pausai mon
êniqôeiolç EÏÇ têt hantiez néon nepiaïyov ypncium

i a N I a a I a ’ Irag mg 1107.15 anneaux. hm r: 7&9 and; îpsnopevoi

b

HYGAÏDPIKOT 310T.

militas sacras naturalesque rations. Alque alia his si-
milia cumuloit, pet alimenta boulines ad viriulem duœre
exoraus.

xxv. (llo) Arbitrabaniur et musicam, si quia recta en

uterelur, plurimum oonferre ad sanitaiem. Soiebai enim
non perfunctorie usurpare laiem calharsln , quo nomine
medicinam musicæ ope adhibilam’ appellabat. lmtiluebal

autem circa vernum tempua hujuamodi modulaüonan.
Quendam lyra Indentem in media œllocabat , cumque cir-

cumsidebani cantandi periti , et proul ille lyram pulsai»! .

in concinebant panama quoadam , quibus animo oblectari ,

netiqueooncinni et bene oompoaiti videbaulur. (l l l) Yerum

et alio tempore musicam medicinæ loco adhibcbanl: craint

enim canins quidam ad sanandos animi aiïectus facti et

confia tristitiam pectorisque morsus velu! præseniimima
remedia inventi, rurausqne alii contra iram et indignatio-

nem et contra omnes anima: perturbations; .Mlplælehûl

eliam aliud quodpiam advenus cupidilales modulaient
genus. lnlerdum et sallationælnalituebant, pro instrumenta

vero lyra utebaniur : tibias enim molle quid et pompe ac-

commodatum libcrisque hominibus indignum putain! re-
sonare. Utebantur eüam Homeri et Hesiodi seleciis ad ani-

mos cmendandos versibus. (112) Fertur etiam Pylhagom
aliquando spondaico canin pet libidnem eutinxisse Tauro-
menilæ adolesceniis ebrii rabiem , qui noctu commissahun-

dus ad amicam irruere, vestibuloque œdium propier riva-
lem, qui inius erat, jam parnbal ignem aubjiœre. Phrygio

quippe canin ad hoc accensus et incilntus ml. Sed Pytha-

goms, intempesta nocte tum forte asironomiœ nana,
inhibilo canin illo tibicinem monuii, ut apondaicum in.
"tiret, quo ndoiesœns sine mon sibi reddiws modale do-
mum radin, quum paullo ante ne lantillum quidem se œn-
tinuisset, immo prorsus nullam ejns casiigationem adminis-

set , et Pyllmgoram lnsnper sibi occurreniem in malam rem
abire jussiaset. (1 la) Empedocles vero , quum juïenis qui-

dam jam stricto gladio in hospilem ejns Anchilum, qui
judex publia: lectus pair-cm suum ad modem condomin-
verat, irrucret, et ira doiorcque perturhatus condemnalov
rem palris sui lanquam homicidam oblruncare venet, mu-
tatis modulis confœiim exorsus (si illud poelœ ,

(na-m.)

Nepcnlhcs , sine feue. mafia medicinaque mais,

alque in hospitem suum Anchitum a morte et invendu
a cale defendit. lsque exlndo inter Empedoclia discipnioa

clarissimus fuisse tradiiur. (l la) Præierea iotaPythagoræ

schola illam quam vocabant exarlysin (adaptationcm ) et

synarmogan ( concinnilalem) et epaphan ( alucium ) ido«

neis quibusdam carminilnls efficicbat, animique hahilndi-

ncm in contrarias modus militer lraduccbal. Nain cubiiutn



                                                                     

(au-w.)
15v in? fiplpav tupayfiiv mi rupinznpi:wv ËEEXGI-
Outpov de Sinvoiaç (Sidonie ne: nui pelé?" iôubpwn
nui ioulera: napeneuaëov écurai; 3x 106100 x01 6h-
yovaipouç a mi. eôovei9ouç rob; Ünvouç, flanc-raie

a [and 1! v7]: naira: wading m’ihv x01 m’i9ou ôi’ 4’1-

Àorpo’mnv àmuéooovm dentition ’Eon 8.3. nui 8::

ëvzu Mien): paliayo’irwv gnou’ 1e and union au! vo-

mîimui riva àçuylaCov, (7): (peut, lndôovuç (ce nih-
Oô’x, mi. choc êvuÜOlv R009 :05voua 103:0 si: FC’U’OV

tu napeÀnÀuôe’vat ra ri; (unifie. 081m [Liv 05v 1:0-
Àwçzlsoroîrnv uranium Hu0a769aç 7M dû à]:
pouomfiç :ôv civôpwnivmv i055»: :s mi pion Énav69-

00mm.
XXVI. (un) ’ au! 8è huma yqo’vnpzv agi-4706-

Ia pavot du: Hueayépou natâeurixùv copiant, 01’: ZEÎPOV

nui :0 106:0!) 1:09axziiuv0v ëçeEic alu-eh, 51mg êEeÜpe
fini éppovxxfiv Ëmcrnîimv nui Wh: âppovnmbç Myouç.

’A9Edip10a 8è 94:93»: à’vwôev. ’Ev (p9ov:i8i 1:0:i mi.

ombra-p.1?) auvnwpivop ônipxmv, ai â9u doyen-0
Io fixai Bofiezm’v son ôpyavuvhv Enwofioai «afin xai

ànupulo’yiotov, du à pèv 511K sa :05 Biaêvîrou nui
81è :05 xnvo’voç à vù Ain dû 8:61:19aç Élu, il 8’ âçù

ôià :05 (0705 fi du! ri: un», p.6:9œv lmvot’ac, tapai

n lahowmiov «spinarôv in un: Suiuoviou cum.
u lia; ênfixouos paimfipœv «(8739W En’ ixyoyi (initium:

ami. toi): filou; 1:09apiE 1:95; àlhîlouç ânoôiôo’vtuw,

«Un piîç coCuyiac. ’Emïivmcxi 8’ (v nôtoïç nia: 1:

ôlâ «caïn, niv Te dû flâne x01 :fiv 3d :sooa’pmv ou!»

(pain, vip: 8è perdura-m fic a ord. :zooa’ipow mi
go 77.4 Bai «in: âoüp’pœvov 93v édipa azurin: "0’ Eaunîv,

mpnlnpmflxùv 8è d’un); fi; Ëv «ôtai; putovômtoç.

(ne) "Aopsvoê 81S, à): zani: sa?» âvuopivnç «on? 624

1:900Éonoç, Eîoéôpaguv si; :5 plain, nui muflerie
mipulç napà 10v à: 10R (Saler-7:9mv 673m: :696»! rùv

a dtaçopàv :05 filou, aux 06 napà fin 153v 9’16va
pin, ours napâ :61 exigu-ra 15v camping 068i n’apà
du :05 ûauvoiu’vou «813900 puéesow, niangon-ra
âxpiôôk ixlafidw mi. 90min: incité-:41; 15v 90"va
1:90; (mutin: brandy]. , mi nino :woç No; naccdkou

se ôiaymviou Ëpnzn’qïdmç :oïç toixoiç, in: p.91 xàx :06-

:ou ôiaçopa’ Tlç Dropaivntat à aux homini nao-
61’1va lôiafiôvçmv «apanayv’g, êvnprrîoaç :a’aoapaç

xopôàç ôgoûlouç mi ÏGDXÔÂOUÇ, iconuxeï; :s mi ion»

o:90’:pr.uç, Éxâovnv (q)v bidon; êEvîpmoev, ôhùv «906-

45 oing in :03 xénoOzv pé9ouç, «in a! infra 163v 109-

êôv pnlamouîguvoç ê): nono: initium. ("7) un
x9oumv dû 360 ana 10986:; mm: «rogomme :5-
910: :31: npohxôst’craç, mm! lv 11kg ouCuyfq. Tùv

91v 7&9 151:0 :05 peyiærou flan-139.0110: :twopivnv
sa npàç Tino 61:0 :05 pixporuîrou 8H3 naaüv çOeflopæ’vnv

xauh’peuvsv’ KV 8! il ph 8.53m :wïôv ôÀxô’av, i) sa

SE, lv SmÀuoicp 8è 16719 chipant: vip 8:31 «066v,
31:39 mi dôïà 1a: flip-q (mienne- ràv à" and psyicrrqv

:904 :iv napel th pixporaîmv, 05mn and: 61x33v, 8:5:
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contes odis quibusdam et peculianbus cantibus meula re-

pu rgabant a diurnis perlurbaiionibua atquestrepitu , âtquc in

lranquillam et panois bonisque somniis instructam quielcm

sibi conciliabant, urgentes autem de lecto aiterius moduli

eantibus a torpore soporisque gravedine me liberabant. In-

terdum miam abaque canticis sola vocc affectus et morlios

persanabant, vere, ut aiunt, incantantes, indeque proba-

bileest, apodes (incantationis) nomen in usum venise.

Hoc igitur modo Pythagoras utilissimam bumanæ Ville

morumque emendationem musioœ beneticio eflecit.

xxv1. (lis) Quoniam vero hacienus progressi snmus in

enarranda sapienlia , que Pythagoras in educando usus est,

non aliennni inerit eliam id quad hine propius abest oom-

memorare, quo modo scientiam harmonium ejusque rn-

tiones invenerit, idque paullo allius repetamus. Meditans

aliquando et intentiore cogitatione volvens, annon auditni

(immun et enori non obnoxium adjumentum instrumente

quopiam affure Nt, quale visui circinus est et regnls,
vel une dioptra , lactui autem trutina aut mensurarum
inventio, ac [abri ferrarii oflicinam prætericns divino quo-

dam mon: malleoa exaudivit super incude ferrum conlun-

(lentes sonosque congruos inter se reddentcs. une lnntum

excepta copulatione. Agnoscebat enim in illis et diapason

et diapenle et diatcssaron concentum , illud vero dia-
lessaron et diapente intervallum par se quidem symphonie
experts esse vidit, cetcroquin autem inajorem concentum

supplere. (ne) Lætus itaque, quod propositum sibi non
sine divina ope auoœderet , in omcinam se conjicit et variia

experimentia cognoscît, Boni diversitaiem nase! ex malien-

rum gravitate, non veto ex cudenlium viribus, neque ex (i-
guria malleorum, neque ex feu-i quod cudebalur conver.
sione. Sumpüs igitur mensuris et malleorum ponderibns

quam accuratissime domum rediit, unicumque painlum
parietibua ab angqu ad angulum infixit, ne , si plures es-
sent, aliqua se inde exsereret diversitas, aut paxillorum
discriminis omnino auspicio oriretur : dein ab hoc paxilio
quattuor chordas ejusdem materiæ et magnitudinis crassi-

tieique et æqualiter conioflas ex ordine suspendit. iiaqne

pondera ab intima parte alligavit, chordarum longiludine
promus flaquais. (x l7) Tum binas simul chonlas alterna-

tim pulsans dictam eonsonantiam inveniebat, aliim in
alia eonjunctione.Nam com quœ maximo pondere tendeba-

tur, cum en , quœ minimum habebat. pondus , simul pulsam

diapason renoua": deprehendebat : erat autem allera harum

ponderum duodecim , altera rem se): , ideoque ratione dupii

efliciebalur concentus diapason dictus , ut vel ipse pondera

indicabanl; porro maximum illam ad minima: proximam.
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«(ne copçowoîm , IVG" mum: ânipamv êv figno-
Mqi 1070.0, à: êtep mi. a! blini. ânipxov R900 811190:4-
1:90; 80 :101: pet’ 0:13:01: pâv 1:?) pipe: , :iïiv 8010:1:5311

petto" , évitée: naOpGiv 61:0Î9zou0’0w, :0111 8:0: flouoi-

l 90011, dahirs): :oîç fi9i000:, 10:0 m6741: 80 ênl:p::0v
div-rupu: mnhpâévno, fipioMav :91»: 10:01: péon:

611:1prqu :710 paginait-ne. (ne) To 70:9 êwia 1:90:
:0 8E 05:00:; 315:, 81:1:09 :po’nov fi 1187:611] 1:901; 1:01:

«0:90 :ùv pixpu’v, :0 80 8nd» 1:90; pèv :911: :0 ËE (zou-

lo 04v Ëv êm:9i::p 1671p in :900 80 dit :0 80389:0: êv
àpmÀitp. To 0’90: 11.60150 1’60 8:0: «in: 1:01 fic 8:0 :00-

adpiov, 0:) 01:01:61.0: i) 8:0: «in: fic 8:0: :eo’ooîpow, 060-

6::oU:o êv 13078619 10’119 ÛKÉPXEW, êv (51:09 :0 êvve’a

1:90ç :0 83m6, éxun’pœç :0 fi 8:0 1:00:51: Quimper filif-

ls 10:0, 1,:0: ’71 8:0 :zooaîpmv mi. fi 810 filins à: ouv-
uçffi. à; ô 801914010: 1670; fipioMou :0 mi 31:1:9i:0u,
0Î0v 8:68am, 830:6), li, âvanpôqxuç :714 8:0 floué-

ow mi :îç 8:0: «ivre, du; :0 811:).0î010v Ëm:9i:0u :0
ai i)p:0Mou , 0Ï0v 80389:4, évitée: , 85, év :éEn :0:0:6:1n

30 :î; 8:0. «0:05:11. TuMmac 801:0:i fiv pipe: nui 14,1: in.»
1:90; :0: êEa9-r1îp0na mi peôauôouç 1:90: «0:0: :0v :531:

axiome»: 16101:, pni’enm :üpnxoîvmç :01: pèv :1731:

1098:7»: sur»: aimiôeaw, :01: b: :05 8:0:yœviou neuroni-

Àou , si: :0v :05 69761100 pafipa , 811 x0986:0v0v invé-
au paCe, vip: 80 1:00:01! Euh-0:00: àvaÀo’ytuç :0iç [31’19ch il;

:011 :821: xonéGuw civœeev oüppe:9ov 1:09:019031’4’11.

(un) ’EmËa’09q :0 nuira 191.311.0110: x10 0Ï0v àveEumz-

miro) yvu’ipov: et; nomma: 69711110: du: mïpav 1011:0v

Khan, lexiîœv :0 x9050w xai 010100; mi. 0:39:7701ç
ao mi povo’xop80: nui :9i7œvu mi :0: «09010113010: , mi

cüppmvov EÜPWXEV lv 81:00: 1:0:0 aim9ciÀÀaxrov V0.1:
8:. 0’9:0po’ü x0::0i):11:[p:V. ’Ovopz’caç 80 fma’rqv p01: :01:

:05 E5 &9:0p0’ü nounovo’ôvm (90671015 pénil 80 :0v :06

8nd), inirpu-ov 1:13:03 :qutivowa , 1:09apa’a13v 80 :01:
au :08 Ëvvs’o: , :dvq) :05 picon ôîônpov xai 8:0 mi Éné-

yôoov, vêt-pp 80 :0v :05 80385:0: , mi :00 puaEôflgraç

101:0: :0 8:::0vn:0v 70’110; Gouvernance: (Ninon:
nivalo’you, 05:0); 1:10.11 ôxtélo980v âpiepoîç oupço’avoiç

influé: , 8:1:Àaoiqo, fipmÀûp , Ë1:::pi::p , mi :i :013-
60 :0» 81010098., Enoy860). (un) T131! 80 «9060:0!» dvâyx’ç,

:tvi pigeai ün0 :05 8190:0irou 81:1 :0 863:an 1:11:01
:081» :0 810::0v1x0v 10’110: 08:0): 05men. To 70:9 x90)-

ua:u:0v mi 9099.0Mo! 70301: 050i; 1mn in: :05 0:13:03
h1::poîmnouo, du: Qu’on: 1:0:0’ 85îEat, 8:11: «091 poum-

05 aï: ÏËYŒpSV. 30110: :0 y: 81::0v1x0v vivo: 105:0 :00:
0003100: and :0: 1:900’800;:0:n:5:a; :1110; 90011:0; ËXSIV

«poivra: , üpirovwv, aux :0’vov, (in: :0vov, 1:01:05?
(ou 8:0: :saooipwv, 0:50:71p: 860 :0’voiv nui :05 hyo-
ps’vou ipiroviou. F10: «poolnçdéwoç 00.100 :o’vou,

m :ou:a’c:: :05 psoepûnflfvmc, 1’] 8:0 flâne five-ru,

0:50:71p: :9:â’w :0va x01 ipnovioo ûnéplouoa.
I’ÏO’ fifi: :oôflp fipno’vmv ml :6v0ç mi :6voç, 00.10

8:0: :0000i9ow, :0u:Éc::v lnirpnov. ’Qfl: Ëv pèv :39

[aloi-0’11; émax098qr nivuç En :03 9090:4:00 -00:

octo pondera habentern, disputa consonne (incubat,
ideoquo judicabat, ou tubera hemioiii inter se rationna,
in qua et pondera illo orant erga se invieem ; ad un: autan, A

quœ pondere proxima , reliqnisque major, novem habe-

bat iibras appensas, ex proportiune ponderum distan-
ron efficere : hujus igitur proportionem epi1ri1am depui-

hendebat , ejusdemque ad minimam hemioiii rationem.

(118) Nain novem ad au ita sebabent, .quemadmodnm

maxima ad minimœ proximam , octo vero orant ad un,

quœ se): ponderum erat, in epitriti, ad eam, quœ duode-

cim, in hemioiii ratione. itaque intervailum, quo diapente

excedit diatœsaron , confirmabatur esse in epogdoi , i. e. in

qua novem ad 0cm , proportione , et nil-itaque probabatnr,

concentum diapason esse oontextum quendam , jouais dia-

pente et diateasaron , quemadmodum ratio dupii composita

est ex ratione hemioiii et epitriti , ut duodecim , 0010, au,

sive vice versa diatessaron et diapente , quemdmodum

ratio dupli en ratione epitriti et bemioiii . ut duodecim , no-

vem , se): , hoc ordine conceutus diapason. Quum autem et

manum et auditum ad ponderum usum mnfirmasset nique

secundum ea rationem proportionum stabiiivisset, faciii
artificiooommunem illam chordarum e pariiio ab angqu ad

anguium infixo reiigationem ad iimen instrumenti 1mm-
lii, quod chordotonon wombat, intentionis veto gradum ad

clavas superioresita, ut eos secundum pouderum propor-
tionem converteret. (119) Atque hoc fundamento et quasi

infailibiii norma usus ad varia deinceps Organa experimentuln

adliibebat. nempe ad pulsationem patellavum et tibias et

fistules et monochorda et trigona et similia , nique in his

omnibus deprehendit consonam et immutabilem illam ne:
numeros comprehensionem. Nominabat autem hymen so-

num numeri senarii participcm , mesa: octonarii, qui illios

est epitrilus, pammesen novenarii. tono mese acutioren ai-

que iliins epogdoon, naten denique duodenaiii, quumque
juxta genus diatonicum interjecta spatia proportionnant ao-

nis expievisset, octochordum consonis numeris ordimvit,

duplo , belnioiio, epîtrito , et qui boa disterminat, mon.

(120) Alque hac quidem ratione programma, naturaii qua-

dam necessilatea gravissimo ad acutissimum tendentem,
juxta diatonicum illud genus invenit. Chromaticum enim et

lnrmonicum genusitidem ex eodem iliustravit, ut aliquando.

quum de musico tractaturi sumus , demonstnre iiœbit.
Ceterum diatonicum lioece goum a mima taies viride:

gradua et processus habere, semitonium. deinde tonna et

deinde tonus, hoc est diateasaron , compositio duonun limo-
rum et semitonii. Mo: assumpto alio tono. i. e. insitiüo illo. m

diapenle, systema trium tonorum et semitonii. Deinoeps p04

illud semitonium et tonus et tonus, diatessaron aliud, lice est

epitriton. Adeoque in voteri quidem heptacbordo omnes Mi
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Eu , d’un roi): ân’ aman.» «Épinal: «d’un: 900’1-

10 1m div ôtât «in: aupçomïv milotç, 1’05 intuition
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ôtodpav, Tplfiw, fiïdpfml. 06m [Av 03v div nouaœàv
:ôpûv 1173111, nui «vanadium: aôfiv naplôonu
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la XXVII. (la!) Ennui-rai 8è «and mi 155v and
«à: mlifltcç npqôimv 61:5 15v bain? nÀnoiucév-

un. 0an 169, innaqoôm: ph mu 1m99: roi: K90-
mvta’tatç optai; noÂUflÀaïç atomisent à: awàç and
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’Olüpmot «Î; 151v Ouômv ânonnant, où tif) 151v

Ouopa’vow «Mou «(noix-cucu, et si XMVtOt toûvawiov
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yivoya’vow. ’Ex 8è rît: cupôoulia: mum: familflnv
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as arpe’qpoomv. (la) ’Euçov 8è animi-91v yzvôiuvo’v
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ent , 16v lv 1061:? xgipzvov lmuxfi m0’ ômpfiolùv 7a-

vicôat. Tüv si àwiôixmv 105 ph «ont xâ-(a0à xa-
ao fluEauÉvou réintehumxôn , 105 8l aindvroç, a gai 1:

03v enim?) «Midi! (on; r xaraêoEa’cat, nui «apte-Li-

cotai riva écrin: a; 7),»: adam! a?» lyxwwcîcuvta fin

xaÀoxayuOiav. ’Anov 83 Huron :IÂnçâu [11761135

ixdrapov minuta 153v (nirpcillaïvtow, 16v u!!! émî-
45 qui disculpa racina , 13v 33 ÀuGaïv 860, xarayvüivm

19h, mi ôo’Eat ôtât-mimi rdÀavrov îxaripzp. 8min»:

81’ 1mm 11:1 xuxwpyiç «çà; 16mn» 183v âyopnûuv

minai! mi ôumoplvwv id ôtôo’vai Ouiptp, (1119!:
av âpqio’rapot «(195301, perd 83 rufian KŒPŒÀOYWŒM-

au vu» un! a?" butin 16 xanvàv 1166m: Oura’pou xai (prî-

auvroç ouyuxœp-nxivm 16v frepov, au coxa-autom-
ro; fripon 105, ph «panama; nui vin i5 nimii; âno-
loyiav toi: ÉPZOUGW lpçavflovroç, ixôcîépevov 15v

Iluûayopaiow rivai ?7[0’Ii, rà consigna vip bond)-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXVI. XXVII. 41
indeagraviaaimo quarti a seinviœm diamantin mm
ubique consonant, semitonio per transilionem quandam in

primum, secundam et tertiam tetrachordi regionem une

entende-.1103. (m) In Pythagorica vero octachordo, quœ, li

conjungas, systema quoddam est telrachordi et pentachordi,

si veto disjungaa. duarum intradmrdorum a ne. inviœm

uparatarum , a gravissime flet processus. ut quinti a se in-

vioem distantes omnes anni diapente inter se consonent, son

mitonio in quattuor regionea’ successive progrediente, in

primum, œcnndam , tertiam,quartam. sic igilur minium

immine fertur, quam in artis formam redactam discipulia

ad pillons-rima quoque administrant tradidit.

XXVil. (122) Malta etiam ab ejns diacipulia in re publia

administranda 5m laudibua efferuntur. Quum enim ali-
quando Crotoniataa œpiset impetus sumptuoaa funera ae-

pulturasque faciendi, quidam, ut aiunt, ex illorum nu-
mero ad populum dixit, se audiviaæ ex Pythagora, quum de

l’abus divinis diascreret, sacrificantium affectum, non an-

criiiciorum numerum Olympioa apectare, inferoa vero e
contraria quasi aorte minores commesaationibua et ejuia-
tione, continuisque libationibua et donis et sumptuoais in-

feriia gaudere. (tu) Quum Orcum, quod splendide ex-
cipi velit , Plutonem vocari , cumque, qui tenues sibi ho.

noresniferant , bos pati in superiore mundo vivere diutius,

ex fis vert) , qui in fanera profusos sumptus faciant, semper

quendam deducere, ut.honoribus in memoriam fieri soiitia

fmatur. Quo consilio effecit, ut opinarenlur Crotoniatæ,

ne suam salutem tueri, si in adversis medium tenereui,
sin modum aumptibus excedereut, omnes prœmaturo fnto

morituroa. (nô) Alias, quum mis, quœ teste cambat, arbi-

ter factus seorsim cum ulroque litiganœ in via procedens

ad quoddam monumentuln substitiuet, illeI inquit, qui
in hoc monumentoaitus ont , aumma æquitate produira fuit.

ad hæc alter litigatomm multa mortuo bona appreœtua
ut, alter vero, num igitur, inquit, inde locupletior fœtus

est? Hunc itaque suspectum cum habulase, illum veto, qui
honesiatem laudaviuet, baud lave momentum ad [idem sibi

lubeudam attuliaae. Mina, magna rei arbitrio sumpto.
utrlque compromittentium auctor fuit, alteri , ut quattuor
talenta solveret, alteri , ut duo acciperet. dein renm tri-
bus alentis damnavit , atque un vins est unicuique talen-
tnm donnant. Quidam apud mulierculam circumforaneam
vesiem fraudulenter depoauerant, et ne alterî eau: redde-
rei, priuaquam ambo prœsentes adossent, vetuerant. Deinde

œmposita fraude alter id, quod utriusque commune eut,
sumpsit facta sponsione, id cum bona alteriua venia diœna

fieri,niter vero, qui non adfuerat, sycophnnlia usas ad
judicem pactum ab initia inter ipéca initum detulit. Quibus

ad se relatisquidnm Pythagoreonundixit. mulierem antisfao
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pa’voiv ûnèp 105 Osdrpou espopévow, simiv-roç mi; 163v
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’A pysîov, àgçâupm 13)»: Huôayopsiwv ôvrsç , RPOGEÀ’

06»: du?» ria: pèv «pâîw 113v laops’v-qv 06x iôfilœaev,
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05k nui. 16v oivôpa Siiomaev Ex 117w xwôôvoæv. ’Oiœç 8è

«des; si tu M701. 1&4 ysyswipa’vaç ÔPJÀÉŒÇ roi; mon-

yopsiotc «po; iÂÀfiÂouç, ômpaipoi En: a? infixe: 15v
dyxov mi rèv xaipov 105 WWPŒIiLELflïOÇ. (un) MÉTEIIM

a!

a

(au - en.)

turam pacio convento, quum ambo adfuerint. (:25) Qui.
dam alii, qui firma esse videinnturjuncti amicitia, in tacitam

suspicionem per adulatorem quendam delapsi surit, qui alteri

corum uxorcm suam ab altero corruptam esse indicovcrat.

Forte itaque Pythagorcus ingressus oflicinam fabri ærarii,

ubi ille, qui se injuria putabat affectum, fabro monstrans
gladium succensebat, quasi non salis aeuisset, hune in cum,

in quem conjectum erat crimen, comparari suspicatus a hic

tibi u inquit a reliquis omnibus acutior est, excepta calum-

nia u. Quo dicta effecit, ut homo ille mentem adverteret, nec

temerc in amicum, qui intus erat antea aceitus, percerai.
’(126) Alius, quum peregrino cuidam in templo Æsculapii

zona auro plena excidisset, les autem quod lapsum essai

immo tollere prohibera , peregrino indignanti, ut numm,

quod humi non cecidisset, eximeret . zonam rem relinqueÂ

rei præeepit. Quin etialn id, qnod ignari in alia iota trans-

ferunt, Crotone accidisse aluni : seilicet in ludis publiois
quum grues theatmm supervolarent, et quidam ex iis, qui
in portum appulcrant. ad eum , qui prope sedebat, «liant

n viden’testesh id audiens aliqnis Pythagoreus ces in
mille virorum curiam abstraxit, suspieatus , id quod in tor-
menta datis servis deprehenderunt, quosdam ah ils in mare

esse demersos, qui grues navem supervolitantes testas ap-

pelassent. Quum etiam quidam inter se, ut aiunt, recelas
ad Pythagoram deIati dissiderent , et is, quijunior erat, al-

terum adiisset in gratiam cum eo rediturus, dieens non ad
alium arbitrum referri litent , sed ipsos inter se iræ obli-

visci debere, respondit alter sibi quidem ceteroqnin hoc
plaœre veinementer, eo vero se solum embrasure. quad,
quum ætate senior esset, non etiam prior ipsum adiisset.
(127) Liœret et alfa hujus generis adjicere , ut quœ de Plain-

tia et Damone, et quœ de Platane et Archyta, quæque de

Clinia et Proro referuntur. Bis vero mimis mentionem
faciemus Eubnii Messenii, quem, quum domum naviga-

rei, captum a Tyrrhenis et in Tyrrheniam deductum
Nausiihus Tyrrhenus, idemque Pythagoreus, ut Py-
thagoræ discipulum agnovit et prædonibus errptum se-
cure Messanam deducendum curavit. (ne) Quum ethm
Carthaginienses plus quam quinque millia virorum, qui
apud ipsos militaverant, in desertam insulam esposituri
tassent, Miltiades-Carihaginiensis siilens inter illos Possi-

den Argivum (umbo Pythagorei ersnt) ad cum accortes:

id ipsum quidem. quod agebatur. non aireroit, sed ta-
men ut quam celerrime in pairiam proficisceretur hor-
tatus est, et navi prætereunti commendatum vialieo
instruxit, virumque hoc mode periculo subduxlt. ln uni-
versum autem si qnis cnarrare omnia Vellet i’ythagoreo-

mm inter se commercia. prolixitate oraiionis justam libri

temporisque mensuram rataient 029) Quare eo potins
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05v [sium i1:’ initia , (in qui: Évtot 15v Hu0ayo9siow
«alunai uni âpxtxoi. Kari 13:9 vôpouç’ ËçdÀænov mi

1:61am ’lraluèç SMSJXTIGÉV avec, qumwo’pevot piv

usai aupôouhvîovrsç 1è aima-m , (13 iamloîpôavov, oins-

Zo’iuvoi sa Snpoaiœv 1:9oao’ôow. IloXÀôîv 6è ywogsévwv

tuf aûriïzv ôtaGohBV, 89mg êmx9ui-m 114’191 mais:

il 15v "oûaïopsiœv xaloxayaoia mi i) 163v «fluant
miam fioülqotç, 17306 in? êxelvow oïxovopsîoO-n flexi-

ÀeoOat :6: m9i fic WOÀWQICÇ. ’Ev 1067:9 8è :1? [909:9

80x03cm: ai Milton: 153v nohnu’bv à: ’11an 19(-

oOat mi Ev Italie. (ne) Xapdwdac sa 7&9 6 Kara-
vaîoç , si; au: 80x151: 15v épieront voyoOstôv, fluo:-
169uoç KV, lainerai: -:a mi Tipâ913ç oi on9oi, 6vo-

panoi 1110119th lui voguerois, H00a769uoi ion,
ai ce du: tP117wuàç minais: confiance, niv a
pavadiapxmùv nantirions nui rhv âne Banlieue 6vo-
paCopJv-qv, Uuoayôpswt Hymnes au!" (Nuée u xai
Gaulîç and ’Ehxaiuw nui. ’Apta’mxpa’mc ôifivvfxav

tquôsi’apnai se and miam, et: nui ai à imine: toi;
sont; râla; xar’ Exsivouç roi): lpôvouç ix9fiaavro.
"01m; 6è chas-41v «612w ïtve’aflut qui mi. 6k relirai:

8h,; natâslaç, airent: 9.1.85 sillxpwèç au: 163v 5v-
rwv 1:9ayy.a’:œv,ânà 94:6pr mi fin: «U931: mi 1:59
584:0: nazi maupârow, asti narrât mûri): ’* "nuitard: ’

c’en un»: alu-[.905 mi. ôixatov âôixou ml railla
mais 10’101: roôrotç.’F.x 8è raümç :55; ônoôëaemç ÀaGtîv

fait 167m: :13»: si: Exoîrepov pipo: ôppfiv. A60 3è sint

sonie-n; nui :05 trépang mi si; qælîç , zip 93v flo-
yov, zip 8è 1:9oai9snx1îv. Holtuiô’w 8è 79,199.15; riva;

rotins: rpaîç suornaa’psvov roi: âxpoic &ÀMXonv Guy.-

dnxooüo’aç nui [du 6909" yœviav «modem, fil! ph

init9nov que!» (louant, vin 8è «En: :oiu’üm 3mm-
ps’v-qv, rhv 8è 106:1.» cippes-(90W dva’paaov. (tu) Ao-

yiÇops’vuw 8’ flpÂw toi; a ta». ïpapgsôv 1:93: &HfiÀaç

aupmécuç mi rée :531! Zœ9iwv 163v 61:9 mûron, fis):-

îiaTqv ûnownoficOsl «chuinte sixo’va. Zçsrspioaoôa:

6è dt! 865cv [Hainaut , lémur: pavepôîç êv noli-

rsiqi, 19v éwirpnov êxsïvov moiséva , 16v mpmiôt
Meuïvôysvov, and à; 860 «espar-opens! â9poviuç.
flexion: Si (panty aôràv xai :31: pstptonaOaiaç nui :àç
paa’61’11uç nui :3 qui: un 1:9onyoupivq) :ôv 1’7an

(matoir sûêaipova notsiv rôv play, nui aubaiêônv
upoazupaîv vip «19:er 153v marigot! âyaOcTw mi
390011me (mon. (un) ÂnaÀMEat 8è 1572m:
son: Kpoîwvta’uç mal. 15v nanaxiôow nui. saOâRou

fic 1:96; fic bernique yuvaîxuc épilinç. H93): Au-
vowû 1&9 vin Bpowtvou 70min , 151v "909170-
9siwv Evo’ç ,’ 036w! ooçfiv sa uni Mgrs-hi: vin dupiv

(î: Étui xai :9 sa)?» au! 1::9i6h1nov flips, :6 tipi
70min ôsîv 06m aGOnps9èv âvwraps’vnv nino :05
anurie dv896ç, 8 avec si: Brave); &va95’9ouat ), 1:96: d’à

mût-m: napelôoôcuç «il: 15v K9otowmriîw yuvaïxa;

mammaliens 319i :05 dupais-u 16v Ilu0a169av Sia-
ltlô’fivat 1:59! si; 1:99: mirât: (inflation: roi; âvôpa’ -

t n J. PHILONJPII.

lAMBLlCHl DE PYTHAGOEICA VITA XXVll. 40

me eonfero , ut quam fuerint Pythagoreorum multi ad res

publicc gerendas et ad imperandum idonei demonstrem.

Nain et legs: conservabant . et nonnulli urbes Italiœs rege-

bant ita, ut que: optima ipsis videbantur edicerenl et cou.

suivrent nique a publiais reditihus manum abstinerent. lit

quamvis plurimis calumniis peterentur, aliquantum tamen

Pythagoreorum virtus et ipsarum eivitatum voluntas præ-

valebat ut ah lis respnblieas administrari desideraverint.

Hoc itaque tempore pulclnerrimæ rerumpublicarum in itaiia

nique Sicilia extitisse videntur. (130) Nam Charondas Ca-

tinæus, unus ex optimia legislatoribus, item Zaleucus
alque Timares Increnses, oh leges latas celeberrimi. Py-

thagorei fuerunt, ut et qui Rheginorum respublicas or-
dinarunt et quai gymnasiarchiea vocabantur et quœ a
Theocle nomen mm Phytius etiam et Tlleocles et Helicaon

et aristocrates institutis moribusque inter Pythagoreos

præeelluerunt, quibus et ipsiseo tempore civitates ejns
regionis utebantur. Omnino eum totius civilis rationis suc.

torem exstitisse aiunt, quum diceret, nihil in rerum ele-

mentis esse purum , sed et terrain ignis et ignem aeris et
spirituum participcm, eodemque mode turpe honcsto et

injustum justo admistum esse , et relique eadcm ratione. Ex

hac sententia rationem in alterutram partem ferri. Duos au-

tem esse corporis et animas motus, alterum ratione caren-

lem, alterum spontsneum. Respublicas vero trcs quasdam

limas constituere, quarum extremm se invicem continge-

rent, et unum reclangulum confineront, ita ut prima illa-

rum rpitriti , seconda diapente naturam habeat , teriia inter

ambas anameses locmn tenait. (un) Ratiocinantibus autem

nobis, quemadmodum tincal istu: inter se coincidant et
quænam spath circumscribant, optimam reipublicæ for-

mam rrpræsentari. Hujus autem inventi gloriam sibi vin-

dicavit Plate in libris de Republica apertedicens, epilri-

tain illud fundamentum quinario conjunctum duplicem
harmoniam prœbere. Aiunt prœterea illum excoliiisse af-

fectuum moderationem et mediocritaiem, atque hoc, ut
singuli adjuncto bono quodam præcipuo vitam beatam ef-

ficerentv, et ut [rancis dionm, invenisse cum electionem bo-

norum nostrorum omciorumque, quœ cuique conveniunt.
(132) Eundem dicnnt Crotoniatas a pellicum aliarumque

mnlierum non legitime desponsatarum eonsuetiuiine revo-
casse. salien ad Deinono, Brontini Pythagorei conjugem.

sapientia et animi dotibus præeellentem ( cujus est etiam

egregium illud et illustre diclum, quad quidam Theanoui
tribuuut, mulieri en ipso die fus œsesacra facerc, quo a
marito sue surrexerit), ad liane igitur venientes Crotonin-
tarum mulieres rogasse, læmIiaderet l’ytlmgom-, ut ail

maritos sues de coniinenlia uxoribus dubita verbe fanent.
sa



                                                                     

50 - . lAMBAlXOT HEP! TOY HYQAFOPIKOY BIOT.
on «615v. ü0 8h and augiGîveu, au! à]; puma 31m7-
ynlupév-qç mil ro’ü UUanâpou ôtaleyfls’vtoç mi 117w

Kpormvtarâ’w mnoôévrwv âvutpsûfivou nantiront 191v

161e êmwoh’tëouoav âxolaciav. (un) ’Eu quoi [lu-

5 anôpav, âçtxoyévmv si; 193v no’lw 163v Kpormthôv

in tic ËuGâptôoç RPHIÊHRËW bd 191v fiai-man 15v
Quydôœv, Ocaca’pavâv riva 153v «pécôemv «341611190:

yzyzmye’vov 163v «6105 904mo, pnôèv ànoxpivacôat

du?) , êmçoplvou 8è 105 üvOPo’mou xai [ioulopÉvou

la fig Giulia; m3105 indium eimïv, du a?) Ozgtcrzüot
«zig ivOpmtroxro’votç’OOav 81E mi :1:an mon ’Ano’ÀÀmva

voptaô’fival ouït-6v. T «Un si mina , mi. 80a fuxpèv

lynpoaôev eîprîxagLev moi fig 133v wpdwwv xanthi-
nm mi 77.; tu?» 1:6)sz êÀtqupn’meœç rüv Ëv ’IwÀi’q

la u ml 213::qu mi ânon n1uo’vmv, ôsiyya-ra nomadi-
(ne: 175 zig 1è nohnxà àçehïaç nimii, in canéfi-
Âero TOÎÇ àvOpuËmoiç.

XXVIII. (tu) ’1’?» 891 mû 105-to pnxëôi obtmoi
gotvôç , au xar’ îôiav ânrôpevoi à 163v dpfirâîv 5979:

au mûroü «’53 1670.» notifieront". ’ApEdiiLsôa 8è npt’Înàv du?)

Oeôîw, 5mm? mi voyJCe-rat, 113v TE butât-nm aüro’ü 7m-

puôiîiy." èmôeiEat, mi tôt a’m’ m’a-ri; engainât 2’970:

imôeiEwav Sautoiçxai a?) Mm) moirés-mum. °Ev pèv
05v Saï-(p.4: mûri; êxeïvo ËC’TO), os ml «poupe»: ËPN’Ij-

a! youûcapev, 8m Si Êyivwo’x: vin! Envoi? tuij, 1k;
Âv mû. mien si; 16 6611.01 eidùvglôôem, roue a «poté-

pouç mûri: pima, mi Touron 1968194: unifioit: 1re:-
peïxt. Mai: 10’610 rot’vov lxzïvo. Néaoov norè tàv no-

npÊov sin «allah 15v éraipwv Staeuîvwv nocerai-tr:

au (puni, and ô «mutuo; yzïowo’v n mi rpavèv âtre-
çôe’yEaro minon àxouôvrmv, a Xaîpr, Uu0ayo’pa. n

’Ett gui. m1155 0161?] Néon; tv u Mnauovrt’o.) tic ’Ira-

Ma: and Év Taupopsvûp fic Paulin: auwayovs’vm au).
Suth’xûatxolvfi toi; êxure’pwôev êtau’potç aôroU 810:6:-

35 Cotofivratcxeôèv &navreç,aru8ioiv êv peratxuûp Ray.-

mfllwv nui mû fait and narrât OdÀarrav ûnapxôv-
un, oôô’ infini; àvucipmv «in; tonic. (Isa) To
pèv 1&9, 81min gamin Xpt’aaeov InéôuEev 164’918: a?)

irnepGoplq), eixdaavn uûrôv ’AnéÀÀm rivait 16v Êv

w irrepëopéolç , 05m? iv Iepebçô’AÊapiç , fieeatoîvra,

à); 10’610 àÀnOèç ônolaiLËa’vov. 14106 ôtaqÆŒouo, na’w

teôpmnrm, ml wapiti Étape: 1061m»! 02:61:91 mi
eaupaatôrepa mol Tâvôpoç ôpalâiç mi «modum;
1610961111, «90991km 1: GEthMÏÎV &nupdsutoi mi
Àotyôiv &wotpomd du voix-et mi bégum filait-w la)»
Côv n 166w; napaurixa xanuwîaszç mi xuyoirmv
«maniant n mi OaÀaaaiwv émuôiaopoi «po; eôgapfi
in étaipmv ôicîôaaw, (in: puaÀaGtÊvraç ’Eym’ôoxls’a

n rèv ’Axpayawîvov ml ’Empzviônv 15v Kp’fi-m nazi

sa ’Aôapw 16v TmpGo’pzov noÀÂuyj mi auroit: roumi

un intunhxl’vai. (tu) Ail: 8’ mût-(Tu; à «empara
Muffin, aïno»; tu mi ’AÀeEévapoc ph ôv 1;) huâm-

pov ’Eumôoxléouç , KoOapràc 8è f0 ’EmyLevt’ôou, Ai-

ldque etiam effectui datum use, quumque promisisret mu-

licr et Pythagoras disseruîsset, assenSique Crotoniatæ es-

sent, libidincm , quœ tune invaluerat, prorsus e medio esse

sublatam. (133) Narrant etiam, quum legati Sybaride Cro-

tonem ad deposcendos exules unissent, Pythagomn , quum

unum videret in legatjs, qui propria manu amicos me inter-

fecerat, huit: nihil respondisse, quin interroganti et collo-

quium petenti negaase , se homictdis responsa dare. Quare

a quibusdam Apollinem esse habitum. lia-c sane omnia , et

quœ paullo ante de tyrannorum subversione, urbiumque

flanc-arum et Sicularum liheratione aliisque compluribus

diximus, indicio sint , quanta ille commoda circa res civils

in homines contulerit.

XXVlll. (fait) Quod restat, non amplius , ut hacteuus ,

generatim, sed singillntim attingentes virtutum ejns Open

oratîone exornabimus. Primo autem a diis , ut fieri par est ,

initium faciemus, pietatemque ejns et apietate profecta

admiranda opem nobis oh oculos ponentes sennone cele-

brabimua. Sil igitur inter alia hoc ejns pietatia documentum,

cujus et anisa mentionna fecimns, quod scilicet animam

suam , quœnam esset , undeque in corpus venisset , et priora

vitæ senora noverat , atque horum manifesta et clan-a daim

argumenta. Post luæc et istud, quod Nessum fluviaux ni.

quando multorum cum discipulorum oomitatu transitais

oompellavit, et numen alfa claraque voue omnibus audionu-

bus respondit : a salve, Pythagora. v Dcinde une codemquc

die Metaponti in Italia et Tauromenii in Sicilia versatum,

cumque utriusque lori discipulis locntum esse peut: omnes

affirmant ,’piurimis liœt terra marique stadiis, et quœ nec

multi; diebus quia confecerit, interjectis. (135) Nam quod

Abaridi Hyperboreo, ipsum Apollini apud populans sans

cullo, cujus saccrdos erat. assimilanti, femur aureum osten-

derit, quo confirmaret hoc vere cum credere, neque falsum

ipsum esse, pervulgatum est, nique millia alia bis divi-
niora magisque miranda æquabiliter unoque 0re de hocviro

traduntur, qualia sunt terne motus certissîmi pmlicli et
pesta celeriler depulsæ et ventorum violentornm grandi-

nisque effusions abaque mon sedum et (inclus maris et
fluminuni placati , ut discipull facilius transire passent.
Quorum compotes etiam factos Empedoclem Agrigenlinum

et Epimenidem Crelensem et Abaridem Hyperboreum et
ipsos munis in lacis tafia perpetrasse. ([36) Salis nota suint

ipsorum opem, præsertim quum Empedocies momi-
natus fuerit Alezanemos (venterum depulsor), Intimem-

Opoôimç 5è ra ÉtGa’piôoç, 8:: ’19: dicté) ro’ü Ev il’mp- A des Catharle: (expiator), Abaris vero Æfhrobaleqaer-
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXVIll. 6l
ambulus) propterea qnod tel0 sibi ab Apolllne Hyperboreo
donato vectus finmina et maria et invia quœque pcr acrem
qnodammodo inccdens superaret, quod quidam et Pytha-
goraln usurpasse opinantur, quum uno die Metaponti et Tau-
romenii cum utrinsque loci discipulis vernatus est. Fertur et

futurum terra: motum apud puteum , quem degustaverat ,
prædixisse, et navem submersumiri, quœ secundo ’vcnto

vehebatur. (137) Atque hæc sint pietatls ejns documenta.
Lubet autem cultus divini repelita aliius principia Osten-
dere, quœ a l’ythagora ejnsque sectatoribus proposila sunt.

Omnia, quœquæ de agendis vel f ugiendis deliniunt, ad con-
sueludinem cum deo habendam tendunt, mlque principium ,
ad quad omnia corum vita ordinatur, deum sequi, atque
hujus philosophim ista ratio est, quod ridicule aganl homi-
nes, qui quod bonum est aliunde quam a diis pelunt, ne.
rinde ac si quis in provincia "gis potestati subjecla quen-
dam e civium numero praefeclum colat, neglecto co qui
omnibus dominatur; tale enim quid existimant ah homini-
bus ficri. Quum enim et dans sil et omnibus ilnperct, in
confessa autem ait, bonum a domino pelendum esse, om-
nesque iis bona tribuant, quos amant quosque sibi acceptas
habent , contraria vero eis, quos contraria affectu prose-
quuntur, npparet agenda esse ca, quœ deo grata sunt.
(138) un: autem sclre difficile est, nisi quia vel eum,
qui deum audivit , vel deum ipsum audiverit, vol diriuo ar-
tificio cognitionrm liane sibi comparavcrit. llinc et divina-
tioni operam dmt : llla enim sols est interpreiatio corum,
quœ de diis slaluenda sont. Ac simililer fore, ut ei, qui
deos essecredal, ipsorum hoc studiuln minime indignum,
lis vero qui alterulrum slultum causent, utrumque siulo
tum esse videatur. Sunt autem multa illorum interdiula
ex sacris initiis introducta, quia lune alicujus momenti
esse putant, nec pro voua ostentatione huilent, sed a deo
quodam principium liabere existimant. Unde omnes pari-
ter Pythagorei proni sunt ad fidem talibus adhibendam,
qualia de Aristea Proconesio et de Abaride Hyperboreo
commenta referuntur, et quæquæ alla sunl generis ejns-
dem. Omnibus enim ejusmodi adilibent asscnsum, inuits
et ipsi quoque comminiscunlur, ac talium, quœ tabulosa
videntur esse, mentionem ita faciunt, quasi nihil non cre-
dentes, quad ad deum refertur. (I39) Retlulit igitur quiv
dam, Eurytum affirmasse, pastorem aliquem, qui juxta
sepulcrum Philolai pasceret, canentem quempiam audi-
visse, ipsum vero minime ei fidem derogasse, sed quœsi-
visse, quam harmoniam. Erat autem uterque Pylhagorcus,
et quidem Eurytus discipulus Philolai. Aiunt et Pyllmgora:
quendam narrasse , aliquando se sibi visum esse per sou:-
num cum parente suo mortuo colloqui, nique quid hoc
signilicaret interrogasse , illum vero respondisse, signifiant
nihil, sed parente": revers cum ipso locutum: a ut igitur,
quod tu jam mecum colloqueris,uihil significat. ita nec
illud. nAdeoque isti in omnibus istis non se stultos esse
existimant, rerum cos. qui (idem non adhibonl : non enim
dcos quædam pusse, quœdam non passe, ut pulcul scioli ,

21.
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000:1001 000:Cope’v001, me: 110iv10 800010. K01 à 09x91

à 0011i Eau 163v Ëuôv, â êxeivoi que: p11 du: Aivou,

"a1: pinot (aux êxsivmv -

9115000.: 1M u0’v1’, étai où): 001i oùôèv diamants

0 006:0: 110mo: 00:3) uléma, 1:01 àvv’pnnov oùôév.

(un) 111w 81 nid-1:0 163v «09’ 0610Îç ônohflaemv fiyo5v-

10: 0110110611111, 81: i0 6 1196310; cindiv 0010 001
ô 10103:1, 0’003 ô 016;. K01 Êv 10510 163v âxouopoi1wv

101i, a 1iç ô H0007690ç; n 0001 700 au: 11167010)
to ’Tnepôôpeov, 100100 81 1expfip:0 Ël:000: , 81: êv 1:?)

075v: êEav:010ipevoç 100 pnpèv 1109690431: 1900050, x01

81: ’Aêapw 10v iïnepâdpeov sia1i0 x0111» 8i0’1ov 00-

105 0050010, ê) êquepvâüo. (tu) AÉ7110: 8è ô 316::-

p:c 0:02.60 êE Tmpôops’mv, àyaipwv 190000 si: 100 vu)»:

la x011rpoléyow Impôt K01élus 8è ëv 101.: tepoïç , x01

051: nivwv 051e ê00iwv 03001] 11011 00861. Aéys10: 8è

x01 lv A0x:80:p0vio:c 0500:: 10: xœÀurrîpm, x01 8:0:
10510 0080310 11001101: 5010900 lv A0x580ip0v: Ào:p0v
ysviaOah To51ov 05v 100 v30600:0 110 dépava; , 80 (Île,

au Zpuco5v 860160, 05 diva) 001 0101 1’ si: 10:1 8801:; le-

piexew, 611010105010: imines. (ne) K01 h Me10110v-
1&9, sÙEape’vwv 1wâiv 71003100: 0510i; 10 à: 1:?) 11900-

11").:’0v1: whig), a 10x90; 1oiwv a: ûpïv a fou, x01
110w; 111119000100 10 11).0i0v. K01 lv 20609:: 10v 60W

ab 10v ” ânoxnivawa 10v 8001N * 90:55 11010411111611.0010,

ôpoiw: 8è x01 10:18:: Tuppnviç 10v pupàv ôçtv, 8; ciné-

nave 80wiv.’Ev Kpônov: 8è 100 0:10v 10v Àeuxov
x01e’qmdn ûuopsivavm , :5: (000:. Boulopévou 81’ 1:voç

àxodsw, 05x 101] 110) HEIN, 119111 à mpeïov 1: çavfi ,
au x01 pua: 10510: ë-fs’ve10 êv K00Âœvi0 fi hourd dipxroç.

K011190: 10v ps’ÂÀov10 êEanÉÀÀsw 051:?) 10v 100100

Baba-100 nocé-115100101. (tu) K01 Muniav 10v K90-
1œv:0’:111v âvépvnosv, 81: 1p: 11H80; ô Fop8iou, x01

6.37.110 6 MuMiac si: 1110 1110900, 110:1’,0wv 800 31:1 11:5

sa 100:3) bisques. Aéyna: 81 x01 81: 101w 0ixi0v 00105
6 upmipevoc x01 âv09050ç, à pèv 5180:1, 008501 ê10’1pn-

01v siueïv, 0011 81 1E; âp0p1i0c 1001111 Ëv Kp610w:
1100001531 êhîçôn x01 âné00vs- 10 7&9 ye’vewv 0110-

11:00v 105 0iy0’lp010ç 10 7.900051: époipaiô’q 1066m

au 180516 1: 05v Àéyoua: 1190; ni0’1w x01 M0: 10:0511,
(in: 8è 10:5er ôpoloyoups’vtov x01 080v0i100 ôvroç ne?

0v0poi110v ixia 10510: oupôfiva:, 1,811 oi’ov10: 00:01; s -

10: , 81: du; 11:91 xpei11ovoç 011108571000: 7.91 10: «api

êxsivou 10106110, x01 0011 0010961100. (tu) ’AÀM: 1:01

la 10 àrropoôpsvov 10510 cnp0ivzw’ Ennyâp 110:0v 0510i;

lsydpevov, 81:

0110001110: Gino: 13011201 60m1 x01 1011000110.

To 709 1pirov 110007690; 101i . To:051oç pèv 080 8:0
rhv tôaéGuuv Jiv x01 1111131: 00.119404 êvopiÇno 51:10:.

. 00 [1:91 81 101); 89x00; 00106:5: 051:0 8:!xsw10 110’v1zç 0!

Iluôaydpno: , pcpvnpévo: 1’11; [100076000 61100fixnç 1:51

000vâ100; ph 1100310 010151 . :16qu d»: 8:0iut10: ,
111:0 1:01 0600 501w, (111:0’ 1:00:00 0700001.

(fit-sou.)
sed pusse omnia. Idem est initium carminis hemici, quod
illi quidem Lino tribunat, ab ipsis autem profectum esse
videtur :

omnia snni speranda . uecinspcralrilc quicqnam est z
cuncta deus peragit facile, et nihil tmpedit ipsum.

(Mo) Fidem autem suis opinionibus inde fieri rentent, quod,

qui primus earum auctor exstitit, non ruigaris homo fuerit.

sed deus. Eratque hoc unum ex illorum dictis : a quisnam
Pythagoras? u Aiunt enim , fuisse Apollinem Hyperboreum ,

hujus vero rei ergo mentahaberi, quod in ludis surgelas femur

aureum ostenderit, quodque Abarim Hyperboreum hospitio

exceperit et telum, quo regebatur, ab codon: tulerit.
(un) Fertur autem Abaris ex Hyperboreis venise, ut au-
rum in templum corrogaret patemque prædiceret. Diver-
sabatur in templis, neque unquam bibere ant edeœ visu:
est. Fertnr etiam apud Lacedæmonios averruncatoria sacra

calcinasse , et hine Spartæ nunquam deinceps pestem abor-

tam esse. Hunc igltur Aharim telo turco, sine quo via:
invenire non patent, privatum teatem de se Pythagoraa
excitavit. (tu) Et Metaponti quibusdam sibi lpsis appre-

cantibus, quicquid in navi portum jam intranle esset,
n mortuns ergo u inquit c vobis erit, n et apparuit, mortuum
illa vectum esse. Et Sybari serpentera lethiferum et hirsutum

comprehendit dimisitque, similiter alium in Tyrrhenia
parvum serpentera, morsu interficientem. Crotonc vero
albam aquilam palpavit nihil, ut aiunt, repugnanlem. Quum
quidam audirc quidpiam ab eo vellet, negavit se ante dic-
turum, quam prodigium aliquod’apparuisset, exstitilque
posthac in CanIonia ursa albe. Pueri mortem quum quidam

illi nunciaturus esset, prædixit ipse.(l43) Mylliam Çmtonia.

lem admonuit, fuisse Midam , Gordii filium. isque in con-

tinentern Asie: trajecit , facturas ibi , quœ ad sepulernm fa-

clenda Pythagoras prœœpcrat. Ainnt etiam cum, quidomnm

filins emplam elïodit, nulli quœ vidisset ausum esse pro-

dere, quin et facinoris hujus pœnas dedit , in sacrilegio Cro-

tone deprehensus et interfectus : delapsam enim simulant!)
barbam auream abstulerat. Hæc igitur abaque id genus ad

fidem faciendam proferuut, quasi rem ista in confesaso
sint, nec fieri possit ut in unicum hominem congruant,
hinc jam liquere autumzmt . dicta de illo non tanquam de
homine, sed tauquam de numine quodam accipienda esse.
(in) Hoc etiam ænigma illud indicare , quod velot prover-
bium qnoddam in 0re habent :

et bipedes immine. et avec et Értia res nuit.

Nam tertio res est Pythagoras. Talis itaque pieute et erat ’

et revera esse censebatur. Juramenta veto Pythagore! om-
nes tan: religiose verebantnr, memores hujus præcepti P1.
thagorici .

primum lmmortalea ex loge dans ventrue
et colo jmlurandnm , post bernas et aimes.
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lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VITA XXVIII. 53
ut quidam corum legc ad jusjurandum adaclns, quamvis

zancle juraturua esset, nihilo minus tamen , ut præceplo

satisfaceret, tria potina meula solvere quam jurare susu-
nuerlt : anti enim lis illa reo cous-icto æsümata erat.
(tu) Nîhil vero casu vol fortuite contîngere e05 credidiase,

sed cuncla divina providenlia probis inprimis et piis homi-

nibus accîdere, confirmant quœ ab Audrocydc in libro da

symbolis Pylhagoricis de Thymarida Tarentino Pythago-
rico referuntur. Huic nimirum oh incidcns negolium dis-

oeasuro jamque solvenli aderant amici salutandi valcdi-
cendique caussa. Quumque navem jam consccnderet ,
quidam ad cum a evenianl libi, Thymarida, adiîs u inquit

a quæcumque volueris. n At ille « buna verba, » respondit:

a quin potins malin" en, quœ mihi a diis advenlura sut. n

Scitiua enim hoc alque prudenlius exislîmabal, non repu-

gnan: au! aumnscre divinæ providenliæ. si quis igitur sciro

volueril, ulule tantum pietalis hl viri œmrint,dicendum
al, lheologiœ Pylhagoricæ numeris comprellensæ ovldens

apud Orpheum specimen exstare. (MG) Quare nulla resta:

dubitatio , quin Pythagoraa occasions ab Orpheo accepta

librum de du"; composuerit , quem propterea etiam Sacrum

Sermonem inscripsit ,quasi ex loco Orphei maximevmystico

collcclum, sive revcra illius vin, ut plurimi tradunl, cive

Telnugis opus fuerit, ut ejns discipuli quidam docli et lido
digni mulendunl, ex œmmenuriia ab ipso Pythagora filiæ

suœ Damoni, filmais aorori, relictis, pas: ejns modem
autem Rima: , ut aiunt, Damas filin , alque Telaugi , post-

quam adoleviascl, Pyllmgorœ (illo Bilalæque marilo tradi-

lis. Admodum adolescenlulua enim in moricnte P) tlnagora

apud maman Theano reliclua tuent. Jan) in sacro aive do
dus libro ( ulroque enim modo inscribilur) et quia Pytha-

goræislhunc de du; aermonem tradideril indicatur. Dicit

enim: hoc est, quod de du: Pylhagoras Mnesarchi dl-
did, quum sacra arcanislnmarer in Librlhm Thraciæ,

Aglaophamo initia lradente, nimirum Orpheum, Cal-

liopes filiumt, in monte Pangæo a maire edoctum
daine, numeri cuenliam Maman: princlplum eue
providentiasimum universl mu atque terne et inter.
media notant, prælereaque indice»: divinarum rerum
et deorum et damonumperpeluitatls. n (147) Ex quibus
apparel, cum definilam numero essentiam deorum ah
Orphicia accepisse. Par cosdem autem numerusadmirabilem

pmcientlam deorumque cultum numen’s arctissime con-

ncxum peragebal. Id quad vèl inde colligera liccat z opus

enim est, ut facto quopiam dieu: [idem conciliemus. Quum
Abaris in sacris suo more faciendis perseverarel et exculr
[am ab omnibus barbaris fulurorum præscienliam victimis

immolandis, avibua maxime, qnærcrel ( islorum enim
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Je Scandium, à); mina 163v 056" ôuvauz’vœv. Kai1à (me:
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napéômxev. 031m 705v êniareuov and napetMçecrav,

flapi. En Borgne-diorama Su aux ê-ysuëoêôîmm. "un:
Eüpumç uèv 6 Kpo1mvtâ1’qç, (DIÀoÀaiou ânouorfiç, not-
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anovôàç induira 10R 0mn; mi tapinent»: ê?’ flyépq
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46 105 un. durion [priant rhénan, mirai eûopx’ïjoai
gifloit ’Avazpe’perai y: un»: tic 1064 lluôayoptxoiaç xni

100608: 11; 89mg, niât); pèv 110:0qu30" ôvopoîÇuv [lu-
Onyo’pav, d’au-rap ml 103 Oeiïw évaporai ZPÎCOŒt mum

"un lnotoüvro, au: 8è 171g eôpéotœç fi; 12190:1160;
u Bnloûvrœv 16v civôpa a

val p.5: 16v domina: (maïa; 1606:1: mpaxtûv,
zaïàv (indou panet»: (muni 1’ ixwaav.

(tu) "01m a! peut "ueayâpav finir-Av ysvéaflm rio;
’Opçémc Epnnvsizç 1e mi ôrnfléaetoç, and 11:13»: 106;

au (noix ’Opçeî napnnÀnGiwç, incinérai); m3106: êv 10R

(1161541101 mi 11:") 7511m5, 06 TŒÎÇ fluviaux duveteu-
we’vou: poppnïç, illam roi: iôpôuaat 10k Odon , «in:

mpu’pvraç mi navrait! npovooîivmç un! «A? nant du

(un-3m.)

viscera accuratiori inspectioni putant inservire), Pytha-
goras ei studiurn veritatis adimere nolens, sed aliam riam

tuliorem suppeditaturus, cumque a sanguine et cale alic-

nam , præsertim quum gallum gallium-cum soli sacrum esse

consent; omne, quad aiunt, rerum ai par numerorum
scienliam consnmmavit. (168) Præstitit ei præterea pictas

et deomm opinionem : nain de his scraper admonuit , ne
quia ulli admirando operi aut divine dogmati fidem denc-

garet , quum dii passent omnia. Divina autem dognma site

vocanda, quibus lidem haberi oporteret, tradidit Pythago-

ras. Sic igitur credebant accipiebantque, qua: neutiquam
(358 falsa opinione conficta statutum caget. Itaque Eurytus

Crotoniata, Philolai auditor, pastOre quodam nuntiantr,

se circa meridiem Philolai, jam ante complurea aunas de-

fuucti,e sepulcro quasi canentia vocem audiviæe, a quam-

nam, par deus, r inquit a harmoniarn? n Pytllagoras vero

ipse interrogatus a quodam , quid portcnderet, quad visas

sibi esset cum patre sua mortuo par semnum colloqui, a ni-

hil , n respoudit l neque enim quad jam mecum colloquais

aliquid portendit. v (169) Veste autem ulebatur alba et pua,

siregulis itidem albia atque puris, et his quidem ex lino
conieclls z laneîs enim non utabatur. Hunc morem etiam

auditoribua suis lradidit. Superiores bonis verbis proaeque-

batur, nec ullum (empus abaque deorum mentione cul-
tuque transmittebat , ita ut etiam inter «nondum diis li-
baret et quotidie numen hymnis juberet celebrare. Obser-
vabat et omîna ct vaticinia et sortes omnes fartuito oblats.

(150) Sacra diis tacicbatthurc . milio , placentis , favisqueet
reiiquîs suffimentis , animalia autem ipse non immolabat,

nec ullus theoreticorum philosophorum. ceteris rem acm-

inaticis [vel policitis] præceptum erat, ut raro immolareut
anilualia, gallum pula galliuaceum vel agnum vol alia re-
cens nota , baves Vera minime. lllud quoque pietatis ejns in

dcos argumentum , quad præcepit, ne quia jurando deorum

nominibus abuteretur. Quapropter et Syllus, unus Pytha-

goreorum qui Crotone eraut, ne juraret, judicalum sol-
vit,quamvis nana cum conscientia juraturus esaet. Tribuitur

tamen Pythagoreis talis jurandi formula, qua nominare
quidem Pythagoram verebautur, ut et deorum plerumque
nominîhus parcebant, tetracty vero inventa satis clan: virum

signilicabont :

jura illum, Raphia æquo lustra [meula lunchs.
in qua naturæ tous est minque perennh.

(l5l) Omnino autem aiuut, Pytliagoram stilo animoquc

Orpheum imitatum esse, aimilique quo Orpheum modo
deus coluiase, dom ces proposuit in simulacris et m,
non nostris figuris alligatoa, sed divinis imaginibua, tan-
quum qui omnia complectantur et omnibus provident et
mimera habcant farmaulque toti universo siluilem. Pre:-
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:9661»; n°1116»: p.099» 6min Exovuç. ’Ans’nsw 6è

«613:1: 106; n°299661: 1101116: leyogss’vaç ulsru’ç, 16v

àx916w10î1nv siôna’w :611an Éxovw. rEn 65’ que: mi

66v0e10v 0:61?» «criant 111v ôeiav pilonniez»: xal 0:-
s 9ansiav, a 93v 9.206111: 11196 153v ’Opçtxôiv, â 8è 110196:

153v Aîyomiwv tepiwv, 8 8E 110196 Xalôal’wv ml Maî-

7oov, a 66 nopal 19k filai; 174131: ’Ehuoîvt Ttvopivnç,

(v 19.6949 1: x11 2111100941111 ml A1949, mi. t:i1t11019cir.u

10k xotvoîfl , ml nepï 106; KeÂ106ç 86 mi 16v ’161j-

Io pin. (un) ’Ev 86 10?; Anime &vaywoîcxscent 105
"uôayo’90u 16v ilapin 161ml, 06x si; «niveau, oûô’ 6116

«div-nov, 0&3 6116 163v ph êldwmv imines: 1196; 16v
15v àyafiôv ôtôaoxaliav nui. 9.7.85 nîo’Z96v 111111.-

ôeu6v1mv. As’ysw 6è «616v 19k cnévôstv 1o6ç dv0903-

Il noue mi navuûeoûov. 16v ’A1107Omva 3x 163 19i1roaoç

516 16 mi 116v 1914811. 1951W olivet: 16v i910ndv, ’Açpo-

i Bit-n 86 Overdîew (un en: 16 npôrov 1051m! 16v âpre-
p.6v min): 93v â9109.0’ü (9603m4 xowmvïjrxar, un). 111’111:

56 196110»: pe9t’Çôysvov 89mm 1019.6031!» 17:1! 1e 163v

tu 61641901194311»: ml 16v 163v xa1alurropévwv ôüvanw,

’Hpaxhî 8è ôtïv Qualifier»: 67661] 105 nnv6ç iorapévau

automne 113v émiunvov 16106 yévsaw. (tu) Aéyet
81 ml sic [:9611 nidifiai ôsîv 10101961: îuéflov (x0111:

x11 êv (î) in); iTxexoiumaï ne, 16v. 9.61: 5m0v fie âp-

sa yin; , mi 16 pas": un. 16 111399611, 16v 66 xuÛŒPÔmra
fic 359i 106; 1071654061 16611,16: ml ôtxatoaôvnç 949-
wpizv 111110618061. nominale: 65’, îv fifi; div Tl aimé-

atov «du: ys’vn1ai,fl Z9004?) à Odin." nzptppalvs-
«Ont, 1x?) 11915119 ysvous’vq) ml union? :63»: ânon

au "n°9465106; 1le TllL’àV 117w ândvmw, mûrir; 119oS1-nv

1min; 17j; 67967; 966w: mi 19016,11 fic 119611,; ml
xowofl’paç 6M; 611010196de11. 16575166 ml un rônin:
à: 1:91?) ’ 06169 aux 86m 51:95;) 3101101650011 16 Osîov

15541110175 si; 16 trôna. (tu) [Ia9ayys’ÀÀu 8è ëv ÊOPTE

36 914.1: uipsoôoi, pin duufiCsoGat, 16v fins1s’9av a5-
E-naw 1ti àynOG’w 061 fiyoünsvoç 85’514 16v 163v Osôîv

dmhimw 6914.1. A6711 et mû 606mo Ëv R91?) 31.-huni-
un, 068961 153v «spa-151v mi. ç0a911x65v vojLiÇœv Srïv

pankapôc’vew 16 (Baluchon. Kiôpqs 86 lérot mi Scion;

sa mi xufia9i11q) ml 891:6 ml 9.69611, 106; 0506; 119.510,
ml 9.1366»: «610K ânoxaôuipsoôai 1017 urinaux, 9.1.66

qpiÇew 106c 686v104...l5906v 8! «apennins: p.91 ôrrtâv,
du 119461110 Myow un «pocôeîaôut 19]; 6971.1. Kam-

xaizw 8è oint du 16 d’une: 153v filao-inconnu, 9.6-
45 yole dxoÀoôOmc, pajôsvôç 15v Odon: 16 0m16v nucleu-

Ga’vaw 30111km. (les) Toi): 86 1sleu1-éaav1aç à huai;

ladin «(son-imam 8mm (MILLE: , 116v 51113511 ml 19.1

11va «hindoue: gnian x0116 16v â910n6v and 116v
(19116.11 163v xénon. Eôo9xsïv 86 110Mo" 9.0461: 11a-

so pouiller, brai na196v 1oô1riow, 0:06: si 06561! 90x96v
eÏvat. Bondi 63 nana»; âôtxsioôat doum au! Àiyu
fi mafflu dv09œ1rov (êv ëôou 1169 xsiaôou 116v x9iew ),
ZxÀoYt’Ço’usvoe 16: 11596164 million ml 116v minium «611]:

16v «9931m 163v ânon 19661:9. Kuna9wcivrv 86 un?)

lAMBLlCHl DE PY’Ï’HAGORICA VlTA XXVllI. 65
scripsisse autem ipwrum lustrations eliuitiationes, que

vacantur, accuratissimam corum notiliam habentem. Ad

hoc et compositam quandam rerum divinarmn philoso-

phiam deorumque cultum instituisseaiunt, quum alla ab Or-

phicis didicimet , alio a sacerdotibus Ægyptiis, alio a Chal-

dæis et Magis , alio ex inltiis, quœ fiunt Elcusiue et lmbri

et in Samothracia nique Deli, etsî quid ............ apud Celles

etiam et lberos. (152) Apnd Latines lerlur sacrum Py-
thagore: sermonem legi solitum, non inter omnes tamen,

neque ab omnibus, sed ab iis tauturn . qui ad optima quœ-

quo disceada propensuln , a turpibus Vera omnibus aliennm

baberent animum. Dixisse ipsum etiam, ter hommes libaro

et ex tripode dore Apollinem rœponsa, quia trias primariul

fuerit numerus , Veneri veto seito die sacra fieri, quia pri-

mus hic numerus omnia numeri natune fuerit particepa

et quovis motta divisus eaudem in subtractis et residuis

vim habeat, Herculi denique sacrificandum esse die oc-
tavo menais inennlis ab septimestrem ejns nativitatem.
(153) Templum intrare jubet pura indulum reste et in qua

nemo dom dormiverit, semnum ignavim, ut et nigrum at-

que fuscum , puritatem vero æquabililatis in ratiocinando

et justitiæ signum esse declarans. in templo si unguis l’or-

tuito (baril etTusus, rei euro vol mari lustraudum esse
præcipit, quo primum nota pnlcherrimaque re cunetarum

rerum pretia metiatur, hune quippe primum esse natures
humidæ fœtum , primœque et communioris materiæ nutri-

mentnm opinatus. in templo ait non esse pariendum : ras

enim non esse, ut in loco sacro dlvina anima corpori alli-
gelur. (156) Posta die nec copinas, nec lingues prœcidendos:

non enim œuvenire constat, ut relicto deorum obsequio

nostra commodo procuremus. Nec pediculum in temple ne.

candum, ne corum , quœ inutilla sont atqoe noxia, cujus-

quam numen fiat particeps. Dons autem calendes esse ce-

dro et laura et cupresso et quercu alque myrto , ideoque his

a nulle meula corpus purgandum nec dentes todiendoa.

Coctum non esse assandum, quo mansnetudlnem in non

opus habere indicat. Cadavera morluarum vetabat igue

comburi, magots in hoc seculus, ne rerum divinarum, quad

modale essai , cujusquam lieret particeps. (155) Monaco in

sibi: atterri tas existimabat , simplioem primigeniamque

naturam juta numerum atque rerum omnium principium

indiens. Inprimis vero pie sancteque jurare jabot, quo-

niam longum ait, quad a tergo sequitur, diis autem nihil

langum esse. Mollo justins esse ait injuriam pali quam ho-

minem interücere ( in orœ enim repositum esse judicium )

animæ perpendens ejnsque substantia: primigoniœ naturam.



                                                                     

56 lAMBAlXOY DE?! TOY lllBAPOPlKOY BIOT.
8:11 xuraoxsuaïÇmOn 01.19011 (1111170011321 8181 10 1101101-

Piaawov 117011131011 10 105 A10; 011551110011 î) 81’ M011

11v31 111101111011 167011. Znâvôew 8è 1190 tpana’înç 1111901-

xaÀsî A10ç Emrfipoç ml ’Hpaxks’ou; :1111 13101001591»,

1:71; 1900i; ôyvoüvtuç 10v 61117-11101: un! 10v 101511.; ine-

p.611: A111, 311:1 10v thaxÀe’a 1h11 86110111111 fic 111301105

31011 1013; 13100310159011: 19,11 auyçmvlav 163v 5111011110111.

(ne) Knovôùv 8è 1th 10110114601111: 11000010100011 851v

in * oüôâv 7819 117111 11017117111 âElov 0110x6117]: x01! 11118031;

10 31941116011611. «hm: ôè 30011172011, 17k fig 61110001111101-

pfmlent, pmyoveôovuç fic 1511501101; 117w 61110111.
Eîc1éva1 SE et: 16111061 muât 1011; 8121011: 16mm: 1111907-

100111, iEuÏvat 1101161 101:: 81910119064, 10 p.311 815M
3101.1.1: 105 115911105 Àeyolu’vou 117w 010101117111 x1111 01’101:

11061151105 10 8è 011110150011 105 0191.4011 11011 81101001153101:

015115031011. ’1’010’616; 11: 6 1pôn’oç 315711011 016105 1re ové-

vn1 17,; 11:91 141v 5130531011: E111113851îaemç, :1011 18170111

81’, 80a napalsirroysv 11:01 «hic, 0’1110117111 5101011530111

(111011 rexgutpzoôm, 17101: 11101 11h 1015101; 11611011111011

au Mywv.
XXIX. (m) U191 32 1’711; 003010; 0113103, 17); 113v

înM’nç sinh, péywrâv Eau 1111111301011 1è: 7011109101 6110

117w "uOuyopetmv 61111011111611.0101 11:01 naïvnov, Ezôgeva

fic nankin, m1 01001715101 11è: ne?! 1è in: 110111101,
. (10101101061100 8è 110d 1100.0105 11131011 81açspo’v1wç 17101150

11v0ç amputa-5100 V05 npoctrve’owa x01). 1151’ ém-
11’r’,gnlç 8011001401: Éxpœç 00).)1110710111’1101, 10R 8è iv-

voîauç 11116911 1s 111:1 mxv61u11a , 1101x1101 1: m1.); 11011

110113190111: 101: 113101 x01 101k 0111;, 115910001 81 ËEou-

... 91’101: 1111.01 :1011 61111111151 fi 99010:1 :1011 «puypoîrwv

lvapyôîv 11011 âvapçûéxtœv à); 6’11 pékan pietà 115101

011108115511): ën10m110v1xfiç :1111 711751901): , 10 151611511011,

0111107101103, eï11c, aï; npoc’âxn, 650k ermee’voç

ê-rr’ «13101 (01 [A napépywç, priè napnxowpe’vw; 01:00-

:10 010151151104. Taurin 10tvw à’vœtnv 191v 11:01 117w 11011117"

7.111.411: 11191 016v ËRW’TT’HL’QV 11092818100111. (158) 115111111:

1è 911011181 ténu âvaô1ôu’0’xs1, nîv 1e fi61xùv 1011000-

çiuv zut 1M À011x-àv irehéa’aro, (ambiguë 11 110111.

103:0 1101908180101 x1111 êmarr’umç 161c dp1’0101ç, 8h»; 1e

00 0133:3! i011v 1k 7111730111 iÀnÀUOÊK 11101 61ouoîîv 1101931 iv-

09161101ç, 8 p.91 à 10R 00710011111001 1015101ç 811111le-

1011. Et 101111111 611010751011 131 111v [1000176000 :Ïvm 117w

ouflpuppoîtmv 163v 110111 çepopévow, 181 8?. du?» 1?];

&xpooîaem: 1.115105 coyyzypdçflm (111:1 81è 10’510 oôôè

la 5.001661; Enzçrîmfiov 0113101, 00.0 et; "000760011: inéga-

pov 0161?: (in luïvou 611101 ) , 911111001: Ex minon mûron,

6’11 11010114 capta; (guano; îv 01110106111014. Aéyoum 5è

11011Le1pîa1; 1113101: E111 11121011 êmpehgôîvou 1 «09’ MW.

111(01; 1&9 1101161 npoÊÂ-tjgam ysœperptaç 301111, État.

50 112961 11111011531: in 1101811100117» 81è 131; Nsflou 11000-

M011; 1e 11011 êtpmpéonç âvoiyxnv Elena-1 1150011: Ém-

pergsïv i1! Éve’yovro 72v Aïyum’fwv et 1.57101, 510 :1111

ïsuaperpïa 61v0’1mc1011. ’An’ 068W 18’111 oùpavimv 051.19(01

Iape’pyœç 0113101; 11011161111011, â; x01 011315; êynstpœç

0’

-v

Ë

(no-au.)
Arcs sepulcrales cupressinu fieri vetat, quia Jovis scep-

trum cupressinum fuerit Ve! 0b uliam quandam mysticam

rationem. Ante mensam JoviScrvntori et Horculi et Casto-

ribusesæ libandum, ita ut Juppiter tanquam alimonim dux

et auc10r, llerculœ tanquam mturœ potentia, Clstores

tanqunm rerum omnium harmonin œiebrentur. (156) Li-

bamina non esse a conniventibus offerwda; neque enim

bonorum quinqua) putahat esse dignum, ut cum pudore

et verccundia tractetur. Quum tout, tenon: tangemhm
esse , in memorinm 30110131301115 rerum. A dem-I intrandum

esse templum, a sinistn egrediendum, dextrum quippe

imparis unmeri principium et divinum , sinistruln vero puis

et dissoluti habens symbolum. Hic futur ejns modus Muse

pietatem exmlendi , de qua qua: præterimus, ex dictis tacts

conjectura Iicet asœqui. [taque de his jam dicendl finis

esto.

XXIX. (157) Sapientiæ autem ejns, ut vert)" dicam, gn-

vissima sunt documenta commentnrii a l’ythagoreis de

omnibus rebus ad veritatem accommodate scripti , et qnond

cætera quidem omnia brens , iuprimîs Vera vetustum ulti-

mæque antiquitntis amntum velu! illibatnm quandam mon.

tem spirantes et admirabili cum sapientia collecti, præ-
tercaque sententiis pleni et creberrimi , et forma: rerumque

uberlate cetçroquin vnrîcgati , sed præ aliis Qngiî simul et

diccndi genets præslahiles et nahua perspicuii aulne indubi-

tatis maxime referti, idque non sine docta delnonstratione

tuque integro, ut Mont, syllœismo, si quia qua dcœt via

amassait, neque in transcursu aut ncgligenter eus attige-
rit. Hunc igitur de in, quœ mente comprchenduntur, atque

de dûs repctitam nltius Scientinm tradit. (158) Deinde uni.

velum rerum natunlium doctrinam exhibet, quia et mo-
rum philosopmam et logicam absolvit, vainque discipu.

nu et optima quasque euequitur scienlias, adeo ut nihil
omnino in hominum notitiam pavana-11, quod non in illi

scriptia accumte ait pertnctatum. Quum igitur in mutuo
ait, scriptorum quœ nunc circumferuntur alia Pythagoræ

me, alia autem ab ejns discipulis exœpta (quam nec horum

quisquam suo en numine inscribeblt, sed Id Pytlngonm
velut auctoreln referebant ) , omni cum 511501160 actinium-11-

ctum fuisse apparet. Geomettiœ veto openm cum dedisse

femnt maximum : Ægyptii enim 111qu habent proue-

mata geomctrica, quia nb antique jam tanpore et inde a
deorum œtate necessc est propter 11’111 alluvionna et nul-

siums, ut periti totam Ægyptiorum terram ’dimetùntur,

unde et nomen habet geomelria. Nec tamen in cœlentium

rerum contemplationem obiler inquisi1eru11t, tuitque hujus
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ô H0007690; 517;. 1101110 3è 131 111911à; 790119.31; 0:0)-
91îy.0101 61110511 éîn91’q’0001 ôoxsî’ 131 1319 11:91 1011-

011011; 11011 0’9101101); 13113 103v 11191 19,11 (1’01v1’x’r,v 1900111

509101131101. Tù 1319 031901110 050194111010 110131 110111011 11-

e. vs; Aîyu1111’01; x01 X0180i01; 01110119190001. (109) Ta’ü10

81, 1161110 1900111111 "000769011 1109011166v10 x01 cuv-
01051’10011110 1è; 31110114110; 1190071111 11 110i 611.013 001053;

x01 19.11.0117); 101; 016105 0119001911101; 801501.1’11000 i011

p.31 0311 1198310; 01’113; 131116110100, 1101690511 01313111 a 111111

10 131101 1101 0101111 1911km copia, 00191011 à! 31110114111111

fi; 311 101; 0.150111 â11100i0;, 3v10 83 1158:1 x01 (1071 131

i610 x01 0’310 x01 9.6110 890011110, 81119 301113 imb-
11010, 611101161110; 8è 10111611 61110 11011 mû puofijv
010117111 05101 1101015111110 , 001110111131 13801 1101 1311110’ , 11v-

l0 111110 1s 11011 190111910 1101 611101; 011809101: 6v10. Tùv 8è

00:90:11 311101161an 011101 117w xu9i0); 5v101v, 011’ 067.1

163v ôymvûpux, 311118151119 01’133 31110111131 131109111 1è

001510111111, 0138i 11118511101yv17101v fieôaiav, 11111190 1e

611101 x01 6110113111] 01111901111110 11011 oîoveï 11.1 5v101 11010

au 8100101ùv 11’511 110106100 1101 0138! 8901 1311011105111 01’111:-

91190’290); ôovoiplva. (100) Tôv 83 19130:1 p.1 3111011115311

058E 31110112111111 oÎo’v 10 ênwoiîaat’ 01’111 i901 69sz fi;

p.1 15900103011; 311101151111; 01113; 1111011, 0’1131 9&110v fi;

11091 131 xupim; 61110, 1101 0’111 x0131 131 013131 x01 300013-

30 10); 81019.0’1101110 x01 1190011709i01 de). 00110009101110.

K01 7&9 101510111 11011011131111 0111165’671110 11011 11,11 117111

6.1101116110); 31110111 110901101 91th, 01’183 511111151 0050011 11015,

0101 81 1’11 105 110106100 31110M111] fi 105 x0131 9190;.

a 13011319 1109115311 110061011 n Çnoïv’Apzômçnxao

au 151:810171161112; Ëgs110v 1101111191117" 110131 9.2’-

90;, oîa’ 31111, 11011171; 61111310011. I A161159 013 116M

01333 povoyevî , 01381 611110 61109111 13 61110, 11011100

83 1’181) 1101 11011101871 0001901101, 10’ 1e v0n131 11011 01003-

11010, 13v 131 6m il x1î01;, 11011131 0011101111131 x01
35 1’111v 01100710111 1101110111610, à 611 110113 111101111 110111011111
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ctiam scientiæ peritus Pytliagoras. Coterum omnia de lineis

theoremala hine profecta esse vicientur : nain computa-
tionem et numeros in Phœnicin reportas ferunt, cœlestium

autem doctrinaux oommuniter Ægyptiis atque Chaldæis
adsoribunt. (159) Hæc igitur omnia sibi tradita Pythagore!

suaque scientia auctn promovise et perspicue muraleque
auditoribm mis exposuiue dicitur. Ac philosophiam qui-
dem ipse primus appellavit’, litectstionemqne quandam et

quasi sapiuitiæ amoral: esse dixit, sapientiam veto scien-

tiam veritatis, quœ ait in entibus; enfla autem aentiebat
dicebatque quœ sint expertia materiæ et ætem et soin
cfflcientia, quaiia suut incorporaiia, qua: autem [ira-tarez:
codem nomine et 0b participationem illorum catin vocentur,
corporea sentiebateœe et materialia et generationi nique
corruptioni obnoxia, nec unquam vers cutis. Sapieutiam
autem versai-i cirez 0a, quæ proprio sint, non veto ciron en,

quœ verbo tantum vooentur enlia, quoniam neque sciri
possint corporalia. neque cognitioneln firmam admittant,
quum sint infinita et soientia oomprehendi maquent, et
propter oppositionem universalium quasi non entia sint, nec
detinitione includl queant. (160) Quæ autemnatura sua sciri

non possint, illorum nec posse scientiam excogitari : non
igitur facile appotitum esse pesse scientiæ, quœ non consi-

stai , sed potins scientim corum , qua: proprie entia sint ,
quœque semper circa eadem et eodem modo permaneant
atque una cum suo nomine semper sint. Nam et horum i11-
lclloctum sequi solere intellectum entium codem sic die.
torum nomine . etîomsi non intendatur en studium, pariade

ut scientiam universalium particularium scientia conse-
q11ilur. « Nom qui de uninersalibus n inquit Archylas
.1 recto judicant, 0110m particularia qualia sint bene
perspicient. 1- ldcirco non sols neque unigenia neque sim-
plicia sont enlia , sed varia et multiplici specio esse cemnn-
tur,nempe intelligibilia et incorporalia, quœ enfla vocau-
tur, et oorponlia et sub sensum 0011011110, quœ par 00m-

municationem cutis naturœisunt partioipia. (101) D0 his
omnibus ille soientias tradidit maxime apposilas , nec quie-
quam reliquitinexploratnm. Sed et communes scientias,
valut de demonstratione, de definilione, de division, ho-
mines edocuit, ut en commentariia Pythagoricis appaœt.
Solebat etiam brevissimis dictis plurimos atque multifarioo
sensus symboiiœ modo apud familiares elTundere, prorsus
uti Apollo Pythius atque ipsa nature pet breviœima quœ-
dam ouata ac pana, si molem spectaes semina immensam
copinai difficilium intellectu notionnm atque elTectuum pro-

ducunt. (162) Tale est illud a principlum dimidium to-
lius 11 ipsius Pylhagorm apophthcgma. Neque tantum in
præsenti hoc liomistichio, sed et in aliis similibus divinis-
siinus ille Pythagoias igniculos veritatis abscondebat eis, qui

lumen inde accendere possont, in breviloquio quodam in-
finitum latissimeque patentem oonlemplationis ambitum
recondcns , ut et in illo

omnia conveniunt numero .
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quod smpissime omnibus inculcabnl, val in hoc : a auricule:

æqualilas, æqualita: amicilia est, n vel in numine
emmi (mundi) vel sane in philosophiœ nomine, vol
eliam in........, vei denique vulgatumillud in lelraclys.

(312-350.)

"me omnia et ejusdem generis alia plura inventa lignen-

taqua Pythagoras in utilitalem et emcndationem familia-

rium suorum axoogitabat , caque adeo venenbiiia crut,
ndeoque divina ab eis qui saperent liabebsntur, ut apud
coudiscipulos in jurisjurandi formulam sbirent :

non . pet cum. generi mum a quo miens: tetractys,
in qua tous natum habitat radiums perennin.

([63) Hoc itaque tain admirabile genus ejus sapientiæ
erat. Inter disciplinas autem baud postremo, ut aiunt , loco

Pythagorei musicam et medicinam et divinandi ortem exco-

Iebant. Taciturni autem anni et ad auscultandum exer-
citati, cumque, qui audire nosset, leude prosequehantur.
Merlininæ eam maxime speciem amplectebantur, qua: dia-

tam moderatur, inque hac exercenda secuntissimi orant.
Ac.primum quidem signa cognoscere studebant, quibus
congruum laboria victusque et somni modum explora-
rent. Deinde de ipso ciborum præparandorum ratione
illi fera primi oommentari nique præcipere conabanlur.
Ungueuta autem et cataplasmata l’ythagorei (roquentins,

quam qui ces antecesserant, adliibebant, sed potiones
medicatas minus probabant, illisque ipais ad vulnen po-
tissimum scanda hutebantur, incisiones veto et ustiones
minime omnium Idmittebant. (164) Quosdam morboc
cliam curabant incantationibus. Musicam quoque pluri-
mum ad sanitatem cxistimabant conferre, si quis ca recte
uterctur. Yerum et llomeri nique Hesiodi selectas sen-
tentias ad amendandas animas adhibebant. Deinde quœ-

cunque didicissent audivisscntque, memoria retinenda
esse putabnnt. atque entremis animum disciplinis doctri-
nisque instruendum , quatenus (oculus disœndi memoran-

dique tradita capere posset : illam enim esse, que cogno-
scere aliquid , quoque cognitum assernre oporteret Ergo
memoriam maximopere colebant, multamque in en exa-
cehda curandaque diligentiam œllocabant, in distende
quidem non prius omittentes quœ doœbantur, quam tir.

miter prima disciplina! rudiments comprehendixsent,
quæque dicta casent quotidie hoc modo memoria repe-

tentes. (les) Pythagore!!! vir non ante e lecto surge-
bat, quam in memoriam sibi revocasset, quœ pridie acta
orant. Id quad sic instituebat. Openm datai ut mente re-
peterot, quid primum dixisset vel audivisset vel domesticis
suis e lecto surgens præccpisset , quid secundqu , quid ter-
tium. liadem erat agendarum rerum ratio. Ac rursus recors
dabatur, cui primum doum caressas, cui deinde obvins
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missel , et qui primo, qui secundo, qui tertio loco senno

habitus esset , et sic deinceps. Omnia enim memoria repe-

tere studebat. quœ toto (lie gesta erant , idque eo ordine ,

quo quæque evenerant. Sin espergefacto plus otii super-

esset. tum etiam corum, quœ nudius tertius acta orant ,-

oodem modo studebat reminisci. (166) Memoriam igitur

potissimum exercere studebanl z nihil esse enim, quod ad

scientiam et ad experientiam et ad pmdenliam comparano

dam mugis quam vim muiniscendi valent. Per broc i aqno

siudia iota ltalia pliilosoplnis repleta , quæque antea igno-

bilis erat , poslea proptcr Pythagoram Magna Græcia cogno-

minata est, plurimique ibi phllosopbi et poetæ et legisla-

tores provenerunt. Horum enim arles rhetoricæ , generisque

demonstl’ativi orationcs et leges litteris mandatœ in Grin-

ciam translalœ sunt. Et pllysices quicumque aliquam men-

tioncm injecerunt , primo loco Empedoclem et Parmenidem

Elentcm citare soient, et qui sentenlias vitæ commnni

utiles tradere volunt, Epicharmi sententiose dicta profe-

runt, quœ omnibus fore pbiiosopbis in 0re suni. Atque

lin-c bacienus de ejus sapienlia , et quomodo omnes hommes

pro suo quemqne captu in illam penitius deduxerit, quam-

que perfecte denique illam tradiderit, nobls dicta sunto.

XXX. (M7) Justiliam autem quomodo’excoluerît , lio-

minesque docuerît , optime perspiciemus, si a primls eam

princîpiis caussisque, ex quibus nasciiur, armemus atqua

simul unde injustitla primum oriatur considerabimua z lta
enim deprebendemna , quo mode banc quidem declinaverit,

illam vero præclare instillaverit. Est itaque principium
justifia: oommunio et œqualltas, atque ut omnes instar
unius corporis et anima: iisdem afficiantur et unum idem.

que meum et tuum appellent, utl et Plate teslatur, qui
id a Pylhagoreîs didicil. (les) Hoc ipsum igilur omnium

optime institult, e vivendi consuctndine privatum omne
removens et communionem en risque augeus, ut se ad in-
timas etinm facultates, lanquam ad dissidiorum et pertur-

baiionum maieriam, porrigeret : omnia enim omnibus
communia orant, nec quisquam privatum quidpiam pos-
sidebat; Jam si cui placebat bæc communia, is commu-

nibus etiam justissime utebatur, sin vero minus, facultatibus

suis, quos in medium contulerat, et pluribus insuper re-
ccptis discedebat. lia justitiam statlm a principio optime
ordinavil. Deinceps necessiludo cum hominibus jungenda

justiüam comparai, secrelio vero et communis generis
negleclus pari! lnjustitiam. Quam necessiludinem quo pe-
nilus hominibus impertiret, animalia eliam sub codem
genere oomprebensa illis conciliavit nique pro sociis ami-
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(a 9115:1 M, à psi] un 1190111111, 1191111011 81’ 1011 x01

10?: 813100111105- 10 pèv 7&9 i0191xfi 11900131310 au).
10015001110: 01901101311, 10 8è 1M 0914,11 01351! vocsïv,

60110 1169911109; émuehî101 135: ëv quai hein.
1315100 8è 0510.1: (101110: 11011005101 xénon 5910101

1176110011: et "0001690.: 119001À00v11:, 1196310x ph
X0903v80: ô K010v0io:, Emma 20110110: 110i T1110-
9010:, 0l. onpoï: 7901101115: 100: vo’p.00:, 1190: 1015101:

Beaimro: 110). iEXixoïœv 1101 3910101190111: ml. d’6-

110:, 01 ’Pnyivmv 79161151101 v0p00É101. Kali mina:
sa 03101 11090 10î: 013117111 110M101: i000é1ov 1191.53» hu-

y.0v. (173) 01’: 109, 310601119 iH90’xÀsrro: 795143111

’lîqaeaioi: i297. 10h: voyou, 01101500001 111L: 1107410:

hâqôov 111.1113005 aiÀÀà p.110 1101H: n’avoia: x01 110-

t v

(ou «au.

cisque baberi jussit, ita ut horum nullum aut injuria am-
œrent au! occlderent au! mmederent. (169) Qui îgitur

cum animalibus etiam, ut quœ iisdem nobiscum (:0th
clementis , communisque nobispum vitæ benelicia fruantur,

bomines sociavit , quanta magie neceaaitudinem ois stabi-
livit, qui ejusdem speciei animæ, rationalisque facultatis
participa anni? Patei bine, jusutiam cum a principio
maxime proprio derlvatam introduise. Sed quoniam
multoasmpe pecuniæ ludigentia ad injuste agendnm adigit ,

buic etiarn malo , intercedente rei familiaris dispensation,
egregle prospexit, liberalibus sumptibus salvajustitia abunde

sibimet comparatis. Est enim omnino omnis bene ordinaiœ

civitaiis principium pista rei domesticæ dispositio , quippe

quum ex domibns civîtates constituantur. (170) Aiunt

igitur, Pytliagoram ipsum, postqnam Alcæi, qui a lega-
tione apud Lacedœmonios peracta redux mortem obient,

bonorum hereditatem adiisset, non minorem sui ab rei
familiaris dispensatiane quam a philosophia admirationem

excitasse, quia et, quum uxorem duxisset, natam sibi
miam, quœ postea Menoni Crotonlatæ nupsit, ita edu-
casse, ut virgo charte præesset, muiier vero inter cas, qua:

ad aras accedebant, primum locum obtineret, Metapon-
tinos denique memorîam Pythagoræ postera adbuc tem-

pore venerantes domum quidem ejus tempium Cereris.
ongiportum autem Museum appellavisse. (171) Quo-
niam vero ctiam lascivia et iuxuria atque legum contem-
plas ad injustitiam sæpe numero impeliunt, ideo quotidio
præcipiebat, legî opem ferendam et quad legi adversatur

impugnandum esse. Hinc etiam ita mais dislribuebat, ut
primum eorum in domus nique civilates se insinuare luxu-
ria soleret , secundum lascivia, terlium interilus, ideoque
arcendum procul omnibus modis repeilendumque luxum
et sobriæ ac vlrili vitæ a prima nativilate insucseendum
esse , pmtereaque abstinendum ab omni maledicentla tam

inrnentabill quam rimas et contumeliosa et importuna et
scurrili. (172) Ad bec aliam pulcberrimam constitnlt
justifia! speciem , legislaloriarn , quœ l’acienda quidem W

clpit, nagienda vero votai, et ipso judiclali longe est præ-
stantior z bac enim similis est mediainæ, quœ mais
curat, llla vero promus non ægrotare sinit, sed animai
sanitati e longinquo prospicit. Quod quum lia esset, le-
gisiatores omnium optlmi e Pythagoræ schola prodierunt,
primum Charondas Catinensis, deinde Zaleucus et Tima-

ratus, qui Lacrenaibus loges tulerunt, præter bos Theœ-
ictus et Halicaon et Aristocrates et Phytius, a quibus
libegini leges acceperunt. Atque bi omnes a civibus suis
divinos honores adepti sunt. (l73) Non enim, quamd-
modnm Heraclitus presiis se leges scriptumm esse dixit,
civibus omnibus ad laqueum amandatis, sed mulla mm
benevolentia civilisque rationis scienlia loges ferre conali
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Âmxîç âme-régan vopoOEreÎv Enzleipno’av. Kui d

Saï mérou; OaupoîCuv, roi); üymfiç mi rpoç’fic 9411M-

Paç wrëxovraç; ZapôlEiç 7&9 Spa; au mi 1]an76-
pou 5051m yevo’pevoç nui 153v 1670m! 105 Huôayoçou

5 Standing, âçeôdç 9460590: mi wapaytvo’pzvoç «93,4

un): rima: 1064 n Minou; aôroïç ferma, anoïirep mi
iv âpyj ôdônldmupsv, nui «pôç du âvôpelav min
raki-ra: rapinâtes , 191v purin âOoîvu-rov au; miaou.

"En mi vîv ni Polaire: mine; nui a! Tplôanoi nui
no oi n°1101 16v fiupëaîpwv 10L: uôtïâv niai); miOoiaow,

6K oint Ëcri pOapîvai rùv 4407.79, àÀÀà ôizpt’vsw 163v

&KoOavo’vrœv, xai 811 16v Oâvnov où poônte’ov, àÀÂà

«po; 10k xwôôvouç :ûpdwrwç êxu’ov. Kit! 1:13:41

naiôsôaaç toi"; Pérou; aux! ypa’qpaç (n’irai: Toi»: vépwç

,5 pépon; 163v 025w lm nap’ aômîç. (l7!) ’Efl "(un

âwmpoStarov «po; dit ri; Summum: xara’cuaw
hslâpôanv au: fiv tôv Ouï»; &flfiv, Évmôiv a ân’

faim; noir-niai: mi vélum, ômawaôvnv u and. à
Siam: ôte’ônxcv. 06 ZtÎPOV 81 nul à an’ hueroit

n 81mg 81.039161 npoaôeïvai. To ôiavocîaOai mg! toi?
Odon , à); 361i a mi 1:96; 1b âvepo’smvov 1h04 05mm

Ëxu, à): (maman mi p.91 ôÀiywpeïv (1:31:08, 1912m9.

[un au: ôneloîiLGavov ai [boudiniez nap’ bichon
paOo’mc. Azimut 7&9 fipâç êmutauiaç rolaümç,

a nuai pnôèv avralpsw âîiécopcv, tomât-m 8è (in:
do un 105 Qu’on ywopévnv- il 1&9 Eau 1o Osïov
TOIOÜTW, &Eiov Jim riç 105 impuni-04 dpxfic. T69"
«min 1&9 8*, nucal «à Côov lapinerai: eÏvau, 6905»:

Àéyovrzç, mi. ronflait and 1: rang ôppàç mi du;
no êmOuyJac mi mû 1è lourai 153v naôôv’ ôzîoôm

05v «M6111; (impoli; 1e mi êtavardasœç , Juif Î:
in: awppovaoç n; mi 145w. (no) ’Çowo ôù Seîv
gJHICTOV aütôîv auvnêora vip 77K quasi»: «ondin
p.1;5é1rou M013: (Km! fig npè; 15 Oeîov ôaio’rqrâc 1!

a: and Oepamiaç, JAN ahi tiOeaOai npè 7724 Siuvoïzç à);

êm6Mnov ra au). «annulai-nov rhv âvôpœxivnv dyno-

fiv. Mara: a! çà mm Tl mi 1o Samo’viov nÀeÎorov

non-[60m 167m: yovz’mv n and voyou, xai toutim:
innîxoov côtov xatacxeudCuv, ph nÀaarGSÇ, am 1re-

4o RIIGFE’VŒÇ. Kaôo’loo 3è.i;)ovro Suiv ôtolapâivnv,

pnôèv eÏvui paÎCov xaxèv dvapliœc- où 7&9 momifiai
16v âv09umov ôiaauËÇeaôai pnônàç iutflato’üvroç.

(ne) To pivew Êv 10k mugit»: fluai a nui voyipomç
êôoxiyaCov ni Évôpz; Exeivm, xâv (11X91?) pipa: (rigueur

.5 1?; 1&9 ëqôi’mç dito-imam nino 16v immo o’vwv Miami

au! oîxzioo: au: xaivoropiaç oôôagâk a vai côpçopov

zani cmfipiov. Boni: ph 03v mi 1Mo 1?]; 1:96; rob:
en»; bain: EXÉFEVC (p71 Simpa’Euro, côpcpwvov Eau-

105 1b»: Nov 10k 1670i; imôuxvüwv’ m’a ZIÎPOV 8è

suivi); pmpovcüoai, Suvapévou x11 1a: i004: «49.7.;
.ÏFÇGÏVIW. (m) ’Epôi à! à «96:5» «peaëei’av r),v

in Enfia’piôoç Il; Kpo’ruwa napayzvops’v-rlv êni rhv

Quinoa: 163v çuya’ôïov 619° nuûayopou ënôe’vra mi

uanOs’vra. ’Exæîvoç 1&9, âvppnps’vwv rivôv 163v

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXX. 6l
sunt. chm quid hosce miremur, qui et ulucali anni
et vixerunl liberaliler? Zaniolxis enim Thrax , Pythagoræ

scrvus ac discipulus , manu missus nique ad Gelas revenu:

legs ipsis lulii, nient initia dirimas, et ad forlitudinem

populnres mon inciiavit, dum anima: iis immortalilatem

persuasit. Unde eiiamnum Gnlatæ omnes et Triballi et

alii multi barbarorum iiberos suos instituunt, ut credanl,

animam non possc inierire , sed moriuis superslilcm Ina-

nere , nec mortem pertimescendam , sed former me peti-

culio murrendum. Quin quia Gens docuit , legœquo
ipsis lulit , habelur apud illos deorum maximas. (174) Juin

elliucissimum ad stabiliendnm justiiinm deorum imperium

œnsebai esse Pytliagoru, coque unquam principio un
rempublicam leguque et justiüam et jus commun. Nequo

clienum fuel-il, quœ præœperit singula adjiœre. Scillcei

cogitationem . une divinum numen nique in ne genre erg:

humanum sentis, ut id inspiciat, minimeque negligai, ab

ipso edocli Pyllngorei plurimum militons in se bubon

existimabant. Hujuamodi enim regimine nobis opus me,

cui nullatenus refragari audeamus, taie autem esse regi-

men divini numinis : quod quum tanmm ait, dignum quo-

que esse . quad universis impact. Recto enim ab iis diclum

est, prolervuin esse mima sua animal nique inclination
et cupidilatibus, aliisque aflecübus varium, idooque opus

habere tali imperio nique minalione, nqua moderaiio et
ordo proveniret. (175) Iliaque existimnbant, unumquem-

que corum naluralis hujus varietaüs conscium nunquam

pictais cullusque divini oblivisci debere , sed assidue menti

sans proponere numen , unquam quod hominum annones

observet et custodiat.

mam parcntum et Iegum ralionem habere, itaque his non

simulate, sed ex animo une obsequendum. Omnino vero

Post deo: vero et dæmones maxi.

guinchant, nnarchiam malorum omnium maximum une
judicandnm : nemine enim imperium obtinente salvum eue

non posse hominem. (176) lidem viri in pan-fis legibus

oomuetudinibusque pentandum eue couchant , celais
lice! deterioribus: nom neque ulilitnti neque animi publia

comme ou, qui a logions reœptis dominantes nom
relias nimbant. Coterum Pythagoru malta et un. pictons

in deum documenta dudit, doctrinnm suam ipso au: un

comprobans: non ab: re tamen merit , union duntuat me-

minisse, quod reliqua quoque mirifice illustrai. (177) Dieum

quid , quum legati Sybaride Urolonern ad rapetandos enlies

ndvenissent, Pythagoras dixerit nique recerit. Fuerant enim

ex familiarihus suis quidam a legatis istis intericrli , nique



                                                                     

sa IAMBAIXOT HEP! TOY "TGAPOPIKOT BIOT.
paf «6:05 auvôia-rpiqpaïvrow on?) 153v ânonnoit 1:93.
cCsurâ’w, 33v à pÈv 163v aôroxsipmv, ô 8è vioc renien-

mxo’roç ûn’ âppman’aç [twôç] 153v fic aréneux pers-

o’lnxo’rmv, Est pèv 163v Êv 1:5 no’hi êtanopoôvrmv,

s 3mn: [pionnai roi; RPaIflLŒUl, J1" «pin rob; érai-
pouç, à); 06x av poôkoito psyaîka «pin «ôtai»; Sinowvi-

ont son: Kptmona’uaç, mi SoxipoiCovroç mût-ni) (1.118,

ispsîot roi: peinoïç npocoîyuv insivouç mi son; ixs’raç

du?) 117w fioipôv ânomüv, nposslôévtmv si and? 163v
I0 Èuôapwâîv mi peppope’vwv, 11?) psi: Œôîôlltpt 167m

ânoôiôôvu 163v lmupwpÉvœv nô espinuiîsw Imam

(802v jniïwto «(nov 3116704» «pénien: :Ïvat, nuoit 1o

nui «ponçoit 311i TWOÇ (quinto); êpmrqôlvu c au): si

flûtai êo’tw; a dvrspmfiioai 16v mveuvônsvov, si mi
I5 r?» 1an Às’Yovra rang-Xpnopoiaç &Eubnusv du: r-hv

citrin ânoêoüvui ;), (ne) npoç ô! si»! Ërzpov, à); d’un,

xnrayzh’ïwm 153v Siatpiëôiv, êv aï; branchue Unita-
Tépaiç ênévoôov aven TaÎç dag-ah , mi :PGIC’XOVTŒ «po;

122v 71.11694: 86men Émis-Kelvin émiôâv nuit si: dama

20 pêne!) xaraGntvsiv, mi xslsi’mvn ÀaËeËv Êrs’pav, aux!

brandy; Rapin 103 natpo’ç, oint élan pillai! si; si»: si?»

àasGâ’w son»: napaGn’ÂÀuv, 81:00 canoë; on: son;

opinai; xoÀaÇopJvouç. Aolôopnes’vwov 8’ m’a-st?) 163v

WPEGËEUTÜV, xdxsivoo npoaéyowoç 31:1 vip enflant"

sa mi neptppavape’voo noÂÀôv ixokouôoüvtmv, ciné tic

117w aquouhuôvrwv roi; Kpotomaîrauç, finish in):
(1704 145v fixdvnnv xan’ôpapæv, 811 mi "oenyo’pç

npocxômw inavofiencuv, ô-ntp oz, «au: 3E n’pyjç,
qoing: oî pÜOoi napaôsôuîxuow, éminent indéfini!

30 rhv pt»: aôdv puni»; roîç (impétrai; épilvtwv, pnôè

163v animi (étui; pnôèv au; sommions floconnait
(Un) Karl film 8è pëûoôov o’wa’üps :05 âvaors’Àhw

zob; àvOpo’mouc (in?) si; âôixi’aç, 81è si: Xpiaso);

53v «l’oxôv, siôùç 511v 0m05): ruât-m: leyoyémv,

sa 5min 8è mi xpfiailuov 036w si; si»: 966w si; aidi-
xiac. Hong) 8è nino»: dôme-infini ôsîv napfiflznsv
à xrzivsw impuni: (Êv 13800 7&9 xeîaOau rùv xpi’ow),

ËxÀoYICo’iuvoç rhv dœij and 191v conf!" nia-ri; ml

shit 1:96)th 163v Sinon cpôo’w. Boulôpsvoc 8è fini év

4010?; âvicotç nazi àoopplrpolc ml insigne TIERIPG-
631.6qu mi. km mi nôppztpov Sixaiooüvnv impa-
ôsïEai mi 8min Saï «(NM and» ôçnfioaoôai, rhv

Sixaiomîvnv 51m npocsotxz’vm si?) origan êxsivcp,
8m? pdvov si?» êv yeoxpsrloiç Siaypapguirmv sinciput);

45 ph ËXOV 1è: 153v drapai-nov nondum, évoluoit": 8è

n’influe Siaxzipfvow, in: ëlu 1&4 fic auvaîguox
o’uroôsiîeiç. (tao) ’Emi. 6è mi iv «po: Etspov "en;

(est Tl; Sixaioai’wn, nui mon; roto’üso’v riva 1961m:

Àz’ysrai (in?) 153v noeayopsiow nopaSiôocOai. EÏvai

sa Yang xnrà à; 61401:; «in ph eÜxaipov, 16v 8è d’ut-

pov, Simplifiez! 8è fiÂtxiaç 1:: dugong)? xai âîidipan

mi dalot-qu 7?); surpaies; nui sôspysm’uç, nazi. si Tl
5Mo YOtOÜTW lv raïa «ça; influa; ôtaçopaîç ôv

ûna’plsi. ’Eo’ri 7&9 631.011; eîôoç, ô paumant V80)-

(no- un.)
unus quidem legatorum cædem proprio manu perpetn-
verat , alius lilius erat corum alicnjus , qui scditioneln excio

laveront, futoque naturnli post exstincu. Quum adhuc de-

liberarent Crotoniatæ quid facto opus met, Pythagons
discipulis suis dixit, sibi non plncere, quod Crotoniotc
lantopere cum illis disceptarent : suo quîppe judicio viciions

aris admoverc ac supplices inde abstrahere non esse et

conccdendum. Sed quum Ipsum Sybaritæ convenirent
conquerentes, homicidœ quidem objecta sibi excusanti
non dore se responsum dixit (undc cum incusabant. quod
se Apollinem esse jactant , quum antea quoque sapa-aliqua

quæetione, quai-e se res ita haberet, interrogatus vicissim

interrogasset sciscitantem, num et Apollinem venet, si
quod oraculum edidisset , caussam patefacore? ), (178) alloti

vero , qui scliolas ejns , ut putabat, irrisurus , quibus redi-

tum auimarum ab inferis docebat, se tilleras illi in orcum
jam descensuro ad patrem suum daturum esse (fixerai,
atque inde remeaturum a paire responsorias sumerejusse-
rat, resliondit , sibi proposituin non esse, ad impiorum
codes proficisci, ubi probe sciret puniri liomicidas. Quum
autem legati convîcia in illum jacerent, ipseque multi:

comitantibus ad mare procederet et se lustrasset, quidam
ex fis, qui Crotoniatis a consiliis orant, postqium in cetera

legatorum invectus est, adjecit, Pylhagoram quoque con-

vitiis lacesscro agressa esse, cui ne brutorum quidem
snimalium ullum maledieere ausurum foret, si, ut primitus

accidisse fabulis traditur, omnia animais denuo humons

vooc loquerentur. (179) Repperit aliam quoque film,
qua boulines ab injustitia revocaret, proposito aniinarum
judicio, quod et vere doceri intellexit, et ad injuslitiam
metu reprimendam plurimum conducere. Multo itaque
satins esse dicebnt, injuriam pali quam hominem occidcre
(apud infcros enim repositum esse judicium ), perpétuations

animaux eiusque essentiam et principem enlium nalunm.
Jam quo juslitiam in rebus inæqualibus mensuraque caren-

tibus et infinilis determinatam et æqualeln et commensu-

ratam demonstraret, simulque exemplo quopiam doceret ,

quenmdmodum illo exerccnda esset, similem dixit esse
justitiam illi figura: , quœ solo in diagrammatis geometricis

infinitas figurarum compositiones , inæqunliter quidem iule:

se disposilas, sed œqulles spatii demonstrationes babel.
(180) Sed quoniam in consuetudîne quoque cum aiiis jus-

titia quædam consistit, talera ejns modum a Pythagoreis

traditum esse feront. Nimirum vivendi cum aliis rationein

aliam opportunnm esse, aliam importunam . et difl’erre
lias inter se diversilate ætalis etkdignitatis et necessiludinis

et morilorum , et si quid prælerea discriminis inter homina

occurrit. Esse enim comiclus quodilam geints, quo si
juvenis ergo juvencm ulatur, minime id impommum vi-
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Éplovroç, 17,; rififi; Tl houoient. nunc-ripa»: 7&9
dei fiouÂops’vœv 1qu Emma-rein vinifiai , ouata); sa?
sa Épxovro; nui. 163v éploue’vœv, 5632p and 1d; tuthi-

o’u; «à; 69053; yivouiva; houois); ôziv (Quum finirent ,
tu âtLÇOÎÉpoW poulopÉvœv, 1’05 u ôiôaïo’xovro; un! se?)

pavôâvovtoç’ âvttuivovro; 1&9 onorÉpou 81h01: rôti

signiu’vmv oint. âv inirelscôîvai muât 1961m; à npo-

xEtlulVOV 1mm. 051m ph 03v ra mœzoûui roi"; 61910001
isoloir avec iôoxfuuÇs zut 13) roi; ôiôuo’xa’kl; ûmxoôuv,

sa ruufipwv 8è 8i’ (mon: néyio’rov nupzileto roioîrov.

(les) H95; d’apuôônv 1è»: Züpiov, ëiôdoxalov aurai":

ysvousvov, in?) si; drelin; si; Afilov éxopiaOvj, veso-
xouv’iowv u «615v «spins-ri ysvôptvov si?) inopoups’vop

r72; chupm’o-sœ; mimi x11 xnôeuoœv aôro’v, nzpipzwé
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dort, sin ergo majorcm nain , importunum sans: non enim

ab omni tantum ira aut romminnttonis specte omulque

ferocia, verum a iota lmjusmodi importunitate juve-
(ist) Similem di-

: nain cum vira, qui ad veram

bibus erga seniores cavendum esse.

gnitatis esse rationcm

virtutis dignitatem pervenit, neque der-mum , neque tem-

pestivum tore, familiarius ont alio ex prœdictis modo

agere. Bison similis de oonversatione cum parentibus
etiam disserebat, itemque de ca, quœ est cum bene me-

ritis. Esse autem varium quendaln et multiformem oppor-

tuniiatis usum : scilicet qui irascantur nique indignentlu,

partim lempestive id facere, partim intempestive, itidem-

que corum , qui appetltu cupiilitateque et impetu in rem

quampiam ferantur, alios opportunilatem assequi , alios au

ea aberrare. Eaudemque cetcrorum etiam affectuum et
actionum et disposiüonum et colloquiorum et conversa-

tionum esse rationem. (la!) Hunc autem opportunitatem
doreri aliquatenus et rem quantum ratione ac vin et une
oomprehendi pusse , universe autem et simpliciter sdmittere

tale nihil. Adhærere autem illi naturà veluti pedissequns

quasdam , id quod elegans et concinnum dieitur, itcmqne

decorum et congruum et si quid sliud hisse gominum
est. Principium autem-in omni re dedarabant esse pre-
tiosissimum lem in scientia et experieniia quam in groen-

tione, et rursus in domo et urbe et exercitu et ln omnibus

ajusmodi corporibus, naturam autem principii in istis
omnibus cognitu perspectuque dimcilem esse. Nam in
iisciplinis non vulgaris ingenii haberi , ex tractatione par-

tium intellectu judicioquc recto assequi, quale cumin
principium sit. (les) Plurimum autem referre et prope-
modum de universa rerum omnium oognitione actum esse,

si principium non recto comprehendatur : ignorato enim
vero principio nihil, ut simpliciter dicam, anni deinceps

fieri. Eaudem etiam principstus esse rational) : neque
enim domum neque civitatem recto institut pusse, nisi et
verne princeps præsit , et in volentcs exerceatur imperium.

Elenim utrisque œusentientibus , principe et subditis, im-

perium ndministrari dobere, quemadmodum et discipiinas

recto tradendas utrisque, docente et discente, volentibus

trsdi opoflent r nain si alteruter reluctetur, id , quod aga-

tur, ad tinem rite perdnci non posse. Sic igitur probabat,

æquo præclarum esse, si impenntibus obsequium, præ-

ceptoribus vero faciles sures præsiarentur, cujus rei gra-

vissimum edebatfacto documentum. (180M Plicrecydem

Syrium, præceptorem suum, ex llalia in Delum profectus

est, ut ei pediculari , quem dicunt, morbo laboranti opem

ferret et auxilium, nique illi ad mortem ejus usque nifuit,



                                                                     

64 tAMBAtXOY HEP] TOY HTBAFOPIKOY BlOY.
ra dxpr; ri; ralaorî; «un?» xat 1M baient &«strh’lpotos

«api. rov abrofi xaônysuôva. 05m «cpt «01105 191v
«api. «En StSÉo’xalov i«otaÎr0 mouôvîv. (les) "p6; 7a

unit et; ennuyât; and rit &pauôaïv ëv ouïrai; oÜrot; a;

a «amendais rait; ôutÂnrè; Huôayôpag «bora peut
«ora Aûotv «pouxuvvîo’avr: lv "Hpu; tapi?) mi êEtâvra

ouvwxsïv Eôpupaiuqt Xopzxouottp rïtv êraipmv rtvt
«cpt ra: «portulan ri; est)?» atoio’vri. inpooroiîavro;
8è roi? Eôpuqau’uou «poupaîvat uûro’v, FÉKPIÇ av zut

m aôrà; «ponuvtîaa; 5553031 , êâpaoôfivau girl tu: 1:0th

Oo’nap iôpuuëvq) «62601. t9; 5è «pooxuvrîoa; 6 E6536-

qaugto; nui Ëv rivt SIŒVOl’îtLŒîl nui pneu-ripa. xuô’ Eau-

rov êvvoi’q yavéuavo; 8t’ Era’pou «utrôvo; êxluOâpavo;

âmkléyn , ré ra rif; quipo; 10min zut en»; ltrtoîoav

ts vôxra tut rè «Nov pipo; ln ri; mu; fiuÉpa; 3st
&rpa’pu; «poupévœv ô A601;.Kut râla av litt «tatou

xpâvov minou du si (si «ap tv Tl?) ouatoit? ri; EH;
fiufpa; ysvâusvo; ô Eôpupuuo; zut. hourra; irrita]-
rouulvou «po; ri?» tuipmv rot-î A6660; balancer].

au Kart Afin adroit En «poupa’vovra and rab auverpin
àtrrîyuys, rùv citrin tintin à]; M011; tut. «pournrôat;,
du a ravît-m 81’] (Loi Osâ’tv ri; bitta, Sexipwv loouévnv

2?]; si; «spi ouvôrîxu; eûoruôaïuç. u (les) Kart de
êpq’uxœv 8è àrrélaueai êvopoôa’rnoa ôté ra rifla «and,

au mi à); aipqvorratôv riz êtrtrrîôauuu. ’Eôtlâluavoi 781p

poudrraottat cpôvov (6th à); ivopov nui «api: puoiv,
«0M; pinov âOapuru’trapov rov civepunrov flyoôuavot
xraivatv aux à? ËrroÀÉiLouv. lbo’vuw 8è Xop-qyérn;

mi vouoôa’r’q; b «diapo? roumi; 1&9 tout aupara-

30 «ouïrai. Kali r6 c (fuyoit 8è un); ôrrapGaivstv n
Sanatorium; êo-rt «upaxflauoua , «(livra 1a: dinars:
«49017751on doxaîv, à); tv roi; «api wucflwv dalloi-

oarai. Hépnvav Élu: 8rd: «nivrotv roiîrutv payoitnv

ououôfiv «api rùv ri; ôtxatoouvn; daman zut «apai-
85 806w et; imprimoit; «momua’vo; Huôayo’pu; à; Ev

roi; Ëpyoi; mi tv roi; Menu.
XXXI. (la?) "titrerai 83 in? «spi. roôrœv 1671p

ô «spi omppoodvqg si); ra (surfit! trrsnîôauos zut «a-
pa’Smxs roi; prtLEIVOIÇ. figurai uèv 03v ’81. rôt nouât

(o «apanagera «spi mûr-71;, à: aï; «cpt tut aiôtîpqt r3:

’ àoôpparpa. «dvru &«oxotrrsiv ôtdtpiorat. To3 8è uûro’ü

aiôou; êoriv ahuri] êupuxmv àtraivrwv sont «poe-fr:
flpwuaîrotv rivrÎtv sixain-un, rai; àypunvtut; zut rai;
r03 1071614017 siÂixptvaiai; tunoôiëâvrwv, tut r6 «upa-

t5 riflaoeut fait: tv rai; ionisant rù fiôa’a tut «chum
lôlopuru, ânmrtutraaOui Statu-r3: roi; oindrai; (un
roi": xohio’ai tso’vov rit; limousin; «upartinnva, zut
ro lpuo’ov ihoôépuv anaptav (pope-tv, po’vov 8è ru;

Erutpu;. (les) I’Ert St épinceta ra uni. «uvraH;
50 atomi] «po; rît 7103007.; uparaîv ouvuo’xofisa, tr: ra cuv-

rovo; zut dataitrvsocroç «api rôt Socin-indura rëv
antpmta’trotv divan-M; ra tut targum, ôtât «à mûrit:

8è zut. atouts mi (Davos-tria Mi ôhyoümia, 80’511; ra

nui «touron mi riôv and,» &vsmrtîôauro; maniant-

(sot-390.)

detunctoque magistro suo justs persolvil. Tutti Mebat

studium præceptori debitum. (les) Ad poets vero con-

venta religiose servsnds præclare discipulos suos inter-v

mavll Pythagorss. tuque Lysidem siunt aliqusndo in
templo Junonis adoratione mnctum inter exeundum in

Eurypbamum Syracussnum ramifieront tltm forte intran-

tem cires propylæs incidisse. Qui quum rogasset ut, douer:

ipse quoque adorato numine exiret, exspectaret, Lysidem

in sedili quodam ex lapide ibi oonslructo oomedisse, ibi-

que, quum Eurypltsmus adorations persan in profonds:
quasdsm meditstiones prolapsus, promissiquo obtint: par

lttllll interee portant templo «missel, qnod tuois Idi-

qunm ont, noctemque insequentem cum bons die! sub-

secutæ parte tmmotum pendisse. Net: finis fuisset. nid
Eurypbmnus postridie auditorium lugeons desidenri a
oondiscipulls Lysidem sudivisset : sic enim «rot-isard admo-

nitus cum ex composite sdhuc exspeetautem abritait, obli-

vionisque suœ mussa patoisois a tronc une n inquit
- deorum sliquis mihi indidit, quo tus in pactis servandis

constantis probsretur. n (186) Ab suimslibus etism esse

abstinendum quum 0b alias mottas rations, tutu pacis
mucilinndæ causse impersvit. Nom quum animantium
nædem ut nefariam naturæque adverssm sbominari adsue-

vissent, multo scelcstius hominem nocer-e existimsutes nec

botta esse amplius gesturos. Cædium autem Mars veluli

proues est et legislator, ut qui illis etiam atitur. Prudent:

et illud u staleram non esse transitiendam u ad justifiant

sdhortstio est, omnisque juste agendi præceptum, uti
demonstrabilur, quum de symbolis agemus. Hisssne omni-

bus magnum prœ se studium lotit Pythagorss, ut homini-

bus justiuam verbis partie: factisque exœtendnm lrsderet.

XXXl. (187) Bis ita expositis sequilur, ut temperantiuu

quomodo excotuerit et familiaribus suis tradiderit expo...

mus. Atque communia quidem do ea præcepts jam supra

commemorats sunl, quibus omnia immodents igue fer-to-

que præscindcuda esse delinitum est. Einsdcm genets est

sbstinentis Il) animalibus omnibus, itemqne s cibis qui-

busdam insoumium excitantibus nlionisqne integritslem

impedieniibus, qoodque lnoonviviis sont: lentisque appon-

bantur quidem cdulia, sed ad servos mon ablegabsutur, ad

appetitum quippe mercendum dunhxnt opposite , et quod

nullum ingenuam mutierem , sed solos mention out-nm

geslare voluil. (1 se) Deinde tociturnilas et omnibus nume-

ris absolutum silentium, quo lingum oontinentis exam-

batur, iulenlaque et continua dimcillimarum speculationum

recordatio et pervestigatio, et propter eadem vint contemplas
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cucu, mi 01186): 513v âvuno’xpnoç npèç rob; «9041310»:-

raç, 1:93; 8è zob; byfihxaç inlatnoç ôyotômç x11
çiÀoçpochn, cuva-triduum: 8è fait napôpgsnoic «pin
19k veux-râpant; çôo’vou lœpk, ml mina 861 TOIGÜÏŒ,

a si; du: (1613m âpetiv raZO-ficnàt. (m9) Kali êE au
(7 ilnnolëoroç ami Native-n; flapi Mule mi. ’lïIwSynaç

151v lluôzyopn’mv laropoüat, paôzîv lveau fini bui-
vwv 163v âvôpôv omçpocômv nui 8mm; aôrùv "00:76-

paç naps’ôwxe. Tèv 7&9 Atovôcmv 133v rôpavvôv gnan,

10 (a: mina. non-13v 0689:6; aôrtîw lmnîytave sic gadin ,
çulunope’vmv mi mpuarupévwv rà povapzzxèv «CHOU

xzî napévogov, lôlov rivât rpiu’xovra âvôpôiv, i700-

pu’vou Eùpups’vouç Eupaxowïou , Mono: âôslçpo’ü,

Ëfilfiâ’flqnl fifi; ivôpa’m , lol’rîaovra r’hv guignon: arô-

Is 15v à»: o’mô Ta’pavtoc si: Memnâvnov :îo)0uï1v Mini

x1193» yivscezr fipyôÇowo 7&9 1:96: 1&4 153v (ïipâw

peraôoÀàç ml. minou; si; 1è. toréa: Exilé-(ana 3mn,-
ôzîouç. (leu) ’ :v si d’dlmç, wapiti) tic ’l’aïpavroç ç:-

pzflu’aôu, an’ 8 ouvÉCulvev aùroïç âvayxm’o); fin:

au ôôomopïaw fortement, 3M]; xaïuxpüvlnaç 15 31’200:
à PÏôpugAÉv-nç. ’Enuôù 8è oùôèv nposiôâyavot &çfxovro a!

âvôpzç flapi [siam fiye’puç cl; ràv rônov, Mcrpixôç

ouïrai; inulala’zîavuç initium et «parfirent, o! ââ

lxrapaxbivttç FIT. 9610169131: 8p: te 816L 16 aîçviôiov

15 nuai. aûrè 16 nÀfiOo; flan 7&9 m3101 cüpnuvuç Sénat

"on 16v àpiôpo’v ), mi En divertie; «pi»; notxflmç émût-

ops’vouç Siaymvwôpevoi (unes! alicament, Spo’pq)
mû çuyfi ôlaacbtuv 1610i); Sliyvmanv, oùôè 105m d’il-

Àârptov âpet’iç 1:0Épevov ri»; 1&9 àvôpsfav fleurai:

no çeuxfl’wv u mi. Gnoysveu’wv Emarfignv, à); av b 690:3;

fana-(092613 Àôyoç. (ml) Kui ËREYÜTLIVW 33 1’311 roui-

rou (papoüpevot 7&9 toi: 810m: àmhïnovro a! sin Iîù -
puye’vn 105 ôtoiypo’ü) , si gai mg çsôyovn: êvétuypov

mail? 1M XUü’lAOlÇ êcnappe’val) mi. 12013161: îxavôç.

un Kaï [ph poulépevm Sénat napusaïvuv, 1è xsÂsÜov
xua’Iuwv id) OlWüIVEW, immun, nul in! (ivoîyxnç NOM;

mi (1510:: mi npoaruloîcw guano: [Lillpl rocoürou
àgüvovro rob; Bto’movmç, p.619: nvàç aûrôv pièv dv15-

pnxz’vac, «choix 8è rsrpuuyanxival. "d’un; pâli inti)

(u YEN 809931590»: àvatpeôivat mû pnôiva Tonapdxav
Cunypnûîvm, (Dira 1:93) 106mm Gévarov àapsvïcau mirai

m fifi; alpiste); êvroÂa’ç. (le!) ’Iîv curation 8è «on?

16v 1E Eôpupe’vnv mi roùç du du?) xaî où si 10106611

ïsvëcôal, si p.116? En (Givre! âyoîymzv la?) RÉMIQVTI

l , î d I N I I Iin Aïnuïup , EIÇ pure pavoïrouso Ïporpg:lzap5vq) auropç.

l 7.; ouv ênapnaamç 1m; maous! mu fiptpov Rohan-
aplav ÊTEIZUIQGGVTEÇ «5:60! ûnécrpsçov. lifta aüroïç

infime: MuÀMuç Kpotowtaîmç xal Ttyôla Aux:-
ôaipovlu, yuvù 0113108, ànohhtppæ’voi 106 nÀvîOouç,

sa 8:: 67x00: 0.156: il Tlpôlm ràv Séxurov i511 pivot si];
mi alolaiwç ôtât «0’610 ëGoîStCe. Toûrouç 8è (convian-

1e; 5051.00: 1:96: TàV 11590!on flyayov, pàà mien;
xopiô’fiç and: impzhiuç Stuc-émana. (un) i0 8è «api

117w YEYOVO’TUW ôtanuôéysvoç ml açôôpa âôugrfotxç

un: maman-u.
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ac cibi somniqne parsimonia, ium main-clams gloria: et divi.

liarnm, similiumque devilalio, sincora seniorum revervntia ,

infucaia ergs milualesæqlnilas alqui- liumanilas, invidia ca-
ron: juniorum dircclio nique adhorlaüo, omniaque id semis

alia and camion) virlnlem (mut referenda. (H59) Horum viro-

rum quœ fucrit coniinenlia, et quomodo illam Pylliagoras
domi-rit, ex iis cliam cognosccre licol , qui!» Hippobolus et

Nvanlhm de Myllia cl Timycha Pyllmgoreîs memoriæ pro-

didcrnnl. Ainnl. enim , Dionysinm tyrannnm, quamvis ni-

hil ineiperlum omitlcniom, non punisse tamen ulllus Py-
lhngorei amicitiam sibi concilinre, ulpole qui ingenium
ejns lmperiosnm et a legnm observations. abhorrens mule
declinarent. anmam ilahue triginta militum, duce Eury-
mone Syracusann. Dinnis [raire , viris illis immlsisse. ut
eis pro mon et temporis ruilone Melnponlum Tarento tr.-
jN’luris insidisrentur z in "su quippe habehant, ut pro di-

rersis anni lempcslalibus domicil’um mutarcnt et I008 huic

rei apis scliaeœnl. (I90) [laque ln agro Tarentiuo. re-
nione com nullum ohsila , quam Phala: nominabant , qua
illis nemsario transeundum eral , copias suas Eurymenes
in insidiis rollocaverat. anmque Pylhagorei nihil tale me-
luenlm circa meridiem eo pervenissenl, mimes clamore ediio A

lalronnm more in cos irrllcrunt, illi vcro re improvisa, nume-

roque insidianlium ( nam ipsi non amplius decem cran!)
exterrili, melucnlcsqne ne, quad inermes advenus varie arv
matos pugnnturi 055ml, caperonlnr, cnrsu fugaque sibi mon!»

lem decrevenml , minime id a virtute alienum cxistimanlcs.

quippe qui forlilndinem fugiendorum et suslinendomm.
prout recta ratio dictaverit , scientiam esse probe nouent.
(ml) Jamque quod voluerunt asseculi casent, slqnidem
Eurymenis milites armis graves fugientibus seghias insin-

bant, niai ad campum fabls consilum nffalimque jam flo-
renlem pervenissent. Tum enim pra-ceptnm lllnd, quad
fabas atlingere velabal, nolenles violera conslllerunt . et ne-

cessime compulsi lapidibus et fustibusetaliis, quœcumquc
prœ manibus ernnl, tamdin se contra hastes defenderunl,

(lance quosdam a illis rimeront, pliures autem vulnera-
rcnl. Dcnique omnes a mlellilihus Interfectos, nec quenqunm
corum vivnm captum «me. sed omnes secundum sectæ suas

præcepla occumbere mantisse. (192) Al. vehementer Eu-

rymenm ejusque mcii conturbali erant, quod ne nnnm
quidem vivum ad Dionysium adduccre passent, quod solum
[acore ab ipso jussi cssent. Terra itaque tamis injecta, mm-
Innnique lumulo ibidem exslructo domum redibanl, quum
ils forte obvii l’acti sunt Mylllas Crotoniates et Timycha

Lacæna , uxor ejns, quœ reliqua multitudo a [ergo reli-
quem! , quia Timycha jam decimum mensem gravida lar-
dins inocderet. Hos igitur vives caplos ad tyrannum læti
deduxerunt, nullo studio cumque omissa , quo cos incom-
mes conservarenl. (193) Is vero cogito, quod accident.
grnvcm mœrorcm prœ se forens a vos vero n inquit a præ

25



                                                                     

a!

9’

20

66

[Ennui] a àÀN 1394?: 1: I au" a intèp minon rie
rifla; truies-0: 1101911105 11955:, si 901ou96amhîiom
Ozkrîaste. in To?» 8è Munie» mi ri: 139.67.11: 1190;
mina, a ên-nyyénsro, àvuvsuôvrmv, a 0331 Ëv ye’ [se u

5’234 n 8186150er [and si; Emëanoôo’nç 119011011162;

811003:51:02. n "0009161100 83 105 MUÀMoO mi ri
1:01: écriv, 8 p.205îv a900uprïra1, n fictive, n Janv
ô Aicvûoioç, n rit; il «ixia, 81’ fiv oî iraî9oi cou 8111001-

vsîv panai. sûovro î; nounou: anisai; u nié Munie;
513W; a 00X êxeîvo1 11è»: n ainsi: n iane’uewav, in: p.9)

n°290114 11011126196111, âfioezvsîv, ho) 5è 0119059111, TV0

1013100 001 19,1: airiav 93] ëEsimu, nudisme 95)on tra-
147.0011. u (un) Karaflayi’vni; 8è 195 A1ovuai0u un)
gustation 119113001110: aïno»: du Na, fiaadvouç 8è
êmçs’çsw 1?, Tipnîyg «poncif-1:01:10; (9691;: 7&9, aire

yuvaïxaî r: ouaow mi Ënoyxov, épia-av 8è :05 àv896ç,

908m); 10510 33011011301111 90’611) 1(7)» paca’vmv), fi «(un

varia 8è 00969650001 éni tic 7103001.: 10L: ôôovraç mi

âxoxo’qnaoa nûrùv «panâmes Tif) 11:94qu, épiçai-

muon 6’11, si xai inti) 117w fiaoâvmv 10 Glu 016:2; 11-

x’nOèv auvavayxaaesin 163v ÉlquOOUus’vwv r1 chaix:-

113i au, tu 113,11 ônn9srîcov ëxrroôôiv ôn’ (rôtis 11591-

’ zs’xorrrm. 0510:: aucxatd0ero1 n95; de êîœrs91xè:

28

.3

3

A

v-

0

a

C

1901x1200, and fiaoilixai TUYAŒIVOIEV. (195) I109:-
rrhîava 8è 101km; nui 731 11:9) tic momie 11v tupaï-
vélums, 1959011111 de ouiçpoaôv’qç influai. "ânon

7&9 lakno’naro’v Ëorw êyxpareupoirow si) flamme
119411631. Tic «Gris 8è râperie 5’011 na), 15111km K90-
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nunaxi’îaç convainc, xai En i81â ri; panoufle Ému-
6900w1ç , 31’ Ë: nui à oiorpnpz’vov 11:191’x1ov il???) 105

59mm; si; commuoit-m persanes. Kari fi tir 3695m;
8è &TËGIYOUCŒ ruminai: si: 19,11 «Brin 619514.11 &vfixu.

(me) Kai 11:31:01 8è «0960,11: roi: "0007091031; Uu0a-

769aç, 133v choc miro; 5v. 11900511011 7&9 05:01, raz
comme à); dei lui 163v uôrâ’w Summum, m). on?) noté

(Là)! 91m6, 1101s 8è noliîoapxa ’ 61101901101: 7&9 fiiou

195:0 190mo eÏvm ôeîyya. ’AÀM rhodié-un; ml muai dm

êwîvomv 013x 61è pèv i1a901’, 61è 8è nus-1396;, àÀÀà

ê? 691.1105 mon»; lai 0111:4. Atexpoôovro 8è 69744,
00091:5 11911704, nui 11v miroir; «amincissez , a»; 01’:-

ââv ôeî 163v âv09œ1rivwv contraindra»: ànpoaôo’xnrov

sium unpù toi: in?» (louant, cillai mina 39005031511,
En 91è, qulaÎvoua’w «ôtai x1591ol 51:15;. Ei Si «ou au)-

roïç confiai-r, flô9fi à 1131m â aïno r1 101031011, 3:11:0-

à)»: cinnaïnovro mi xaô’ Eny’rôv fauta-:0; 7969.2110;

étampiez) xawm’mew 1e un) harpais": si) miam.
(197) lié-(:1011 8è mi. 1&8: «spi 117w Hueayopeiow, à):

05:: oixe’mv 37.61010" 0138:1: aûrôiv 131:0 697-71; éloge-

voç , 06:5 117w Éleuôz’pmv boulinâmes: 1:11:01 , aux dv592-

vev Examen-04 à»: rît; Gamin; ânoxaraicracw. ’Exn’Âouv

8è 7è vooOeuïv naiâaprëv’ laowÜvro 7&9 19,1: àvapovhv

emmi neigeux ne) fiwziq. Enivôapoç 705v amyeîro
zoning 1159i 39115101) Ta9av11’vou 8:1 815: 7.961100

lAMBAlXOY HEP! TOT llÏGAFOPIKOY BIOY. (soc-1m.)

omnibus dignes a me honores consequemini, si in reg!!!

consortium meemn veaire volaeritis. n Verum quicquirl
polliœretur Myllîa et Timyclia deprecantibus, a at unum

saltem v inquit a si me docueritis, incolumes dnto surlieienti

præsidio vos dimiltam. v laterrogaale igitur Myllis, quid

tandem esse! quod discere cuperet, a hoc, u inquit Dionysias

«i car socii tui mori malaerint, quam tubas cab-Are. n Tarn

statim Myllias a illi quidem n respondit a ne tubas calca-

reat, mori mailleront , ego vero malim isbas colure, quam

caussam hujus rei prodere. r (me) Quo responso perculsns

Dionysius Mylliam e conspecta abripi , Timychæ vero

tormenta admoveri jassit, [acinus eam ut malierem.
eamque gravidam et a maritodestitutnm, metu tonnen-
toram hoc indicataram ratas z sed virago ille dentibuslin-

guam mordicus corrcptnm abscidit et in tyraanum exspait.

quo demonstrarct , etinmsi sean ejns maliebris tormenlis

saccumbens tacendum aliquid evulgnre adigeretur, minis-

tram tamen loquendi a se e medio esse sublatam. Tarn
difficulter ad admittendas extraneas, immo regina fliam
amicitias adduci sepassi saut. (195) Consimilia trisoc silen-

lii eliam præcepta erant , quœ ad exercendam œntineatiam

ducobant , cujus nimimm dimclllimum geaus est, lingam:

moderari. Ad candem virtutem spectat , qaod Cmtonintis

Pythagoras persuasit , ut a profana et spurio pellicum coin-

mercio se shstinerent, item quod musices beaetirio ado-
lcscentem nmoris rurore percitum ad sannm montera revo-

cavit. Sed et. dehortatio a lascivia ad condom pertinet
virtutem. (I913) Atqae hæc suis disoipulis in tradidit Py-

thagoras, ut ipse corum primas tractoi- esset. Nain in cu-

rnbanl illi, ut in codem semper habita oorpora permane-

rcat, neque vero modo .mncilenla, morio obesa essent:
hoc enim vitæ inæqaalis signam habebaat. Bodem modo sibi

constabanl. anime , neque mode hilares, modo tristes orant ,

sed nunqunm non-leniter lætabantur. Iras vero et animi

dejeclionem atqae perlurbationes procal lnbebant. Hoc

quoque inter præcepta illis crût, in qui spinal. nihil
corum quœ homini accidere possint inexspectatam debere

esse, immo omnia iisexspectanda, quœ non sint in sa: po-

testale. Quodsi quando ira vel tristitia val aliad quipp’um

hujusmodi alicui supervenisset, e media se proripieham

et secum quisque sine arbitris nfiectum illum digerere
et samare conabatur. (197) Fertur diem Pythagoreorum
nullus neque servam intus verberibus muletavisne, ne-
que liberum hominem verbis con-imine, sed qubque
exspectavisse , donec sibi animas ad tranquillltntem radiie-
set. Vocabant autem œstigare verbis mame» ( disciplina

instruere ): mm cum silentio et trmqaillitate petieutiam
exercehant. Unde et Spintharus narrnre soldat, Arrhytua
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111:8; si; 01981: âçixôpevoç, En 0190ui04 acini 110-
907:70v034, flv 301901560010 î, 110’114 si; M:001,v1’ou;,

(a; J8: 16v 1e êni190110v :101 108; 51101:4 0ixÉ104 aux
581631: 11:91 11v yeœpyiuv 3111pz1ei04 1111101npe’v004,

a 0110 1411011!) 111:1 xezpnpévou; 8117039104 6m9601îr],

ôpywôsiç 1: :101 &70v0x1fi004 0171m4, 6); au: ixsîv04,

sÎnsv, 6); E0112, 1190; 1004 0ixé104, 5111131010301»), 811

0610i; 159110101. si 709 p), 10310 00:16:51,164 71v, 013x
01v flore 015108; 0003004 ysvéaôm 11.1111115111 fipapmxô -

la 10;. (les) ’15?!) 8è 1éy20001 x01 m9) K1s1viou 1010510

11v0- mi 7819 311111101: âv060i1150001 11000; 1:01:0211î0e1;

15 I101 1101010114 ci; 11v 1î4 810v0i04 01101101001001v.

0611101: 8è x0), 80x900": :101 minou: 166v 1010151101: ri9-

120001 101:4 dv8904, 051: 8è xi98oç, 0131: êmôupi’av, 051:

lb 89115111, 081e 1911011pi0v, 01’110 0110 088iv 117w 101061011:

011101: yiv10001 81000984, 0110 11011104 101:; [100070-
païen; 051m; 57.111: 1190; 011131004, à); du: 110119 07100-

80î04 11904 15311:0 0min. Ka1àv 8è :101 101101110 "u-

0010’90 &v01105’v01 1s x01 0110x011iv, x01 pnôspiav

sa m9111015ï00018650v i81’0v 11110 183v :8910x0p5’vœv, si pi

11013 11 01101:10v- 710w 709 8-6 11vé4 tian: 61(701, En: i810

va9iÇet01 ûwopwîpmw. (les) Gaupoîîum 8è x01
fi 1:55; 9010107]; 151953510: Ëv 1&9 10006101411vs0ïç 31631:

0:38:14 08811:1 pains-01 183v Huûayoprimv baopvnpoîmw
se m911s1suzôi4 1190 15714 ([11101000 51111110; , 0’111’ 08104

11963104 êEfiveyxe 131 090101îpev0 10’610 191’0 815110,

a 1570101 Air-w ô 209011015010; E1011»: pvïïw 09(00601

H1aîrmvo; u15600v104 , si; «avion: 111:0 90101131: 1e J101

icyvupùv 61191110315301: 1015 thi101oiou , êm181 x01 06104

sa ,v 011-0 00770510; 117w H000709eimv, x01 8134 10510
pe1s’106e 1831:9161iwv. (201:) [1:91 8è 8651); 108: 9001.
1(yzw 01310154. ’Avo’mov pèv eÏv01 x01 18 110011 x01

1100184 864-5 11900111111, x01 9.011010 18 111931 117w
11011631: 11v0ps’v11 - 10 109 x0117); 611010p61ivsw 1s mi

a 8040(21v 811’701; ûué9zs1v. Aî10v 709 , 811 1159i 101:4

1186104 10’610 7iv110r 08101 85’ slow 81iyo1, 15301: 82101:,

81108:1 a»: 8101:1’v01 aï; 101:4 1101101); il 101015111 813v0p14.

’Av6n10v 8’ eÏv01 x01 11001,; (infligé); 1s x01 8657.4 x0-

10090vsîv ’ 00116600101 109, 01.10071 1e :101 évenavo’p-

10 01.0101: (1101101: 061m 810xaipev0v. ’Av07xai0v8è1Ïv01 a?)

pàv âveu101fipov1 p0v60vew, a 1uTLu’wz1 07110531: 1e

x01 013x 311101051004, 1c?) 8è pavôa’vovu 11900élnv fi

10T: s’111010pe’v00 1s 31018180501 8uv0ps’vou 011011619511:

x01 80’511, x0061m: 8è slash, dv07x0ïov :Ïv01 101:4 0m-

45 011001153004 15v véwv 11900Éfi1v 1014 163v 119106015901;

1: x01 x0163; fisfiwmo’rwv 61101fi1950i 1s :101 802014.
(200751: 8è a?) àvOpmm’vq) fifi? 183 015111:01:11 Étui 11-

1:0; 131131014 èv85800ps’v04 (051m 709 mi 123111: 0810134

000w), à; 013x 31:01 105 10103104 11904 011211104 00v-
so 219011 Exx901350001 7&9 08131; inr’ à11fi1mv, 30,1: 114

pi; x0117); 1e x01 8901714 in 18v oivôponrov En 10101775.

Agi" 05v 19]; 103 110180; âyœfi; 3101?]; 1s x01 061090v04
ytvops’vn; x01 àv891xfi4 11011: 31:01 115’904 10 110908:86-

pgvov et; 191v 105 ve0v1’0xou 5111x1015 6100151104 8è x11

IAMBLICHI IDE PYTHAGORICA VlTA XXXI. 61
Tarentinam, quum post aliquod temporis intervallam a hello

redux, quad Tsrentini contra Messenios gessennt, rus
suam reviseret et villicum cum cetera ramifia rem rusti-

cam non ut par crut, sed admodum negligenter curasse

animadverteret, tante ira indignationeque correptum,
quantam ille conciperet, servis, ut par erat, dixisse, bene
cum illis agi, quad ipsis halas sil; quad si non ita esset,
tain graviadelicta non impune fuisse commissures. (I911) st-

milia etiam de Clinia tradi ait : mm et illum omnes casti-

gationu punitionesqae distulisse, douce mentem in tran-
quillitatem restitutam haberet. Præterea viras istos a la-
mentis et iacrimis et id genus omnibus sibi temperare, et

nec lucri sp0 nec cupiditate nec ira nec ambitione eut alio

quopiam simili affecta ad rixaudum abripi, sed aulnes
Pythagoreos ita erga se invicem affectas esse, ut bonum

patrem ergo liberos suas. Egregium erat etiam , quad canota

Pythagaræ adscribebant attribuebantque, nec ullam sibi,

nisi admodum raro, ab in ventis suis gloriam arrogabant ; per-

pauci enim sont , quorum propria opera celebrantur.
099) Admireris etiam custodiæ diligentiam : nom perlot

saccule nemo, ut videtur, in ullum Pythagoreorum com-

mentarium ante l’liilolai tempera incidit, sed hic primas

celebratas illos ires libros evulgavit, quos Dia Syracusanus

Platonisjussu ceutum minis emissedicitur, quum in magnai"

gravemque paupertatem Philolaus incidisset : nain ipse
quoque cum Pythagorcis necessitudine junctus erat, idoc-

quo librorum istarum particeps [actas est. (200) De rama

vero bæc dicuntur tradidisse. Absurdum quidem esse,
omnem omnium opinionis auram capture, præsertim quœ

a vulgo proliciscitur : nain panais matingere, ut recta de

quopinm sentisnt opinenlurque. Hoc enim apparet intelli-
gentibus tamtam œmpetere :horum autem CXiO’IIHS (st nu-

merus, ex quo manifestum fit, facultatem islam ad multi-

tudinem se non extendere. Sed et hoc absurdum esse , om-

nem de se apiaionem famamque aspernari : nom hucmodo

animatum non passe non esse rudem et inemendabilem.

Nm autem esse, ut is qui ignarus est discal. quœ igno-

rat, discens vero animum ad opinioncm seutentiamqne
ejns , qui sauras est quique docere potest, edvertat , amuzno

autem utjuvenes , quibus salua sua ourdi est . senioram cu-

rumque qui bene vixeruut apinionibus seuteutiisquc ani-

mam attendant. (20!) Prælerea in universa homiaum vile
mutes quasdam dispcrlitas esse (évôsôaopévz; dicunlur cas

appellare), quas non cujusvis asse secum invicem connu-

ctere :subverti enim imam ab altera , nisi quis recta et brun n

prima relate hominem educel. Esse igitur puer"; e lucalionîs

ad probltutcm et modestiam et .foriiladinem 011111:1- po-
25.



                                                                     

08 [AMBAIXOY HEM TOY HYBA Il OPIKOÏ BIOY.
rîç 103 vsavioxou êmyæleiaç 1e mi àymfiç MIN-k r:
la! âvôpmfiç mi cézppovo; ywoue’vnç «du au; uëpoç

u n à! la! î h d Ï , I10 fiŒP’XOIOOyJVOV El; 1h tau nope: 594me, "camp

. o Tsi; 7: 10k Rond): ironov n ni 721mm: sont 166w.-
b Suivov. (202) llaîëaç pâli 7&9 6m; oïsoôcn ôeïv sûm-

xreîv te nui omçpovsîv mû âne’ZEGOat minon 151v

çopnxôv 15 mi 616171516va il"! Soxon-row, veui-
oxooc 8è yevoye’vouç àçeîoôat napel 75 8?, roîç mon;

- l 4 , - . u .naiuv, à u av p00).wVTŒl. zuppew 8: crypoov si; mut-13v
Io 1*),v ikml’av âpçôrepa 1è. 76m 157w épuçât-nuiron-

xaî flip «118019163811 nanar ml &vôpdiôr, robg vsavloxouç

âgmptâvsw. T6 pèv 7&9 cpsûyew (Étui: çà 6’14 nouai;

1: mi 1452m; yévoç, à); 57:15); simîv, ânonna 8è to

171c zuiyvïaç te mû àxohmîaç mi 3695m; 175 muât-

Ib x’fiç eîêoç, fi; 10T: «maïa: filocha olxuâmxov aveu.

,l: I . 1’ :1 -3 ,- l I 9 - Û.x 1110144 ouv -Lç .r,v slopev’nv l lme «page au

’ N I 1 *l N! N M N191v tonumv otaûsaw. le os nov êmOuuiwv nov hyp-
pâ’w, (indéfini; 8è ml. 16 153v (pilouwïw yévoç, ôuoimç

.Nè i à 3k l ô I. l. à 0! 8 I0.10.11. r ç 01mm pua, r5 xou mon 5651;, on nylon-

? n- auin www mon zou pilum: r: mi Oopuëo’fiouç yâvouç,
à. tic 105 dilatai): flafla; si: r’hv 15v vsavlaxwv â?!-
xveîcOal. Alo’nep 11:65»! ôEÎ’J’ÜŒI fihxtâ’iv ruômv whi-

omç Émuelet’aç. (20.1) Kuoolou 8è EÏTIEÎV, oüâs’nou

î î I n . tu I10v dv09m1rov sarsov elvou nomv, 81! 31v poulmat,
et (in, dei tu": êmcrauïav (mépluv 857m x11 &plùv v6-

pnçm’v 15 nui Eôa’A’rÇuova, i; l’J7l7îX00Ç iota: Ëxaaroç

16v «oh-rôt Taxéwç 7&9 Eau-rafla: 1è (630v êaûe’v u

mi à).iympr,0èv eiç xaxiav te ml «paillon-,11. ’ îpwrâv

1’: mi ôiunopsîv tondu: ail-rob; gourou, du); Ëvsxa:
au rob: naïôaç ouveÔÉCogzsv npoaçs’pectOul 141v rpoqrhv TÉ-

TŒYPÆ’VOK 15 mi ouyue’rpwç , nul. tùv pÈv râEtv mi 19,»:

cu11.perpïav ânoçaivouev uüroïç MM, rôt 8è touron

î I I I î l ’ fi lnavra, 171v 1:5 dTIEIIV nordi! acupunpuv, aisy-pot,
7313) ml 361w 8 te oïvâçÂuE and oÏKÂno’toç ëv urinât?

sa ôvu’ôn xalyevoç. El 7&9 pnôèv 106mm Étui [Magma

il; :99: 10’!) ÈVSpoç fluxion! âçixvouue’vow fipôv, (si-

x. - ..«nov nm ra auveOiCsw manda; 6VTŒ; r5 tomât-(1 1d-
Eu. Tàv mûràv 8è X6701: EîVCl 1413291 183v ailla»: éOâiv.

Ï ou ou a. .-(204) 06x 011v êm’ y: nov lorrain E130»! 10010 bpaoOuv.

40 ouuszïvov, 30a la?!I imputa)»: «51185651011, aux 560k
ËE âpyîç 16v n cxühxa mi. 15v nÎolov 1015m ennei-

(mOai u ni uaVOoîvsw, à 8941651 «poivrent «l’atoll; re-

ÀeœOÉvraç. KaOôÂou 8è TOÜÇ Huôayopn’ouç Ëçacav 1m-

paxeXeüsaOal TOÎÇ Évrurfioïvouol TE xai à?lXV0UlLE’v0K

un Uon si; cuvâOuav, 504165160411 du: iôovùv mon? 1l ml

v - a F- I a l . 1 si à v! Il«Mo 10W euh au; oeouevwv ouosv y p auto) «mon -
leu! flua: où? êuCaîÀhw zig âuapriozv du 10’510 çà mî-

Goc. KuOo’Àou 85’, à); lem: , ôtereïvovro pnôe’nounp’qôèv

«pétrin flôovîç oroZaCouëvooç, nui 7&9 âcyfiyma

au mi plaêgpàv 6x Ënl 1è roll: reîtov au: 1?» oxonâv,
cillât palliera uèv npôc 1o xaÀo’v 1e ml. 3657-1;ro

.
plâtrons; Trpoîrruv, ô av Ï, flçaxtéov, ôeô’rspov a: npèç

l x a I s - h! ...16 cuyçspov ra un. mofloit», (moflai a: mon xplaeoiç
(«à r7 1 * n’a 2 Il l 8è r7 ôvo «Co Év im-o "l. u Tic- ( 0°) il" A: n F n:

(no-no)
lissimam parian in adoleSccnlîam lransferendnm , codem-

que modo adolescentis ad lionestatem et forliludinom et

modestiam enclin aliiœlionis in virilom ælalCln, siqui-

dem quod vulgo ciron liæc fieri soleal , absurdum sil nique

ridiculum. (202) Scilicet pueras cxistimmi modale et lem-

pcranter agora et ab omnibus, quœ sordidn et (orpin vi-

dentur, se conlinere debere, quum vero ad adolescenüam

pervenerint, plerosque illis quicquid faciendi potestatem

facere. Quo fieri, ut in liane ælalem ulriusque fore goneris

villa continuant, siqnidcm et pucrililer multa et virililer

adolescents delinquunt. Fugcre enim, ut panois dicanl,
omne diligenliæ nique disciplina: genus , persequi vero lusus

et incontinentiœ potulantiæque puerilis quamvis speciem,

puerilis ætalis proprium esse maxime. lliuc igitur in [mui-

mam œlatom banc affectioncm pervenire. Cupiditales vero

graves, itemquc æmulalioncm reliquasque acres alque tur-

bulentas inclinationes et affeclus e virili Mate in juvenilem

pervenire. Quare banc prao ceteris intention: cura indigere.

(203) Omnino vero nunquam homini use concedendum , ut

quod lubct facial, sed sampot præsidium (lobera case et

imperium legilimum lnoneslumque, cui civium unusquisquc

pareal. Nam animal sibi dercliclum negleclumque celeriler

in villa pravilntemquc dclabi. Muni et sæpe cos inharm-

gasse nique dispulnssc , qua de mussa pueros in capiendo

cibo ordinem modumquc sonore adsm-laciamus. et hoc

quidem pulchrum esse, contraria vero , velu: confusionem

et immodestinm, lurpia judiœmus, unde et ehriehti et
gnlœ deditum esse insigni probro habealur. Si enim nihil

horum nobis profulunuu est, poslquam in viros ensui-
mus, sine rationc pueros lali ordini adsuofieri. Bandem au-

tem et cclcrnrum consueludinum rationom esse. (205) At

enim in reliquis animalibus, quotquot ah hominibus em-

diuntur, non idem observari , sed statim ab inilio calulum

et pullum cquinum nd ca assuefieri nique inslilui, qua- jam

adullis agenda sint. Sed generatim Pylhagoroos alunl, qui-

cumque ad se nom-dorent et in familiarilalcm suam perve-

niront , ut a voluplate sibi caveront , tanquam a re summæ

cautionis indiga adhorlari solilos :nullo enim alio quam

islo nffcclu sic nos docipi et ad peccaudum adduci. llinc

omnino, ut videtur, nihil volnplalis mussa faciendnm est

contendcbant , namque inhoncstum ut plurimum noxiuln-

que hune me finem. sed quicquid faciamus,id quod bonum

alque honostum est respicore maxime nos dolmen, uliutnlfln

vcro oommoditalemque secundo demum loco, et lm qui-

dem judicio indigere baud parum necuralo. (203) Jam de
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(Il)

(no-m.)
engin: ratafia 15’751»; Ëçacuv rob; ëvôpcç êxziyouç. A13-

14): ph 61v iulôupl’av Ëmçopa’v riva aven riç llIUZîÇ

and oppiv ml. ôpeîw 1110i nMpofloeoîç tivoç a ampou-

claç rwâiv nidifiant»; fi Stafléoeœç aîoômix’fiç. Phnom.

ôê and 163v êvav-riwv êmôuplav î, xzvdiaeo’sç n mi

inocula; ml. 105 il); aloOa’veceai Man. HomiÀov 8è
eÎvou 1o «400: 10’610 mi 01:53» 163v mp1 êvOpomov

nolonôéc-rarov. EÏvut 8è 1è; «and; 163v àvOpmm’vwv

éniôuptôv Ennui-mu; a and xaua’xeumo’p-îvaç inr’ a6-

tôîv 163v àvarônmv, No mi «Rein-mg Êmlaeleïaç Bri-

don «à miOoç 105m au! gaulai: u and ompaqxiaç où
ri: wxoôa-nç- «à p.èv 1&9 nvmôéwoç m5 caouane ri:

tpoçîç êmôupgiv pouxèv au; , and 16 «au; riva-uln-
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cupiditale, quœ votatur, talia viros illos præcipere aluni.

lpsam quidem cupiditatem esse concilaüonem quandam

anima et impetum, appelitionemque, qua juta inclina-
lionem semnum nique appetitus sensiüvi repleri aliquibua

rebus au! quamndam rerum præsentia frai desideremus.

Esse etiam contrarii cupidlmtem, quœ ad evacuationcm

speclet et absentiam , quaque quædam velimus non sentira.

Varium autem esse hune affectum et omnium fore, qui in

honiinesunt. maxime multiplicem. Sed plerasquc liumanao

cupiditates extrinsecus amendas cancel ab ipsis hominibus

pumas , ideoque maxima hune aflectum cura et custom: et

baud parum diligenti exercitatione indigere: nam corporo

evacuato cibum pelere esse mitonne, replelo autem exi-

naniüonem desiderare item naturale esse, est exquisilos

ciboe aut egregias delicalasque vestes nique slragula au! exi-

miam et sumpluosam splendidamque liabilaiionem concu-

piscere, id vero atocasnum esse, eaudomque esse et supel-

lectilisel. vasomm et minislrorum peoorumque ad vescendum

alendorum rationem. (206) Omnino autem humanos achc-

lus fere ila esseœmparatos, ut nusquam consistant, sed in

infinitum abripiml. Quapropler a prima sialim juvenluto

adolescentibus providendum , ul. quœ par est appelant, va-

nasque et superflus: cupidimea fugiant et abhujusmodi

appelilionibus lmperlurbati purique manant, casque ipsos

mnlemnant, qui eo, quad cupidilalibus lmpllclll sont, di-

gnos se contemptu reddiderunt. lnprimis vero observan-

dum, vanna et damnons et superfins et elTrenalas cupi-

ditates ifs dominari, qui eminenliore mlapiam pomme
conspicui sint: nihil enim tain absonum esse, quo hujus»

modi (un puerorum quam virorum et muliernm animas
non tendait. (207) Omnino vero admodum multiplicem esse

alimentorum varietatem : infinitoa enim numero este frus- ’

oins. infirmas radines, quibus humanum genus vescalur,
varil præterea generis carne vesci, lia ut difficile sil invenlu,

quo lerrœtrium et volaiilium et aquaticorum animalium
abstineai. Quin et in illis parandis arien varias, sucoorum-
que multiplices mixturas exoogilatas esse, unde non passe

[fieri quin insano quodam et inconstanti modo hominibus
moveatur animus. (208)Suam enim quemquecibum prolen-e

affectionem. Sed hommes en quidem , quœ subilas crccnt

mutations, Cognoscere, velul. vinum, quod immoderale
hauslum aliquaœnus quidem hilariores raidit, deinde vero

furioaiores petulantioresque, ea vcro ignorare quœ talclu

vim non encrant , quum tamen suam quisque cilms affec-
lionem proferat. Quare insignis rem esse sapientiœ, ut ex-

pendatur nique observetur,qualibus alimentis quantisquo
ad alendom corpus uli oporleat. Hanc vcro scionliam initia
nb’Apolline. et l’æone lradilam ac deinccps ab Æsculapio
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exaultam esse. (209) De generatione denique haæe illos

aiuntdocuisse. Omnino eavendum essequod præeox dieiiur z

neque enim in planlisneque in animalibus prœeocia fineunda

esse, sed debere aeeedere iemporis quoddam iniervallum ,

anlequam fructum t’erani, ut ex validis perfeclisque cor-

poribus semins et tractus provenianl. bicoque puems et
virgines in laboribus et exereiiiis et ioleraniia convenienii

edueandos , cibisque alendos esse laboriosæ et modestæ

coniincniique vitæ necommodaiis. Mulia vero in reluis bu-

mnnis esse, quœ serins præsiei diseere, que eiiam rei vene-

reæ usum periinere. (210) lia igiiur edueandnm me pue-

rum, ut intra annum vlgesirnum de talieqmmercio nihil co-

gîiei , postquam vero ad id ætaiis venerii, taro ci rei operam

dei, quod tuturum sii, si valeiudinem in honore et pro re

præclara habuerii :simul enim intemperaniiam nique va-

leiudiriemin uno eodemquebomineesse non pesse. Landau

ab illis eiiam aiuni votera isia græcarum ciViiaium ins-
iiiuia, quibus veiabaiur cum maire nui filin nui sorore rem

tiabere, itemque in icmplis aui in publieo: bonum enim et

utile esse, ut quam plurima buis rei obsiacula objiciantur.

lidem viri eensebani, uii par est, a natura alitions ci cum

lasciva libidine oonjunelas generaiiones e medio esse toi-

iendas, corum vero, quœ secundum naiuram et cum me.

deslia fiani , reüllendas eas, quœ ad sobriam et Iegilimam

liberorum proereaiionem tendant. (211) Censebani eiinm

naseilurœ soboli bene providendum esse ab iis, qui Iiberos

pmereareni. Ac primam quidem ei prœcipuam me cautio-

uem ui, qui aceedai ad generationem , is sobrio ci salubri

vieil! usus sil, et neque niimeniis intempcsiive se ingurgitai,

neque talibus veseaiur, quibus pessumdari valeiudo solei,

neque vero , idque omnium minime , ebrieiaii sil addictm :

existimabani enim, e pravo dissonoque et turbide tempe-

rnmenio viliosa edi semina. (2H) Omnino autem flamen-

rium plane et inconsideratum credelnnl esse, si qui; viialn

naseendiquc orium alleri daiurus non omni diligenlia pro-

vident , ut isie in lueem viiamque inimiius quam amabilis-

simus fiai, sed canum quidem studiosos omncm impendere

curant, ui eaiuli coneipianiur ex quibus nportei et que leur

pore opoflei nique ex atTeeiis titi oporlei mansueii , simili-

ierque me": avium eiiam siudiosoe, (213) quin et. «scieras, qui

generoeorum animalium desiderio teneniur, omnibus media

prospiœre, ne iemere fiai primatie, bomines veto nuliam

sobolis suæ rationem babere, sed et in procreando ionise

pertunciorieque versai , et in educando insiiiuendoque
promus negligenier. Banc enim gravissimam evidenussi-

mamque plurimorum heminum malitiæ nique impurbitaiil
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VlTA XXXH. 1l
esse eaussnm: nimirum bellumo riiu et ternerarie apud

plerosque iiberorum tieri procreationem. Ejusmodi duetu

nique studio viri illi verbis tactisque cires temperan
tiam exercebantur, idque junte præcepia, quœ olim tan.

quam oracula quœdam Delphica ab ipso Pythagore acœ-

perant.

XXXII. (2M) Quod autem ad fortitudinem speetat, multa

jam ex ante dictis propius ad com pertinent, ut admiran-
dum illud Timycbæ t’acinus nique corum, qui mortem obire

maluerunt, quam Pythagoræ plaeita de tabis iransgredi,
quinqua alia ad ejusmodi œnatus referenda sunt, et quœ

ipse t’yibagoras præclare perpetravit, quippe qui solus qua-

quaversum peregrinatus laborlbus ac perieulis immensum

quaniis me obiulii et relieta patrie vitam apud exteroa
agere statuit, sublaia iyrannide turbans respublicas in pristi.

num ordinem restituit et eivttntes e servitute In libertatem

tisseroit, injustittam eompeseuii, contumelias dispulit et

protervis imperiosisque frenum imposuit, ac jusiis quidem

mansuetisque benignum se duciorem præbuii , feroe vcro et

protervos a convietu suo removit, illisque negavit se re-
sponsa daturum, aliis denique alacriter opem tulit, aliis lotis

viribns repugnavit. (215) Motta igitur horum aliquis errerai

documenta atque alia mutin ab ipso rebeller peracta. sed

omnium gravissime sunt, qua: corum Phalaride cum in-

vicia orbi libertate dixit nique teeit. Quum enim a Phala-

ride erudelissimo tyrannorum eapiivus detineretur, mon.

nii cum vir sapiens, gente Hyperboreus, nomine Abarin.

quiob hoc ipsum venerat, ut cjus consueludine trueretur,
eiqne quœstiones proposuit sacras vel maxime, de simula-

erls et de sanctîssimo deorum cultu et de divina provi-

dentia , deque rebus quœ cœlo continentur, quæque in
terris versantur, multisque similihus aliis. (2I6) Pythagoras

vero , quo erai divine attiatu incitaius, aeriter et omni cum
verilate taniaque cum persuadendi facultate respondit, ut
andientihus dicta plane approbaret. Tum Phalarls in Aba-
ridem, quod Pyiliogoram lnudaret, ira lnœnsus est, verum

et in ipsum Pythagoram excandeeeebat ,quin etiam in deo.
ipsos gravie , qualinque ab illo lieebat exspectare , convieia

conjicere audebat. Abaris autem en propter Pythagore:
gratias agebat, jamque ab eo discebat , a cœlo pendere re-

gique omnia , idque quum ex aliis plurimis, tum expres-
sentissima sacrorum ettieaeia apparere, ne tanium aherat,
ut docentem talia Pytliagoram pro prmstlgiatorebaberet . ni

eum tanquam deum supra modum Idmiraretur. Ad hæe
PbaIaris divinationem, et quiequid in sauris tleri solet, aperie

negabat. (2l7) Abaris 7ere ab bison digressais ad en, qui
omnium in oculus incurrunt, ex benetieiis, quœ in tempo-
rum ditIicultntibus, velot in bellis intolerabilibus velmorbis
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oav Ehn’ôa àvOpmm’vnv nui Süvawv ônepaïpouoa. i0 8è

(l’iÀaptç fivnczüvul «pin mûron nui ànsOpacÔveto.

A50K 03v à HUanopaç, ôtonrsüœv pév, au (pilum;
crût-(Î; ëdmot ÛGIVŒTOV, sur»; 3è 6803:, ânoüxlïï, (DŒÂŒIPISV.

popaiuoç, ëEoumaouxôç ênzlzlpn Aéyew. (2m) ’Amo

663v yàp npèç ràv vA6519"; (on , 8v. oûpuvo’Oev i, Stoma-

Io si; si: me «a; déplu mi êniyua ça’peaOat niquant, mi

la mpi fi]; npèç 16v oôpavèv (inhuma; fiévrwv Stei-
îlôe rfvmptyrbra-m Tri; «am, moi r: zig êv 1?; 44015
aèreEouciou ôuvoïuemç àvagçwëmfirmç ânéônEg, aux!

npoîàw mot fi; :05 16700 mi r05 vo’ü rôda; Eup-
Yel’aç lmEîfixôzv inavôç, tu), 5mm: pet-à rappno’luç

moi wpavvïôoç 1e mi 163v mirât 1611W nlzovexmpoî-

nov minant, damier: a nui (in àvôpœntmç nÀeoveEiaç
ô’Ànç 61:52:53: àvsôiôuizv, au oôôevéç ion 111’614: aira ,

une: 8è 115m Gain napalvecw ironisera «spi 105
no épinez: pion un! 19.!! «ou: «à» mimai-ou àvrtrrapaëo-

193v m3103 npoeüywç ivrmaps’rew: , flapi rouira: 1’: mi

163v auvoîgLetov ahi; mi 163v «405v 8mn; Élu ruiliez
«orienta limitante, mi il: xa’ÀÂtd’Tov min-(w éné-

SeiEev, 8:: o! 020i. 183v xaxôiv slow chaîne: mi 811 v6-
u ou; mi. 36a wifi-n GÔPÆTDÇ chahuta: êafl (nippant ,

«spi 12 153v mxëç leyophœv iv roi; pôôoiç Sifileyît

rob; Àwonoioüc fi un! nomüç, 16v r: (boîÀapw une
Às’Tva êvouôz’tu, ml dm 105 oôpavo’ü ôôvapw 61min

ri: Ennui. 8m 53 Emmy Ensôeixvue, «spi 1: 19k muât
:0 v6p.ov xoÀoîoewç (in shako): yivzrou taxyfipm 1:07.18:

tançaient), «spi 1: m": ôlaçopïç àvflptônmv «ph à in:

(En: nuptôuE: «spiçavôç, «cpt u 105 ëvôiaee’rou 167m:

tu). 1:05 gin) npoïôvtoç ÈnLnnyovtxiïiç aisîîkes , filpl’.

1: MU ami fig ân’ m3103 xanofio’qç 73103050); àne’ônEz

au tzhiwç, Mixé TE in; «allât Épinal: touron adyna-
ra. (au) [hot 8è 163v Ëv a?) pin) xpnarôv (Meknè-
mra ënaiôzuoz, napawz’aeu; a auuzpo’wouç 1061m; cuv-

rjppoaev Émeixe’oram, (5113170926651; ce (in oô mon
nouïv’wapéOflo , mi «à uëytorov, 183v 31°10’ eigupluÉv-qv

40 mi and. voUv ôpome’vwv du Stdxpww luminaire [mi
147w un): nmpœpévnv mi xuO’ siwppivnv], tapi Sou-

uévuw u rené mû deçà Sali-lev; mû tupi Quai:
âùavaolaç. To510: pèv 05v ânoç En: du rpo’noç Mymv,

imbu 8è mi pâmai! roïç flapi âvêpeizç êmmôeuuum

la npoavîxu. (ne) Eî 7319 êv ou’noîç nicol: égoïsme);

1d: Envoiç «n°595. rfi prôna (piloooçiïw Ëçaivero mi

navra’mam «apureraypæ’vwç xai xaptipoüvro); fiuüveto

1h TÉL-mi, ami si 1:96; abrov tînt inciyovru rob; xw-
EÔVOUÇIËEOUGIIÇ mi taponniez 7.90351.va 5:81.10; Ëv, naïv-

so tu); mu xauçpovnuxâ’); tu: 117w vouxtopévmv aveu

aman (in oôôevèç dEïmv 6mn. Kari si 105 Oavaîrou

.npooôoxomivou, 8M 7e a,» à âvOPu’mwu, (3,117691!

toutou nov-rainant nui où: à» npàç «apeura rôts
«pooôoxl’ç, ô’qlov ôfin’ooOev (a; eihupwôç 01559.: fait
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insanabilibus vel fructuum interitu vel pestilentiæ gram:-
tione vol anis ejusmodi gravissimis et atrocibns calamite-
tibus, dæmonnm quorundam ac deorum instinctu homi-
nibus contingunt, persuadere conabatur,esseutiquedjvinam
providentiam, quœ omnem hominum exspecîationem et

vim longe emperet. Sed Phalarim non pndebat in hæc
quoque insultai-e. Rursus igitur Pythagoras, suspicatus qui-

dem a Phalaride necem sibi parari , simul tamen miens, non

esse in fatis ut ab illo occideretur, liberrime tapit
dicere. (218) Ad Abarim enim convenus n cœlo in res ae-

reas et terrestres tramitum quendam fieri solere dixit,
deinde omnia oœli ordinem sequi par nolisslma quæque

ediseernit, nique anima: facultatem libenm urique juris
esse demonstravit , jarnque longius progressus pureau ra-
tionis mentisque operationes enarravit, turn solin liberhte

de tyrannide omnibusque fortuna oblatis commodis, de-

que injustitia omnique hominum avaritia , quam nullius
ista pretii essent, [imiter docnit , bisque subjnnxit divinam

de optima vita admonitionem, ejusque cum pessima compa.

rationem acrîter instituit, et quomodo anima ejusqne facul-

tates et affectus aese barbeau! clarissime aperuit, quodque
omnium præstantissimum est demonstravit, dans non eue
malomm endures, morbosque, et si quœ alia corpus male

amciunt, ab intemperantin exoriri, fabulant!) scriptoribus
nique poetis oh en quœ in fnbulis sedan dicta sont repue-

hensis , atqne his convictum Phalaridem admonuit, quæque
et quanta esse! cœli potenlia ex ipsis bperibus ostendit, et

pumas legibus sancitas jure meritoque infligi munis argu-
mentis comprobavit, prœtereaque quantum discrimen inter

hominem et œtera animalia intercederet aperte indicavit,

ac de oratione quoque interna et enter-na via et rations
(lisserait, ut et de mente quœque ab illa provenit notifia,
ac de aliis moralibus [risque minibus dogmatis. (119) Tra-
didit ctiam quœ vitæ essent utilissima bisque congrus ad.

monitiones , lenissima aptissime annexait atque interdicla

de iis quœ rugienda essent adjecil , maximeque quæ fato,
quæque arbitrio humano fieront disünxit, ac de dæmonibœ

et deimmortalitate animas upienter mulla disputavit. At.
que hoc quidem aliud fuerit philosophiæ argumentum, ista

vero jam propius ad fortitudinem spectant exerœndun:
(220) Nain si in ipsis mediis pcriculis versatus constanli anime

philosophabatur; fortunamque promptissime ne patienter
sustinebat nique in ipsum discriminis auctorem summa
aperte sermonis liberlate utebatur. hine quantum, (IDE vulgo

pericula putantur, ut nullo in numero baht-min contempsi.»

rit apparet. Ac si mortem sibi, quantum humanitus pm
videri poluit , imminentem plane non curium, neque
prwntissimœ mais exspectationi minium advertebat, ma-

nifestum utique est, quam penitus tuent a timcnda morte
aucuns. Sed his majora etiam perpclravit c0, qnod tyran.



                                                                     

(uu - un.)
«po; Oévuov. Kari toürwv 8è in ïevvuiorspov Stupé-

ion, du: xuro’LÀuow si; wpawiôoç n’impyaooîysvoç

sui xarao’Lôw ph si" rôpavwv us’ÀÀovra âvnxz’o’tw:

couvoir; Émiyzw toi; o’wOpoSnoLç , flzoôspo’ioaç 8è si;

tintouin; rupavviôoç Xiszav. (221)"0n 8è auto;
31v ô mît: naropôo’waq, rexiuîplov pèv nui nino 153v

lflo’flôv 105 ’Ano’nwvoç, 1615 1h xuoiÀuo’w ôtas-r,-

Iumvo’vrow in?) (poliçât ytvfinsoûat 17.: dolic, 8re
xpsinoveç mi ôuovomlxo’nzpoi yëvowro xai ouvrerai-

l0 un"): un" dlMÀwv oî ânonnai, oïot xui «in E7:-
vovro Hufimyo’pou napo’vroç Suit 161g il?Tf(T:CllÇ ami 1mi-

âaüauç «viral ’ro-sm 8’ En usîïov tzxuipiov 112v ans

MU 196vou’ lui 7&9 (à ahi: inégal; "n°17690; sa
rai 3:39:51 mélilot; Ënîys xivôuvov Omnino xai

la aïno: inti) 183v lmÊouÂauôvu-iv ânta’çaïyn. Kni 1o

aussi ’Emguviônv 8è 117w m3157" 1015er gara) 15x117:-

piov. (222) "Dans? 7&9 ’EmgasviS-qç, ô "u0170’pou

patins-fic, 9mm 131:6 1mm o’watpèîoOm, ème-h rac
’I’prvüaç ênsxuh’oaro mi voix nommoit; Oeoüç, haï-ms

20 zoo: imëouhi’aovnç mina: dipô’qv nopal élimai: âno-

oçzfivai, 0511:) 8131m; mi. Ilanyopaç, Ënapôvmv toÎç

àvOpo’nrmç nid fini 103 (IlpuxXÉauç (3(an xzi civ-
âpeizv, roi: lEuÊpiÇovw and «Ânggaùoîvm si; roi); niv-

ôpdmouç lui moflais; tïîw o’wûpo’mwv êxo’ho: rai 0a-

:s véto) napéôœx: ôi’ aôrôv 155v 197361147»! 105 Ânoûwvoç,

oîç â»: chopai: auvr, myz’voç nino fic âpyiç ytvÉ-

aux. To310 yl»: ouv 1o Ozuuaorov animi? :9]; civ-
ôpsiaç xaro’pôwya aux 10006100 turions: fiEimxausv.
(2:3) ’AkÀo 5è TEXtL’l’IPtoV «(nie nomadiyeôa du! ouin,-

au pin tic ëwo’uou 865m, 81’ fiv «6:64 r: nova: sa: So-

xoîivra. écrou-:3 inputs mi rôt fait?) 105 ôpOoÜ Myou
ûxayopwopew, prit: inap’ fiEovfiç, p.131: inti) novai), paît:

ôx’ (filou rivèç miOouç fi xwôôvou psôto’raiuevoç o’m’

«615v, aï te Eraîpo: ou’noî «ou 105 Tl napaô’îvai 163v

as bpwÛÉvrwv inr’ «6:05 âpoüvro ànoOavsîv, tv nomma:-

naîç «a 161mo; Eisnîôpevoi to «ou ÂOoç &ôiaiçopov

Stzçülarrov, Ëv uupiouç r; ouyîopaïç ysvoysvoi oüôé-

«ou in? aûrôv pzrtrpoinno’uv. Hv 8è xod àôioiÀsmroç

taoI cuirai: flapdxîmo’tç To "son Bonôzïv dei nui.
40 àvop. (ç noÀ:p.eîv,xai1rpàç «à EÏPYElV xai à1rm01’ï00m

du: rpofiv Mi ouvseiÇsoôm ho 7021i; (rompu mi
ùvôpuaî) fig). (2M) 7Hv 85’ 1’qu 1.4.9.11 K69. aûtok 1:96;

(à si; Qualit- na’ôr, Renatnpévu, 1:96; a Monial: nui.

Snypoüc, a si] panonflxmrura ënsvzvo’nro, xai nihil
lb a: gnou 1:96; n «à; 697k xai. n95); rob: Ougmüç,

ôi’ à»: lunchons; ouïrai mi. âVIe’vreç in): r03 nerpiou

dénonça «(un âvôpn’av ànsipyâlovro. qUn 8è un 103m

pérou»: si: ytvvouo’t-q-roç 8mm, ra mmïaOai à); oôôèv

5d 163v àvOpoml’vœv ouynrmpa’trœv dupooôo’xntov sint

l0 fiançai 10T: voïiv Élouo’w, raina: mina «pooôoxïv, 33v id

wylaîvouow «1310i xüpzol 53mg. (:25) Où 519w 0’093 si

ton ouyCaiq uôroïq â ôpfl ü Mm] i1 illo n 117w
nimirum, Ëxnoôôw àn-qÀRa’rrov-ro and an’ Énurov Sm-

otoc yevo’yevoç ënsmâ’m narans’nuw 1: mi iarpsüsw

IAMBLICHI DE PYTIIAGORICA VITA XXXII. 7a
nidem fundilns dole-vit, ipsumque tyrannnm atrooissimas

calamitates hominibus machinaniem cohibuit et Siciliam

crudelissima dominatione liberavit. (22!) lpsum autem (au:

præclari facinoris auctorcmexstitissc , Apollinis jam oruculn

testantur, utpote quibus prædictum est , tum domum Nia.

laridis dominatum sublntum iri, quum cives melioros ma.

gisque interse concordes et consentienies facti essent, qualos

Pythagora auctore ac magislro tune miam facti sunt. At isto

gravius adlnuca tempera argumentnm suppeiit z codem enim

die Phalaris. quo l’ylhagorm et Abaridi cupitis periculum ins

tentavit, et ipse ah insidiatoribus interfectus est. Quin et

ab Epimenide argumentum liceat repetere. (2’22) Sicut enim

ille, qui l’ytlmguræ discipuluserat, quum quidam mortem

ci minarentur, Furiis diisque ultorihus immuns, circuit .
ut insidialorcs illi me muluis cædibus conficerent, ilu sane

et i’ytlmgoras, llerculis ritu et virtute mortalihus opem

ferens, cum, a quo humilies proterve nefarieque hahili fue-

rant, illorum in usum pnnivit atque marli trailidil, idque
lier ipso Apolliuis oracula, cum quibus a prima nativilnlc

naturalis ci qnuitlam conjunctiu intercedebat. Et hach-nus
quidem prix-clam"! hoc ejns racinais a nabis memorîn: con-

secratum esto. (na) Aliud eliam forlilndinis ejns argumen-

tum amaranius, quad inlogram conserravjt insilum sell-
tentiam , oh quam et ipse solus, quœ sibi vidobantur, quœ-

que recta dictabat ratio, peragcbat neque voluptate, neque

laboris molostia. neque alio quoquam arroi-lu ont porionb

ab istis se passus dimoveri , et discipuli ejns mortcm obire

quam ullum ejus placitum transgrcdi maiebant , variisquo

cum casibus colluctali eosdem mores incorruptos cusludie-

bant, nec infinitis calamitalibus unquam immutati. Erat

etiam perpctua apud cos colportatio, legi opem fercndaiu , et

quiequid legi adversatur propulsandnm esse, ilemquc ar-

cendum depellcndumquc luxum et vitæ soliriæ ac viriii ab in

cunabulis naêuesoendum. (221i) tirant ois ctiam canins qui-

dam au sanandosanimi affectus rompositi et contra trislitiam

animique morsus velnti præscnlissima remedia excogilali,

rursusque alii contra iram et animositalem , per quos affectais

istos intendebant remittebantque, donec fortitudini congrnos

reddcreni. Hoc quoque maximum crut ad strcnuitatem
momentum , quad persuasum habcbant , sapientibus corum,

quœ homini accidere possint,, inexspectatum debere œse

nihil , sed nihil cos non exspectare, quod non si! in ipsorum

potestate. (225) Quodsiquando ira vol tristitia vol aliud quid-

piam hujusmodi alicui supervenisset, emedio se proripichant

et secum quisque sine arbitris aflectnmillum digerere et sa;

nare slrcnue couabalur. Nativa quoque ois erat in discipli-



                                                                     

74 lAMBAlXOï une! TOT nreuomor mon ("Mm
:6 uciôoç civôpinâîç. THv 8è 70min uûn’ïav nui :5 Râpi 2a:

qu-rîpuru nui ânimôsôuum êninovov nui uî 6,; én-

çütou nîow inpuuiuç :e nui «houant; puauvoi, 1:01-
niÀo’nurui T! minium; nui eivunorrui, noçai nui czô’rîpip

ouvrsloônsvui &nupumînoç nui 06:: nâvmv 06:: nup-
upiuç oüôayuëç (raisonnai. El; :0510 uèv 7&9 (bruni,
Ëu’izûzmv ânu’vuov nui npoue’ri ppmuu’uuv :ivôiv fionsïro

yswuiox, sic :oÜ:0 8è Élepuôiu :5 nui Ranch; mon?!
1:96; :0 flâneur npu:eîv wvuaxoîuu Ëni lm tenu

I0 fini aivôpeiuv ubuîw êyüyxutsv, fi 1: (rénova: nui and.

«vanna; moi ru Suclnrrroruru 163v Osoipnuoîfluv 325’-

1uoiç r: nui hui-11411:. (une) me: "35:01 8è o’mwiu nui

oit-(outriu nui àhyoümiu, 8657,: 1e nui nichon nui
:â’w binoient avenirfiôeumç nu:uçpovn0iç, nui :uU:u

mina aie u’vôpeiuv ui’noïç ouviuwsv’ oinnov Si nui Su-

npümv nui minon :8371 rotoôfluv eipyeo’ôul roi»: divague

Ëneivouç quoiv. ’Ansiypvto 8è nui ÜE’ÉC’EŒV nui inertiiïiv

nui miam rît; roiuômç àvùzuOÉpou Oœneiuç ô): (boiv-

Spoo nui :umwiç 05mg. Tic 8è wifi]; même 153v fibôîv

20 Osu’ov nui 8:: :3: nopuinuru nui cuvenriniôrum :iîw êv
uôr’f, Boygaérwv àndppnm tv Euu:oîç Bieçôiurtov &nuv-

:eç dei , "au oinpisoüç lxepu0iuç 1:96; Toùç êEœrept-

nobç dvinoopu Stumpoîvu: nui aiypoiçmç êv turluta roi;

Bluêo’ypiç (561:1? puofipiu 055w peruxupuôiôôvuç.

un (227) Mm? oôôèv êëzooimoa 153v 7: 10’700 u’Eimv, né-

7.9! :oÀÀoÜ a! ôiôucxo’nevaî 1: nui pquuvo’uevu Émis:

mil-on novai: lvapitem. ’Iîni 8è 15v Oupuiaw nui à):
einsîv psë’rîiœv, si nui 1:01: :6101, au ouuëflœv oil-

hÎAolç oî oivôpzç fiviuovw, (in: (73:0: Étui v’üv, â 1:59»-

ao çs’çmmi :u OpuÀoiSnsvu , oiov 1:59 puluipu in).
ondine, nui :u :0iu’6:u oüuGoÀu, drap 4111i [Liv
ra çpiuzl ypuo’iôeuw ônoOfinut: foins, ôlunruo’o’ôuzvn

8è Ouuuuoflîv :wu nui otyvùv ibçûuuv nups’lztui

10?; p.5:uÀu60Üai. (au) Méylorov 8è minon «po:
sa oivîpei’uv nupoiwsinai écu :6 ononèv 1:900Écôu1 :ov

nuptdirurov; éduuoOui nui êhuôspâiuui 163v touoürcov

49751.53! nui ouvôe’oemv 10v nunzôinevov in 505:?ti
voôv, 03 lamie ûYlèÇ oüôèv &v :1; oûôà dia-fifi; ronupoi-

un Enyuôot, ol’aô’ av nuriôot , SU 3;; un: 05v ëvspyïw

momon. N05; 1&0 nu:’ animi); névô’ 60:5 nui

univ:’ indu, :ËÀÀu 8è nui nouoit nui violai.
Asdupov 8è ri) tampon-0986km 8iunu0upüs’vn Rami»:

wifi?) nui flonflon êmrqôetmOs’vu 81è :5»: pub-quuflnôv

ôpYAuauôiv, 1è 1m mais: :63»: ôvnoicpo’pmv u nui Osiwv èv-

.:i05’vuv. nui punaisant, me irrite 163v GWPÆITMV uninai-

psvov ânoônhîv, p.73: 1min; :u rhénan «poouyéuevov

inti: :îç Àuunporu’mc uû1âiv pupuupufiç cinourpézps-

60:1 tu augura, purin npmlodvrwv a?) empan :ùv
qIUZiV nuônuoinov nui npoompovdivrœv interpe’çzoôut.

sa t’Oiooi; 8è dôu’puowv sint «pin; minot yevcoioupyu nui

numywyu nuOrîgLutu. 117i? au: 1min»: minon yogi.-
yuoiu nui dv0670: 1?]; nimirum; o’wôpziuç in! fluviom-

o’iç. Toouiîm nui tapi si; civôpziuç fini»: ranimois:

nzio’Jm moi "vouydpoo :5 nui :ôîv Huyuflopzimv âvôprïw.
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nis et studiis diligentia et innalæ omnibus incontinentia:

avaritiæque crndamenta , diversissimæque castigaliones et

sumamina igne ferroque inexorabili severitate peracta , id-

que nullo laboris aut patientiœ deleatu. Hinc enim aimi-

nentia ab omnibus animalibus et ab aliis ctiam quibusdarn

cibis strenue exercebatur, hinc sermonis cohibitio et plenum

silentium lanquam meditainentn ad linguam mercendam

per complures annos corum fortitudinem experiebalur, ut

et intenta et continua diflicillimarum quastionum pertes-

tigatio et recordatio. (226) Hinc vini cibiqne et somni par-

simonia , itemque gloria: et divitiarum et similium inarrac-

tatus contemptus, quœ omnia illis tendebanl ad fortitudinem:

lamenta autem atque lacrimas et id genus omnia procul illos

virus habuisse aiunt. Abstinebant etiam a precibus et suppli-

cationibns , omnique illiberaii taliadulatione ut ("in indigna

atque humili. Ad eandem morum speciem etiam referendum

est , quod præcipua dogmata , quibus disciplina corum con-

tinebatur, tanquam arcana omnes summo silentio tegebant.

curantes ne perogrinis innotœoerent, verum inscripta nota

momoria quasi deorum m)’steria traderentur suocessoribns.

(227) ltaevenit, ut nihil quœ corum oommemorationedigna

essent in publicum emanaret, seddiu lioet oognita atquedocta

intra privatos tantum parictes innotcscerent. Coran: extra-

neis vero, si res ita ferret, et ut in dicam profanis [Ier
symbola inter se agebant , quorum œnigmatum etialnnurn

quædam circumteruntnr, valut n ignem gladio ne fodito - et

similia . quœ sola verba si speclu, anilibus monitts aluni:

videntur, explicata vero admirabile quoddam et baud vul-
gate pertipientibus pralbent comrnodum. (228) Omnium
autem maximum ad fortitudinem incitamentum est, qnod
summum fineln propositum sibi habcbnnt, ut ab omnibus
impedimentis nique vînculis, quibus ab incumbulis enn-

stricta tenetur, chieront atque libcrarent mentem,sine qua

nemo quisquam sani quid verique sive didicerit sive vide-
rit . quocumque’denique sensu utalur. Nam mon: ex corum

sententia canota cernât , cunclaque audit, surda et
cæca cetera. Secundis autem curis id agendum mbanl,
ut sauris disciplinarum studiis deinoeps expurgata varieque

emendata mens sic demum salutaribus ac divinis retins in»

pertireturatquainstrueretur, ne vel a corpore recedere ti-
meret, vel ad incorporca aunaientI præ splendore illomm

fulgontissimo oculos averleret, val ad affectus, qui ani-
mam corpori velnti quibusdam clams fibulisque atrium
touent, converterelur. Omnino adversus omnes generationi
inservientes inque terrarn detraheutes affectas indomitam
esse oportere. Pot istos quippe gradus enitens exercitaüo et

ascensio perfectissimæ fortitudinis en! studium. Et hrc no-

bis luctenus de Pythagoræ et Pythagoœorum forlitndinn
quoque proposita sunto documenta.
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lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VITA XXXII. XXXlll. . 75
XXXIII. (2’29) Amicittam vero planissime tradidit Pytha-

goras omnium erga omnes, sive deorum erga boulines per
pietatem cultumque cum scientia conjunctum, sive dog-
matuminter se, et in universum animæ erga corpus, par-
tisque rationalis erga irrationalem lier philosopliiam ejusque

speculationes, sivo liominum secum invicem, civium nota
per sanam legislationem, peregrinorum per rectum rerum
naturalium doctrinam. mariti vero erga uxorem aut libe-
ros ont trairas aut neccssarios per oommunionem sinceram,
utque summatim dicam , omnium ergaomnæ et erga quœ-

dam animalium etiam irrationabilium per justitiam et na-
tumlem necœaitudinem societatemque, denique latentium

in corpore per se mortali et contrariarum facultatum pa-
cificationem et mnèiliationem per sanitatem , huicque con-

gruum vietum et temperantiam , salubrirnundanorum ele-
mentorum statui similem. (2:10) "me omnia sigillallm ad
idem amicitiæ nomen velut compendio ad unum caput
revocata, omnium confessione invenit atque sanxit Pytha-
goras, isque tam admirabilem thmiliaribus suis amicitiam
indidit, ut eliamnum ii, quos arctior benevolentia soeia-
vit, esse e numero Pythagoreorum dit-i vulgo soleant. Jam
de his quoque quid instituerit Pylhagoras quidque disci.
pulls suis pra-ccperit proponendumJubebant igitur hi virl
certamen et contentionis studium removere ab omni in uni-
versum si lieriposset amicitia, sinon, saltem ab ea,quae nob’s

cum parentibus et omnino cum senioribus et cum boni-fac-

toribus intercedcrct : nam cum talibus deœrtare atquc con-

tondere ira vol alio cjusmodi affectu auœdente non esse ad
servandam amiciliam utile. (231) Amicitias aiebant debere

cicatricosas purulentasquc esse quam minime, hoc autem
fieri, si ulerque nmicorum codere, iramque comprimera
sciverit, inprimis vero junior, quique aliquo est ex auto
dictis loco. Einendationes et castigationes, quos pa’dal’la-

ses illi nominabant. multa cum verborum clementia cau-
lioneque a seuioribus erga juniores fieri dobere existima-
haut, plurimnmqne sollicitudiuîs alque atTeclus in oust

tignntibus apparerc : ita enim easligationem decornln
utilemque fore. (un) Nunquam ab amicitia lidem neque
perjocum neque serio removendaln esse : non enim facile
amicitiam salvam manerc, quum same] mendacium in mol-

res corum , qui se amlcos jactant, sese insinuavcrit. Amie

citiam non esse propler infortunium vel aliam quandam
intirmitatem,quæ rebus humanis inlervenlat, deponeudam,
sed unieam, quœ quidem probabilis sil, amici et amiciliœ

rejiciendæ caussam in majore qundam et inomendabili ma-

lilia esso posilam. lnimicitiam ultro non esse suscipiendain

contra ces, qui non sint plane improbi; si autem semel
.suscepta fuerit, perseverandum esse strenueque decertan-
dum, nisi mores mutaveritad versarius et adbonam mentem

redierit. Ccrtandum autem non "Ibis, sed factis , hocautem

legitimum sanctumquc esse bellum, si quis ut homo cum
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lAMBAlXOT HEP! TOÏ HI’GAI’OPIKOÏ BIOY. (no-9m.)
Illumine cerzaverit. Nunqnamdissidio, quantum in nabis sit,

occasionem dandnm esse, sed, quantum quis mit , omnino

hue-cavendum. (233) ln amicilia, qua: vers si: Mura, quam

plurima deberc esse definita et legibus circumscripla, ea-

demque bene simul, nec temerc dislincta, sed consuetn-

dine quadam in ordinala, ut neque colloquium ullum ne»

gligenter nique temere instiluatur, sed cum pndore et con-

siileralione et bouc ordine, neque affectus ullus temere

levilerque et vitiose , velu! eupiditas aut ira, excitetur. Ea-

demque reliquorum quoque animi moluum nique affectio-

num ratio est. A! vero non obiler ces, sed summo studio
declinavisse et unisse peregrinas amieitias et propterea

mutuum inter se amorem par plnra sæcula immulatum
conservasse , ex iis certe colligi polerit, quœ Aristoxenus in

libro de Bila Pyllmgorica ex Dionysio Siciliæ lynnno,
quum imperio dejeelus lilleras Corinlhi doceret, se audi-

V1850 reierl. (236) Sic autem loquitur Aristoxenus. Absline-

bant a luclu et lncrimis, omnibusque id genusviri illi quam

maxime, itemque ab adulando et preeando et supplicando .

cunctisquc llujusmodi. Dionysius itaque poslquam tyran-

nide dejecius crut, Corinlhum profectus sa-pc nobis «le

Phintia et Damone Pythagoreis referebat, quorum aller
pro altero ln capitan caussa sponsionem hoc modo receral.

Quidam . inquiebat , ex aulicis, injecta sœpius Pylhagoreu -

:um luentione, cavillalione ces ludibr-ioque iruducebaut,

lactabundos quippe appellantes. corumque gravitatem illam

simulalamque [idem et animi æquitatem facile elisum iri

amrmabant, si quis illos in discrimen salis magnum ad-
dnxisset. (235) Quumque aliis contradiœnlibus contenue

orirelur, struclis in Phinliam insidiis unum ex accusatori.

bus coran) ei objceisse, quod deprehensus esset cum qui-
busdam in suam Vilain conspirasse, idque prœsenüum les.

timonio confinuatum magnum suœ indignationi addidime

veri speciem. Adstupefaclum esse [me oralione-Phinliam.

Sed quum ipse illi discrtis verbis indicamt, jam penilus ista

explornla esse, eumquemorioportere, pelîisse l’hiutiam ut ,

quoniam ita hoc fieri ei placuissel, reliqua sibi diei pas run-

cederclur, ul et sua et Damonis [ragotin componere nom.

Yiclilnbant enim in honorum omnium eummunione viri
isli, et quia l’hinlius astate proveclior eral, potiorem rei

familiaris cumin in se susceperat. lilljus itaque ordinandæ

mussa dimitli rogabal, Damone vade dam. (2:6) Aiehat
igitur Dionysinsadmirabundumse rageuse, num quisquam

heminum esset, qui in causa capitan vas fieri suslinerel.

Quod quum Phintias amrmassel, arcessilum Damonem te

cognila vadimonium suscepissc e!,donec l’hinüas ruerie-

relur, se mansunun promisisse. Hoc facto mum nichai se
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lAMBLlClIl DE PYTHAGORICA VlTA XXXlIl. 17
ipsum quidem obstmmisse , illos Vera, qui periculi l’aciemli

primiauetores fuissent, irriskse Dumonem ut in discrimine

p erilurum, cumque veluli let’fllll i’icurianl substitulum case

cavillatos. Quum igilur jam ad occasqu sol inclinant,
Phiuliam superveuisse moriturum, qua re clampe-inclus

esse omnes algue captes, ipsum vero se Dionysius aiehat

virus illos amplexum et. deosculatum rogavisse, ul se ler-

tium in amicitiam suam recipercnl , illos autem nulle modo

ut multum lice! Ilagilnnti murem germen! adtluci poluisse.

(237)Atque llæc quidem Aristoxenusex 0re Dionysiiaœeptn

enarravit. Fertur autem, eliam nutla consuflmlinejuuclos
I’ythagoreos nunqunm amen visis arnicitiæ officia exhîtmre

studuiSse, (lumn:01l0 communis secte: qumldam agnostic-

rent documenlum, umle nec illi dicto tilles (leroganda est,

virus bonus, maxime licet disjunctos intervalle, tamen
arnicas sibi esse, aniequam se Ve! coram vide-tint ve! rom-

pellaverint. Ainnl itaque, Pylliagoreum quendam, quum
lougum per deserta iler pedibus confecisscl, in diversorium

venise, tbîque en detcctione aliisque variis inepmmodis

in longum gravemqne morhum incidisset, ila ut eliam ne-

cessarii sumplus denique cum detîcerent. (238) Cauponem

vert) hominis sive commîserntionc sive observantin (luetum

omnia præbuisse, nulliqne sive opem: me sumptui peper-

cisse. Murbo autem ingravescente morihumlum symlmlum

aliquod talwllœ inscripsisse et callponi præcepisse, ut mm,

si quid sibi necîuisset, juxtaviam suspenderet, observeroi-

que , si quis prætereuntlum symlmlum agniturus esset 1 il-

tum enim omnes in se facies sumptus ci restituturum , gra-

tiamque beneficii relalurum. Marine denique sepultoque

canponem juste persolvisse, spe omni abjeiia fore ut sum-

ptns Slhi restituerenlur, uedum ut. ab corum quequam, qui

labellam- agnoseerent . gratin: sibi refcrrentur. lnterim ta-

men miratum suprama hominis mandata, intiuclumque,
ut continuo tabellam publiee proponerel. Longe (le-mum
post tempera l’ylhagureum quenclnm illic transeuuteni, iu-

tellecto ex tabula quis symbolum miscripsisset et re omni

explorata, caupuni multo plus pecuuiæ quam impen-
,derat sulvisse. (239) Quin etiam Clinîam Tarentinum me-

morant , postquam comperisset Prorum Cyrenæum et
seciæ Pyttmgoricæ addictum de facultatibus suis omnibus

pcricliiari, collecta pecunia Cyreuen navigante, resque

Pruri in inlegrum restituisse, non mode de suie rei fami-

liaris facienda inclura parum sollicilum , sed neque naviga-

tiouis pericutum timentem. Eudem mode Thestorem Posi-

donialem, quum lama tantum accepisset, Thymarinlnlu
l’atrium Pylhngoreum ex taule patrimonio in [Importateur

etapsum me, Parum rerum navigasse et magna argenti



                                                                     

13 IAMBAIXOT IlEt’l TOY HYGAFOPIKOT BIOT.
Einsvov, ml nivaxr’rîcacOm qu’a-:1?) rà bnépîavm.

(340) Kulù pèv 05v xal 1015m rît; çtliaç 151111179111,

roll) 8è touron 01111111011511.3159: Âv rà flapi 1?]; xo1v1o-

via: 153v Oeiow 8111017»; xal à «api. 1?]: 1:05 i105 âno-

n voix: ml 161 «spi si; Gaiaç (Puy-7K nap’ côtoie inept-

côc’vra- napfiyyenov 7è? Gand 6111111015 [M amarrai:

tin Êv êauroÏç 056v. OûxoÜv si: Ozoxpaoiav twà nul.

rhv 1:96; 113v 052w Ëvwow mi du: 1073 voÜ xowwviav ml

1h ri; (nia; dolic ànéÊleræv aÛToÎç’h raca ri; cpt-

Àiuç cnouôù 81’ 5’97ko TE xal Mymv. Toutou 3è aux av

E101 TtÇ sûpeiv 65Mo 39mm ours ëv 10’701: lsyôuevov

061:5 èv êmmôaüuaci «par-réusvov, aluna 8è du ml
«(ivre riç cp1Àiaç 4701061 ëv 111’111?) ramifiai. A16nep

mi fluai; 17:61:59 ëv napolitain) 1015qu à «du: m91-
ls laeo’vrêç fric HUanoplxiç (plia; niaovsxrfipara

1111116515001 103 70min) nepl 111317,; Àêyew.

XXXIV. (tu!) ’Iîrrei 6è x9115: 715w; remyyévœç 031m

81121001st mol. [11101769014 ce ml. 163v HUanopsimv,
i01 En), Tl) fanât 10’610 xal rît: onopaiônv âçnyrîeaiç ahu-

Ouiac 15500111 nomomiteôa, 86011 06x Enonîn’rouuw
(me 11X; npoz1pmts’vnv rotin. Aéyuou TOt’VUV, a); puni

[pioôm 135 nui-91:30.1 éxâarmç napv’zyyenov, 8601 153v

Initial: npooiMov npôç 1h xowmvizv nonp- çà
yàp Esviïsw aux êôoxigaÇov. "pouilleov 8è ml. Es’vm

Hanyopzicp atpe’aet nui Meo’aanïtuv xal Asuxnvôv nul.

"zonation: mi iPœuaiwv. Kal Mnrpôôwpoç ce ô Gup-
601) 105 taupin ’meoipnou xal 1?]: Ëxzivou 818107101-
?tiaç à «Mien npbç rhv targum perevéyxnç, êînyouo

une; roll; 1:05 1:11:96; 16101:; 11:95.; 16v dôùçdv gène-1

no r?» ’lînixnpyov xai. 1:9?) toutou tin "210176900: 15v

Staline» nioient-m1 lauôoivnv fiv Ampiôz, xuez’mp
xul. 1M âpuoviav tic 51.0110111914, 1111i ri»: yèv ’léôa xal

Tino Aloh’ôa neuoynxc’vm ri: 3151 mainate: «pongi-
81’1ç, ’AtOiSa 8è xaraxops’arepov [ASTEO’ZYIXE’Vül r03

ZPOI)!.LŒTOÇ, 1h 8è Amp1oviô1a’lex-rov lvappo’vwv aveu,

ouvsmxuiav Ex 163v çoxvnévrwvypauuairmv. (201)]?
3è Awp1x’fi 31011531111: paprupsîv du: cipynuirnu ml 16v

mon. ane’a 1&9 fluait Ampiêa 173v ’tlxeuvoü, mon?
8è yUOEÔEcOat 1531537611 161:, nevr’rîxovrz Ouywrépaiç, En

M 57m1 3101i 195v ’A’AOtÀÉoK gandin. Aéysw 85’ rivé; Q1161

AzuxaÀiœvoç 105 "pop-405,11): mi "nippa; fic ’Emysq-

05m: 791530911 Aôpov, 1’05 8è "Emma, :075 8è Aio’lov.

’Ev 8è toi: Bzôuhoviœv âxoüew tepoîç, "Emma 7:70-

vs’vm A164, 105 al A5391»! ml 20’500»: mi. Aidlov, aï;

heminum àxoÀouOiomxai (turbe inôôorov. (243) ’Orro-

zeph); 513v 05v E151 flapi. 113v âpzaiœv, 06x aluni;
853011011 râxp16èç roi: vswrs’potç xaranaesïv, ouralo-

Youus’vwc 8è 81’ ëxars’paç 13»; lcroptôv cuvai-(550m 1l)

«psosurérnv (in: riZw ôtals’xrmv rùv Ampiô’x, parât 8è

no animi! yevs’côatrhv Aïoliôa, laxoîîozv âne 105 M6100

roüvopa, «:9in 8è fini ’ldôa, yevoue’vnv dito ITome; roi":

296001., rsrâpmv 3è du ’ArOiSa, rsôs1uémv être [(9:06-

1mç si; ’EPEZOÉuK, xÀnOEÎouv 8è 19161 yevcaîç 1361291»

«Un xpdupov m1161 OpÇxaç ml tin ’stteuiaç 5191m-

O

2 D

a a.

a v

t

(470-176.)

vi coach iltius opes restituisse. (21.0) Fgregia hæc quidem

amicitiœ documenta sunt, verum impensius-mutto admirari

par est, quœ de communione divinorum bonorum, (loque

mentis concordia et de dirina anima ipsis decretn sont :
crebro enim se invieem ndhnrtabantur, ne deum ipsis inha-

bitantem divellerent. flaque ad etficiendam cum divine na-

tura mixtionem et cum deo juncüQnem et ad divînæ mentis

animæque comnmnionem omne amicitiœ studium verbis

factisque ab illis dirigebatur, quo quidem nihil præstabilins

inveniri poterit aut oratiune protatum , nutipso open: per- l

rectum, quln omnia amicitiæ buna in hoc contineri exi-

stimo. Quum et nos omnem Pythagoricæ amicitim præstan-

tiam hoc veluti compendio comptexi plura de il]: diem
supersedemus. .

XXXIV. (251) Quum hactenus Pythagoræ discipulorum-

que ejus res ita generatim ordinatas exsecuti simus , age jam

deinoops et narrations, quotquot sparsim de iisdem oom-

memorari solent, quœque ad institutum ordinem redigi

nequennt, profemmus. Aiunt itaque illos singulis parce.-

pisse, ut lingua quisque vermicula uleretur, quotquot ex

Grzecis ad banc societatem accesserant : usum enim linguæ

peregrinæ non probabant. Accessernnt autem etiam peu.»

griot ad sectam Pythagoricam, Messapii et Lucani et Peucetii

et Romani. Metrodorus etiam , Epîchnrmi filins , Thyrsi ne-

pos, qui» pleramque doctrinal!» patris sui ad rem medieam

traduxit , ejus libres fratri exponerLs Epicharmuln ait et
ante ipsum Pytlngoram dialectorum optimum, ut et musicos

harmonium, Dorlcam censuisse, nique lonicam quidem et

Æolieam participes esse modulationis chromatîcæ , Attiœm

autem multo etiam magis, Doricam vero est: enharmoni-

cam ex litteris vocalibus constantem. (252) Testem ipsi an-

tiquitatem esse alque fabulas. Nereum enim uxorem (toxine

Dorida , Oeeani miam . huit: autem notas esse quinqua-

ginta tillas, in quibus etiam matrem Acliitlis. Quosdam au-

temdiccre ait, Donlm ex Promethei tilio Deucalione et Pyr-

rlia Epimethei filin ne!um,ex ce Hettenem,ex HelleneÆolum.

ln Babyloniorum vero sacris tradi, ex Jove natum lldlenem,

ex hoc vero Doruiu et Xulhum et Æolum. bisque namlioni-

busipsum etiam llerodotum aceedere. (243) Quod quomodo

sese habeat, in tain votustis rebus non facile recentîores passe

indagare, sed hoc tamen utraque ex historia tapette conflci,

ut Dorica dialectus omnium sil antiquissima, huic proximal

Æolica ab Æolo nomen surfin, tertio lonica ab loue Xuthi

filio exorta. quarta denique Attica a Creuse , Brochtbei

filin, condita, caque prioribus recentior tribus niaoulis cira

Thracum temporo et Orithyiæ raptum , uti plures historia



                                                                     

(nc -4m.)
fiv, 6x oî ultima; «En inoplxâîv âfioçalvouoi. Kelp’fi-

60m 8è Auptxï. ôiaîixtcp mû tin ’Opçc’a, 391656-

upov (in: 15v naintôv. (au) Tic 8è infamie wi-
Âwtaî «paon «Groin ânoôc’xweat ri) ôtait-quai?» a 60:

l nui tînt âxptôemaïrouç Ëv 1061:9, mi fillpade’ll «pô-

rov ph xarapavfluivnv omnia mi auguerpia: 1:0er
a nui 61.:in nui. dvanaôcswç, («un tupi mûri; ri:
xaracuuîç 153v npocqatpops’vmv 67.550»; npo’rrouç hm-

lapidaire upayyauôecOm nui ôiopiluv. "Manon 3è
au lpwpaïrmv Mi xzraxkucuârwv hi nlcïov toi); H001-

Yoptiouç 153v Ëunpoaûev, à 3è 1!sz à; çupuaxzia;
511m ôoxlya’Çuv, uûrâîv SÈVTOÜTwV mît; n96; 1è; axé)-

ceiç goûtera unifiai, 1?: 8è flapi à; rough r: mi
126m; insu «ivre»; ànoôélzaôat. Xpfiaôau 8è xai

la mi; impôaîç 1:92); Eva: 117w &ppmcmmîrœv. (au) [In-

pzirvfuaaôai a! 15’10"01; rob; ra: infliger-ra mm.-
)æôovraç mi. a; aplat: à); Kawa-(n’en 069cc ivoiyov-

’11: «qui 15.5 npoaiâvn 15v âvôpiônow, av 8è [MISE
051m: (bYYfiGï eûpeüâîcrw, cuirai»: lmlmgévouç si; à:

au 1:61:14 mi wüfifiônv êpyoÀzCo’ù’v-mç rai appuie-u mi

rob: filou: xai piqôôv 156v àflgfirmv upa’trovrac. Aûrôv

El æavmixpônreaôm «on 163v hyogu’vmv, 81m; oî 513v

annpiîiç naiôeuôpzvm caçâîç mûrâiv perahpôévœaw,

oî Si , (7:61:29 ’Oysqpôç mon du Taîvrakov, Indium,

as napâvrmv «G717»: êv péon.) 183v antiquaire»! p.1;ôèv

drokadovuç. Aéysw 3’ aimai): claquai «spi 103 p.1-
mon ôvîiaxgw rob: «peaufine, où: mi pipai); 153v
élagm-(Mçmv ni êmêiçpi’mv rtzvnc’âv àwoçaivoum’ rob;

yiv 7&9 Èxêoye’vou uvèç iEpiLîv hui»: sic th»: 8mi-

n 0mn; fig pop-7K 56’on lnttfiôtlov, rob: 8è npoxzipm:
Ex 1:61:11; quinto); Ëpyoîlsaôm 11h 7?]; i996]; (rufian-
au. (ne) Hpovoeîv 8è 8:31 giflai: liyoucv. pilocoçïuç
î, yovt’ow xai yzoipyiac - roi): 513v 7&9 yovs’aç mi roi):

vaincu; chien: Jim roi; Un fiuâç, rein 8è afflouâ-
t 901K nui ratatinât, tu?» a; (72v nui çpov’ficm, vip: 6909p:

olxovopïav zôpo’vnç. 05:: 8è Mynv OÜTI wnpdçew

031m: 4,501), 6K «am roi; luztulo’û’c’i xaraîônla sint

1:6: vofipam, à)? du?) 891 10’670 npiînov ôtôdiai 1é-

yarui IluGzyo’paç zob; du?» «poaçowôîvnç, 8mn):

40 dzpzaiuç (indium anapzôomç iv êzeppnuoaôvn 1?qu-

nuant, 08: au àxpoaïcmvui Myouç. Tôv 705v «parov
êx’ça’vavu vip: fic auupzrpiaç mi dauuustçiaç 136mm

roi; àvaEimç puffin 163v En»: 08m) «yacht citronn-
T-niiivai, 6x psi, p.6vcv Ex 1?]; xowîç cuvoucizç mi

au and"; êEoplcÛivai, a’ÀÀà mû toiçov «6:05 xanthin-

aceivai, du: 87m ânoilouévou 3x 103 paf àvOpcônwv
pion roi? «ou étÉpou yzvope’vou. (au) Oi 8E yawl xuïrè

ôazpôvmv veyæafiam roi; ëîdiçopa 7è: 11.5 Huôzyo’pou

romanichel: - çOap’fivai yèp à»; dasG-rîo’avra êv Gallium

un ràv ônléccvu 7h 1:05 tixoaraycôvou 6661::ch (10510
3’ 17W ômôzxézôpov, Êv 153v «in: leyope’vwv arspeâîv

armât-on) si: quipou! Exufvmôat. ’Evtoi 8è 16v tapi

ri; (9.670» mi 137,; àmppzrpiaç flamine: rififi naOcîv
ôsîu. ’Iôlôrpon’ôç u pâmai nyfiohxù Â» fi mignotera

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VlTA XXXIV. 79
scripioœs lradunt, appellaia. Quin Orpheum quoque pot-lac

min nuliqnissimum Dorica dialecto usum me. (2H) Me-
dicinæ eam maxime specîem amplectebaniur, quœ diæiam

moderatur, inique hac exerccnda accuraiissimi erant..Ac
primum quidem signa cognoscere studebani, quibus con-

gruum laboris viciusqne et somni modum explorarent, deinde I

de ipsa ciborum præpnrandorum raiione illi fera primi com-

meniari nique præcipere conabanlur. Unguenta autem «il

caiaplasmaia Pythagorei frequeniius, quam qui cos ante-
cesserant, adhibebant,sed poiiones modicatns minus pro-

babant, hisque ipsis ad vulnera poiissimum sananda ulc-
baniur, incisiones vero et usliones minime omnium admit-

tabard. Quosdam morbos etiam entubant incantaiionibus.
(2&5) Dicuntur minime probassc ces, qui disciplinas caupo-

nantur, quique obvio cuique animas ut diversorii januas
paieùciunLeI ubi ne sic quidem empiores invenerinl, pet

urbes dilTusi gymnasia nique juvenes conducuni et pro re
vili mercedcm exigunt. lpsum autem planque occulte tradi-

disse, ut sincere quidem docii sensum exinde lmrspicuum,

celeri vero ad instar Tuniali ilomerici, in mediis lice! audi-

lionibus versanms, nullmn alium tamen inde fruclum quam

dolorem percipcrent. A Pylliagorcis etiam diclum pute, coi,

qui mercedc suam in doccndo operam clouant, daterions

censendos esse sialuarus nique sellulariis opilicibns : nos

enim, quum quia Mercuriuln ipsis Imam faciuldum, lignmn

quœrere huic forma: rccipiendœ apium , illos veto quodm

ingenium ad exsculpeuda Inde virtutis opera arripcre.
(246) Philosophiæ autem niunt majorcm quam parenlibus

et agriculturæ daudam esse operam ; parentes enim et agri-

colas hoc tanium eflicere, ut vivamus, philosophas vero

nique præcepiorœ, ut bene Humus nique sapiamus, ut
qui rectum invencrint modum dispensandi. Nihil autem in

dici au! scribi volebat, ut ejus sensus cuivis statim paleret.

verum hoc ipsum ante omnia discîpulos sucs docuisœ l’y-

thagoram rerum, ut ab omni linguœ incontineniia puri, quœ

percepissent, lacondi aria condiia haberent. flaque cum ’

qui primus symmetriœ et asymmelriæ raiionem indignis

hac doctrina evulgavil , nullum niant in 0dium incurrisse.

ut non ianium communi consortio convictnque cum prolin-

burent, verum etiam scpulcnum ejus condereni, quasi is,
qui olim alius ruerai, e viia discessiseei. (267) Alii divinum

numen etiam iis iratnm esse aiunt, aquibns Pythagorœ res

divulgareniur : periisse enim in mari tanquam impium,
qui icostagoni prodidissei compositiouem (h. e. dudemedriI

quœ uns est ex quinque figuris, quœ solidorum dicuniur)

in sphæram extendendi rationem. Sunt tamen, qui referant

hoc illi accidisse, qui doctrinam de innnmerabiii et incom-

mensurabili evulguseL Ceterum omnis Pylliagorira insii-



                                                                     

80 IAMBAIXOÏ HEP] TOT HYGAFOPIKOY BIOT.
Iluûayo’psioç forcir), mi alviypaoi ne: xai ypiçotc, En
7: 163v inopôeyuoitœv, êotxuïu 811i 1è (ËPZŒÎCEW fi?) 7p-

PtXXTçîPl, xaôuirrep xai rei Gaïa n23 6m xui noOo’x-pno’m

10’711 anonapaxoioüonta’. ne); mi ôoaappvîvzura pai-

vemv. roi: êx naps’pyoo [pnompuîopa’vom Tosaîha Év

. ne mi ana 15v owopéônv leyope’vmv rexpvîpm au:

napéOolro flapi "uûayopou TE nui 163v Hueayopeimv.

- æ -
XXXV. (me) Hoav 85’ TlVEÇ, et npoomole’pow roi:

âvëpéo’i 1061m; mi ënuvëornoav uùroîç. "Ou [Liv 05v

âno’vroç [lutin-(époi: Ëys’vero 1’] êmGouXrî, mine; cuvo-

pLoÀoyo’üot , Blaçs’povrav. 8è TIEPi ri; «tu ânoanpiaç, et

pâli npoç (Dspexûônv a», Éüpiov, ci 5è aï: Memmïvnov

Às’yovreç ânoôsônu-nxe’vut 75v HUOat-(opav.Ai 8è «irien

1?]; êmÉÏouÀEÇ nieiovsç ).Éyovrat, pi: pèv 131:5 153v

la Kulwveiwv Reyopévmv âvêpôv rodas ysvops’vn. Kt’ihov,

âvfip Kporomairqç, yëvu piv mi 36571 nazi mon.)

’"Â"’Àlôè*l’ i’«pansue»: tonne immo me . La mac ne m proto:

i ’ ï i aau: OopuËmônç mu rupovvtxoç 10 En, taon «poite-
piav nopaoyâpsvoç api): 16 xowmvfioat 105 Huôayo-

l 1 . a a a s I20 perco filou xai «poozlôwv 1rpo: auroit 10v H00ayopav

VN I Ï Inon npso’Cumv avec, a’msSoxtpaaOn ôtà talc upoupn-

pivot; cri-ring. (un) Tevopévou 8è mérou néhpov
îrlupèv fiparo mi uôrbç mi ai (pilot «6:03 :pôç aüro’v

je 1èv liuoayopav mi roi); éraipouç, mi 05m) açoôpoi

au Tlç ëyévero mi oixpuîo; fi quia-nutu 016103 r: roi) K6-
Àœvoç xai 163v p.213 Exeivou rzraypévœv, d’un: ôta-nival

pëypt 113v tekeutaiwv noôayopeimv. i0 piv 05v HU-
anopaç ôtât roumi: fiv airiav dru-71100 eiç ri) Mara-
1ro’vflov, mixe? Kyste: xaruorps’qam 16v Nov, oi 8è

au Kuimvstot Reyo’ygvot ôtets’louv «9è; foi); Huôayopeiouç

maudîmes; zani nïo’av êVôEIXVÜtLEVOL Sucpéveuv.

’AXÀ’ Spa); ênsxpaîtet p.5pr mi»; fi 163v Hueayopsimv

I fi l0 .1 S Un! I dxaloxayaùu xau fi nov miam «mon [Souk-nom, mon
îm’ éxsivœv olxovopeioûat 906126011 «spi 1&4 «oh-

35 reiaç. TÉÀoç 8è si; TOGOÜtOV êmGoÔÀeuo’av roi; âvôpoio’w,

d’une êv a?) MiÀmvoç chia; êv Kpérum euvsôpeuâv-rœv

117w nueayopsiwv mi QOUÂsuope’vwv flapi noitrrxôv apa-

ypoi-rmv ûpd’puvrzç 191v obtient xare’xuuoav roi); divôpotç,

.. , i I i A! a a iTri-in: êuow, ApAtmrou r: un UGtÔoç - o tu: yup u-
Ao Mémento: Livre: mi eûpworo’turon ôteîsnaio’avro ËEw

I I a l6. i N I«ou. (:50) Tevopevou . TOUTOU xau (av couva
momoops’vmv 163v 1:61am: flapi 10T; «ouah-to; WŒIÛOUÇ

ënaôcavro Tic êmpehiaç oî HUOIYOIPEIOI. ZuvÉGr, 8è

105-m 81’ âpçors’paç rai; aitiaç, ôtai TE vip ôktyœpiav

la TGV «oison (105 10:66:01: yàp ni mhxoürou ysvopi-
vau miÜouç oûôepiav Enicrpoçùv ênonîo’avro), ôté r:

7M âflmhwv 117w fiyepthxwrÉ-rmv âvôpiïw. T EN 8è

860 16h mpwweévrmv, àpcpore’pow Tapawivmv 6vrmv,
ô pèv ’Apylmroç àvextôp-qoev si; T épura, ô 8è Aôotç

au picrique rhv ôhywpiav thrips»: si; vip iEÀME: xzi êv

N n- I
’Axaiç ôtirptës q; Halo-novvnomxg, lustra si: 9n-
Gaç ËLETQinIÎO arrondi: TWOÇ ysvopévnç, oË1r2p êyé-

a Iun ’Enapwu’wôaç &xponà: mi Trompe: 10v Auow
ÏXÉÀCG’CV. î’05: mi tin ptov xarécepeqoev. (au) Oî 8è

v

E

(nu-no.)
tutie proprium qucndam et symbolicum modum præ se
ferebat, eratque ænigmatis et griphis, quantum quidem
ex apophthegmatis colligere licet, dum priscam affectahat
indolcm , similis, ut et vere divina Pythicaque oracula in-
tellectu explicatuque dimcilia videntur esse tomera scisci-
tanlibus. Toi quis ex eis quoque, quœ sparsim circumterun-
tur, de Pythagora et Pythagoreis documenta proferat.

XXXV. (248) Non defuerunt tamen, qui hosce viras im-

pugnarent et contra eos exsurgerent. Atque in eo quidem,
absente Pythagora insidias structaa esse, omnes oonseutiuut,

sed quaî tum luerit ejus peregrinatio ambigunt ; alii enim

ad Pherecydcm Syrium, alii Metapontum profectuln tra-

dunt. Caussæ vero insidiarum plures afleruntur, quaruln

unam a Cylonia factione repetunt. lirai 0on generis et no-

mine divitiisque Croioniatarum facile princeps, ceteroqui

vero homo importunus et violentus et sediiiosus atque imper

riosus. la quamvis oinnem operam dedisset, ut in Pythago-

reorum consortium admitteretur, adeoque Pythagoram

ipsum tum jam senem adiisaet, oh dictas tamen causas
repulsam passus est. (2A9) Quo facto ipse cum amicis suis

adversus Pythagoram ejusque discipulos acre bellum sus.

cepit, tamque atrox fuit Cylonis et corum, qui ab illius
partibus stabant, ac tam veluemens contrnlio, ut ad ulti-

mqs usque Pythagoreos perduraverlt. Pythagoras itaque

hac de mussa Mempontum se contulit, ibique vitam lini-

visse dieitur, interim Cylonii contra Pylhagoreoa continuo

.exsurgentes nullum in cos non edebantinfeali animi docu-

menlum. Niliilominus tamen aliquamdiu Pythagoreorum

virtus pervincebat atque ipsarum civitatum consilium , quo

suas ab illis volebant respuhlicas administrari. Denique veto

eo Cyloniorum insidiœ proruperunt, ut domum Milonia, in

qua Pythagorei de publiois rebua deliberaturi convenennt ,

igue subjecto cum ipsis viris comburerent , duobus motum

exceptis, Archippo et Lyside : hi enim justæ ætaüs vigore

viribusque pollentes se foras proripuere. (250) Quo facto

quum cives ad tanlam cladem connivent, Pylhagorei
omnem reipublicæ gercmiaecuram abjecerunt, idque ob du-

plicem potissimum caussam , quum 0b socordiam dvitatum

( talis enim ac tantœ calamitalis nullam rationem habueœ),

actum 0b interitum corum qui ad publias ru administran-

das maxime fuerant idonei. lllorum autem duorum, qui
e pericnlo salvi evaserant, quique ambo Tarentini erant,
Arclnippus quidem in patriam redût , Lysis vero neglectum

sui perosus in Græciam solvit et in Achaia Peloponuesi
commoratus est, hine, inœrtum quo spirante favore, The-

bas commigravit , ibiqne Epaminondam auditorem habuit,

a quo et parens salutatus est, ac tandem ibidem modem
obiit. (25]) Reliqui Pythagorei præter Archytam Taram-
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’Apxdmu 103 T apavrivou. ’Aôpotoûe’vnç 8è sic 10 Tâ-

ytov êxsî ôtërptôov pu’ influai. Hpoiâvroç 8è 105

mon!) mi 163v nolirwpùmv êni 10 llÎPOV 1rp061w6v-
a nov ’" ion 8è oi mouôaiôruot (Divth 1: xzi ’Exs-

xpoîmc nui [10169110104 mi Atoxlfiç, flûtée-toi, Es-
vo’çtloç Bi Xahtôziæç 153v du?) 9min]: XaÀxzôlwv.

’EçüÀaEav pli! 05v 1è 35 âpx’fiç 1101) mi 1è perdrigon,

lotiras lxlunoôanc si; uipéceœç, Eux êvrflïôç incivi-

l° Conan. T1510: piv 05v ’AptflôEsvoç al’IWEÎîŒt, Nt-

xôpaxoç 8è 1è pèv ana cuvopoloyei 1061m4, flapi: 8è
7M ânoônpiuv 105 Huôayôpou priai ysyovévau 191v Em-
6ooÂ-ijv 1161m. (au) ’01 Yàp d’epnuîônv 10v Ëüpiov,

861’01an m3103 ysvoguvov, si: A7910»: 31103607), v0-
" commise»! mûri» fiePtTflfîi ysvâpsvov si?) inopoups’vtp

fic çOupuiosmç «des: xai xnôsüo’mv. T61: 87h 03v et

âxmwoôe’vnç 611i ahi?» xai amiirsuôs’vrsç initium

«thaïe mi trin-ac navrafi. êvz’rrpnoav, 0610i n 61:0
153v ’I-rahœ1âîv ZŒTEÂIÜGÛnUflV Ëni 1061s.» mi êEeppi-

a, qrqouv drapai. T61: 89. 05v wvsntltmîv ouve’ëaws
vip: Enter].an 10?; intempévotç, 51: si Éppvnov
tu? aû1ôv ëv 10k 01160504 Stapululesïo’av Film 161:,

soi °1s Socat’ivsm pas nui àôtoiirwxm fiapè 10k (En)

Stapvnpovsüeoûm ouvs’Gn , «En; ôliywv naïve , 80a 1v..

a viç à: ninoônpimc 161: «ulémç StÉo’mo’av Cdnmpa d’un

1rd") âpUSpà zani Suaôfipau. (ses) Rai 0510i. yàp
povmee’wsç nui fini a?) eupSaivn où taupin»; dentai-

sans: aisanâp-qo’av ph aïno; mat-,5, mi mixât
xowwvsÎv .àvôpoSmp 1ivi 10’100 remplirai: fins’psvov,

I) p.0vaÉÇ0v1sç 8’ il; rai; Êpnpt’otç, 31:00 av 16m , mi xa-

1a’xlnotov. 1è rond 1),»: me; écu-:03 immo; cuvon-
o’iav àYTi manioc üopévtîov. AtzuÀuGoôpsvov. 85, (si

navulôç ES âvôpénmv influai. 1o çtÀoaoploç 6min
nui 050i; «l’ami ôtât 10310 âneZOa’vwvi-at, ôtokéo’avreç

as ipônv 1o mktxoürov aô1ôv ôôpov, ôrropv’âporoî 1ms

uçalatéôn nui odpôola covraEaipevot 10’: 1: 153v up:-

oôuts’pwv aunpéppa-ra, mi (in! dispipvnv-roïruvali-
aune xarflmov EXŒO’TOÇ, 0535p lTÜYXRVE TEÀSUTLTW,

lmcxrflmvrsç niois à Ouyarpu’o’tv il yuvaiEi, infini ôt-

ôo’vau 133v bue; 1?]: oixlaç. Ai 8è pëlpl «mirmillon

15;de 10510 distinct", bi dtaôozîç 173v m’a-hi: roui.
111v 3v1okhv lmarûlouoat 10k êmp’votc. (25A) ’Emi
81 and ’ArroÀMmoç mpi 163v «616v Ëo’nv 81100 diapo)-

vsî, roidi Si nui upas-domi 1â’w p.9. zipnpz’vmv fllpi

.5 1oô1œv, pipa 3:4 nui env 106100 nopaOüpsOa ôtfiflow
«spi fic 111i roi»; nuûayopeiouç êmGoul’rîç. As’yn soir

wv, à); ixsiwp napnxoloôoet pli: n’aOiaç Ex nuiôuw
6 470030; impôt 163v «me». Oi flip oivOpomot , pélpi
piv Saxhorn nadir. 10T; npootoîct Huôayôpaç, fiaéœç

w sÏZov, 1115i 8è pâme; harfang" 10T; paôfiruîç, filan-

10510. Kami 103 pèv gidien fixovroç WVGZÔPOUV fr:-
1Eo0m,.1oîç Bi ÈTmeiotç 1947.01; çëpwôau doxoüo’w

fizoowo, mi xa0’ «615v brela’pfiavov yivwûut 141v

cévoôov. "Emma mi 153v vsavioxwv 8mm: Ex 163v êv

un: mesorn.

l
î

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXV. 8 l

num llalia excuserunt, et Bliegium congregali uns ibi com-

moralisunt. Temporis autem progressu quum rerumpubl.

administratio in delerius vergeret’" orant aulemeorum no-

bilissimi Phanton, Echecrates, Polymnastns, Diodes Phlia-

sii , et Xenophilus Chalcldensis e Tliracia. Hi igitur in prisp

tinis institulis studiisque persillerunt, donec deticiente
secta penilus inlerciderent. Alque hæc quidem ab Aris-
toxeno narrantur, Nicomachus autem ceteroqui quidem cum

his consentit, sed absente Pylhagora hac insidias struclu
esse diclt. (252) Ad Pherecydem enim Syrium, prœceptorem

suum , Delum se contulerat, ut morbo, qui pedlcularis di-
eitur, laborantem lavaret cnraretque. Tom igitur illi, quos

Pythagorei repulennt œlnmnaque sepulcrali nommant,
facto impetu omnes igni tradiderunt, ipsi vero ab llalicis
liane ob mussam lapidibus obrnti insepullique abjecti sont.

Tune itaque uns cum viris doctrinœ perilis ipsa quoque
doctrine interoidit , u’tpolo in pectoribns ipsorum veluti ar-

canum qnoddam hachons recondila , sols autem obscurs et

inextricabilia apud caleras restituant , perpends esœptis,
quœ quidam isto lempore poregrinanles relut ignlculos quos-

dam evanidos alque raros conservarunt. (253) Sed hi quo-

que ab omnibus deserli et tristi suorum casu vehementer
perculsi, in diversas orbis paria dispersi sunt, neque am-
plius cum hominum quoquam doctrinam suam œmmunl-
care sustincbant, verum solitariam vilain , ubicumquo fors
ferret, amplexi ac sibi quisque virera contenli domi sur.
se incluses plerumque œnünebant. Veriti tamen, ne
plane ex hominum memoria philosophiæ nomen exstirpa-

retur, neve ipsi eo deorum lndignationem incurrerenl .
quad tam insigne illorum donum promus perdidissent,
summa quædam docln’næ capita atque symbola in oom-

menlsrios retulerunt, colleclaque seniorum scripta , et
quœ cuique memoris suppeditabal, in nnnm redacla suis

quisque reliquerunt, moriturique tiliis lut tiliabus lut
uxoribus in supremis mandatls dedaunt, ne cui extranet)
oopiam corum faoerenl. ld islæ diu eliam deinœps obsero

varunt posteris idem mandatera pet suwessores transmit-
tentes. (256) Sed quoniam Apollonius quoque de his ipù

alicubi dissentit, mollaque etiam cetcris indien adjicit,
lllius quoque narrationem de insidiis in Pylhagoreoo com-
par’atis proferamus. Refert lgjtur, Pythagorarn statim a

puera reliquomm’hominum invidiam excepisse. Quamdiu

enim cum omnibus, quisd se accederent, sermonna sacret,
gratus aœeptusque eut, postquam vero cum nolis diacipulis

suis oonveruri cœpit, detrimentum faciebat. Et exteris qul-

dem potions apud cum parles libenler conœdebant, qui
vero e popularibus suis plus apud cum "les vldebantur,
his succensebant atqne advenus se congressus istos parmi
optnabantur. Accedebat, qnodjuvenesilli, e familiisdignltsto

sa
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82
roÎç o’iEio’apaoi niai «il; 060km nposyp’wmv, cuvs’Gaw:

rpoayoi’aa-nç rie flafla; pi p.0’vov 0610i): ëv 107.: idiote

pinot; «patricien, in?! xowï. 7M «0M: 0ix0v0iLeîv,
14:75in piv êtaipsioiv GUVGflOZÔtCÇ bien yèip intèp
1piaix00iouc), pmpov Bi pépoç si: 110’120); 000m, fi;
013x ëv 107.; aôroiç fiôscw 0138i Ëmr’qôstîpamv êxeivoiç

nolirsuope’vnç. (255) Où un»: âÀÀâ pâmai pâti 03v fini

ûmipxoucniv 109m, Ëxs’xmvro nui "UOŒYOIPŒÇ émai-

iLEi, dépava fi perd 10v cuvaixi0pov xsxpovaæ’vn
xaro’i010icic, ôueapsaflups’vn mi (7,10500 xaipov EU,

paoeai peraôofiç.’ ’Emi Si 2650:va Examine-M10,
xabisîvoç divine, mi rhv Sopüxmrov ôimximvto psi,
xaraxÀnpouxnô’fivoi trairai 1M êmôupi’av 18W nanan,

êEsppai-m 10 0iwrroiîpsvov pian, xai 8ie’0m Tipôç «in
’ roi»; 10 11116004. ’Hyepovsq 8è ëye’vov10 1?]; ôiaçopâç 02

10?; ouyysveioiiç xui rai: oixsiomcw Êyyi510i1a m05-
01’nx0154 15v Huüayopsiwv. Airiov 8’ Âv, du 1è pi»:

nonè w310i"; 0051:5! 133v np0ir1opévwv, (561169 nui

i -’- ê’8 l8 i? ii’ÀÀ100c 10L0v.u(, 0 00v incitoit i Le flapi 1’00: a 004,
ëv 8è 10R FEYiGTOIÇ xaû’ 0616i! p.6v0v ÉvopiCov sivaii

173v àripiav. ’Eiii pi»: yôip a? 51.11893: 15v Ilanyopsiœv

momifient "uôayopoiv, cillât (Gina pâli, 011015 poülowro

dniôiooii, xahîv «(nov Gsiov, c’mi 8è ê1ehi51mev, bisi-

t a! I i1 a I s avov 10v avSpoi, xaeanep Opnpoç unoçuivei 10v Eu-
paîov ônèp ’Oôu00s’œç pepvniss’vov ,

16v ph êydw, a. Eeîve , mi in) napeôw’ ôvopa’izsiv

aidiopat’ «api 7&9 il épila mi 3616510 Mm ’

(256) ôpoiorpo’irmç 3è in? ëx 117,4 aili’vnç o’wi010060ii

Ü0rsp0v 9, 10v mimi âvicxsw, pn’ôè ôuxrôhov EXOVTG

0503 engeîov ipopeïv, aima 10v piv napzmpsïv, 811w;
ânon: npoosüîwvmi, 10v 8è ph «spi-ilôeo’ûou, 00111-

10ps’v0uc psi np00ive’7xm0iv npoç êxçopaiv fi 1m: 10’ro

0’) anupôv, biniou; si in"? ànpoGoüÀsmov, pnô’ nivo-

nsiÊJuvov me iroieîv, illi 1rpmi ph «poxsipiteoôai
1i flsaxréov, si: 8è 199: VÜXTI âvaÀoyi’CwOai 1i Signifi-

xaczv, âne: ri?) momifiai mi 11v parfum renvido-
pévoug, napanlnoiox 8’, si ne 15v xoivmvoôvflov si;
ôtai-rpi fic citation ultima" si; riva ro’trov, la: Ëxzivtp
ne pigment, gin; 5100i, à? fipipaç xai vux16ç, mile: èv
1061ip 163v HUÜGTOPEIIMV 00veOiC0’v1wv pepv’fioOoi 10

pnOèv mi pnôèv sixi Kéïsw, (257) au); ai îlpi 1E;
îiixEUîî; aimai 1l RPOG’TETŒTtLËVOV, mi Su M18: 10v

302110: xmpèv rap-riflait): psi. pilota-quai», (il? (7)0-
rri-p év rai; âvaywyaîç oimvi’Cso’Oui (and 13k sû’p’qpiâç,

v’ "i 1è pâli

rouirai, anoîirsp nposînov, irri 1000310»: flânai xoi-
v6); &RŒVTGÇ, èç’ 500v clivai-,00 iôwïCovmç êv 0610?; rob;

copte-iraiâeupévouc. ’Eni 8è 1423 point: 101: 1.100170-

psioi; r),v détint lnGa’ÀÀsw, ête’ptp 8è [4189i 15v oi-

xu’wv, nil-in; 163v yovs’wv, mi Tl?) 1è; aimiez; àÂlev [Liv

napéxew muée, npoç bichon; Si êEnnorpiœps’vaiç ,

zaisndnspov Épepov ot connais. ’Apxôwwv 5è1061inv

rît, âme-raieroit; énigme o’i Mimi rip00e’m1110v si: vip

lAMBAlXOT HEP! TOI’ "TEMPOPIKOT BIOÏ. (ans-un
et opulenlîa claris orli , procedente ætate jam non tantum

inter suos primas obtinebant, rerum etiam pilblice cima-
tem administrabant, nique ita magnum quidelr. sodalilium
congregabant ( cran: enim plus quam trecenti ), parrain ta-
men civitatis partem, qua: non iisdem , quibus illi , moribus

aut institutis utcrctur. (255) Verum enimvero quamdiu se
intra regionis suie antiquos terniincs[ Crotoniatie] contine-
bant , corarnque Pythagoras adcrat , permanebat ea , qua: ab

illius adventu inveteraverat , reip. constitutio, licet jam mi-
nus placeret et mulationis opportunitalem exspeclarct:
quum vero Sybari capta et Pythagore aliorsum profeclo
ager hello partus non ex voluntate plebis colonis novis as-
signalus essel , oocultalnm liucusqne odium empit, popu-
lusque adsersusillos consurrexit. Duces autem sedilionis
mere, qui Pylhagoreos sanguinis et necossitudinis ratione

proxime contingebant. Caussa erat, quod multa ex iis,
quœ Pylhagorei faciebant, et ipsos et plcbem sium! offen-

dcbant, quœ comparala cum aliorum moribus singulare
aliquid in se intuberont, plurima vero isti in suam unice con-
tumelîam interprctabantur. Nain quad nean l’ytliagoreonlm

suo numine præceptorem appellaret, sed quamdiu in visais
fuit, divinum, postquam vcro obiit, virum illum nomi-
naret, quemadmollnm llomerus Eumæum Ulixis mentio-
nem facientem introducit,

hune bospes vcreor, licet ahsit . nomini: mata
appellare : elenim me cura et amore fovebal r

(256) similiter qnod nnnquam nisi ante salis orlum c lecto

surgerent, nec annulum gestarent, cul dei imago insculpta

esset, sed et orientem solen] adoraturi ohscrvarent, et
abstinerent ab lmjusmodi annula, ne forte ad exsequias
aut in alium locum non purum eum deferrent, "au quod

nihil agerent, qnod non deliberatum ante et explontum
esset, sa] mane agenda perpenderent, vesperi acta retra-
ctarent, eademque opera inlelleclnm simnl et memoriarn
exercerent, præterea quad , si quis ejusdem disciplinai: so-

cius in aliquem locnm occurrerejussisset , noctem diemqne,

donec alter adveniret , illic permanerent, hac quoque exer-

cilatione hoc ngentibus Pythagoreis, ut dictorum memi-
nisse nihilque temere loqui discerent, (257) qnodqne
omnino ad extremum usque vitæ non absqne certa toge
agerent, sub morlem autem præceptoris jussu impren-
tionibus abstinerent, sed velut e porto solventes bonis
verbis auspicarentur z ’ ’ ’ ’ ’ tatin, ut modo diclum est,

lantum communiler omnibus doloris atlerebant, quantum

utilitatis lis, qui seorsim sub une doctore profeeerant.
Inprimis autem trgre fers-haut cognali, quod cum solis
Pylhagoreis (texteras illi jungerent, cum consanguineonim

vcro , exceptis parentibus, alio nullo , item quad communes

inter se opes liaberent, ipsos vero lanquam peregrinos
excluderent. His itaque seditionis initium facientibus re-
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lyflpav, ml. 1511510»! 1E aôrôv 15v K porowuriïw 11s-
rra’o’ou mi Aioôdipou ml Bséyouç 611:3? 105 min-«ç

xowœveïv si: dolic mi m"; hachaient: ml mon à:
:üflüvaç rob; 5979er 10k En «clinfoc luxoüciv, Éva»:-

nougLe’vow 8è 153v nueayopsimv ’Ahtpoïlou mi Ail-
;Laïy-ou ml M homo; mi AnuoxÀrîêovç ml ôuxwluâvruw

fin: nérpwv nolisaient ph xauMsw, êxpémo’qv 0l si;

nXfiÛn cuvnyopoümç. (258) Marat 8è radin cuvôvrmv

tôv n’ont-13v Stzlâuavot 11k Snunyopiaç xamyopouv
aûrô’w 5x 163v ënrôçow Külœv and. Nivœv. THv 8E 6 03v

Ex si?" sûnâçmv, 6 8è Ex 163v Enuorixôîv. Toloürmv 8è

Myœv puxpoer’pwv nopal 105 KÔÂwvoç ênôa’irrmv, Éni-

75v Érepoç, «pomoioôpsvoc pàv Ëînraxz’vai -rà son

HUOzyopsiœv àrrâppnra , mou-thaï; 8è ml ycypa’çôac

35 15v goûtera aôrobç fifille ôlaôa’nsw, xaï 30k a?)
ygayuarsî piGÂïov êxs’lsuoev âVGYlVùIJGXEW. (250) çHv

8è du?) lmypaçù uèv 167M la 96;, ô 5è rünoç 10105-

10: 117w yeypuppe’vmv. Toi); (00mm (50m9 100; 050?);
OÉGEGOÆI, tous 8è 51100:; 6301:5? à 01min: lupoüaeat.

Tùv «Gril: raômvîyvdipnv ûnèp n°0476900 [LEyané-

vouç s’v 514,190.) rob; paônrâç lévul-

soi); ph étzîpoo: 731w laov uaxâpeo’at fission,
soir: 6’ moue tyeîs’ oüt’ év En) 061’ tv àptOpÇ).

(son) Tàv ’Opxnpov paillera Errawsïv, êv oÏç eïpnxe
muséum 101C)»; - ëyçavfo’xcw yang pOG’K’IîlLŒTŒ rob; (ï)-

Âouc oflag, ôhyupxlxôv ail-ra. Toîç xuaïpoiç noÂsusÎv

à): âpxnyoïç ysyovo’oi 105 xhîpou x01 roi? anwroîvai

10?»: hmm ënl «a; Empshiaç. Tupavvfôoç ôpiymôou

nupaxaloüvraç xpeîr-rov var. 0&0):sz yrve’o’eut pion:

illégal! raüpov à traîna 10v alâ’wa [505m ’Emunîv sa:

103v ânon wilaya, xslsüsw 83 xpîoôm roïc 516 nô-
TGV êyvmo’gu’vmç. KaôcînaE fini çtÀocopiav aûrôv
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"qui promple in 0dium sese immiseruul, quumque ex
ipsls Crotoniates Hippasus et Diodorns et Theages pro en
verbe [ancrent , ut omnes cives nmgistratuum œmltiorum-

que participes listent, magistratusque apud ces, qul en
populo sorte lecti casent, rationem redderent, e Pythago-
reis autem Alcimschus et Deimachus et Melon et Demon
codes contra niterentur, nique acceptam s majoribus rei
publicœ formsm tollere prohiberont, superiores tandem
evasere, qui plebi patrocinabantur. (258) laque convo-
cata concione Cylon et Ninon rhelores, quorum alter ex
opulentis, aller ex popularibus oral, divisis inter se ors-
tionibns Pythagoreos accusabant. Rem a Cylone prolixa
ornions inchoatam alter perornbst z areau: enim Pythago-
reorum se excussisse simulabat, quœque crimlnandis Pyo
thagoreis maxime idonea videhautur, in luteras redegent.
llruc igitur libellum scriban publico legendum tmlidit.
(259) lnscriptio ejus crut senne racer, lpslus autem hoc
fere argumentum. Amicos deorum instar colendos , reliquos

ut bruts habendos esse, mndemque sententiam metro
sdstriclam Pythagoræ saoulons ipsum celehranles sic
exprimera :

dlscipulos equldem mastaba! honore deorum
as! reliques lmbuit nullo numerove locove.

(260) Laudem inprimis mererl llomerum , quod panai-cm
populi nominsveril z quum enim dominationi pauœnrm
laverai , hoc ipso reliquos in pecorum censum redegîsse.

Gum tabis bellum gcrendum esse, tanqunm sorütionis ps-

tronis, quodque pet illos munera sortientes consequanuu.
Ad tyrannidem sppctendam adhorlanles salins esse eos di-

0ere, per unum diem taurum, quam per tolam vilain bo-
vun esse. Laudare ces quidem aliorum instituts , suis vero
placilis jubere uli. Omnino philosophlun illorum conspiro-

tionem quandam esse contra plebem pronunllabat, lileoque

mouchai , ut ne voeem quidem consulentium audirenl ,
sed poilus recordarenlur, se in soucionem venturos promus

non fuisse, si mille viris consilium suum illi approhassenl.

Quamobrem non decere , cos , qui, quantum in illis missel,

prohihili casent ne coteras audirenl, his diœndi potesta-
teln facere, sed potins dexlram ab eis rejeclam infeslam
illis habere, quum sulfragia luturi nul calculas sumpturi
sint, lurpe exisümantes esse! se lriginla myriadum apud

[lumen Traenls vidures a millesims illorum parle in ipsa’

(261) Ut panels ahsolvam,

adeo auditores cslumniis suis exacerbait , ut panois diçbus

clapsis Pylhagoreos in domo quadam prope Pylhium Mu-

sarum leslum celebrantes, racla ingenli heminum con.
cursu, auderent mloriri. Hi vcro, re prius animadversa,
ad publicum hospilium confugerunl , Democedes autem cum
ephebis Plaleas se rompit , sed illi legibus abrogalis decrela
reconnut , quibus Demooedem juniorœ ad occupandanl ly-
nnnidem coegisse arguerunl et tria talenta înlerfeclori ejus

sa.

urbe per racliouem opprimi.
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pet præœnem præmium pronuntiaverunt, quumque com»

miso prœlio Tirages illum in ipso pugnæ discrimine vu-

cisset, tria isla talents illi tribuerunt. (262) Hinc munis
roulis urbe regioneque laborante, quum exules in judicium

essent vocati , tribusque civitaübus, Tarentinis, Melapon-

tinis, Cauloniatis, arbitrium permissum, missi ad canissam

cognosnendam pecunis accepta, ut in publicis Crotonin-
tarum astis snnotatum est, reos exilio esse multandos de-

creverunt. Jam qui causse superiores causeront , ces
alium omnes expuleruut, qui præsentem rerum stemm
moleste ferrent, qui!) sima] et tous illorum familias cie-
cernnt, dicentes, non impie esse faciendum , neque "lieras

a parentibus divellendos. Noves insuper tabulas et agrorum

divisionem inlroduxerunt. (263) Munis annis post, quum
Dinarchns in alio prœlio cæsus et Linges quoque, corum
qui seditionem moverant antesîgnanus, exstiuctus esset,

misericordis quœdsm et pœnilentia cives subiit, ut reli-

quos Pythagoreos in’patriun revocandos esse censerent.

nuque ex Achaia stemms nantis corum open cum exu-
libus in conoordism rcdierunt et jurements Delphis con-

secrarunt. (264) Fuerunt autem rednces numen) fere
sexagints, exceptis ætate decrepitls, in quibus crant, qui

medicinæ opernm navantes agrotos Wh victus ratione
curarent, ejusque srtis primi exsisterent auclores. Accidit

autem , ut etiam servati , qui apud multiludinem lælissims

fuma florebsnt, illo tempore, quo in hac urbe impmbis

occinebstur illud, a non est hic, qui fuit sub Ninon
status, a hoc, inquam, tempore, quum Thurii impelum l’e-

clssent, auxilio loto omnes une occubuerinl, ipsi veto cives

adeo snimum munirent, ut pus-ter laudes, quibus virus
illos prosequebantnr, gratins Musis futurum esse festina
existimarent, si in Museo peragerent publicum sacrificium,

quod ipsorum Pythagoreorum jussu in honorern denrum

illarum exstruxerant. Algue lues de insidiis,quæ Pytha-
goreis structæ surit, dicta sumciant.

XXXVI. (265) SuccessorQPythagorœ ab omnibus agno-

scitur Aristæus, Damophontis lilius, Crotoniates, qui Py-

thagore: ipsi æqunlis septem minibus Platonem mtecessil ,

neque schola) tantum successione , verum etiam liberonun

educatione, Theanûsque nuptiis dignus habitus est , quia

dogniatum cognitione inter paume emincbat. lpse enim

Pythagoras , ad annum propo centesimum in vivis, nous

undequsdraginla, ut ferlons-cliche præluit, et Aristæum

senio jam provectnm successorem reliquit. Hunc excepit

Mnesarchus, Pythagorm lilius, hune Bulagorss, sub quo

Crotoniatarum urbs direpta est. Ei successitGartydu,

Crotone oriundus, a peregrinaüone, quam ante bellum
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susceperat, domum revenus; sed hic propter patriæ uls-

mitatem vitæ pertœsus ante diem præ mœrore obiit.
(266) Reliquis autem moris erat , ut admodum serres e cor-

pore tanqnsm e cui-0ere discederent. Aliqusnto post Messe

Lucanus, pet quosdnm bospites sei’vstus, scholœ regimen

susceplt. Ad enm venlt Diodorus Aspendins, qui 0b pau-

citstem genuinorum Pythogoroorum receptus est. He-
ncleœ autem superstites tuai orant Cliniss et Pliilolsus,
Metsponti Theorides et Enrytus, Tarenti Archytns. Inter

extraneos etiam Epichnrmns numeratnr, neque vero e ge-

nnino vlrorum cœtu crut. me Syncusss profectus propter
tynnnidein nieronis s publics philosophiez profession

abstinuit nique metro adstrictis virornm illorum sententiis

Pythagore: præcepts animi causas in vulgns furtim extulit.

(267) Ceternm non mimm, in universs Pytbsgorœrnln

secte ignotos et sine nomine complures fuisse; qui veto
inolarnerunt, horum lues snnt nomina. Crolonialæ Hip-

postratus, nylons, Egon , Hæmon, Syllus, Cleosthenes,
Agelss, Episylus, Phycisdns, Ecphantus, Timæus, Bu-

thins, Brutus, ltlnœus, Rhodlppus, Bryss, Evsuder,
Mylliss, Antimedon, Agen, Leophron, Agylns, Oustus,
Hipposthenes, Cleophron, Alcmœon, Dsmocles, Milan.

Menon. Metaponllnt montions, Pumisous, crawlas,
mon, Damsmenns, flânons, Chilas, MelbisshAristus,
Leplnon, Evander, Agesidamus, Xenocades, Euryphemus,

Aristomenes , Agessrchus , Alain , Xenophnntes, Tbrsseus.
Aqtus, Epiphron, Eiriscus, Megistlas, Leocydes, Thrssy.

medes, Enphemus, Procles, Antimenes, Lacritns. Demo-
tsges, Pyrrbon, Rbexibius, Alopecus, Astylns; Lloydns.

Aliochus, hontes, Glycinns. Agrigenttnau Empedocles.
Elena: Parmenides. Tarenlint Phllolaus, Enrytus, Ar-
chytss, Theodorus, Aristlppus, Lycon, "estima, Polo-
marchns, Astess, Clinias, Cleon, Eurymedon, Amen,
Clinagorss , Archippns, Zopyrus, Enthynus , Dicæsrchus,

Philonides, Phrontldas, Lysis, Lysibius, Dinocrstes ,,
Echecrstes, Faction, Acnsiladns, locus, Plsiorstes, Clos-

:ntus, Leontens, Phrynichus, Smichiâs, Aristoclidss,.

Clinias, Habroteles, Pisirrhodus, Bans, bander. Ar--
chamelles, Mlmnomsehus, Achmonidns, Sion, Caro-
phsntidns. Sybafllæ Metopus, flippons, Pronom, Eus;
nor, Desnos, Matador, Diode, Empedus’, Timnsius,
Ptolemæus, Euæns, Tyrsenus. Carthaglnunm Millions.

Anthen, Hodius, Leocritus. Paru Æetius, Pbænecles.
Dexitbeus, Alclmscbns, Dinarcbus, Melon, TimÆus. Ti-
mesiansx, Eumœrus, Thymaridss. [ont Gyptius, Xenon,
Phllodsmus, Euetes, Adicus, stbenonidss, Sosistrntns,
Entbynus, Zslencus, Timares. Postdonlatæ Athsmss, Sl-
mns. Proxenus, Cnnous, m’es, Bethyllus, Pbædon.

[aussi Ocellus et Ocylus fratries, (mander , Combat,
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(028-554.)

Dardaneus, Malins. Ægei llippomedon , Timosthenes ,

liucltlion,11lnrasydamus, Criton, Polyctor. Lacune: Auto-

chnridas , Clcanor, Eurycrates. Il yperborcus Abaris Rha-

ytnl Aristides , Demoslhenes , Aristocrates, .I’hytins , Hali-

caon , Mnesibulus , llipparchides, Athosion , Eutliycles,

Opsimus. Calais Selinunlius. Syracusani Leptiues, Pliin-

lias, banlon. Samii Melissus, bacon, Archippus, Glorip-

pus, lleloris, nippon. Cautoniatæ Callibrotus, Dioon,

’Nastas, Drymon, Xentas. Phliasii macla, Echecrates,

l’olymnsstus, Phnnton. Sicyonii Poliades, Demon , . -

stralins, Sosthencs. Cyrenœi Prorns, Melanippus , Arista-

gclus, Theodorus. Cyzicenl Pythodorus, liipposthenes,

Butherus, Xenophilns. Catinenses Charondss, Lysiades.

Corinthius Chrysippus. Tyrrhenus Nausithous. Alhenicn-

sis Neocritus. Poulina Lyramnns. Ohms CCXVlll.Cla-

rissimæ autem mulicres Pytliagorcæ lue lucrum: Timycha,

Mylliæ Crotoniatœ uxor, Philtis, Tlieophryis Crotonialn:

filin, Byndacis, soror Oeelli et Ocyli Lucanorum, Chilonis,

filin Chilonis Lucedæmonii, Crstesiclea Lacedæmonis, uxor

Cleanoris lacedæmoniiflheano, uxor Brontini Lletapon-

tlni, Myia, nxor Milonis Crotonintæ, Lasthenia Arcndia,

llnhrotelia, Habrotclis Tarenlini tilla, Echccratia l’hliasia,

Tyrsenis Sybaritis, l’isirrhode Tarenlina, Nœteadusn Lace-

dæmonin, Bryo Argiva, Babelyma Argiva, Clcæchmn, soror

Autodiaridæ Lacedæmonii : omnes xvu.
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INDEX. i
uteriaci sismal!) apposiuun est ois. quorum verba ant testimonia a vitarum acriptoribul affemntur.

A

Abat-il Scytha, a Pythagora doctus, Jambl. 9o, sq., 135,
1:8, 160, Ml, 1:67, 215, 267; POrph. 28, 29; cognomino
Æthrobates, Jambl. 136; Porph. 29.

Abraham, Dam. 141.
Academia, Olynlp. p. 6, 15; Arisi. l, p. 11, 32; Il, p. 13,

3; Dam. 158.
accipiter, Dam. 97.
Achaia Peioponnesi,Jambl. 250, 263.
Achillir mater Jambl. 242.
Achmonidas Tarenlinus, Pythagoreus,Jambl. 267.
Amiladas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Acusmalict Pythagoreorutn, Jambl. 30, 81, 82; Por-

phyr. 37.
Adelphius Cllristianus, philosophus, Plot. 16.
Adieu; Locrus, Pythagoreus, Jambi. 267.
Adonis, Dam. l06.
Adrasti Peripateticicommentarii, Plot. 14.
Adrolla, locus in quo Machaon et Podalirius funum lia-

bent , Mar. 31, p. 165, 39.
adultemta a Plotino vocabula, Plot. 13.
Æacus, Plot. 22, 23.
Ædesia, llermiæ conjux , Dam. 76.
Æelius Darius , l’ythagoreus , Jambl. 267.
Ægœ , Ciliciæ urbs, Dam. 69.
Æyæum mare, Dam. 93.
Ægina insuln, Plat. Il , p. 6, 21;01ymp. p. 3, 42.
Ægon Crotoniates, P) lhagoreus, Jambl. 267.
Æyyptus a Platone visa, Olyrup. p. la, 1; Plat. Il, p. 7, i7;

a Pythagora, Jambi. 12, 14, 19; l’orph. 7; Ægyptii an-
tiquissimi homines, Dam. 1; Osirin et lsinmaxirue vene-
rantur, Dam. 3, 70; Ægypliis qua: debeat Pythagoras,
Jambl. 151. 158; l’orph. 6, il; geomclriœ studcni, I
Jambl. 158 ; Porph. 6 ; sylubolis utuntur. Olylup. p. 4, G;
Jamhl. 103; Ægyptius saccules dmuionem familiarem
conspiciendum 1’101in præbet. Plot. 10.

Ægyptii, Dam. 71, 107. fiorum dies neiastos diligenter
Proclus ohservabat, Mar. 19, p. 158, 50.

Æneas Metaponlinus. Pythagoreus, Jambl. 267.
Æolica dialectus, Jainbl. 241, 243.
Æolm Helleniss. Jovis tilius, Jambl. 222, 2143.
Æsculapius Apollinis lilius, Olymp. p. 6, 42; Plat. il,

p. 9, 37; Jainbl. 208; ab c0 Aristoteies ortus, Arist. I,
p. 10, 7; Il, p. 12, 25; Beryti colitur l’hœnix indigena,
Dam. 302 ;ejus templuru Crotone,Jambl. 126.- Escu-
lapius Leontuchus, qui Ascalone colilur, llymno a Pro-
clo celebratur, Mar. 19, p. 159. 8; [Esculapiitemplum
Milenirnse, 29, p. 164, 2; Proclas deo huic carissirnus ,
ib. e130, p. 164, 32.

Ælhalidn olim fait Pylhagoras, Porph. 45.
Ælhiopla. Dam. 78.
Æma Siciliæ. mons, Olymp. p. a, a; Plat. Il, p. 7, si.

Africa, Dam.72. »

Agapius, Dam. 298. .Agen: Crotoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Agclas Crotoniates , Pythagoreus, Jambl. 267.
Agesarchm Metnpontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Agesidamu: Mehpontinus , Pytiiagoreus , Jambl. 267.
Aglaophamus saccrdos Pythagoræ initia tradit, Jamhi. 146.
Agrigmtum Siciiiæ urbs, a Pythagora liberata, Jambl.

3:1, Porph. 21. rAgylus Crotoniates, Pythagoreus, Jamhi. 267.
Alcæus legatus ad Lacedæmonios , Jambl. 170.’
Aida: Mctapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Alcibiades Atheniensis , Olymp. p. 2 , 2.
Alcimachus Parius , Pythagoreus, Jambl. 257, 267.
Alcmœon Crotoniates. Pytiiagorcus, Jalnbi. 104, 267.
Alexander Macedoniæ tex, ab Aristolele educatus,

Arisi. l, p. 11, 14.
Alexandrl Africani scripta, Plot. 16.
Alexandri Peripatetici commentarii, Plot. 14.
Alexandria, Dam. 67, 78 , 223, 298; ibid. philosophim

magistri, Plot. 3. Alexandrini, Dam. 52, 106; sommo-
rum conjectores promptissimi, Dam. 12. - Alexandria:
præfectus Theodorus, Mar. 9, p. 15:1. En in urbe Pro.
cli temporibusdoocbant Leonas rhetor, s, p. 152; Orion
grammaticus, ib. p. 153, 2; Olympiodorus philosophns,
9, p. 153, 32; Horon maliiematicus, ib. p. 15:1, si.

Altochus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Allogenis revelationes, Plot. 16.
Alopecus Metapontinus, l’ythngorens, Jambi. 267.
Amasis Ægyplirex, Porph. 7.
Amelius Tuscus, Plotini familiaris, Plot. 1, 2, 3, Ai, 5.

7, 10, 16, 17, 18, 19, 20, 2l. Ejus ad l’orpliyrium opi-
stola, l7.

Aminias archon Athaniensium , Plat. Il, p. 6, 17.
Ammonius grammaticus Aiexaudrinus, llarmim filins,

Dam. 76 ; llieracis æqualis, 78; Procli discipulus, 79;
lucri amans. 292; in poelis ngPCÎS enarrandis versnlus,
60; Aristotciis doctrinam tractai , 79.

Ammonius pcripaleticus, Plot. 2o.
Ammonius Platonicus, Plotini magister, Plot. 3, M.
Anion-us Parius , Pythagoreus , Jambl. 267.
Amar, Oiymp. p. 2, 33;juvcnilis (leus , Jambl. 52.
Amphiclm, Plotini familiaris. Plot. 9.
Amyntas Mnœdoniæ rex , Arist. l, p. 10, 2.
Anatolius grammaticus, Olymp. p. 2, 39.
Analolius, Dam. 192.
Anaximander physicus, Jambl. 11, Porpll. 2, il.
Ancæua Joris lilius, Jambl. 3, A.
Anchilus, Jambl. 43.
Andriorum civitatem Proclus benelicio affecit, Man 15,

p. 157, 13.
Androcles Samius, Porph. 10.
’Androcyde: in libro de Pythagoncis symbolis, Jambi.

16.5.

Anniceris Lilas Platonem emit,01ymp. p. a, i2.
l7l
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Annius stoicus, Plot. 20.
annulas temperantiæ, Dam. 59, 311.
Anthemius imperator, Dam. 64, 103.
Anlhen Carthagiuicnsis, Pythagorcus, Jambl. 267.
Anlhusa millier, Dam. 69.
Antimaclzi carmina a Zolico emendata , Plot. 7.
Antimedon Crotoniates, Pylllagoreus, Jambl.267.
Antinlenes lilelapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Antiochia, Plot. 3.
Antipalrr Macedoniæ rex, Arist. l, p. 11, 37 et 45.
’ Anh’phon in lihro de vita virorum virlute illustrium ,

Porph. 7.
Anlonius Rhodius, Porphyrii familiarîs, P101. 4.
Apamea Syriæ urbs, Plot. 2; Dam. 92.
Aphrodisias Cariæ urbs, Dam. 117, 131, 264.
Apollinis ailla regio, Dam. 117.
Apollo Gcnîtor, Jambl. 25, 35; llyperborcus , Jambl. 91,

135, 140 ; Nomius, Olymp. p. l, 17; Plat. ll, p. 6, 31 ;
Pythius, Jambl. 9, 30, 161 ; ejus nomen quid signiliœt,
Plat. Il, p. 6, a; juvenilis repræsentatur, Jambl. 52; cor-
poris reclc alendi nxtcm invenil, Jamhl. 208; ei Musæ
inserviunl, Plat. Il, p. 9, 24; Pytllagoraa pater, Jambl. 5,
7; ejus festuln Dell, Plat. Il, p. 6, 7 ; scpulcrluu, Porph.
l6; templum llierapoli, Dam. 131. Apolliui sacra Xan-
tllus urbs Lyciœ, Mer. 6, p. 152, 24.

Apollonius in libro de Pythagora, Porph. 2; ejusdem te-
stimonium , Jambl. 254.

aquila alba Crotone, Jambl. 142; a Pythagore e sublimi
deducla, Jaluhl. 62; Porph. 25.

Aquilinus Cllristianus, philosophas, Plot. 16.
Arabia, Dam. 195; Arabes a 11.2ch10 domiti , Dam. 200; a

Pylhagora visi, Porph. il, t2. - Arabuln deus Tllynndri-
les, Mar. 19, p. 159, 9.

Arcadi’a, Jambl. 3.

Arcrns Tarentinus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Archcmachus Tarontinus, Pytllngoreus, Jambl. 267.
Armements, Jaulbl. 52.
Archiadas, Dam. 222.
Archiades Plutarchi philos. nepos, ab ava moricnte com-

mendalur Syriano, Mur. l2, p. 155, 16; vir religiosus,
quem ad lractandam rempuhlicam Proclus incitat,
l4 , p. 156, 10; Procli aunions intimus, I7, p. 157, 3 sqq.;
pater Asclepigeniæ, 29 , p. 163 , 44.

Archippus Samius, Pytllagoreus, Jambl. 267.
Archippus Tarenlinus, Pylllagoreus, Jalnbl. 249, 250,

267; Porph. 55, 57.
Archylas Tarentinus, Pylhagorcus, Olymp. p. 3, 3; Jambl.

104, 127, 197, 251, 266, 267, ’ cjus locus, 160.
Aresas Lumnus, Pylhagorcus, .lambl. 266.
Argaryzus Palæstinæ mons, Dam. 141.
Arignole Pylhagorœ lilial, Porph. 4.
Arimneste Aristotelis soror, Ariel. Il, p. 12, 28.
Arimneslus Aristotelis frater, Arisl. il, p. 12, 28.
Arimneslus Pythagoræ filins, Porph. 3.
Arislæus Damophontis filins, Crotoniates, Pythagoreus,

Jambl. 104; Pythagore: successor, 265.
Arislangrlus Cyrenæus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Arisleas Metapontinus, l’ylllagoreus , Jalnbl. 267.
Arisleas l’roconnesius , 138.
7 Aristide; sopllista , cjus locus (or. 46, p. 301 ), Olymp.

p. 3, 8. ( lb. p. au?) p. 3, 46.
Arislldes Rlleginus , Pytllagoreus, Jambl. 267.
Arislippus Tarentiuus, Pylllogoreus, Jalnbl. 267.
Arisloclea Dclpllica, Porph. 41.
Arislocles Platonis urus, Olymp. p. l, 6; Plat. ll ,

p. a, no.
Arisloclidas Tarculinus, Pyillagoreus, Jambl. 267.

lNDliX.

Arislocrales Rlleginus, P)lllagoreus, Jambl. 130, 172,

267. ’Arislomenes Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arislon Argivus gymnaslicam docens, Olymp. p. l, 28;

Plat. il, p. 6. 4l.
Arislon Jalubliclli filins, Plot. 9.
Arislon Pcripateticus, Arist. Il, p. la, 10.
Arislon Platonis pater, Oiymp. p. 1, 5; Plat. il, p. 5, 15,

et p. 6, 2l).
Aristaphanes Olymp. p. 2, 23 et 27; Plat. Il, p. 7, 4.
Arisloleles, ejus res enarrantur in vit. 1, p. 10 seq.; il,

p. 12 seq.; cjus scripta recenseutur, il, p. 13 seq.; ’ ejus
carminum initia, Il, p. 14, 11 sq.locus Categor. (c. a),
Plat. Il , p. s, 22; ’ lihri de l’ylhagorica’ philosophia,
Jambl. 31 ; de idcis quid statuerit, Plat. Il, p. 9, 9; ex
Pytlnagoreis quid profeoerit, Porph. 53; 7 ejus testimo-
nium, Porph. 41; cjus ex metapllysicis quædam Ploti-
nus Ilauslt, Plot. 14; eum sectalus est lsidorus, Dam. 35;
ejus doctrinam tractai Ammonius, Dam. 79. Aristoteli-
com doctrinam Alexandria: docuit Olympiodoms Procli
magister, Mar. 9, p. 153, 32; Aristotelis scripta logira
Proclns perdidicit, ib. p. 153, 49. De anima librum
Athanis Proclo explicat Plutarchus, 12, p. 155, 16.

Arislolelia fatum Stagiritarum, Arist.l, p. 11, 23.
Arisloxcnus quid Pythmoreis debucrit, Porph. 53; ” in

libro de vite Pytllagoræ, Jambl. 233, 237, 251 ; Porph.
o, 22, 59.

Arylus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 217.
Ascalonilarum Mulapius Leontucllus, Mur.

p. 159, 7.
Asclepiades lsidori familiaris, Dam. 93, 94, 107.
Asclepiodolus lsidori magister, Dam. 116, 126, 12?, 130,

1:11, 140, 160, 270 ; a Jacobo institutus, 128; Procli di-
scipulus, 139.

Asclepiodolu: junior, Dam. 160.
Asclepigcnia Plutarchi 1ilia, llleurgicam discipliuam ,

quam ipsa a patre et ovo acceperat, Proclum dooet,
Mer. 28, p. 163, 15.

Asclepigenia Arclliadis et Plutarcllæ f.,Theakenis uxor,
morbo decumbens sanitatem recuperat, Proclo pro sainte
rjus precœ l’undente, Mur. 29, p. 163, 42.

Ascus gigas, Dam. 200.
(minus Ammonii audieudornm poetarum etudiosus, Dam.

60; Tiberio imperium significans, 64.
Aspasii Peripatetici commentarii, Plot. 14.
Aspcr Gothorum dux, Dam. 69, 290.
Mica: Tarentinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Aslræus, Porph. 60, la.
Astronse Phœuissa deo, Dam. 302.
Aslylus Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Alarneus Troadis urbs, Arist. il, p. 12, 35; l, p. 10,

13.
A thomas Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Alhanasius, Dam. 179.
Alhenæ Dam. 83, 124, 125;153. 168,188;207, 221, 229;

277, 297; Aillenienses, Jambl. a. AtlIenas venit Proche.
Mar. p. 154,4. lbi Socratls saccllum, ib. p. 154, 30.

Alhenæus , Stolons Plot. 2o.
alhlelarum cibus, Jambl. 25; Porph. 15.
Alhosion Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Allanlica fabula a Zotim tractata, Plot. 7.
Allicam matu liber-nil Proclus, Mur. 28, p. 163, 24.
Allier: dialectus, Jambl. 241, 243.
Alliez" et Allicislæ, Jamhl. 80.
Allici philosoplli commentaril, Plot. 14.
Allila ad Romain pugnam com Valentiniani commit.

Dam. 63, 64.

19,



                                                                     

INDEX. 173Damascus Syriæ urbs, Dam. 76, 120; unale nominntn, 200.
Atlis, Dam. 131.
Autocharidas L800, Pythagorens, Jambi. 267.
Axiothea Phliasia, Platonis discipula, Plat. Il, p. 8, 13.

B

Babelyma Argiva, Pytlwgorea,Jambi. 267.
Babia des , Dam. 76.
Babylon, Jambl. 19; Porph. 12; Bahyloniorum sacra,

Jambl. 242.
Bacchus Jovis filins , Olymp. p. 2, 14; Lycurgum domat

vina , Dam. 200.
Bætylia a. Bætyla, Dam. 94, 203.
acumens Attila: sodalis, Dam. 62.
Bathyllus Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bel (56111111113) Dam. 115.
Berylus Syriæ urbs, Dam. 302.
31a: Prienensis, Jambl. 11.
Bitale Damus filia, Jambl. 146.
bos Tarentinus per Pythagomn e tabis edendiâ remoulus,

Jambl. 61; Porph. 24.
Bostra Arabîœ urbs, Dam. 195. 1
Brachmanes, Arist. l, p. 11 , (18. Alexandrim a Severo ex-

cepti, Dam. 67; corum quæ genera et vivendi ratio, ibid.
Brontinus Metspontinns, Pylhagoreus, Jambl. 131, 267.
Bryas Croloniates, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Brya: Tarentinus, Pythagoreus , J ambl. 267.
Bryo Argiva, Pythagorea , Jambl. 267.
Brysson Pythagoreus, Jamhl. 1011.
Butagoras Pylhagoreus, Jambl. 265.
Buthems Cyziœnus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Buthius Crotoniates , Pythagorens , Jambl. 267.
Byblus Phœnicîæ urbs, Jambl. 14.
Byndaca’s Ocelli soror, Pythagorea , Jamhl. 267.
Byzantium, Dam. 78, 121, 204, 290, 298.

(I

Cabiri Sadycifilii , Dam. 302.
Cæsarea Palatine urbs, Dam. 92.
Calais Scjinuntius, Pylhagorens, Jambl. 267.
Callibralus Gauloniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Calypso, Jamhl. 57.
Cambysn, Jambl. 19.
Campama, Porph. 2, 12.
Cappadocia, Dam. 69.
calmi l1umanum ciceris magnitudine , Dam. sa.
Caria, Dam. 63, 1110, 207; Gara, 117.
Carmelus Phœniciæ mons, Jambl. 14, 15.
Carophanlidas Tarentiuus, Pythagoreus, Jambl. 267J
Carterius picter, Plot. 1.
Carllzaginiemes, Jambl. 128, Dam. 91.
Caslricius, Firmus, Plotini familiaris, Plot. 2, 7.
Catartysis, Jambl. 95.
Calina Siciliæ orbe, a Pythagore liberala, Jambl. 33;

Porph. 21.
01114611qu fluviusloqnens, Porph. 27. (Cf. Nessus.)
Caqunia 11111112 urhs, Jambl. 262; Porph. 56.
L’abus 51min: species, Dam. 101.

Ceux, Jambl. 151.
Centuripæ Siciliæ urbs, Porph. 10.
Cephallcnid insola, Jambl. 3.
Carambus Lucanus, Pythagoreus. Jambl. 267.
(feras contra falnem et sitim medimmenta docct Hercu-

lem, Porph. 35; Cereris sacrum dicta (lomus Pylhagoræ
( Metzponti) , Jambl. 170; (Crotone), Porpl1.4.

Chabrias Atheniensis, Arist. l, p. 10, :12.

Chalcidemes, Jambl. 3.
Chalcis Eubmæ urbs , Arist. l, p. 11, 34; il. p. 13, à.
Chaldæi astronomiæ studiosi , Porph. 1 ; ois quæ deheal

Pythagoras, Jambl. 151, 158; Porph. 6 , 11, 12.
Dam. 311; Chaldaîca doctrina, Dam. 126. Chaldæorum
lustrationes, Mer. 18, p. 158, 36. Borum de oraculis
rebusque aliis theologicis scripta Procius pertraclavil,
26, p. 182, 4.

Charondas Catînensîs, Pythagoreus , iegislator, Jambl.
33, 104, 130, 172, 267; Porph. 21.

chilas Me1aponlinns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Chilon Laco,Jambl. 167.
Chllonis Lawna , Pythagorea, Jambl. 267.
Chiens Plotini familiaris, Plot. 11.
Christiani, Plot. 16.
Chrysippus Corinthius , Pythagoreus, Jambl. 267.
Chrysippu: Stoicus, Dam. 36.
cuida, Dam. 69.
Claudius imperator, Plot. 2, 3, 6.
Cleæchma Lacæna, Pythagorea , Jambl. 267.
Cleanor L300, Pythagoreus , Jambl. 267.
7 (manilles in rerum fabulosarum libro quinto , Por-

ph. 1, 2.
Clearatus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleodamus, Plot. l7.
Glenn Tarentinus, Pythagoreu’s , Jambl. 267.
Cleophron cœlomates, l’ythagoreus, Jambl. 267.
Cleosthenes Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Clinagoras Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Clinias Tarentinus , Pylhagorcus, .1111an.- 127, 198, 239,

266, 267.
011055143. Crelœ urbs,.Jamhl. 92.
Codrua rox, Olymp. p. I, 1o.
cœleslium rerumdoclrina inventa ah Ægypliis et Chaldæis,

.161an. 158; Porph. 6.
Comanus Cappadociæ mons, Dam. 69.
Gara, Jamhl. 56.
Corinlhi nueras docel Dionysius lyrannide dejectus,Jambl.

233, 234; Porph. 59.
Cranous Posidoniates, Pyüiagoreus, Jambl. 267.
Crainte-leu Lamna, Pythagorea, .1111an. 267.
Cratylus Heraciiteus, Olymp. p. 2,49;.l’l111. il, p. 7, 40.
Creophylus, Jambl. 9, 1l.
Crela insuln,.l11mbl. 25; Porph. 17.
Creusa Erechthei filia, Jambl. 2113.
Crllolaus Peripaleticus, Arîsl. Il, p. 13, 11.
Crâton Ægeales, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Cronii philosophi commentarii, Plot. l’a, 20, 21.
Croton ab Hercule inlerfcclus, Jambl. 50.
Crolon Italiæ urbs, Jambl. 29, 36, 111:1; Porph. 11, la, 21

56 ; ab Hercule condila, Jambl. 50; a Pylhagom libemln,
33 ; direpla, 265. CrownialænlambL 36 sqq. ; 122, 132,
133, 177, 195, 249.262, 267.

Curba, Cariæ regio, Dam. 63.
Cygnus Apollini saur, Olymp. p. 1, 21;!1, 29; Plat. Il,

p. 5, 23.
Cyllenius, Dam. 209.
Cylon Crotoniates, auctorsedilionisin Pythagoreos, Jambl.

2118 sq., 258; Porph. 54.
Cylon Sybaritœ, Pylhagoreus, Jambl. 74.
Cyrano, Jambl. 239.

D

Dæmonis cxpulsio, Dam. 56.

Dalmalia, Dam. 91. 1Damarnwnus Motapontinns. Pylhagorcus, Jambi. 267.
Damascius impius, Dam. 88;scin1illase rot-pore emilli1, 61.
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Damiane , Asclepimloli nxor, Dam. 130.
huma, Pythagore): lilia, Jumbl. 146.
Damoclcs Crotoniatcs, Pytlmgoreus, Jambl. 267
Damon musicus, Olymp. p. 1, 38; Plat. ll,p. 6, 45.
Daman Syracusanous, Pythagorrus, Jamhl. 127, 23’1-

236, 267; Porph 60.
Damophon Croloniales, Jambl. 265.
[Jumelages Mclnpontinus, l’ythagnreus, Jamhl. 207.
lmrdaneus Lucanus, Pylhagoreus, Jamhl. 267.
[mania rusa, Jambl. 60, 142; Porph. 23.
peanut Sylmriles, I’yllmgorcns, Jamhl. 267.
heimnchus l’ytlingnreus, Jamlil. 2:17.
Delphica nraculn, Plut. Il, p. 8,33; et p. 9, 33, 36 ; Arist. I,

p. 10, 23;.111111111. a, 4,5, 52, 56, 105, 152, 177, 221,

222; Porph. 22; I)clpl1i, Porph. 16. v
"Delus insula, Jamhl. 25, 35, 184; Porph. 55; 114-11 myr

slcria,Jamhl. 151 ; Delii Apollinis 105111111 agnut, Plat. Il,
p. 6, 7 ; arum duplicant, ib. p. 8, 33.

Demandes l’ylhagureus, Jambl. 257, 261.
Democrilus, Porph. 3.
pentacrilus Platonicns, Plot. 20.
Demon Sicyonins, l’ythagorcus, Jamhl. 267
Demoslhenis orationcs Saluslius memoriœ mandat, Dam.

250.
Demoslhencs Rhoginus, Pylliagoreus, Jamhl. 267.
Demoslrali scripta, Plot. 11;.
Deucalion, Promctbei lilius, Jambl. 212.
Bentham Patins, Pylliagoreus, Jambl. 267.
Dia, Arabiœ urbs, Dam. 199.
dialecn’ Grœcorum, Jnmhl. 241.
dialogum quis invcncrit, Plat. il, p. 9, 17.
Dianæ 1151111n, Plat. Il, p. 6, 9. .
’ Dicwarchi teslimonium, Porph. 18, 56.
Dicæarchus Tarentinus, Pylhagorens, Jambl. 207.
Dicc (justifia), Jambl. 46; Dam. 138.
Dicon Cauloniales", Pylhagoreus, Jambl. 267.
Dinarchux l’arius, Pythagoreus , Jamhl. 263, 267.
Dinono, llronlini uxor, .lnmbl. 132.
Diodes Phliasins, l’y1hagoreus, Jambl. 251, 2117.
Diodes Sybarites. Pythagoreus, Janihl. 267.
0101101113 Aspemlins, Pylliagoreus, Jamhl. 257. 266.
7 Diogenes in libro de incrcdibilibus rehus ultra Tbulcn,

Porph. 10, 32.
D1011 Syracusanus, Platonis amicus, Olymp. p. 3, 33 et 49;

Jambl. 189, 199.
Dionysienses, Dam. 196.
Dionysius grammatista, Olymp. p. 1, 23; Plat. il, p. 6, 38.
Dionysius Syracusarum tyrannus, major, Olymp. p. 3,

9; 11151.11. p.7 , 52.

Dionysius Syracusarum tyrannus, minor, Olymp. p. 3,
32; Jambl. 189, 233; Porph. 59.

7 Dionysophanis teslimonium, Porph. 15.
biophanes rlietorpro Alcibiade illalonico disserit, Plot. 15.
l’inscuri Sadyci filii, Dam. 302; iis libandum ante cœnam,

Jamb’l. 155.

Diospolis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7.
dilhyrambus quid signilicet, Olymp. p. 2, 13; Plat. 11,

p. 6, 53.
divinatio e nubibus ab Anthusa inventa, Dam. 69.
Dodona, Jnmbl. 55.
Domna Isidori uxor, Dam. 300.
Domninus Syriani philosophi in schola Allienis succossor;

Procli condiscipulus, Mat. 26 , p. 161, 49.
Dorica dialectusJambl. 56, 211 , 242, 24:1; Porph. 53.
Doris Oceani 111111, Jambl. 242.
parus Deucalionis filins,.1.1mbl. 242.
Dora: pliilosonhus, Dam. 131.

INDE-X. ’Dracon musicus, Olymp. p. l, 38 ; Plat. Il, p. 6 , 43.
draconis caput maximum , Dam. 140; (tram sublimîs in

acre barrons, ibid.
Drymo Cauloniates, Pythagorms, Jambl. 267.
7 Paris Samius in secundo annalinm , Porph. 3.
Dymas Crotonialeq, Pytlmgoreus , Jambl. 267.

E

Echccralca Phliasia, Pylhagoroa, Jamhl. 267.
Echccrales Pliliaeius, l’ytlmgoreus, Jalnlil. 267.
Echecralcs Tarcnlinus, Pytlmgorem, 3.11an. 267.
Ecphanlus Croloniatos, Pythagoreus, Jamhl. 267.
E50; vocabnlum quid significet, Dam. 252.
Eiriscus Melapontinus , l’ythagoreus, Jambl. 267.
El ( Salurnus), Dam. 115.
Elvusinia myslcria, Jamhl 151.
Ernest: , Syriæ urbs, Dam. 263.
Eniesio, Dam. 194.
Empcdoclés Agrignntinns, Pythagorcus,.lambl. 104, 113,

435, 166, 267; rognominc Alexanemus . Jambl. 1:6;
Porph. 29; ains versus Jamlil. 67; Porph. 30.

Empcdus Sylharilee, Pylhagorcus, .1111an. 267.
Epmninondas Thebanns, a Lyside institutus, Jambl. 250;

Porph. 55.
Epicharmus Pythagorem, Jambl. 166, 241 , 206.
Epiclelus pliilosoplius, Dam. 58.
Epidaurwr urbs, Dam. 277.
epigrammala Apollinis in scpulcro , Porph. 16; Aristotelb

in l’latonem, Arisl. I, p. 11, 7; in Aristotelcm, Arisl. l,
p. 10, 10;donarii, Porph. 3; lavis in sepulcro, Porph.
17; Platonis in Aristophane"), Olymp. p. 2, 29; Plat. Il,
p.7, 8; in Plalonem, Olymp. p. 4,42; l’yllnagoræ, Porph.
16, 17; in Timonem, Plat. Il, p. 8, 6 et 9.

Epimenides, Jambl. 7,104,135, 222 ;cngnomine Canaris.
135; Porph. 29.

Epimelheus , .lambl. 242.
Epiphron Melapontinns, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Episylus Croinniates, Pytliagoreus,.lamhl. 267.
equus Severi scintillas emiltcns, Dam. 64.
Eralocles Samius, Jamlil. 25. -
Eralus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Erechthcus, Jamhl. 243.
Eressus, Lesbi urbs, Arist. l, p. 11, 25.
Eryzidas Chalcidensis, sladii VÎCIOI’, Jambl. 35.

Esmunus ( Æsculnpius), Dam. 302.
esolerici Pytliagoræ, Jambl. 72.
Euaem Sybaritcs, Pyth oreus, Jambl. 267.
[inonder Crotoniates, l’y hagoreus, Jambl. 267.
Euander Metaponiinus, Pythagorcus, Jambl 267.
financier Tarentinus, Pythagorcus, Jambl 267.
Euanor Sybarites, Pythagorcus, Jamhl. 267.
Eubulus Academicus, Plot. 15, 20.
Eubulus Bithynus, Ariel. ll, p. 12, 30.
Eubulu: Messenius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euclide: Platonicus, Plot. 2o.
Eudoxus , Jambl. 7, ’ in libre ne situ orhis. Porph. 7.
Euellhon Ægeates, Pythagorens, Jambl. 267.
Eudes Locrns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eumæus llomeri, Jambl. 255.
Eunolus, Dam. 81.
Eunastus, Pythagorze frater, Porph. 2, 10.
Euphemus Metaponlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
E uphorbus, l’anthi filins, olim eral Pythagoras, Jambl. 63;

Porph.26, 27, 45.
Eupithius, Dam. 223.
Eurycrates Laco, Pyihagoreus, Jambl. 267.
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Eurymcdon Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
liurymencs Samiœ, athleta, Porph. 15.
Eurymenes Syracnsius, Dionis frater, Jambl. 189.
liurypllamu: Syracusius, Pytliagoreus, Jambl. 185.
Eurypherhus Metapontinus , Pythagorcus, Jambl. 267.
Eurytus Tarentinus, Pythagorens, Jambl. 104, 139,

14a, 266, 267.
[51150th medicus, Dam. 200. l
Euslocliius Alexandrinus , medlcus , Plotini l’amiliaris,

1111.1.2, 7.

Eulhycles Blieginus, Pylliagoreus, Jambl. 267.
Euthynus Locrus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Eulliynus Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.

F

rubis abstinent Pythagorel, Jambl. 61, 109, 214 ; Porph. 43.
jeu: boras distinguais, Dam. 100.
Firmus, Dam. 295.
Purine, Jambl. 222.

G

Gajl philosophi commentarii , Plot. 14.
Gazæi Marnam deum colunt, Mur. 19, p. 159, 7.
Galenus medicns, Dam. 275.
Catalan, Jambl. 173.
Gallienus imperator, Plot. 3, 4, 6. 12.
Garlydas Croloniates, Pythagoreus, Jambl. 267. l
Gemma mater et tilla, Plotini familiarcs, Plot. 9.
Gennæus, deus ab Heliopolitanis cullus, Dam. 203.
Gentilianus (Amelius), Plot. 7.
geamntriœ operam dam Ægyptii, Jambl. 158; Porph. 6;

Pythagoras, Jambl. 158; eam bistoriam dicit idem, Jambl.
89; geometrarum lignræ, Porph. 49;geome1ria quomodo
prinmm publicata, Jambl. 89.

Gains medicns, Dam. 299.
Gelæ, Jambl. 173.
Gezerichi, Carthaginiensium regis , diclum, Dam. 9l.
Glorippus Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Glycinus Mctapontinus, Pytlingorens, 267.
Gordianus imperator, Plot. 3.
yorgonias herba, Dam. 68.
001111, Dam. 69.
Graliæ, Olymp. p. 2, 29; Plat. il, p. 7, 8; Dam. 162.
Gregortus Alexandrinus, llermiæ frater, Dam. 75.
grues criminis indices, Jambl. 126.
Gyptius Locrus, Pylhagorens, Jambl. 267.

il
Habrotelea Tarentina , Pytliagorea, Jambl. 267.
Hahrotrles Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
[firman Crotoniates, l’ythagorens, Jambl. 207.
harmonicam doctrinam quomodo invenerit Pytlmgoras,

Jambl. 115 sqq.
Hebræi a Pytliagnra visi, Porph. 11 ; mrnm deus,.Da1n. 56.
llegias philosophus, Dam. 221. 227, 230.
Ilegias Atbeniensis,juvenis Proclum andivil sencm, sur.

21;, p. 162, 3:1.

llelicaon Rheginus, Pytliagoreus, Jambl. 130 , 172 ,
267.

lleliodorus Alexandrinus, Peripateticns, Plot. 20.
Ilcliodorus, llermiæ filins, Dam. 74.
llrliopolis Syriæ urbs, Dam. 94. Heliopolitanî, 203.
Ilrllen , Doris filins, Jambl. 242.
"dans Samins, Pylhagorens, Jambl. 267.

1 7 5

"cracha , ltaliæ urbs , Jambl. 266.
lleraclilus Ephesios laqueo dignos judicat, Jambl. 173.

Plat. 11, p. 7,41.
"croiseur philosophus. Dam. 107, 112.
Hercules Crotonem candit, Jambl. 50; in Libyam profiti-

scitur, Porph. 35; mortalibus opem lert, Jambl. 222; Olym-
pia instituit, Jambl. 40 ;ei libandnm ante cœnam, Jambl.
155; octavo die sacra facienda, Jambl. 152; barbari eum
adorant, Porph. 14.

Ilerennius , Ammonii discipulus, Plot. 3.
Hermencrichus, Asperi filins, Dam. 290.
[lei-nuas Alexandrinus, Syriani discipulus, Dam 74 ; du:

filins miro ingenio, 76.
Hermine, Atamei tyrannus, Arist. il, p. 12, 30 c1 :14.
llerminus Sluicus, Plot. 20.
Hermadamas, Jambl. 11 ; Porph. 1, 2, 15.
llermogcnc: Parmenideus, Plat. Il, p. 7, 41.
Hermaltmus olim fuit Pylliagnras, Porph. 45.
linon mathematicus, Alexandria: docuit ; magister Procll,

Mur. 9, p. 15:1, 34.
Herodes sophista, Dam. 87.
7 lierodolus ( l, 56), Jambl. 242.
Herpyllis, Aristotclis pellcx, Arist. 11, p. 12, 33.
fleslodus,Jambl. 111, 164; Porph. 32, * (Theog. 35 ),

Plot. 22.
Hesüæu: Tarentinus, Pythagorens, Jambl. 267.
llierapolis l’hrygiæ urbs, Dam. 131.
litera): Alexandrinus, Ammonii æqualis, Dam. 78.
Marius, l’lutarchi filins, Procli discipulns, Dam. 88.
Hierocles philosophas, Dam. 36, 54.
hieroglyphicw literm, Dam. 98
Hieron Syracusarum tyrannus, Jambl. 266.
Iliaronymus, Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Hilaria [estum , Daim. 131.
llilarius pliilosoplius, Dam. 266.
11177181711, siciliœ urbs, a Pythagoralibcrnla, Jalubl. 33;

Porph. 2l.
Hipparchides Rheginus, Pylbagoreus, Jambl. 267.
Ilipparchus l’ytliâgoreornlu mania prodit, Jambl. 75.
Hippasus Sybaritcs, Pylhagoreus, Jambl. 81, 88, 104,

257,267.
’ liippoboli testimonium, Jambl. 189; Porph. 61.
Hippocrate: medicus. Dam. 129.
1’ Hippodamas Salaminins, poeta, Jambl. 82.
fiippomedon Ægcates, l’ytliagoreus, Jambl. 87, 267.
nippon Samius, l’ytliagorcus, Jambl. 267.

llippopolamus, Dam. 98.
Ilipposthencs Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Illpposlhenes Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
llipposlratus Crntoniates, Pytliagorens, Jambl. 267.
[iodlas Cartliaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
Homerus, Jambl. 11, 39; 111, 164, 259; Porph. 32 ; min

Platane comparatns, Olymp. p. 4, 37; Plat. Il, p, 5, 46;
” (Il. a, 249 ) Olymp. p. l, 20; Plat. Il, p. 6, 35; (0, 282)
Plot. 15; (Ç, 51 ) Jambl. 63; Porph. 26; (a, 39210ly1np.
p. 2, 38; Plat. Il, p. 7, 22;( 011. ô, 221).!amhl. 113;
(ou. n, 120) Arist. 1, p. 11, 4040.1.1, 583).!ambl. 245;

(0d. E, 145) Jambl. 255. -hommes scintillas et flammas e corporihus emittenles,
Dam. 64.

Ilonorius imperator, Dam. 63.
Iloslilianus Apamcnsis, Plut. 3.
Ilgmctlus, Attica: mons. Olymp. p. 1, 15;Plat. 11, p. 6,

30; llymettium me], Porph. 34.
Hypaliu,Dam. 164. .
llyperborei, Jambl. 30, 90, 91, 135, 141 ; Porph. 28.
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[dan Dactyli, Porph. 17.
Idæum antruln emmy-Porph. 17.
lberia , Jambl. 151. I
[crus Tarenlinus, Py1hagnrcus, Jambl. 267.
lllus, Dam. 109, 169, l72, 290.
Imbrus insula, Porph. 10; ejus myslcria, Jambl. 151.
lndorum philosophia, P101. 3.
instilulio puerilis apud Allienienses, Olymp. p. 1, 40; Plat.

Il, p.6, 37 sqq.
Io, Dam. 197.
Ion Xulhi filins, Jambl. 243.
lonia, Porph. 1; Ionia dialectus,Jambl. 241, 243.
lsidorus Ariatolclem seclalur, Dam. 35; Asclépindis 1a-

miliaris, 93; Asclepiodolidiscipulns, 116; dictioejus et dis.
putandi modus, 246; forma, 16, 49, 80; ingenium, 13,
17, 21, 23.40.43; ilinera, 239 ; Marini in Arisiutvlois (lis-
cipulus, 42; ejus mores, 18, 24, 26, 176, 274, 284 , 307;
de philosophis jlulicium, 35, 36; placila, 32, 241), 296;
Platonem secialur maxime, 35; Plalonis in schola suc-
cossor, 226;pœ1icam mediocfltertractat, fil ;ad Proclum
se conferl, 297 ; a Proclo cultus, 278 ; rhetoricam rospuit,
201 ; somniorum conjector, l2.

Isis, Dam. 3, 70; «jus 1emp1um Romæ, Plot. 10. Isis qua:
Philis colebatur, a Procio hymne celebrala, Mai. 19,
p. 159, 10.

lsocrales, Plat. 11, p. 6, 18.
Isthmia festum, Jambl. 52.
llalia a Pyilmgnrn frequon1a1a, Jambl. 28; Porph. 2, 9,

16, 18;philosophis plcna, Jambl. 166; ejus civiialvs a
l’ylhagora libcratœ, Jambl. 33, 133 ; a l’yihagora consti-
tuta-, Jambl. 129 ; Porph. 18, 21.

"uræus Crotoniales, Pythagoreus, Jambl. 267.
iynx magica, qua usns (51. Proclus, Marc. 28, p. 163, 33.

J
Jacobus Alexandrinus, medicus, Dam. 120, 123, 124, 125,

128, 129.
Jamblicllus pliilosnplms, Plot. 9; Dam. 33, 34, 36, 150.

Ejus scripta theologica studios: lcgit Procius, Mar. 26,
plm,&

Joannes, Dam. 192.
Judæi, Dam. 141.
Julianus, Dam. 180,185.
Julianus imperator, Dam. 290.
Junonis lempla Crotone,Jambl. 50, 56 , 185; Mycnnis,

Jambl. 63 ; Porph. 27 ;Sami, Porph. 3;Tarcn1i, Jambl. 01;
Porph. 24.

Jupiter Ancæî pater, Jambl. 3: Ascum gigantcm domat,
Dam. 200 ; Bacchi pater, Olymp. p. 2, 14; bætyli ci sacri,
Dam. 203; ldæus, Porph. 17 ;scep1mm ejus cyprminum,
Jambl. 155; servator, Jambl. 155; 1emplum ejus in moule
Argaryzo, Dam. 141.

juramenlum par Stygiam aquam, Dam. 199.

L

laccdæmon ab Abaridc peste liberaia, Jambl. 92, 141.
Lachares rhetor, Dam. 83, 84.l.achares 5011111518 , Atllenîs

claruit , quo tempore in urbem venit Proclus, Mur. 11,
p. 154, 42.

Lacinus, Jambl. 50.
Lacon Samius, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Lacrates Metaponlinus , Pylhagoreus , Jambl. 267.
Lacrilus Melapontinns , l’ythagoreus, Jambl. 267.

INDEX.

Lacydas Melapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Laphaon Melaponlinus, l’yilnagoreus, Sambl. 267.
Lasthenia Arcadia, Platonis discipula, Plat. Il. p. 8, l4.
Lastlienia Arcadia, Pylhagorea, Jambl. 267.

Lalinl, Jambl. 152. lLemnus insula, Porph. 2, 10.
Leocrilus Carthaginicnsis, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Leocydes Melapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Laon imperator, Dam. G9. ’
Laon Metaponlinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Leonas rhelor, Isaurus gainera, Alexandrine docet, ma-

gister Procll, Mer. 8, p. 152; eum Proclo Byuntium
proiiciscilur, Theodoro amict) gratificaturus , Mat. 9,
plæ.

Leonleus Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Leantius, Dam. 46.
[moulins ilnperaior, Dam. 108.
Leontuchus Æsculapius Ascalonitarum, Man 19, p. 159, 8.
Leophron Crotoniales, Pylhagoreus , Jambl. 267.
Leplines Syracusanus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Leucippus Pylhagorcus, Jambl. 103.
Libnnus mons, Dam. 94.
Libellzra Tlnracim, Jambl. 146.
librariorum penuria in Phœuicia, Plot. l9.
Libya, Porph. 35.
Lilybæum Siciiiæ, Plot. 2.
Lino tribulum œrmen hemicum, Jambl. 139.
[Mages Pylhagorcus , Jambl. 253.
Locrenses virginies quotannis misse in lemplum Minervæ

lliadis, Jambl. 42.
Locri l1aliæ, Porph. 56.
Longinus judicio primas, Plot. 21 ; ejusjudicia de Plotino

et Annalio, 20; itincra, 20 ; librum de conalu l’orpliyrio et
Clcodamo (lediuat, 17 ; l’lolini de eojudicinm, 14 ; ’ ejus
libri [lapiàplüv 01 (mandez, l-’1;llepi 6911514, 17; [1591 rî-

100;, 20; cpisloln ad Porphyrium, 18.
Lucam’, Jambl. 241 ; Porph. 22.
Lucius Thcodosio insîdintur, Dam. 290.
limans lapis, Dam. 9. 233.
Lycmm, Arist. I, p. 10, 30.
Lyciscus Peripatcticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycabelli ad radices Syriani et Procli sepulcrnm , Mat. 36,

p.mnzm
Lycon Peripaleticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycon Tarenlinus, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Lycurqus a [3301110 (lumilus, Dam. 200.
’ Lyms historiarum libro quarto, Porph. 5.
Lydi scripla, P101. 16.
Lydiam adiil Proclus in caque pei- aunum montasœt,

Mar. 15, p. 157, 5.
Lyramnus l’onticus, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Lysiades Calinensis , Pylllagoreus, Jambl. 267.
Lysibius Tarenlinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Lysinmcllus Sloicns, Plot. 3, 20.
Lysis Tarentinus, l’ythagorcus, Jambl. 104, 185, 249, 25.0t

267; Porph. 55, 57; ” ejus ad llipparchum cpisloia,
Jambl. 75-78.

M

Machaon, Arist. Il, p. 12, 26. Marliaon et Podalirins, qui
ab Adrouenis coluntur, Proclo apparent, Mar. 32,
p. 165, 39.

Mæa, Jambl. 56.
Mæandcr fluvius, Dam. 116.
mugi Persæ, Olymp. p. 4, 10; Plat. 11, p. 7, 49; 9. 43;

Jambl. 19,151,154;Porph. 6. -
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Magna Græcia, Jambl. 30, 166; Porph. 20.
magnes lapis, Plat. 11, p. 8, 14.
Malins Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Mare-alla uxor Patricii, mater Procli, cum manto (iliaque

infante ex Byzantio urbe in Lydiam patriam redit, Mat.
6, p. 152.

Marcellin: Dalmaliæ princeps, a Bomnis interfectus,
Dam. 91.

Marteau: Orontha, Plotini discipulus, P101. 7.
Marnes Camus, quem hymno Proclus œiebrnvit, Mur.

19, p. 159, 7.
Marinu: Neupolitanus, Athanis Epidnurum cedil, Dam.

277; infirmus comme, 152; Isidori magister, 42, 278;
eidem suadet ut accipiat successionem, 226; Ianguidus

1 ingenio, 275; mor1tur, 229 z in Platonis Philebum scribit,
42; Procli successor, 42, 141; ejus nodales, 304.

Mania, Dam. 290.
au!" dan-am, Jambl. 56; Dam. 131. Ejus testa religioœ

a Proclo obeervata, Mat. 19, p. 159, 47.
mathematid Pythagoreorum. Jambl. 61; Porph. 37.
Maximum magna, Dam. 204.
medicanltna tamis et sitis, Porph. 34.
medlci Bynntii imperiti, Dam. 121.
Malins smicus, Plot. 2o.
Megistias Metapontinus , Pytlmgoreus , Jambl. 267.
Helamphyllus (Saunas), Jambl. 3.
"clampus valez, Mur. 10, p. 154, 36.
Melanippus Gyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 267.
fianceras, Jambl. 52.
Melislas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Uelissua Samius, Pyuiagoreus, Jambl. 267.
Memphis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7a
Nommer Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Manon Crotoniutes, Pythagoreus , Jambl. 170. 267.
mercerie docere quis instituerit, Plat. 11, p. 8, 46 ; nolebant

Pythagorei, Jambl. 245.
Mental" statua, Jambl. 245.
Mercurialls catenn , un. 28 , p. 16:.
Mat revelationes, Plot. 16.
Mesopolamia, Plot. a.
[Imam siciliæ urbs, Jambl. 127, 137.
messapfl , Jambl, 241; Porph. 22.
Ilelapontum 11.2113 urbs, Jambl. 134, 136, 142 , 170,

189, 21a , 249, 262, ne, 287;Porph. 27, 29, se, 57.
Melon Purine, Pythagoreus, Jambl. 257, 267.
"dopas Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Metrodom Pythagoreus, Jambl. 241.
Metrophanes sophiste, [mimis filins, Dam. 86.
Midas Gordii filins, Jambl. 143.
Mucha loniæ urbs, Jambl. 11; Porph. 11.
mille un Crotone, Jambl. 45, 260.
Milan Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 104, 249, 267;

Porph. 55.-
Mtlliades Carthagiuiensis, Pythagoreus, Jambl. 12s, 267.
Mimnomachus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Minerva, Jambl. 39; 111113, 42; ejus templum ad Emesam,

Dam. 203. Minervæ statua e Parthenone uhlan, quo
tempore Proclo des apparuit, Mur. 30, p. 164, 26.

Minos Jovis filins, Jambl. 26; Plot. 22, 23.
Minlurnæ ltaliœ urbs, Plot. 2, 7.
unemosyne, Porph. 31.
unaarchus Pythagorœ pater, Jambl. 4 sq ; Porph. 1, 15.
Imam-chus , Pythagorœ filins, Jambl. 265.
81716111)qu Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Moderatus philosophun, Plot. 2o, 21.
’ Moderatm Gaditanun de placitis Pythagoreomm,

Porph. 48.
un: "711.4760117.
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Mochus Sidonius, Jambl. 14.
moudra , Dam. 93.
Morgus, unus 1dæorum Dactylorum, Porph. 17.
malter mine naturæ, Dam. 191 ; mulierum relates dearum ’

nominibus appellatœ, Jambl. 56.
Musa quid valant et siguiflcent, Jambl. 45; Porph. 31 ;

arum numerus, Plat. 11, p. 922; ci: sacra Academia,
Olymp. p. 4, 16 ;Plat. 11, p.8, 11 ; Musœ tripus, Dam. 22.

Museau: Crotone, Jambl. 45, 50, 264 ;Porph. 4 ;Metaponti,
Jambl. 170; Porph. 57.

musico, Jambl. 64, 110; ejus genre, Dam. 127.
Musom’u: stoicns, Plot. 20.
Mycenæ, Jambl. 63; Porph. 27.
liges Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Myia Cromnintis, Pythagorea, Jambl. 267; Pythagoræ

tilla, Porph. 4.
Myllias Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 143, 189, 192,

267; Porph. 67.

N

Nana: Cautoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Nausilhous Tyrrhenus, Pythagoreus, Jambl. 127, 267.
’Neanthes Cyzicenus, Jambl. 189; Porph. 55,61.
Neapolis Palæstinæ urbs, Dam. 141:
Neleus , Codri filins, Olymp. p. 1, 9.
Nemea fatum, Plat. 11, p. 6, 43; Jambl. 52.
Neocritus Atheniensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
[Ver-ms, Jambl. 242.
Nessus fluvius quuens, Jambl. 134.
Nesteadusa magna, Pythagorea, Jambl. 267.
Nestortus , Plutarchi philos. pater, Mur. t2, p. 155, 8.
Ntcanor, Proxeni filins, Arist. I, p. 10, 15.
Nicagaru: archon Athen., cujus annq moritur Procius,

Mar. 36, p. 167, 6.
n Nicolaus Lycius Proclum in Piræeum appellentem exci-

pit, Mur. 10, p. 154, 20.
Nicomachus Aristotelis pater, Arist. 1, p. 10,2; Il, p. 12, 25.
Nicomacluu Aristotelis filins, Arist. l, p. 10, 3; 11,

p.12, 33.
N1oomachus Mahonia filins, Arist. 11, p. 12, 26.
Nicomachus Pythagoreus, cujus anima poste; in Proclum

transiit, Mur. 28, p. 163, 36. °’
’ Mcamachi testimonium, Jambl. 251 ; Porph. 20. 59.
Nicothei revelltiones, Plot. 16.
Nuits fluvius, Jambl. 158; Dam. 93.
Nina Crotonintes, Jambl. 258, 264.
Nomus ex oculis homicidns agnovit, Dam. 92.
moulante celebravit Proclus, Mur. 19, p. 158, 54.
Numenluu Apamensia, philomphus, Plot. 3; ejus com-

mentarii, 14,17, 18, 20, 21.
numerorum doctrina, Jambl. 147 ; Porph. 48-53; in Phœ-

nicia inventa, Jambl. 156.
Nymphe Olymp. p. 1, 16; Plat. 11, p. 6, 31; Jambl. 56.

0
Oceanus, Jambl. 242.
Ocellm Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
acylus Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Olympie midis urbs, Jambl. 44, 62; Porph. 15, 25; cer-

tamen ab Hercule institutum, Jambl. 40; vicit eo P1210,
Plat. Il, p. 6, 42.

Olymptodoru: philosophiam Alexandriu: docct, magister
Procli , cui filiam suam despondere voluit, Mur. 9,
p. 153, 37 ; ejus ingenium et dictio, il). p. 153, 43.

Olympien Alexandri mater, Arist. I, p. Il. 44.
:12
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Olympius memndrinus, Ammonii discipnlus, Plot, 10.
àppaxo’tov quid, Dam. 273.

(malus Crotonintœ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Opsimus Blieginus , Pytlmgorens, Jambl. 267.
Oresander Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Oresladas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
0resliadæ Cappadoces, Dam. 69.
Origenes Ammonii discipulus, Plot. 3, 13, 20.
Orion, Dam. 70.
Orion grammaticus, Ægyptius, e sacerdotall genere oriun-

dus,Alexandriædocuit;magister Procli, Mnr.8,p. 153, 3.
Orilhyia rapta, Jambl. 243.
Orpheus, Jambl. 62, 145, 146, 151, 243 ; Orphica, Dam.

156. Orpheus lustrationes instituit, Mar. 18, p. 158, 36;
Orphica cur justis commentariis Proclus explicare nolue-
rit, sed ad Syriani commentarios annotasse quædam 11a-
buerit satis , Mu. 27, p. 162, 49.

0ms Ægyptiorupi, Dam. 107.
oryx animal, Dam. 102.
Osiris, Dam. 3, 106, 107.

P

l’action Tarentinus, Pytlingoreus, Jambl. 267. ’
luron, Jambl. 30, 208; Dam. 302.
natêaprâv quid, Jambl. 197, 231.
Palæslina, Dam. 92, 14.1.]
pallium philosophicum, Dam. 295.
Pampreplus Ægyptius, grammaticus, Dam. 109, 110,

168,171,172,268.
an, Olymp. p. 1, 16. Pan Mercurii 1., Proclo favebat,
Mur. 32,1). 165, 52.

Pangæum , Thraciæ mons, Jambl. 146.
Panicum animal ex Æthiopia Byzantium translatum,

Dam. 78
pardons , Dam. 97.
l’armenides Eleates, Plat. Il, p. 7, 42 et 44 ; p. 9, 19;

Jambl. 166, 167.
parmeniscus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
rams insola, Jambl. 239.
l’atrium, Dam. 132; e Xantho urbe Lycius nobilis,

maritus Marcellin, pater Procli, Byuntio in patriam
redit, Mar. 6, p. 152.

Palroclus , Jambl. 63.
Paulina: Scythopolita, Plotini familiaris, Plot. 7.

l’rlops , Dam. 69. I
l’enclope, Jambl. 57.
P6 ride: Atheniensis, Plat. 11, p. 6, 17.
l’enclos Lydius, Procli familiaris, Mur. 29, p. 164, 1.
Partenaire Platonis mater, Olymp. p. 1, 9; Plat. Il,

p. 5, 16.
Perilaus murins, Pythagoreus, Jambl. 74.
l’rripalelicorum præœptis usus œt Plotinus, Plot. 14.
l’crsarum bellum eum GOrdiano, Plot. 3; eorum philo

Isophia, ib.
Pl’rxis, Arist. 1, p. 11, 49;?161. Il, p. 9, 43.
7208118 Plotinitempore, Plot. 2.
Palme, Dam. 176.
Peumlii, Jambl. 241; Porph. 22. .
Plurdon Posidonintes, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pliænccles Darius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phæslis Aristotelis mater, Arist. 1, p, 10, 5; 11, p. 12. 24.
Plcalæ, locus prope Tarentum, Jambl. 190.
Phalarls, Agrigenti tyrannus, Jambl. 215-221.
Phanlon Phliasius, Pythagorens, Jambl. 251, 267.
Phcrcrydes Syrius, Jambl. 9. 11, 184, 248, 252; Porph.

.’ I’ f1, 2,1.1, a), 06.

INDEX.

Philippus imperator, P101. 3.
Philippin Macedoniœ rex, Arist. l, p. 11, 45:
P111113 Isis adhuc colebatur Procli temporibus, Mur. 19,

p. 159,10.
Philocomi scripta, Plot. 16.
Philodamu: Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Philolaus Torentinus, Pythagoreus, Jambl. 164, 266,

267 ; Pythagoræ libros cvulgal primus, 199; ejus capul-
crum, 139,149.

Philonide: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
philosophiæ Pytluigoricæ finis, Porph. 46; philosophum

primus Py1hagorns se dixit, Jambl. 44, 511, 159.
Phllozenu: Syriani philos. pater, Mat. 11, p. 154, 41.
P1111113 CrotOniates, Pythagorea, Jombl. 267.
Phinllas Syracusanus, Pythagoreus, Jambl. 127, 234-236,

267; Porph. 60.
Phœbion stoicus, Plot. 20.
l’humeur a Platane visa, Olymp. p. 4, 10;?101. Il, p. 7,

49; a Pythagorn, Jambl. 13; ibi Longinus vivebat, Plot.
19; Phœnices numerOrum et proportionum studiosi ,
Porph. 6; hierophantæ, Jambl. 14; quomodo Escula-
pinm nominent, Dam. 302; quomodo Saturnin, 115.

Phormlon Peripateticus, Arist. 11, p. 13, 11.
Phronllda: Tarentinus, l’ythagoreus, Jambl. 267.
Phrygius modus, Jambl. 112.
Phrymchu: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phycladas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phytius Rheginus, PythagoreusJamhl. 130, 172, 267.
pictons, Jambl. 52.
’Plndarus, (Olymp. 1, 114) Dam. 35.
plain»! numerus a Pythagora prædictm, Jambl. u;

Porph. 35,
Patiente: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Plslrrhode Tarentina, Pythagorea, Jambl. 267.
Pistrrhodus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Plateau, locus prope Crotonem, Jambl. 261. s
Plate, natales ejuset juventus, Olymp. p. 1 seq.; Plat. 11,

p. 6 et 7; magistri et studia, Olymp.’ p. 1 et 2; Plat. Il,
p.6, 37;nomen, Olymp. p. 1, 28; Plat. Il, p. 5, 19;
inventa, Plat. 11, p. 8 e19; Aristote": magister, Arist. l,
p. 10, 27;!1, p. 12, 26 ;cum Aristotele quomodo "mon
sil, Arist. 1, p. 10, 28; ad deos relatus Plot. 22, 23;. ut
deum coluit Isidorus, Dom. 86 ; eum 560111115651, idem 35;
ejus 130111181419, 158; ideœ, 33; natales celebrantnr a Ph-
tino, Plot. 2, 15; ontio «mon, Dam. 54; principla ex-
planat Plotinns, Plot. 20, 21 ; a Philolao ejus juan 110m
emit Dio, Jambl. 199; Pythagoreus, Jambl. 127; Pythac
gora septem mutibus minor, 265; pausât ex Pythagoreis,
Porph. 53; ejus deçà 190051, Dam. 151; ejus scripta ;
Convivium, Plot. 15. 25; Cratylus, Olymp. p. 2, 50;
1941.11, p.7, 44; Gorglas,Dam. 54; Loges, Olymp. p. 1,
7;?181. Il, p. 5,18; Plot. 12; 14513, Plat. Il, p. 7, 33;
l’armenldes, Dam. 275; Plat. Il, p. 7, 44; Phallus,

. Olymp. p.2, 19; de Republica, Olymp. p. 1, 6;Plat. Il,
p. 5, 18; Timæue, Plat. 11, p. 7,14 et 40; p. 8,49. En:
loci: Alclblad. (1, p. 166 E) Olymp. p. 2, 3; Anal. (p. 132
A) Olymp. p. 1, 25;?161. 11, p. 6, 39; Guru. (p. 462B)
Olymp. p. 4, 3; Phædr. (p. 276 D) Dam. 14mm.
(p. 185, 189) Olymp. p. 2, 31; 8:17.011, p. 400 11. 1V,
p. 424C) 01ymp.p. 1, 39;(V.p.462C)Jambl.167;(V11,
p. 527 E) Jambl. 7o; (V111, p. 5460)hmbl. 131; une (P)
Plat. Il, p. 6, 45; (p. 182 A) P1111. Il, p. 6. 29; 1h.
(p. 47 A)Dam.227;(p.67)01ymp. p.4, 11 ;(p. 71 )Olylnp.
p. 2, 6; in Aristophnnem ep1gnmma, Olymp. p. 2, 29;
Plat. 11, p.07, 8. Platonis dicta qnæùm, Mur. 4, p. 151 ,
13 etc.; 11, p. 155, 4; ejus Phædonem Platanhus
Proclo explirnt, Mur. 12, p. 155, 16; in l’imam. et
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54. -
Platonopolls philosopborum urbs, Plot. 12.
Pleins, Porph. 42.
P1011111 imago. Plot. 1;eorporir lntirmitas, vivendi ratio,

mon, 2; pueritia, prœceptorœ, 3; anditores et familia-
res, 7, 9; placldi mores, (ides, 9; in cognoscenda homi-
minum indole sagacitas, 11; magni habitus a Gallie-
no, 12; philosophorum urbem coudera tentat, 12; quo-
modo dupntaverlt, 13; Platonica et Pythagoriea princi-
pia explant, 20; Apollinis in eum erratum, 22, 23; libri
des, 4, 5, 6 , 16, 19, 20, 24; Porphyrio corrigendos tra-
dit, 7, 18 ; ab hoc in aex mondes redacti, 24; quomodo
scripserit, 6, 14. r Ejus locus laudatur, un. 25, p. 161,
37.

Pluton-ha uxor Archlsdis, Mu. 29, p. 163, 15.
Plutonium Atbeniensis, Hierii pater, Dam. 88,150.Ne-

storii filins, philosophiam Athenis docuit; magister Pro-
cli, qui ejus explicationes’Aristotelici De anima libri et
Phædonis Platonici literis consignavit. Plutarchi in
schola suceessor Syrienne; ejusmepos Archiades, Mer.
12, p. 155; ejus filin Asclepigenia, ib. 28, p. 163, 15

’ Plutarchi Chæronensis testimonium, Dam. 64.
Plulo, Jambl. 46, 123.
Podalirlus. V. Machaon.
Polentarchur Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 287.
Poumon a Plotino educatus, Plot. 9, 11.
Pallades sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Polie: vates, Mar. 10, p. 154, 86.
P0111: Ægineta, Olymp. p. 3, 40.
Polycrates Sami tyrannus, Jambl. 11, sa; Porph. 7,

9, 16.
Polyclor Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Polymnaslus Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Porphyrius, Plottni diseipulus et familiaris, Plot. 2, 4, 5,

7. 13, 15, 18 ; ejus eum Ameriocontentio,18, 2o; librum
ei Amelius dedicat, 18; Castricii amicus, 7 ; adverses Dio-
phanem verbe facit, 15 ; intertieere se tentat, 11 ; lsidorus
eum cotit, Dam. 36; Longini amicus, Plot. 20; Malchus
(En) nominatus, 17; libres Plotini corrigit, 7, 18; et in
enneades redigit, 24; a Plotino de Babou libro reterre
jubetur, 15; non pauca ad Plotini exemplurn commen-
tatur, 20, 21 ; poema de sacre connubio in Plaionis na-
talibus recitat, 15; Romain venit, 4; in Siciliam se con-
fort, 2, 6, 11, 19; Theodoripræceptor, Dam. 166; Zo-
striani librum adulterinum ostendit, Plot. 16. Porpliyrii
scripta de oraculis diligenter perscrutatus est Proclns,
Mer. 26, p. 162, 3.

Fouilles Argivus, Pythagoreus, Jambl. 128.
Petons Platonis soror, Arist. 1, p. 11, 12.
Praxtphane: Peripateticns, Arist. Il, p. 13, 10.
Praxiteles Peripateticus, Arist. 11, p. 13, 9.
Prlene loniæ urbs, Jambl. 11.
Prolms Siculus, Plot. 11.
Procles Metspontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Proclu: philosophus, Syriani auditor, Dam. 74; ægrotus

Athenis, 125; Asclepiodoti magister, 139; Ammonii, 79;
Hierii, 88 ; ejus de,Heraisco judicium, 107 ; lsidorum cotit,
278, 279; ab Isidore cultus, 36, 250; lsidori faciem ad-
miratur, 80; suceedit ei Marinus, 141 ; Zenodotum in de-
llciishabet,154.-147,150, 151.158, 188, 266, 305;
’ ejus versus, Olymp. p. 2, 18. - Proclus vir felicisshnus,
Mu. 2, p. 149, 38; nullis non ornatus bonis et virtuti-
bus, a. p. 150, 16; sensuum integritste et acumine,
corporis robore, pulcrltudine, sanitate gaudens, 4, p. 150,
10 sqq.; qnas corporis dotes enrobant memoriæ vis in-
aignis, ingenii bonites et ubertas, morum urbanitas,

amor Institiæ, fortitude ac temperantia, 4, p. 151, 15-152,
8; parentes habuit Patricium et Marcellam. Lycios genere
nobiles, 6, p. 152, 13; lucem adspexit Byzantii, favente
urbis des tutelari, que poslea per quietem visa ad phi-
losophiæ studium adolescean impulit, ib. p. 152, 19;
puer a parentibus Byzantio in Xantbum patriam abdu-
cilur, 6, p. 152; ibi œgrotanti quondam Telespborus
apparens sanitatem restituit, 7, p. 152; deinde Alexan-
driam profectusin disciplinam me dedit Leonæ rhetori ,
qui in domum suam quasi filium eum reœpit, et Orioni
grammatioo, p. 153, 4; linguam latinam ibidem a Ro-
manis præceptorihus edoctus est, ib.; Leonam Byzan-
tium iter suscipientem oomitatur, 9, p. 153; max Alexan-
driam reversus a rhetoricis studiis ad philosophiam se
convertit. Frequenlavit Olympiodorum et Hcronem ,
9 , p. 153; cujus utriusque beatur [avare amoreque.
Logica Aristotelis scripta perdidicit, ibid. Deinde Alexan-
dria se Athenas mntulit; in Pinceum appellens a Nico-
lao Lyeio exeeptus, 10, p. 154, 4 , primam aquam Atticam
bibit ex fonte Socratis, ib. 154, 29. Aliud omen, p. 154,
31; Syrianum philosophum et Lacharem sophistam
convenit; lnnam, illls videntibus, odorat; Syriani de
juvene vox taudion, 11. p. 154 sq. Magistro usus est
Plutarcho, qui Aristotelis De anima librum et Pluc-
donem Platonls et explicuit; juvenis, qui vigesimum
nondum annum attigent, dicta magistri tradidit literis,
t2, p. 155. A Plutarcho haud multo post moriente com-
mendatur Syriano suaæssori , ib. Eo duce intra biennium
Aristotelis scripta perlegit omnia; dein ad sacram Pla-
tonîs disciplinait) transgressus est annosque natus viginti
seplem in Timæum commentarios scripsit. 13, p. 155.
Archiadem, nepotem l’lutarchi, ad capessendam rempu-
blicam impellit, 14, p. 156, 10. Ejus in amicos liberalitas.
Quosnam lieredes sues constituerit, 14, p. 156, 18. De
rebus civilibus sæpius agebat eum civitatum principibus,
15, p.156, 30. Adversariorum improbitatern fugiens athe-
nis in Lydiam protectus, pOst annum rediit, 15, p. 156, 45
sqq. Operam dabat ut literas qui tractarent pro dignilate
præmia aeciperent, 16, p. 157, 16. Gloria: cupidus erat
absque vitio; idem vehemens simul et lenis, 157, 27 sur].
Conjugii ipse expers, liberorum qui tamiliaribus erant,
alter quasi et mmmunis pater, 17, p. 157, 37 sqq.; in
serves sucs perhumanus, p. 151, 54 ; singulari amore Ar-
chiadem complectebatnr, p. 158. 3. Lustrationibus et
purificationibus uti solehat sedulo, 18, p. 158, 35. Fru-
galis, et ah animalibus fere abstinens, 19, p. 158, 42 sqq.
Festa Matris deorum , dies nefastos Ægyptiorum reli-
giose observabat, 19, p. 158, 47; item novilnnia, p. 158,
52,et aliarum gentium resta insigniora, p. 159, 1 ; uti pro-
bntur hymnis ejus, quibus quasi totius mundi sacrorum
apparet autistes, p. 159, 14. Postremo mon-b0 deurimliens
hymnes recitarijnssit, quos sudiens mitigavit tlolores,
p. 159, 21. lnfortunia fercbat fortiter, p. 159, 30. sic
omnibus vulgi affectihus vacuus et delæcatus, in ndyta
sapientiæ penetravit, et theologiæ arcana tabularum invo-
lucris obscurata facile perspexit, 22, p. 160. Uno sæpo die
quines lectiones absolvit et septingentos versus rondidit ,
p. 160, 30. Placitorum nonnullorum primus anetor ex-
stitit, 23, p. 160. Caput ejus inter doccndum lumine cir-
cumfundi vidit Bulinus, 2:1, p. 161, 5. Etiam noclis par-
tem meditando et contemplando Proclus insumehat, 2;,
p. 161, 25. Orphicæ et Cllaldaicæ theologiœ prima ele-
menta a Syriano didicit una eum Domnino; reluqua ipse
eJamblichi et Porphyrii aliorumque scriptis Imusit, 26,
p. 161, 44 sqq.;præslantissimos qunsque de oraculis
commentatiosin unmn contraxit, quinqrwnnium ci npori
insumens, p. 162, 9. De vitæ suer tunporc somnio



                                                                     

180 INDEX.docelnr, p. 162, 9. Corpore inediis debilitalo, annos
malus septuaginla languere cœpit, p. 162, 25. Tum
maxime une): deleclabatur Hegia discipulo , egregiæ in-
dolic juvene, p. 162, 33. Ne in Orphica commenlarios
claboraret, somnio prohibilus est, p. 162, 49. Mngnorum
orgiorum et universœ disciplinm Ilieurgicæ rationes di-
dicit ex Asclepigonia, Plularchl filin, 28, p. 163, 15;
iynge imbres deduxil; Alliœm æstu liberavit; terra:
motus rem-unit, etc, p. 163,22. Nicomaclni Pylliagorei
animam ipsl obliglssc pulabat. p. 163, 37; Asclepigeniam,
Archiadis filiam, precibus suis sanitali rutiloit, 29, p. 163,
52 sqq. Uhinam domus ejus sils fuerit, 29, p. 164, 16.
Quam grains et acceplus fueril. Minervœ et Æsculapio,
30, p. 164 , 22.54141. Mira râlione doloribus, qui pedem
invaseranl, liberalur, 31, p. 165, 2 sqq. Machaon et Po-
dalirius ei apparent, 32, p. 165, 39; a Pane et Maire
deum apprime diligebatur, 33, p. 165 sq.; astrorum
sillls, sub quo malus ait, 35, p. 166, 47. Ejus mors, se-
pulcrum, epilaphium, 36,11. 167. Prodigia quæ modem
viri præcesserunl, 37, p. 167; nonnulla de scriptis ejus
subjunguntur, p. 168, 5 sqq.

Promu lsidori filins, Dam. 300.
Proculinus Platonicus, Plot. 20.
Prometheus, Jambl. 242.
Promu Cyrenæus, Pylbagoreus, Jambl. 127, 239, 267.
Proserpina, Porph. 42.
proverbia, Jambl. 11, 29, 30; Dam. 8, 51, 132, 283.
Proxenus Alarnemis, Arist. l, p. 10, 19.
Proxenus Posidouintes, Pglhagoreus, Jambl. 267.
Prunus Sybarilcs, l’ylhngorcus, Jambl. 267.
Prylnm’s Peripalelicus, Arist. 11, p. 13, 11.
Plolemæus astronomiæ perilissimus, Dam. 145.
Plalemæus l’eripatelicus, Plot. 20.
Plolemæus Syliarilos, Pylhagorcus, Jambl. 267.
pugna mirabilië, Dam. 63.
l’uteoli lluliæ urbs, Plot. 2.
Pyrrha Epîlnrllwi lilia, Jambl. 242.
I’yrrhon Molaponlinns, Pylhagorcus, Jambl. 267.
Pyrrhus ante fuit l’yjhagoras, Porph. 46.
Pythagore", vins natales, Jambl. 3; Porph. 1; educalio,

Jambl. 9; Porph. 1; divins natum, Jambl. 10; magistri,
11 ; Porph. 6;i1inera. Jambl.1.3 sqq. ; Porph.6 sqq ;Sami .
quid egerit,.lambl. 20; quid in ltalia, 28 sqq.;bene meritus
de llalim et Siclliæ civilalibus, 122 sqq. ; Porph. 21, 54;
quomodo inter peregrlnos versatus sit, Jambl. 33 ; Porph.
19; quomodo eum Abarlde, Jambl. 90; eum Plialaride,
215 ; præclare ejus facta,.la1nbl. 36, 60, 122; Porph. 23;
uno die Metaponli et Tauromenii versalus, Jambl. 134;
136; Porph. 27,29; femur aureum babel, Jambl..92;
135, 140; Porph. 28; olim Euphorbus mit, Jambl. 63;
Porph. 26, 27, 45; Apollo habitus est, Jambl. 1:13, 140;
177; Apollinis filins, 6; Porph. 2; oins pielalis docu-
menta, Jambl. 134; allia Samius, aliis Pliliasius sive Me-
taponlinus, Porph. 5; morilur Metaponli, Jambl. 249;
Porph. 57; vixit armas prope centum, Jambl. 265;ad
deos relatas, Plot. 22, 23; ut deum eum-coluit lsidorus,
Dam. 36; (-1115 prmœpla (ânoûopam), Jambl. 82 sqq.,
140; Porph. 31 sqq.; de amiciua, Jambl. 229 ; de con-
cordia, 45;de deo, 137 ; de ideis, Plat. ll, p. 9, 8; de
justifia , Jambl. 167 ;de parenlibus colendis , 37 ;de1em-
peran1ia, 187; de viclu, 106. Dam. 125; explanavll ca
Plu1inus, Plot. 20, 21 ; ejus npophtlicgmaia, Jambl. 84,
55 ,161, 186; Porph. 22; brevia dicta, Jambl. 161;di-
Sciplinis quibus operam daleril, 158 ; harmonicam invenit,
115 ; civilis ralinnîs inventer, 130; doccndi variæ viæ,
90; doccndi modus lier scnlcntins, 101 ; per symbola, 103;
mufle disciplinam tradil, 245; morcede docel, Plat. Il

p. 8, 47 ; discipulos quomodo lmtihnefit,.lambl. 63; mu-
sica institutio, 64; ad philosophiam præpantio, 68; ex-
ploratio et probatio, 71 ;1ilen1.ium, 72, 94 ; bonorum cop-
munio, 72, 168; descriptio in classes, 80; studiorum et
vitæ ratio, 96; Porph. 32 ;inslitutionisspeci1nina, mel.
94; Ægypüis, Clialdæis, mugis quid debenl, 151 ; Porph.
6, 7; Orpheo quid, Jambl.145, 151 ; tributaei Pythago-
reorum scripta, 158; ejus 1:96: 71610:, 146; eum Platone
comparalus, Plat. ll, p. 9, 42. Pylliagoræ præceplum ,
Mar.15, p. 157, 3.

Pylhagorci amici firmîssimi, Jambl. 230; Porph. 59; co-
rum commenlarii quomodoscripti, Jambl. 157, 161, 198,
199; Porph. 58; de cupiditate quid sentiant, Jambl. 205;
a Cylone oppugnati, Jambl. 248; Porph. 54; a Dlonysio,
Jambl. 189; quas disciplinas maxime "actuariat a:
quomodo,.lnmbl. 163; eorum (acta præclara, 123 sqq.;
fastus, Olymp. p. 4, 25;ad fidem labulis adhibendam
proni, Jambl. 138; lidei servandæ studiosi, 185; tories,
214 ; de generntione quid senliant, 209; corum internas,
249; Porph. 55; interiit pene disciplina, Jambl. 252;
Porph. 57 ;juramenlum, Jambl. 144, 150, 162; Porph.
20; legislnlores, Jambl. 130, 172; medicam quomodo
enterrant, 244; panama lingua utunlur, 241 ; placitorum
magistri tenaces, 223,121 diligentes custodes, 199, 227, 216,
253; Porph. 57 ; eos Plalo adil, Pla1. 1l, p. 7, 37; P1310111
Timæum vendunt, ib. p. 8, 49 ; Pylhagoram nomine non
appellnnl, Jambl. 255; eorum nœnsus, 104, 265-267;
ad rempublicam geœndam apli, 129, 249; ergn serves
miles, 197; temperanles, 189, 195, 204; Pythagorei et Py-
lhagorislæ, 80.

Pylhagoras Samius, Eratoclis filins, Jambl. 25.
Python Pythagoræ. mater, Jambl. 4; Porph. 2; Parme-

mis antes dicta, Jambl. 6.
Pythea: Car, Dam. 140.
Pylhias Aristotells filia, Arist. l, p. 10, 18; Il, p. 12,

29.
Pythicum certamen, Jambl. 52.
Pythium Crotone, Jambl. 50, 261.
Pylhodorus Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Python a puera occlsus, Jambl. 52; Apollinem cædil,

Porph. 16.

Q

Quirinl domus, Dam. 88.

B

Rhadamanthus, Plot. 22, 23.
Rima, Porph. 42.
Rhegium, ltaliœ urbs, a Pylhagora libenu, Jambl. 38;

Porph. 21 ; a Pylhagoœis constitua, Jambl. 1:0; sedan

Pylhagoreorum, 251. IRhaiblus Mempontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Rhodippus Crotouiales, Pythagoreus, Jambl. 267.
Rhodus, Dam. 64.
Rogatlanus Plotinl dlscipulus, Plot. 7.
Rama, Plot. 2, 3, 5, 9, 10; Dam. 63, 64, 69. Romani,.lunbl.

241 ; Porph. 22.
1110171115 Proclum adoravit, Man 23, p. 161, 5.

is

Sabinlllus Plotlni discîpulus, Plot. 7.
Sadycus l)ioscurornm et Cahimrum pater, Dam. 302.
Salonina Gallieni conjux, P101. 12.
Salustius Cynicus, Dam. 89; eloquontiæ studel, 250; en

oculis hominum imminenlem modem prædicil , 92
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Samothracta mysteria, Jambl. 151.
Sunna insula,.lambl. 9 sqq. ; Porph. 1, 2;Dem.217 ; 86ml

hemicyclium, Jambl. 26; Porph. 9; Semii lame prend.
Porph. 1; in Pythegeram quomodo se me Jambl.
ne sq.

Soma: Ceplmllenlœ, Jambl. 3.
Saturnin vite, Dam. 22.
Saturnus quomodo a Phœnicibus et Syris nominetur, Dam.

115; ci hætyli sacri, 203.
Scyrus insula, Porph. 10.
Scythæ,Dam. 63.
Semelc, Olymp. p. 2, 14.
septain sapientes, Jambl. 83.
Serapion Alexandrlnus, Plotini discipulus, Plot. 7.
serpentes in Italie, Jambl. 142.
Severiamu, Dam. 165,290.
Savent: imperator, Plot. 2; Dam. 196.
Savent: philosophas, Plot. 14.
Savent: Remanus, patricius, Dam. 9, 233; consul, 64, 108;

Brachmanas cxcipit, 67, 68. ’
suas Tarentinua, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sicllia, Plot. 6; Dam. 63;n Platone (requenuta, Olymp.

p. 3, 6; Plat. Il, p. 7, 51; a Pythagore, Jambl. 33, 34;
ejue civitatee a Pythagore liberatæ, 33, 133; Porph. 21,
22; a Pythagorels constitulæ, Jambl. 129; Sion]: mense,
Olymp. p. 3, 8.

Sidon Phœniciæ urbs, Jambl. 7, 13.
Silenus Apolllnis pater, Porph. 16.
Simmlas Secreticus, Olymp. p. 4, 31 ; Plat. Il, p. 5, 4l.
Sima: harmonicus, Porph. 3. I
Sima: Posideniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sirenum cantus, Porph. 39.
Sirius Ægyptiis Isis, Dam. 70.
Smichias Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Socrate: ab Apolline sapientissimus judicatus, Plot. 22;

Aristotelis magister Arist. I, p. 10, 26; interfectus, Arist.
I, p. 11,36;ejus ironie, Olymp. p. 3, 15; p. 4, 22; hotus
quando, Plat. Il, p. 6, a; anales ejus a Plotino cele-
brantur, Plot. 2; Platenis magister, Olymp. p. 2, 35
et 43; Plat. Il, p. 5. 28; p. 7, 17; reus (hotus, Plat. Il,
p. 7, 24; ejus somnlum, Olymp. p. 2, 43; Plat. Il,
p. 5, 29. Socralis sacellum, Mur. 10, p. 154, 29.

Sodga campus, olim locus, Dam. 63.
Sol, Dam. 107; Seli sacribælyli, 203.
Solen Iegialator, Olymp. p. I, 6; Plat. Il, p. 5, 17.
somma, Jambl. 139, 148; Dam. Il, 12, 25, 253.
Sophron mimographus,0lymp. p. 2, 23; Plat. Il, p. 7, 10.
Soranu: medicus, Dam. 129.
Sosislratus Lecrus, Pytlnagereus, Jambl. 267.
Soslhenes Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sostrattus Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Salins stalle, Ægyptiislsis, Galicie Sirius, Dam. 70, 102.

Sparla, Jambl. 25. .spectre pugnantia, Dam. 63.
spelunca sub Apollinis temple Hierapelitane, Dam. 131.
Speusippus Platenis sueeessor, Arist. l, p. l11., 11; quid

Pythagoreis debeat, Porph. 32.
Spintharm, Jambl. 197.
Stayira Macedoniæ urbs, Arist. I, p. 10, 1; p. 11, 21;

11, p. 12, 26.
Slaqiriles menais, Arist. Il, p. 11 , 25.
Slhenonidas booms, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sloicorum præccptis usus est Pletiuus , Plot. 14.
Slratoh Peripateticun, Arist. Il , p. 13, 9.
stygia aqua Arabiæ, Dam. 195; describitur, 199.
Sacha: crecodili species, Dam. 99.
supertanu; rhetor,Athenis sophiste desiznatur, Dam. 83.

Sybarü "une urbs, Jambl. 133, 142,177; a Pythagore
liberatn, 33; Porph. 2l; capta, Jambl. 205.

Syllus Crotenietes, Pythagorens, Jambl. 150 , 267.
symbola Ægyptiis maxime 11511313, Olymp. p. 4 , 6;

Jambl. 103; a Pythagore et Pythagoreis usurpata, 103;
247; eemm exemple, 192, 227; Porph. 42.

smtchus Centuriparum tyrannus,Perph. 21.
Syracuw , Olymp. p. 3 , 28; Jambl. 266.
Syria, Jambl. 5, 9; Dam. 92, 94; Syrie vox Ma, Dam.

76; Syri quomodo Summum nominent, 115.
Syrtanus pliilesophus, Procli et Hermiæ magister, Dam.

74; ab Isidore cultus, 36,230. Philexeni filins; ejus de
Proclo juvene vox, Mer. 11, p. 154 , 41 sqq.; Plutarclii
in schola encrasser; magister Procli, 12, p. 155, 34; cum
que Aristotelis scripta pertractavit, 1:, p. 155, 41 ;
deinde eum ad Platonlca transduxit, il). p. 155, 46. Aline;
ejus diwipulus Domaines, 26, p. 161, 44. Syrinni ln
Orphica œmmentarioe scheliis instruxit Plutarchus, 27,
162, 50.

T

Taratata; , Jambl. 245.
Tarentum Italien urbs,.lambl. 189, 262, 266; Porph. 56.
Tauromentum Siciliæ urbs, Jambl. 134; a Pythagore li-

berata , 33; Porph. 21, 27, 29; Tauremenitanusjuvenis
mrens musico sanatus, Jambl. 112,195.

Tnygclua mens , Jambl. 92.
Telauge: Pythagoræ filins, Jambl. 146; Porph. 4.
Telesplwru: Proclo puere apparat et œgrotantem sont,

Mer. 7,1). 152.
telum Aharidis, Jambl. 91, 136, 141 ; Porph. 29.
tetraclys, Jambl. 82, 150, 162; Porph. 20.
Telmpyrgium Siciliœ regie, Dam. 63.
Thaler Milesius,.lnmbl. 11, 13, 14 ;ejus pannes, Porph.

32, (lamelxis) 14.
Thanmasius Pletini discipulus , Plot. 13.
mamelue Rheglnus, Pythagoreus, Jambl. 172.
Theagenes pliilosephus , Dam. 157.
leeagenes maritus Asclepigeniœ, Mer. 29. p. 163, 44.
flicage; Pythagoreun, Jambl. 257, 261.
Theandrtler deus, Dam. 198.
Theano Pythanactis filia, Pytliagoræ uxer, Jambl. 132,

146, 265, 267 5 Porph. 4 , 19.
Thebœ. Jambl. 250.
"remis perles Jevem est, Jambl. 46.
Themistoclcs Steicus, Plot. 2o.
Theocle: Pythagoreus, Jambl. 130.
Theodoru: Alexandria: prmlectus, Mur. 9, p. 1
Theodonu Asinœus,Porphyriidiscipulus,*1)a . 166.
Theodorus Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theodoru: Tarentinus, Pythagoreun, Jambl. 267.
Theodosius imperator, Dam. 290.
Theodosius medicus , Ammonii familiaris, Plot. 7.
Theodotus Platonicus, Plot. 20.
Theon rhetor, Dam. 62.
Theophrastus Tyrtainus ante appellatus, Olymp. p. 1,

36;Plat. Il, p. 5, 23. Eresum serval, Arist. l, p. 11,
26; Aristotelis successer,Arist. Il, p. 13, 9.

Theophrys Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
2716011ch Pythagoreus , Jambl. 266.

"17113031201113. Dam. 56,58,59,311.
Thessalie, Jambl. 3.
Thaler Posideniates, Pylhagerens, Jambl. 239.
Thmderichu: Balimeris filins , Dam. 64.
Tholathes (Satumus ) , Dam. 115.
Thraces. Jambl. 243.

W



                                                                     

"raseur Meupontinus, Pytlngoreus, Jambl. 267.
Thrasydamas digestes, Pythagoreun, 18ml)! 267.
Thrasyllus philosophes, Plot. 20, 21.
Thrasymedu Metspontinus, Pythagoreus, Junbl. 267.
Thurii, Italiæ urbs , Jambl. 264.
Thyandrttes , Arsbum deus , a Proclo hymne celebratur,

Mer. 19, p. 159, 9.
Thymaridas Purine, Pythagoœus, Jambl. 104 , 289, 267.
Thymurtdas Tarentinus, Pytliagereus, Jambl. 145.
Wagram. Jambl. 541.
filouta: imperator Rhodl eemmontus, Dam. 64.
T 1ms Crotenintes , Pythagorens, Jambl. 267.
11mn: Pains, Pythagoreus,.lnmbl. 267.
’ rimant testimonium, Porph. 4.
Timon: Locrus, Pythagereus, Jambl. 130,172, 267.
11min: Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
flmestanaæ Pertes, Pythagoreus, Jambl. 267.
11men Atheniusls, hemlnum oser, Olymp. p. 4, 18;

Plat. 11, p.8 ,1.
Timosthenes Ægeates,Pythagereus, Jambl. 267.
Timotheu: Athenlensis, Arist. I, p. 10, 32.
Timycha, Mylliæ uxer, Pythagore, Jambl. 189, 192, 267;

Porph. 61.
211:1: , Iluviul prope Syberim, Jambl. 260.
Triballi. Jambl. 173. .
Triopas, Porph. 16.
Tripua. locus in que Apelle oenditus , Porph. 16.
Troja capta, Jambl. 42.
Tryplum smicusidemque Platonirus,Plot. 17.
Typhon . Dun. 5.
Tyrrhenl piratæcirca Lemnum, Jambl. 127;Perph. 2,10.
Tyrrhemu. Pythageræ frater, Porph. 2, 10.
nuent: Sybsritis , Pythogorea, Jambl. 267.
Tyrsenus Syharites , Pythagoreus, Jambl. 267.
Tyrtamus. V. Theophrastus.
Tyran . Phœuiciæ urbs, Jambl. 14 ; Porph. 1; Plot. 19.

U

Ulpiamn camus une eum Proclo Olympioderum Alexan-
drine audivit, Mer. 9, p. 153, 47.

Ulyns, Jambl. 57, 255.
Uranus Apsmensis ex oculis cognovit præstigialeres,

Dom. 92.
une munis a Pythagore immonde, Jambl. 60, 142;

Porph. 23.

INDEX. vV

Valenllntamu imperator, Dam. 63.
Vend sexte die sacra fiunt, Jambl. 152 ;ejus simula-

crum ab Ilerede dediœtum puleerrimum, Dam. 87.
Nier-rus Pythlgeræ, Jambl. 144, 162; Porph. 40;mp-

positi, Jambl. 259; Pythsgonerum, 144; Pythiœ,
Plot. n; Semil poelæ,Porph. 2; 11min, Plat. 11.
p. 8, 6; in Aristotelem, Arist. Il, p. 14, extr.; in
Platenem, Plat. Il, p. 8, 52; p. 9, 33 et 41 ; In Pytho-
gersm, Jambl. 5; in Pletinum, Plot. 22; ct. lipi-
grammets.

nua prier, Jambl. 13; Porph. 26, 45.
Vulcanut, Jambl. 39.

X

Xanlhus Lyciæ urbs, Apolliuisacrn, patrie Patricii et
Procli, Mer. 6,p. 152.

Xenocades Metspontinus, Pytlisgereus, Jambl. 267.
Xenocrates Speusippi successer, Arist. l, p. 11, 30; quid

Pythagoreis debest, Porph. 53; * ejus testimoniuln,
Jambl. 7.

Xenon Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenophantes Metspontinus, Pytliagereus, Jambl. 267.
Xenophilus Chalcidensis, Pytliagoreus, Jambl. 251.
Xenophilus Cyzlceuus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Xenlas (unionistes , Pythagoreus, Jambl. 267.
Xulhus l-lellenis filins, Jambl. 242, 24:.

Z

Zabratus Chaldœus, Porph. 12.
Zaleucus Lecrus, Pytliagereus, legislator, Jambl. 33,

104, 130,172, 267; Porph. 21.
Zamolxts Thrax, Pythagore! semis, Jambl. 104, 173;

Porph. I4, 15(Zalmexis).
Zenodotu: pliilosephus, Procli deliclæ. Dam. 154.
Zenon imperator, Dam. 109,169, 290.
Zenon pliilesephus, Plat. Il, p. 9, 18.
Zethus Arabe, maliens, Pletini familiaris , Plot. 2,7.
Zopyms Tarentinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Zoroaxler, Plat. Il, p. 7, 50; Plot. 16.
20111111111 revelatienes, Plot. 16.
Zoticus , critieus et peeta , Pleliui familiaris, Plot. 7.


